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Vorwort. 



Es bildet dicsc, nach Bcschluss und iin Auftrag der allgemeinen 
geschichtsforschenden Gcsellschaft der Schwciz unternommene Aus- 
gabe des Matthias Neoburgensis eine Fortsetzung der mit der Aus- 
gabe des Vitoduran (Zttrich, 1856) begonnenen Sammlung von 
Chroniken, welche als Quellen der Geschichtsforschung unsercr 
àltesten Landcsgeschiclite betracbtct wcrden konnen. Der Verfasser 
derselben stand in naher Beziehung zu dem aus der burgundischen 
Schweiz stammenden Hause Buchek, und theilt sowohl ûber dièses 
selbst, als ûber die mit ihm in verwandtschaftlichcn Verhàltnissen 
stehenden Familien Kyburg und Signau schiitzbare Nachrichten mit; 
dabei widmet er der Stadt Basel und ihren Bischôfen eine besondere 
Aufmerksamkeit, envâhnt der Belagerung Berns durch R. von Habs- 
burg und des Gefechtes in der Schoosshalde , erzâhlt die Schlacht 
bei Morgarten, die Belagerung Zûrichs durch Herzog Albrecht von 
Oestreich, das Treffen bei Tàttwyl und andere die Schweiz be- 
rûhrende Begebcnheiten des XIV. Jahrhunderts, so dass das Studium 
seiner noch in demselben Jahrhundert geschriebenen Chronik fur 
schweizerische Geschichtsforscher aller Beachtung werth erscheinen 
muss. 

Noch fehlte es aber bis jetzt an einer fur den Handgebrauch 
bequemen Ausgabe dièses Chronisten, die zugleich den heutigen 
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Anforderungen der Wissenschaft irgendwie. entsprâche und dem 
Forscher durch Darlegung des gesanimten kritischen Materials die 
Môglichkeit gewâhrte, den ursprunglichen Text, gereinigt von den 
mancherlei Fehlern, die sich durch Willkûhr oder Missverstand 
seiner Herausgeber in denselben eingeschlichen haben, von spâter 
hinzugekommenen Zusâtzen und Erweiterungen zu unterscheiden. 

Im Jahr 1553 war, als Anhang zu Cuspinians Schrift De Con- 
sulibus Romanis, unter dem Namen : M. Alherti Argentinensis 
Chronici fragmentum, ein âusserst lûckenhafter, durch unzàhlige 
Schreib- und Druckfehler entstellter Abdruck dieser Chronik zum 
crstenmale verôflFentlicht worden, den nachher Wurstisen im zweiten 
Bande seiner Sammlung der Historici Germaniae nach einem viel 
vollstàndigeren, aber anonymen Manuscript, unter dem eînmal von 
Cuspinian' eingefiihrten Namen Albertus Argentinensis, im Jahr 
1585 zu Basel neu herausgab. 

Nun besitzt aber die ôffentliche Bibliothek von Bern eine Hand- 
schrift dieser Chronik, die den Namen des Matthias von Neuenburg 
als denjenigen ihres Verfassers an der Spitze fuhrt, deren Text 
meist mit demjenigen des Cuspinian ûbereinstimmt , ihn aber an 
Stoff und Correctheit weit ûberragt, dagegen wieder an Reichthum 
des Inhaltes von dem durch Wurstisen edirten Texte tibertroffen 
wird. Eine zweite Handschrift, die hinwieder mit dem Texte, den 
Wurstisen seiner Ausgabe zu Grunde gelegt hat, fast wôrtlich ûber- 
cinkommt, aber keinen Verfasser nennt, befindet sich auf der Seminar- 
bibliothek zu Strassburg. 

Es entsteht nun die Frage : Welches ist der wahre Name des 
Verfassers? Ist es Albertus Argentinensis oder Mathias von Neuen- 
burg? Oder haben wir beide als Verfasser anzunehmen, und ist 
der eine von ihncn blos der Fortsetzer und Erganzer des Andern? 
Welches ist fcrner das wechselseitige Verhâltniss der verschiedenen 
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Texte zu einander? Ist der kûrzere Text nur ein Auszug aus dem 
vollstàndigeren und dieser letztere also der altère, ursprûngliche? 
Oder ist der kûrzer gehaltene erst spàter erweitert und vervoll- 
standigt worden? 

Nur die genaueste Vergleichung der handschriftlichen und ge- 
druckten Texte der Chronik unter sich konnte dièse von einander 
abhângigen Fragen einer Lôsung entgegenfûhren. Auf die ehren- 
volle Anfforderung des Vorstandes der allgemeinen schweizerischen 
geschichtsforschenden Gesellschaft hin hat sich der Unterzeich/iete 
dieser Aufgabe unterzogen, nachdem bereits ein Anfang mit dem 
Druck einer von ihm besorgten Abschrift der Bernerhandschrift 
gemacht worden war, welche ausser dem Texte der Handschrift die 
in der Ausgabe von Urstisius enthaltene Fortsetzung der Chronik, 
die Vita Berchfholdi und eine Auswahl von Varianten dieser Aus- 
gabe enthalten sollte. Nachdem aber der Druck mit dem zehnten 
Bogen bereits bis zu den Appendices vorgerùckt war, erzeigten sich 
bei nochmaliger Vergleichung desselben mit dem Original so viele 
Unrichtigkeiten , dass man beschloss, damit inzuhalten und lieber 
eine neue Ausgabe mit erweiterter Anlage und ausgestattet mit 
dem gesammten kritischen Apparat in Angriff zu nehmen. 

Dem Unterzeichneten, der mit dieser Arbeit betraut wurde, 
kam nun, ausser der infolge des freundlichen Entgegenkommens 
des hiesigen Oberbibliothekars , Hrn. von Steiger, ungehindert ge- 
statteten Benutzung des in nâchster Nâhe befindlichen Berner- 
manuscripts, durch die in hohem Grade zu verdankende Gefalligkeit 
des Hrn. Dr. Bruch in Strassburg die Ueberlassung und der freie 
GebrcÈuch der dort aufbewahrten Handschrift zu statten, durch 
deren sorgfôltige Vergleichung mit dem Bernermanuscript einerseits, 
und andererseits mit den gedruckten Texten des Cuspinian und 
Urstisius er in den Stand gesetzt wurde, nicht allein den kritischen 
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Stoff zu der neuen Ausgabe vollstàndig zu sammeln und ubersicht- 
lich zusammenzustellen, sondera auch das Verhâltniss der verschie- 
denen Texte zu einander mit einiger Sicherheit zu bestimmen, 
wodurch es erst môglich wurde, die Frage uber ihre successive 
Entstehung und ihre Verfasser der Lôsung nâher zu bringen. — 
Ueber dies Ailes, sowie ûber die ganze Einrichtung der gegen- 
wàrtigen Ausgabe wird die Einleitung nàhere Auskunfl ertheilen. 
Môgen die in derselben niedergelegten Ergebnisse einer gewissen- 
hâften, und ohne vorgefasste Meinung angestellten Untersuchung 
sich des Beifalls competenter Richter zu erfreuen haben, und wenig- 
stens das ernste Streben, in einer seit langer Zeit schwebenden 
Controverse die richtige Antwort zu finden, nicht verkannt werden. 

Bern, den 16. Oktober 1866. 



Der Herausgeber. 
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1. Die BernerhandHchrift <Cod. H.) 

Der Text, den wir dieser Ausgâbe des Matthias von Neuen- 
burg zu Grunde gelegt haben, ist einer Pergamenthandschrift des 
XTV. Jahrhunderts entnommen, die, nach einer Notiz des Titel- 
blattes l ) einst Eigenthum des Cœlestinerconvents zu Metz war, 
dann mit der Bongarsischen Bûcher- und Manuscriptensammlung 
im J. 1632 an die ôffentliche Bibliothek nach Bern kam und gegen- 
wârtig in der dortigen Handschriftensammlung die Nummer 260 
fûhrt. Sie enthàlt auf 268 Blâttern ein Compendium des fûr die 
damaligen Zeiten und die intellectuellen Bedttrfnisse eines Kloster- 
conventes Wissenswûrdigsten aus der Philosophie, sowohl der heid- 
nischen als der christlichen, der Erd- und Vôlkerkunde und der 
Welt- und Kirchengeschichte, zusammengetragen aus àlteren Schrif- 
ten, besonders aus untergeschobenen Werken von Dionysius Cato, 
Aristoteles u. a., ferner aus den Chroniken eines Godofridus Viter- 
biensis, Martinus Polonus, den speculis historialibus 2 ). Am Schluss 



') Der Titel lautet : Calho glosatus mm multis aliis tara de philosophé , quant 
de gestis Romanorutn pontificnm, tant eciam imperatorum , ut palet in tabula post 
Calendarium. De conventu fratrum Celettinorum de Métis. Im Texte selbst, 
und von derselben Hand , von welclier der Text geschrieben ist , wird 
f. 3 unten bemerkt : istud Volumen ett concentus béate Marie Celettinorum 
de Métis. Auctores minores. 

2 ) Eine specificirte Aufzahlung der in dicsein Sammelwerk vereinigten Sebrif- 
ten wird dies vollkommen klar maclieu. An ùvr Spitze steht ein Calen- 
darium mit beigefiigtcn diatetischen Vorschrillen , thcils in Piosa, theils 
in Versen. Darauf folgen : 
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dieser historischen Excerpte steht die Unterschrift : explicit Cronica 
collecta ex diversis cronicis, scil. Magistri Gotfridi Viterbiensis, Ma- 
gistri Martini, ex ^>eculis hystorialibus et aliorum librorum appro- 
batorum (f. CCXXXIIb), und hierauf folgt , von fol. CCXXXIII— 



1. Dionysii Catonis distkha d* moribus , eiu wabrs* heinliclï auf beidniscbem 
Boden erwacbsenes , im Mittelalter zu einem cbristlicben Sittenbuch 
verwendetes Erzeugniss des 111. odcr IV. Jabrb. n. Chr. 

2. (Fol. XVI bO Line Blumenlese bibliscber und bcidniseber Sittenspi iicbe, 
nebst Anecdoteu und Sentenzen beiduiacber Pbilosopben , gvossentbeils 
aus Valerius Maximus , daun ans Augustinus , Hieronymus , Aristoteles, 
Ciccro, Seueca u. a., die sich zura Theil wortlicb in der mittolalter- 
licbeu Scbrift : Vitae omnium Piiilosophorura et Poetarum cum auctori- 
tatibus et sententiis aureis eorundera annexis, wiedertlnden. 

3. (Fol. XXI11.) Liber de Jlosculis librorum Ciceronit, Ausziigc ans den Scbrif- 
ten De ofliciis und De amicitia, die auch als besonderes Manuacript 
N° 161 Fol. in der Berucrbibliotbek vorhanden sind. 

4. (Fol. XXV) Spéculum sacerdotum et ecclesie , besoudere Verbaltungsregeln 
fur den Clerus. Es ist dieselbe Seluift, welebe unter dem Titel : Ro- 
berti Grossi Capitis, Linchoniensis episcopi, distinctiones , quœ vocantur Tem- 
plum Dei, im Sinnerscben Manuscriptcucatalog I, 212 als ein cod. mem- 
bran. Fol. Sec. XIII N a 271 und pag. 236 unter dem Titel Spéculum 
ecclesie besebrieben ist. 

5. (F. XXX b.) Johannes Galenus, Tlieol. Doctor , de quatuor tirtutibus car- 
dinalibus (von einem w ci ter niebt bckanuteu Minoritcnbruder). 

6. (F. XLIUb.) Ex libro moraUum, de regimine Dominorum, qui alto nomine dicitur 
Secretvm Secretorum editus ab Aristotele ad Alexandrum, quart transtulit Philip- 
pus domino Gtcidoni, Tripolitano episcopo, de arabico in latinum , et prologo 
cuiusdam doctoris in hune Ubrum in commendacionem Ans tôt élis (S. Fabricii 
Biblioth. Grœca II, 167.) Einen besondern Titel fiibrt (f. Ll) das vierte 
Bucb obiger Schrift : incipit liber quartus, quern transtulit magister Philippu* 
Tripolitanus : De forma iusticie. 

7. (F. LVIb.) Passio S^. Herasmi, episcopi et martyris, III nonas iunii, und: 
(F. LVIlIb.) Quedam miraeula pulcra de annunciacione béate virginis Marie. 

8. (F. LXI.J Summa magistri Gotefridi Viterbiensis de creatione , de homine, de 
historia V. et N. Testamenti , mit einem Prologus ad Urbonum III (gebt 
nur bis auf Cbristi Geburt, wabrend Gotfried seine Cbronik bis auf 

• Urban III, 1186, berabfiibrte). 

9. (F. LXXXVI.) Epistola S. Hildegardis ad Colonienses de futura tribulacione 
Clericorum, und (f. LXXXX1II) Prophecia S. Hildegardis de qiûnque futuris 
temporibu* que ceperunt a. dom. MC , secundum quod ipsa dicU in quodam 
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CCLXVIII, aiso auf 35 Blàttern, als ein selbststàndiges Werk die 
Chronik des Mathias mit der Ueberschrift : Incipit cronica com- 
posita sive facta per Magistrum Mathiam de Nuwenburg, clericum 
honorabîlis patris ac Doinini, Domini Berhtoldi de Buchegge, 



loco post incarnacionem, quam Christianis et Spiritualibus constituerai, tardare 
cepU et in hesitacionem vertebatur. Endlich (f. LXXXXlIIb): item de Usdem 
quinque temporibus excerptum de alio Ste Hildegardis , qui tocaiur liber divi- 
norum operum. Hic diffvsius quasi exponendo loquilur , quod in priori libro 
sub brevitate dixerat : item de cane igneo , qui sigiùftcat primum tempus. Ex 
libro ditinorum operum S. Hildegardis de S. Ruperto, XV capilulum extrême 
vùionis. (S. Biblioth. Patrum vol. XXIII.) 
11). (F. LXXXXIX b.) Kathologtts omnium paparum post tempus Friderki /, (unter 
welcbera Uildegard lebte, f 1178) bis 1278, nnd : (F. C.) de imperatoribus . 

11. (F. CI.) Capitulum de Sibilla prophetissa et de dictis eius , und Jeronimus 
contra Jovinvm (eine Wïederholung des schon f. XVI niitgeiheilten). 

12. (F. CH.) De quatuor elementis et de quatuor complexionibus generis humani. 

13. (F. CXI b.) De orbe et eius divisione ac vnicersis regionibus tocius mundi 
(alpliabetisch geordnetete und erklarte Lander- und Ortsnamen , raeist 
Exccrpte aus Isidori Origines). 

14. (F. CXXXV.) Von den ztcein Johannsen y daz lut getihtet klein Hetnze, 
Grave Albrechtes von Hohenburg Kuchinmeister. 

15. (F. CXXXV1I.) Dicta Alberti Magni de proprietatibus aurium, de sur dilate, 
de p»7w, capillis, de eclypsi solis et lune, de monte Syon etc. 

16. (F. CXLV.) Sermo de septem regionibus it. de quatuor elementis : (f. CUV b.) 
de natura quadrupedum. 

17. (F. CLXXI.) Hie vindest du ton einem heiligen Bruder ; dis ist ton einem 
andern Bruder. Dis Gebet ist von unser frovsen , trer es spricht , der hat 
cierzig toge aplaz (das Gcbet selbst ist lateinisch) — Benedictio bona ad 
oculos. 

18. (F. CLXX1I). Cronica Martini de gestts summorum pontificum et imperatorum 
(gebt bis 1277, und bat mehrfache Erweiterungen, wie denn namentlich 
in der Geschichte Karls des Grosscn die untergeschobenc Geschichte 
Karl s von Turpin benutzt ist. Besondere Titel fiihren die Abschnitte 
f. CCXIb : de imperio et vith Karoli tercii , qui ditebatur grossus tel iunior 
annis et idem Karolus fuit coniunx s. Ritgardis', f. CCXIVb. De tita et le- 
genda S. Ritgardis, que fuit coniunx légitima Karoli tercii predicti. 

19. (F. CCXVI.) Eingescbaltct in die Cronica Martini ist eine kleine An- 
thologie deutscher Minnesanger, welehe von der Hugen in seiner Ausgubc 
der Minnesanger, Leipzig 1838 (T. IV, S. 905) benuUt hat. Den Schluss 
der Sammlung niacht 

20. (F CCXXXIU— CCLXVIII) die Cronica des Matthias de Nuwenburg 



IV 



Einleitung. 



episcopi Argentinensis, a tempore Friderici imperatoris, quo pre- 
cedens cronica et alie cronice dimittunt, tractans de omnibus 
pontificibus, regibus et imperatoribus usque ad Karolum quar- 
tum, filium Joannis, régis Boemie, et Clementem papam sextum 
inclusive, et primo de ortu comitum de Habsburg. Der Redactor 
dieser Compilation natte , wie es scheint, die Absicht, die in den 
vorangehenden Auszûgen bis auf die Zeit des Interregnums nach 
Friedrich II. herabgefûhrte Kaiser- und Papstgeschichte soweit fort- 
zusetzen, als die jûngste ihm bekannte Chronik herabreichen wurde, 
und da bot sich ihm eben die Chronik des Mathias dar, die von 
den Zeiten Rudolfs von Habsburg beginnend, den Faden der Ge- 
schichte bis zum Jahr 1350 fortfuhrt, wo er mit der Erzâhlung von 
der Zùrchermordnacht und der Eroberung von Raperswyl plôtzlich 
abbricht. Dass keine weiteren Fortsetzungen folgen und selbst die 
Zusâtze fehlen, welche die Chronik des Matthias in anderen Hand- 
schriften noch bis auf den Tod Karls IV. fortfûhren, mag zugleich 
als Fingerzeig fur die Zeit dienen, in wclcher dièse mônchische 
Compilation angelegt und abgeschlossen worden ist. 

Ob das Werk von Anfang an fur den Côlestinerconvent zu 
Metz, dem es nach der oben angeftthrten Notiz einst gehôrte, be- 
stimmt und zusamraengetragen , oder erst spâter von demselben 
anderswoher erworben worden ist, kann natûrlich nient mehr aus- 
gemittelt werden 1 ) Sowie dasselbe nach einem festen Plan ange- 
legt und geordnet ist, so ist es auch von Anfang bis zu Ende gleich- 



Das gunze Werk zerfallt also seincm Iuhalte nach in zwei Halften, 
dercn erste, mehr philosophishen Iuhaltes, Lehren und Spriiche der 
Sittenlehre und einer practischen Lebensweisheit zusammeustellt , die 
zweite, mit f. DXXXVI beginnend, lias Wissenswurdigste aus der (Je- 
schichte und Landerkunde mittheilt. Da die Chronik des Mathias von 
Neuenburg mit Rudolf von Habsburg anhebt, so schien sie den mônclii- 
schen Compilatoren ara geeignetesteu ziir Fort^etzung der Chronik des 
Martiuus Polonus , die gerade mit jener Zeit abschliesst. 

') Nach dem Zeugniss der Gallia christiana (T. XIII, p. 776) wurde dns 
Colestinerkloster zu Metz im Jahr 1370 von Bertrandus le Hungre ge- 
stiftet; der Codex durfte aber etwas alter sein. 



■ 
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mâssig geschrieben, paginirf, mit rothen Ueberschriften und roth 
durcbgestrichenen Anfangsbuchstaben versehen und hatihinter dem 
an der Spitze des Ganzen stehenden Calendarium ein von dem Samm- 
ler seibst herrûhrendes Inhaltsregister , in welchem die einzelnen 
Materien und Abschnitte nach den Blattnummern aufgezahlt sind. 

Was nun die Chronik des Mathias insbesondere betrifft, so ist 
dieselbe selbstverstandlich nur die Abschrift eines verlorengegange- 
nen Originals, was namentlich daraus erhellt, dass der Abschreiber 
oft einzelne Wôrter nicht lesen konnte und dafûr einen leeren Raum 
liess, der nur selten von einer spâtern Hand ausgefûllt ist. Docb 
môgen wohl hin und wieder dièse Lûcken sich schon im Original 
vorgefunden baben, wenn der Verfasser etwa einen Namen oder 
Vomamen nicht sicher wusste und dafûr eine Lûcke liess, die er 
nach genauerer Ermittlung der Sache spâter auszufullen gedachte. 
Im Allgemeinen scheint die Abschrift correct, obgleich hier und da 
ein Wort vergessen oder verschrieben ist. Die Schrift ist, wie im 
ùbrigen Codex, eine gleichmàssige, leicht lesbare Minuskel mit den 
gewôhnlichen Abbreviaturen dièses Zeitalters, die bei einiger Uebung 
dem Verstandniss selten Scbwierigkeit bereiten. Von f. CCXLVI— 
CCXLVI1I ist eine Lûcke von anderthalb Seiten, von den Worten: 
« cui eciam vacans monasterium committitur S. Galli » bis « propter 
quod, quamvis estimaretur valencior huius mundi, non extitit ni- 
mium commendatus. Ecce» —, die von fremder Hand ergànzt ist. 
Dièse Ergànzung ist erst nach Vollendung des ganzen Werks hin- 
zugekommen. Denn f. CCXLIX, wo die alte Schrift wieder fort- 
fahrt, schliesst sich d e Zâhlung der Paragraphen an diejenige ah, 
welche der Lûcke vorangeht; der Paragraph «De electis episcopa- 
tus Constanciensis » (f. CCXLVI) ist mit b bezeichnet , und der Para- 
graph: « De ingressu Joannis, régis Boemie, in Ytaliam » (f. CCXLIX), 
der auf die Lûcke folgt, mit c. Auch in dem Inhaltsverzeichnisse 
folgen sich jene beiden Paragraphen ohne aile Unterbrechung. Andere 
solche Lûcken, wie z. B. am Ende von C. 39, C. 46, und seibst 
am Ende jener Ergànzung, am Schlusse von C. 53, sind unausge- 
fùllt geblieben. 



■ 
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Es kann gefragt wcrden, ob die Ueberschriften der einzelnen 
Paragraphen schon in dem Original standcn, oder ob sie erst vom 
Sammler beigesetzt worden scien? Fur die erstere Annahme spricht: 
1) dass sich auch in den Ueberschriften Lttcken finden, wenn der 
Abschreiber einen Namen nicht lesen konnte, wie C. 120: De con- 
tractione matrinionii pcr Karolum regem cum filia Rudolfi 

Palatini reni sive ducis Bavarie; 2) dass in denselben historische 
Angaben vorkommen, die in dem Capitel selbst nicht enthalten sind, 
wie C. 112: De quodam duce Saxonie ficto, qui fuerat mortuus 
ante XXVIII annos 

Die Chronik ist zwar unstreitig das Werk eines und desselben 
Verfassers, der beim Schreiben mit Plan und Ueberlegung zu Werke 
ging, wie dies unter andcrn aus Stellen wie folgende deutlich er- 
hellt: C. 60: «Progredior autem ad gesta sub Clémente Papa sexto, 
ad aliqua, que sub Benedicto gesta sunt, reversurus»; und dann 
am Schluss von C. 61 : « Factum est autem hoc facinus anno dom. 
MCCCXLV; quod ex hoc secutum sit reservans regredior ad priora.» 
Femer C. 75 : » Licet autem ab antiquo inter Anglos et Francos 
super terra Wasconie lis fuerit immortalis, causam tamen specialis 
discordie horum, Philippi et Eduardi, super regno Francie, digre- 
diens e inateria duxi breviter expriinendam. » Indessen scheinen 
sich mitunter auch fremdartige, aus andern Quellen stammende, 
Bestandtheile in die Abschrift eingeschlichen zu haben, die nicht 
sowohl vom Verfasser, als vom Schreiber des Originals herrithrten, 
oder von fruhern Besitzern desselben am Rande beigeschrieben 
Waren, wie C. 90, wo die Worte: «fratrem ipsum diu tenuit, ut 
prescripsi, captivum» auf ein fruher erwàhntes Factum hinweisen, 
das in unserer Chronik nirgends erzàhlt ist. C. 38 trâgt sogar an 
der Spitze noch das a Nota bene*, welches gewbhnlich den Rand- 
bemerkungen vorgesetzt wird, und eine àhnlichc Bewandtniss mag 
es mit dem C. 89 enthaltenen Stossseufzer ûber den harten Juli- 
monat des Jahres 1347 hàben. 
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S. Die NtratfKbarfferhandschrlIt. (Cod A.) 

Dièse von Engelhard im Archiv fïir deut. Gesch. von Pertz 
(VI, 425—472) sehr ausfûhrlich besehriebene Handschrift, ein eben- 
falls aus dem XIV. Jahrh. stammender Pergamentband von 78 Blàt- 
tern, welcher im Jahr 1743 von Ammeister Wenker *) der damaligen 
Universitâts- oder jetzigen Seminarbibliothek in Strassburg geschenkt 
worden ist, enthàlt auch den Text der Chronik des Mathias, aber 
mit folgenden Beigaben: 

1) Auf den 12 ersten Blàttern geht der Chronik eine kurzge- 
fasste Reichsgeschichte von Dagobert G31 bis zum Regierungs- 
antritt Rudolfs von Habsburg voran. Urstisius nahm dièse 
Annalen in seine Historici Germaniae (II, 74) unter dem Titel 
auf : Fragmenlum historicum incerti auctoris, den eine spâtere 
Hand auch in den Codex gesetzt hat, der sonst jeder Ueber- 
schrift cntbehrt. Ncuere Forschun^en haben nun herausge- 
stellt, dass dies sogen. Fragmentum ein Auszug der Annales 
Argentinenses pleniores ist, wie sie Bœhmer 2 ) genannt hat, 
oder des Chronicon Marbacense, wie sie Wilmans 3 ) nach 
ihrem vermuthlichen Abfassungsorte , dem Kloster Marbach, 
lieber nennen môchte. Dièse Annales Argentinenses, die sich 
von Dagobert 631 bis 1238 in die Regierung Friedrichs II. 
erstrecken, sind selbst nur eine Compilation aus Turpin und 
Einhard, Bernold von Constanz und Otto von Freising, in 
deren Context die âlteren Annales Argentinenses (Annales 
breviores von 631—1207) verarbeitet sind. 4 ) Die Fortsetzung 
des Chronicon Marbacense von 1238 bis zum Regierungsan- 
tritt Rudolfs von Habsburg ist aus Gottfried von Ensmingen 
ausgezogen. 



') Die Naraenschiffre seines Vaters : J(ac.) W. Arch.(ivarius), als des ein- 

stigen Besitxei's, ist der letzten Zeilc des Textes beigesetzt. 
a ) Bœhmer, fontes rer. german. DI, p XXII und S. 66 ff. 
») Pertz, Archiv f. deut. Gesch. XI, 115 ff. 
«) Bahmer, font. rer. germ. II, p. XIV und S. 96 ff. 
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2) Auf die Chronik folgt (f. 55—62) mit rother Ueberschrift : 
De bertholdo de buochecke, episcopo Argenlinensi, die Lebens- 
und Zeitgeschichte Bischofe Berchtold von Bucheck. Dieselbe 
umfasst einen etwas langeren Zeitraum aïs das Chronicon der 
Bernerhandschrift. Denn wàhrend das letztere mit dem Jahre 
1350 abbricht, erwâhnt die Vita Bertholdi nicht nur den, erst 
1353 erfolgten, Tod dièses Bischofs, sondera auch den seines 
1364 verstorbenen Nachfolgers, des Johannes von Liechten- 
berg. Ein nicht geringer Theil der Vita Bercht. stimmt fast wbrt- 
lich ûberein mit demjenigen, was im Chronicon der Bernerhand- 
schrift von den Streitigkeiten Berchtolds mit seinem Clerus (von 
C. 66 bis zum Anfang von C. 70), von der Judenverfolgung 
und der damit verbundcnen Verfassungsànderung in Strass- 
burg (C. 114—116), und von den Geisslem (C. 118) erzàhlt 
ist. In dem Text d<$ Chronik, wie ihn die Strassburgerhand- 
schrift wiedergibt, sind dièse Abschnitte entweder nur in sehr 
verkûrzter Gestalt (wie namentlich die Capp. 66—70), oder 
mit abweichendem Textinhalte angeftthrt. So ist in der Er- 
zàhlung von den Geisslern (C. 118) dasjenige, was in der 
Bernerhandschrift und in der mit ihr ubereinstimmenden Vita 
Berchtholdi von Strassburg berichtet wird, im "Chronicon der 
Strassburgerhandschrift auf Speier bezogen. 

Es entsteht nun die Frage, ob der Verfasser der Berner- 
handschrift dièse Abschnitte aus der schon friiher verfassten 
Vita B. ausgeschrieben habe, oder ob sich die Sache umge- 
kehrt verhalte, und der spàter schreibende Verfasser der Vita 
B. dieselben aus dem Chronicon, wie es die Bernerhandschrift 
darstellt, entlehnt und in seine Biographie verwebt habe? 
Fur dièse letztere Meinung diirfte schon der Umstand sprechen, 
dass der làngere Zeitraum, den, wie oben bemerkt, die Vita 
B. umfasst, ûberhaupt fur einen spàter schreibenden Verfasser 
spricht. Aber noch bestimmter zeugen folgende zwei Merk- 
male dafûr, dass jene Abschnitte aus der Chronik der Berner- 
handschrift in die VitaB. hinûbergetragen worden sind: 1) Wo 
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der erste der beiden Parallelabschnitte beginnt (P. 98), hat 
der Verfasser der Vita, ufoereinstimmend mit dem Chronicon, 
Berchthold mit dem Prœdicat « episcopus Argentinensis » ein- 
gefûhrt. Im Chronicon, wo vorher von ganz andem Personen 
und Gegenstànden die Rede war, steht dies Praedicat ganz 
an seinem Platze, in der Vita dagegen, wo bis jetzt nur von 
dem Bischof von Strassburg gehandelt worden war, ist dieser 
Zusatz uberflûssig und stôrend, und der Verfasser hàtte ihn 
gewiss weggelassen, wenn er nicht den ganzen Abschnitt 
wortlich aus dem Chronicon wiederholt natte. 2) Kurz nachher 
(P. 101) hat die Vita mit dem Chronicon die Notiz gemein : Fuit 
autem liga pacis illis diebus inter Argentinenses , Basilienses 
et Friburgenses. Dicsen Satz hàtte aber der Verfasser der 
Vita sicher weggelassen, wenn er ihn nicht schon in dem 
aus dem Chronicon entlehnten Abschnitte vorgefunden hàtte. 
Denn kurz vorher (P. 232) natte er schon mit seinen eigenen 
Worten dasselbe gesagt, nàmlich : « Erat autem liga pacis illis 
diebus inter Argentinenses, Basilienses et Friburgenses , quibus 
episcopus — uniri nolebat. » — 

Das auf f. 60 folgende Blatt ist aus der Handschrift her- 
ausgeschnitten, so dass ailes dasjenige, was im Chronicon der 
Bernerhandschrift von den Worten (C. 114): qui terre mo- 
tus — bis (C. 116): «creaverunt, multis recitatis» steht, 
in der Vita ausgefallen ist. Wenn man nun bemerkt, dass 
in dem ausgefallenen Stucke gerade die in Strassburg infolge * 
der Judenverfolgung entstandene Handwerkerbewegung und 
Verfassungsànderung erzâhlt war, so wird man sich der Ver- 
muthung kaum erwehren, dass das fehlende Blatt aus poli- 
tischen Motiven absichtlich herausgeschnitten worden sei. 

3) Auf die Vita Bertholdi folgen, ohne besondere Ueberschrift, 
Auszuge aus der Topologia oder Hisloria monasterii Novien- 
tensis, d. i. Ebersmûnster an der 111,'nordwestlich von Schlett- 
stadt , die ein in dem ersten Drittel des XIII. Jahrhunderts 
lebender Mônch dièses Klosters, zura Theil aus àltern Quellen, 
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zusammengetragen hat. Sie betreffen die âlteste Sagen- und 
Heiligengeschichte des Elsasâes (f. 62— 66 b); ferner Bruch- 
stûcke aus der dem Mônche Golscherus zugeschriebenen, nach 
Pothast (Bibl. histor. med. œvi (p. 340) von Mônchen des 
Klosters Ebersmûnster verfassten , ïriererchronik , unter der 
rothen Titeluberschrift : de gestis Trevirorum (f. 66 b — 73b); 
endlich eine aus verschiedenten Quellen geschôpfte Geschichte 
vom Leben Mahomets, unter der Ueberschrift : De tnachemetis 
Kystoria (f. 73 b— 75). — Nach f. 64 hat der Codex einen 
Defect, indem ein oder mehrere Blàtter ausgefallen sein 
mûssen. 

4) Den Schluss dieser Compilation bildet ein Verzeichniss der 
Bischôfe von Strassburg (f. 75—78). Dièse Liste muss aus 
alten Verzeichnissen von derselben Hahd zusammengestellt 
sein, welche auch die dem Chronicon vorangehende Ueber- 
sicht der Reichsgcschichte , das sogen. fragmentum auctoris 
incerti, zusammengetragen hat. Demi sie stimmt in ihren 
historischen Angaben fast wôrtlich mit dem Fragm. ûberein. 
Dagegen herrscht nicht dieselbe Uebereinstimmung zwischen 
der Liste und dem Chronicon, was fur eine Verschiedenheit 
der Verfasser von beiden zeugt. Das Chronicon gibt Nach- 
richten uber r rhaten des Bischofs Heinrich von Stahleck (1238), 
von welchen die Liste schweigt ; dagegen fehlen im Chronicon 
die Nachrichten, welche die Liste tiber die Bischôfe Walter 
und Heinrich von Geroldseck mittheilt; beide erzàhlen in ab- 
weichenden Ausdritcken den Tod dièses letzteren Bischofs im 
Treffen gegen die Freiburger (1299) und seine Ersetzung durch 
dessen Bruder Friederich. Die Liste erzâhlt ausfûhrlicher, 
wie der Pabst nach des Letzteren ïode (1309) keinen der 
vorgeschriebenen Candidaten, sondera den unehlichen Johann 
von Dorbheira, Bischof von Eichstadt, erwàhlt habe und dessen 
Amtsfûhrung. Buchstàbliche Uebereinstimmung, mit Ausnahme 
der einleitenden Sàtze, herrscht zwischen der Liste und dem 
Chronicon in der Erzâhlung von dem Streite Berchtholds von 
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Bucheck mit Conrad von Kirkel. Die nàheren Umstande des 
Kriegs sind in der Liste, gleichwie im Chronicon des Strass- 
burgermanuscripts, ûbergangen, wàhrend sie in der Vita Bercht. 
ubereinstimmend mit der Bemerhandschrift erz&hlt sind. Die 
Liste gibt nàheren Bericht ttber des Bischofs Tod und Be- 
gràbniss, worauf sich die Chronik nicht einlàsst. Weiter hat 
die Chronik nichts mehr ùber die Strassburgerbischôfe , da- 
gegen fûhrt die Liste noch die Bischôfe von den Jahren 1366, 
1371 und 1375 auf. (Das Nàhere s. bei Engelhard, in Pertz 
Arch. VI, 455 ff.). 

Ueberblicken wir nun zum Schluss die in diesem Strass- 
burgermanuscript vercinigtcn Materien, so werden wir das 
Ganze als die Arbeit eines nicht lange nach Abfassung der 
Chronik des Mathias schreibenden Verfassers (das jûngste 
Datum der Handschr. ist das Jahr 1375) bezeichnen mûssen, 
der meist aus inlàndischen Quellenschriftcn um die Chronik 
als Kern und Mittelpunkt des Ganzen historische Notizen 
sammelte, die sich, mit geringen Ausnahmen (wie die Ge- 
schichte Mahomets), auf die fruhere Geschichte des Elsasses» 
seine Bekehrung zum Christenthum , und spezieller auf das 
Bisthum von Strassburg und seine Bischôfe bezogen, besonders 
auf den Bischof Berchthold von Bucheck , zu dem , wie es 
scheint, der Verfasser in nâherer Beziehung stand. 



S. Verh&ltnlgg des Textes Im Cod. A. zu dem Texte In 

Cod. B. 

Treten wir nun niiher in eine Vergleichung des Textes der 
Chronik des Mathias, wie er uns einerseits in der Bemerhand- 
schrift, andererseits in dem Strassburgermanuscript, ûberliefert ist» 
ein, so tritt uns zunàchst der Unterschied entgegen, dass der Codex 
A uns keinen Verfasser nennt. Denn der auf f. 12 b am oberen 
Rande beigesetzte Titel: Mag. Alberli Argentinensis Chronicon ist 
erst in neueren Zeiten aus Cuspinian oder Urstisius hinzugeschrie- 
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ben worden. Der Text der Chronik schliesst sich vielmehr mit 
einem blossen Alinéa und einem rothen Anfangsbuchstaben unmittel- 
bar an das sogen. Fragmentum incerti anctoris an, und dièses letztere 
bahnt sich den Uebergang zum Chronicon vermittelst folgenden 
Schlusssatzes : «Qualiter autem ultimo concordabant in dominum ruo- 
dolfum comitem de habesburg in romanorum regem in sequenti 
opusculo patébU. » Der Verfasser wollte also seinen vorbereitenden 
Theil mit der Chronik als ein zusammenhàngendes Ganzes betrachtet 
wissen. Ebenso hàngt er die auf die Chronik folgende Lebensbe- 
schreibung Berchtolds von Bucheck mit dieser letzteren dnrch die 
Eingangsworte zusammen : « Ex quo superius sermo precessit de 
berlholdo de buochtcke episcopi argentinensis , de progenie ipsius 
et origine et de gestis eius atque temporum ipsius scribere intendo, 
sic incipiendo.» 

Ferner sind die einzelnen Capitel zwar durch rothe Paragraphen- 
zeichen und rothdurchgestrichene Anfangsbuchstaben unterschieden, 
allein die Ueberschriften sind sàmmtlich weggelassen. 

Der Text ist an folgenden Stellen durch grôssere Zusâtze er- 
weitert: 1) Zwischen C. 21 und 22: von Heinrich Schœrlin; 2) 
zwischen C. 23 und 24: das Turnier zu Colin; 3) zwischen C. 53 
und 54 (wo ttbrigens in Cod. B eine Lûcke von 2 Va Columnen zu 
spâterer Ergânzung gelassen ist), von Kônig Ludwigs Kaiserkrônung 
in Rom ; 4) zwischen C. 112 und 113: Ruprechts von Baiera Ge- 
fangennehmung durch Herzog Rudolf von Sachsen ; 5) von C. 122 
an werden die Texterweiterungen immer zahlreicher, jemehr sich 
die Begebenheiten der Zeit nâhern, welche der Ueberarbeiter ver- 
muthlich mit erlebt hat; 6) Die Chronik des Mathias, die mit dem 
Jahr 1350 abbricht, ist in Cod. A noch bis zum Jahr 1374 fort- 
gefuhrt. 

Dazu kommen noch zahlreiche kîeinere Texterweiterungen, Er- 
gânzutigen von Namen, Vornamen, Daten, um Missverstàndnissen 
vorzubeugen und kleine Erlauterungen anzubringen, wovon fast 
jedes Capitel mehr oder weniger zahlreiche Belege gibt. Man ver- 
gleiche z. B. C. 33: Moguntinus, scilicet (GerhardusJ de Eppen- 
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stein, consanguineus (occisij, machinator facti, eum videns flevit 
dicens cor validissimum periisse. Dux autem timens ( etmdem Ger- 
hardum 1 ) Moguntinum variare (promissa sua) etc. 

Dièse Ergânzungen werden in den 50er Capiteln mit dem Re- 
giwungsantritt Ludwigs von Baiem immer hàufiger und gehalt- 
reicher, beruhen aber mitunter auch auf Missverstandnissen des 
âlteren Textes. So wird z. B. C. 56 in dem Satze : Unde tandem legatis 
principis sepe ad curiam venientibus, quibus et legati régis Francie 
plures in curia verecundias inferebant in tantum quod nullum to- 
lérant (Cod. B: possent) habere finem, respondit princeps etc. der 
Sinn durch die Hinzufttgung des in tantum und princeps, sowie 
durch die Aenderung des possent in poterant, vôllig verkehrt, 
da er vielmehr dieser ist: Der Pabst gab den Gesandten Ludwigs 
endlich die Antwort, dass sie mit ihren Bemiinungen um die Ab- 
solution des Kaisers zu keinem Ziele kommen honnten, indem er 
behauptete, es sei ihm dies nicht von einem Menscben, sondera 
vom h. Geiste geoffenbart. Er war nâmlich innerlich Uberzeugt, 
dass die Aussôhnung des Kaisers mit dem h. Stuhle durch die 
Umtriebe des Kônigs von Frankreich nur unter nachtheiligen und 
unehrenhaften Bedingungen sowohl fur den Kaiser als fùr den 
pàbstlichen Stuhl zu Stande kommen kônnte, was auch die weiter 
unten berichteten Schwierigkeiten , welche Ludwig bei diesen Be- 
mùhungen fand, vollstândig bestâtigten. 

Mehrere Zusàtze môgen aber schon in dem Originaltexte ge- 
standen haben und nur durch ein Versehen der Abschreiber aus 
dem Cod. B ausgefallen sein, wie denn dies 'in einzelnen Fâllen, 
z. B. P. 99, 176, 178, iiber jeden Zweifel erhaben, in andern wenig- 
stens sehr wahrscheinlich ist. Innere Grûnde mussen somitdarûber 
entscheiden, ob wir in solchen Zusâtzen wirkliche Ergânzungen aus 
dem Originaltexte, oder blosse erklàrende Erweiterungen des Ueber- 
arbeiters vor uns haben. 

Wo der Schreiber des Bernercodex Lûcken gelassen hat, weil 
er ein Wort seines Originals nicht lesen konnte, vermogen wir die- 

•) Cod. B. hat nur euro. 
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selben sehr oft mit Hulfe des Cod. A zu ergânzen, wie z. B. 
P. 34, 39, 54, 81, 120, 165, 168. Doch hat Cod. B mitunter auch 
Andeutungen, dass im Texte etwas fehle, wo Cod. A weder etwas 
ergânzt, noch eine Liicke zeigt, wie P. 55, 59, 66, 139, 156. Wo 
dagegen dieselbe Lûcke in beiden Handschriften erscheint, ist wflhl 
der schon obeh vorausgesetzte Fall anzunehmen, dass nàmlich die 
Liicke bereits im Original stand und der Verfasser sich vornahm, 
dieselbe spàter selbst auszufûllen, z. B. P. 124, 7. 148, 22. 175, 10. 
Zuweilen findet auch das Umgekehrte statt, dass der Cod. A bei un- 
leserlichen oder ihm unverstàndlichen Worten seines Originals Lûcken 
gelassen hat, die nun mit Hûlfe der Bernerhandschrift ausgefûllt 
werden kônnen , so P. 15 a, 1 ) 24b, 2 ) 35 b; 3 ) oft hat eine fremde 
Hand dièse Lûcken aus Cusp. oder Urstis. ergânzt, wie P. 24b, 
29 a, 29b. 

Im Allgemeinen und vorherrschend tràgt aber der Text in 
Cod. A den Charakter einer den einfacheren und àlteren Text der 
Bernerhandschrift erweiternden und glossirenden Ueberarbeitung. 
Um so mehr muss es daher auffallen , dass die Strassàurgerhand- 
schrift hinwiederum auch Manches nicht hat, was wir in der Berner- 
handschrift lesen. Bei einigen Stùcken, die wir schon oben als 
wahrscheinliche Zuthaten des Schreibers von Cod. B bezeichnet 
haben, wie C. 38 und C. 89 kann dies weniger befremden. Auch 
die Verkurzungen und Aenderungen in den Capiteln, welche von 
den Streitigkeiten Bischof Berchtholds mit seinem Clerus, von der 
Judenverfolgung und den Geisslern handeln, C. 66 — 70; C. 114 — 
118, erklâren sich aus der oben begrùndeten Thatsache, dass der 
Verfasser von Cod. A dièse Capitel in seine Vita Berchtholdi ver- 
setzt und dafûr eine kurzere Relation im Texte der Chronik sub- 
stituât hat. Es bleiben aber immerhin noch folgende bedeutende 
Omissionen : 

1. Cap. 39: der Abschnitt iiber die Schlacht am Morgarten. 



') Es fehlt non und weiter unten : pertonaliter. 
2 ) Es fehlt : Ferretarvm. 
») Es fehlt: oc Us. 
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2. Cap. 41 : die Brautfehrt der Katharina von Gestreich. 

3. Cap. 44: Von den beiden Brfldern von Kyburg. 

4. Cap. 47 : Von den Worten an : Cui eciam vacans monaste- 
rium S. Galli bis zu Ende des Capitels : Von dem Constanzer- 
bischof Rud. v. Montfort und der streitigen Bischofswahl In 
Basel. 

5. Cap. 49: Von Herzog Heinrich von Oestreich und Walther 
von Geroldseck. 

6. Cap. 51: Bis zu dem Satze: Invenit autem — 

7. Cap. 63: Von der Besiegung der Sarazenen in Spanien. 

8. Cap. 76 : Der Kauf von Munster und Scharfenstein. 

9. Cap. 77: Wo der Anfang bis zu den Worten: «his tempo- 
ribus» fehlt; und wieder von den Worten: « Existentibus 
autem» bis zu Ende; und von 

10. Cap. 78: Ailes bis zu dem Schlusssatz, der, an das Fruhere 
anschliessend, mit den abweichenden Worten eingefuhrt ist: 
Propier quod papa, sciens — 

11. Cap. 85: Die Belagerung der Burg Fiirstenberg. 

12. Cap. 88: Vom Delphin Humbert. 

13. Cap. 90: Vom Tode des Herzogs von Bretagne. 

Von dem letzten dieser Abschnitte haben wir schon oben, wegen 
des beziehungslosen « ut prescripsi », die Vermuthung ausgesprochen, 
er môchte aus einem der Chronik ursprunglich fremden Contexte 
dahin verpflanzt worden sein und dasselbe mag wohl mit einigen 
andern, z. B. C. 63 und C. 88, der Fall sein. Was ûberhaupt zu 
diesen Auslassungen Veranlassung gegeben haben mag, ob Zufall 
oder Absicht, wer kann dies entscheiden, da zu jener Zeit jede 
Handschrift als Privateigenthum von ibrem Besitzer mit Zusâtzen 
vermehrt werden konnte, so dass die Bernerhandschrift, obgleich 
ihr Text im Allgemeinen der Strassburger zu Grunde liegt, doch 
in der vor uns liegenden Abschrift Vermehrungen erhalten haben 
kann, die dem Schreiber von Cod. A unbekannt waren. 
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4. Der Text des Cuspinian <C). 

Johannes Cuspinianus (Spiesshammer) , Dichter, Alterthums- 
forscher, Arzt und Orator Kaiser Maximilians, war der erste, der 
den Text unserer Chronik als Anhang zu seiner Schrift: De con- 
sulibus Romanis, Basil. 1553,') im Druck bekannt machte, und 
zwar unter dem Titel : Magistri Alàerti Argentinensis Chronici Frag- 
mentent, a Rudolpho Habsburgio usque ad sua tempora, id est, 
annum dominicœ incarnacionis MCCCXLIX. 

Cuspinian bediente sich dazu, nach seiner eigenen Aussage. 
zweier Handschriften, deren eine vor Alter kaum mehr lesbar, die 
andere, von jener ganz verschieden, durchlôchert und unvollstândig 
war. Daher warnt er auch den Léser, seinem Text nicht zu sehr 
zu trauen, damit er nicht durch denselben in Irrthum gefùhrt 
werde. 2 ) 

Wenn nun aber Cusp. weiter angibt, was er aus dem Chronicon 
magistri Alberti, als schon aus andern Schriften bekannt , nicht ab- 
gedruckt habe, so wird man durch dièse Angaben zu der Ueberzeu- 
gung kommen, dass die von ihm sogenannte Chronik des Albe'rtus 
eine àhnliche 3 ) historische Compilation war, wie wir sie in der 



«) Die Frankfurterausg. von 1601 hat sie weggelasscn. Ein Abdruck der 
Chronik, wie sie Cusp. veruffcntlicht hattc, ersciiien dann im J. 1569 
hinteu an der Baslerausgabe des Otto Frisingensis. Dièses letzteren habe 
ich mich hier bedient, weil mir die erste Angabe der Consules Rom. 
von Cusp. nicht zuganglich war. 

a ) „Praeterea ut paulo an te (wo?) testatus surn, antiquum nactus exemplar 
magistri Alberti, quod prœ vetustate legi vix poterat, reperi, et aliud exem- 
plar eiusdem magistri Alberti longe diversum a priore, fenestratum et pie ris- 
que in locis mancum, cui conûdere non erat securum. Ob id moneo om- 
nes lectores, ne facile credant his exemplaribua sed cauti sint legendo. 
Nam facile inconsideratus lector offendet sese, et in errores precipita- 
bitur; quod admonitionis causa prefari volui." 

') Dass es nicht etwa dieselbe war, zeigen die in der folgenden Note auf- 
gezahlten Materien, die nach Cuspinian ihren Inhalt bildeten ; denn auch 
da , wo sie mit den in Cod. B enthaltenen zusammenfnllen , scheinen fie 
doch viel ausfuhrlicher behaudelt gewesen zu seinj mon vgl. z. B. das 
aus Godofred. Vitcrb. entlehnte Capitel : „De o»ig. dignit. et patiia Sue- 
vorum" mit demselbeu Cap. in Cod. B, P. LXXlIb. 
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Bernerhandschrift angetroffen haben, dass ferner unsere Chronik 
zwar eineji Theil derselben ausmachte, der als Verfasser ge- 
nannte Albertus Argent, aber dem Cuspinian eher als Verfasser des 
ganzen Sammelwerkes , als nur dièses einzelnen Theils desselben 
gegolten habe. l ) Doch muss die Môglichkeit zugegeben werden, 
dass das Gesammtwerk eben von dem Verfasser des muthmass- 
lichen jungsten Theils der Saminlung, der Chronik, welche die 
Bernerhandschrift dem Mathias von Neuenburg zuschreibt, seinen 
Namen empfangen hâtte. Er kônute namlich derjenige gewesen 
sein, der die iibrigen, von Cusp. bezeichneten, historischen Auszûge 
seiner eigeuen Chronik voranstellte und so das Ganze gesammelt 
und geordnet hâtte. Wir werden auf dièse Frage zuriickkommen, 
nachdem wir erst das Verhàltniss des von Cusp. edirten Textes zu 



•) „Narn quœ m eodem magistro Alberto scribuntur de regibu» Italiœ , regibu$ 
Latinu usque ad Aeneam , ex Orosio notiora sunt, quam ut de ea re plu- 
ribus agumus. Item quœ de quatuor regni» tradit, Penico tcilieet, Babylonico, 

• Macedonico et Romano, et Eusebius et plerique ulii historici testantur. 
Item quœ tradit de Erandro et Paltante , min eiits epitaphium in bistoria 
Marti niana etiam contincatur et alibi, item quœ scribit de Serratore nottro, 
quo pacto Imperium hvnorarent et natinitale tua et in rita et post mortem, 
nota hœe sunt adeo, ut supcrfluum sit ea toties repetcre et literis incul- 
care. Item de Gallia triplici, Cœsur in commentariis satis superque ex- 
plicat et docet. Item quœ de regibus Francorum , a Carolo ad Clodoteum, 
q\wm tanctus Retnigius baptizatit, et cœteris tequentibv» regibu* historia com- 
plectitur, aptius alibi leguntur; adeo quod nibil pcnitus invcniam in prœ- 
senti Albcrti bistoria . quod non alibi commodius legatur et inveniatur. 
Ob id puto iudignum frustra lcctorem detiueri liac sua garrulitate; mc- 
liora enim semper sunt legeuda, et non hœ quisquiliœ et pcripscmata." — 
Und an einer andern Stelle: „Magister Albertus Argentinensis in suis 
Chronici8 hoc loco prolixum caput de origine et dignitate et patria gentis 
Suevorum ex Gottofredo Viterbiensi recenset, narrans quo pacto Suevi 
a monte Suevo, quod Lucarius testatur , in Septentrione denominati etiam 
in exercitu Attilœ, quera numeroslssimum babuit , in campis Catelaunicis 
fuerint, et qui ipsorum reges extiteriut, quas prœdas abstulerint et us- 
que ad Burgundiones perrexerint ; et quomodo eosdcm Burgundiones 
extinxerunt et terras suas tanqimm in siiuni proprium dominitun oon- 
traxerunt." 

Matihi» Niiweoburgensi» 
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dem Texte von Cod. A und B niiher bestimmt, und seine Eigen- 
thûmlichkeit charakterisirt haben werden. , 

Was nun vorerst die Correctheit des Textes betriflt, so bedurfte 
es filrwahr der Erinnerung nicht, die Cusp. seinem Abdrucke bei- 
fiigt, der Léser muge sich bei der liickenhaften und schwer zu ent- 
ziffemden Beschaffenheit seiner Handschriften nicht blindlings auf 
sie verlassen. Denn fast jede Seite wimmelt von so augenfâlligen 
Verstossen und sinnlosen Wortfugungen , dass von vornherein auf 
ein richtiges Verstandniss des Gelesenen verzichtet werden mûsste, 
wenn nicht durch die spàter aufgefundeuen , vollstândigeren und 
besser erhaltenen Handschriften die Moglichkeit gegeben wàre, das 
Fehlerhafte zu erkennen und zu verbessern. x ) Stellt man dann 
aber den môglichst gereinigten Text mit demjenigen der Codd. A 
und B. zusammen, so wird man 1) finden, dass er sich von dem 
glossirten und erweiterten Texte des Cod. A ebenso sehr entfernt, 
als er mil dem einfacheren des Cod. B meist wôrtlich ubereinstimmt. 
2) Mit diesem letzteren hat er auch gemein, dass er den Capiteln, 
gewôhnlich ganz gleichlautende, Ueberschriften vorsetzt, so dass es 
moglich war, die in Cod. B, zu spiiterer Ausfûllung vorbehaltenen 
Ueberschriften der Capp. 48 — 53 zu ergânzen. Abweichungen, die 
in dieser Hinsicht vorkommen, haben ihren Grund in einer andern 
Anordnung der Capitel, die hinwiederum durch das Fehlen mancher 
Abschnitte, an welchen Cod. B reicher ist, und durch das Zusammen- 



Die zahlroicheu Fehler mogen iibrigens ihreu Gruud zam Theil auch in 
dem spiiten Erschcinen der Schrift, 25 Jahre nuch dem im J. 1527 er- 
folgten Tode Cuspinians haben, zura Theil auch in des Verfassera un- 
leserlicher Haudschrift. Von letzterer achreibt der Herausgeber von 
Cuspinians Schriften, Gerbelius, in der Vorrede zu dem Werk De Cœsa- 
ribus : Cuspinianus archetypon sua manu scripserat, sed adeo obscura et 
illegibili sciiptura, ut nonnisi cum mora atque ab homine in ea re probe 
exercitato legi posset. Erant nonnulla per autorem in margine udscripta, 
ad quee sajpenuraero familiales et amicoa mcos, doctod ceite homines, 
adhibui , -tentavique si possent légère. Qui etianisi anxic torquerent se, 
non tamen quod conabantnr potuerunt consequi. Ex qno lit, ut facile 
credam , eum qui ex archetypo librum descripsit , multa quse légère ne- 
quivit, transsiluisse, et tantum scripsisse, quœ lectu erant facilia. 
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ziehen mehrerer dieser verkiirzten Abschnittc in einen einzigen, 
veranlasst worden ist. 3) Vom Texte des Cod. B unterscheidet sich 
der Text Cuspinians, beî aller sonstigen Uebereinstimmung , doch 
wieder durch ein einfacheres und âmieres Wortgefûge, so dass oft 
der Text von Cod. B zu dem des Cusp. sich gerade so verhàlt, 
wie Cod. A zu der Bernerhandschrift , wie dies aus folgenden Pa- 
rallelen deutlich erhellen wird : 

C. 8. Cod. B.: Habuit autem cornes de.Kiïssaberg sororem ipsius 
Ruodolfi, quo defuncto eadem soror domino de Ohsenstein 
data est in uxorem, ex qua domini de Ohsenstein et de 
Strasberg postmodum prodiere. 

Cusp.: Habuit (nàmlich Ruodolfus) sororem, quam dédit domino 
de Ochsenstein in uxorem, ex qua domini — prodiere. 

C. 10. Cod. B. : Qui Egeno moriens reliquit duos filios Conraduin 
seniorem, cui cessit dominium in Brisgavia, et Egenonem, 
cui cessit dominium in Suevia, a quo comités de Fûrsten- 
berg processerunt. 

Cusp.: Quo mortuo quum reliquisset duos filios, scil. Chunradum 
seniorem, cui cessit Brisgavia, et Egenonem, cui cessit pars 
in Suevia, a quo — processerunt. 

C. 15. Cod. B.: Tempore autem electionis régis ivçrat Albertus 
ad comitem Tyrolis ad recipiendum Elyzabet filiam suam, 
et intelligens cornes electionem Alberto filiam illico co- 
pulavit. 

Cusp.: Albertus autem accepit Elizabet, filiam comitis Tyrolis. 

C. 19. Cod. B.: episcopus, quod pro eo essent, respondit; de qui- 
bus rex tedium habens — 

Cusp.: episcopus respondit: Pro vobis suntilli. Rex habens tedium 
de illis — 

Ibid. Cod. B. : et quod eum, quod non credidisset, vitare nolebat, 
accessit dominum zewuesch — 

Cusp. : nec volens eum vitare, accessit ad dominum zewûsch — 
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C. 33. Cod. B.: Prostratus autem rex in terram per comités Syl- 
vestres et alios, quos leserat, per quendam armigerum des- 
cendentera de equo, levata régi goleria, modico — occisus. 

Cusp.: Prostratus autem rex in terram per quosdam comités Syl- 
vestres et alios bolleria (goleria) modico — occisus. 

ibid. Cod. B.: Quod videns dux nullum amplius occidi, sed capi 
precepit. 

Cusp.: Quod vidit Dux et nullum amplius occidi permisit. 

C. 36. Cod. B. : Albertus cum 3000 galeatorum de Suevia et Iieno 
et cum 50,000 Ungarorum et aliorum Bohemiam potenter 
ingressus, ipsam 10 ebdomadis ignis incendio devastavit. 

Cusp.: Bohemiam 10 septimanis cum magna potentia incendio de- 
vastavit. 

ibid. Cod. B. : illisque exeuntibus et inito contlictu multisque Fri- 
burgensium occisis — 

- 

Cusp.: illisque exeuntibus inierunt conflictum, multisque Frib. 

occisis — 

ibid. Cod. B.: instante regina — accusante, tandem 
Cusp. : instabat vero — accusabat. Tandem 

ibid. Ascendente autem regina versus Rinfelden, cum iuxta mi- 
norera Basileam venisset, exivit Otho episcopus ad eam, 
currens iuxta currum eius, graciam pro rege placando im- 
plorans, et dicente Conrado Monachi, milite Basil, ad vec- 
tores currus, quod percutèrent equos, illisque percutientibus, 
episcopus fuit luto perfusus. 

Cusp.: Ascendente autem regina versus R. cum iuxta minorem 
Basileam ad eam currens venisset Otho episcopus Basilien- 
sis, iuxta currum eius gratiam pro rege placando implorans 
luto fuit perfusus. 

ibid. Cod. B. : Occisores autem fugati primo venerunt — 
Cusp. : Occisores autem sunt fugati. Primo enim venerunt — 

• 
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Dièse, leicht zu vermehrenden, Beispiele *) môgen genûgen, um 
das gegenseitige Verhàltniss der beiden Texte zu veranschaulichen. 
Merkwûrdig ist, dass gewisse Schreibfehler des Cod. B. sich bei 
Cuspinian wiederfinden, wie z. B . : P. 52 : précédentes fur preten- 
dentes ; P. 54 : itervm fur iturum ; P. 79 : ist faciem ausgelassen ; P. 81 : 
mater udairici protonotarii f. magister Ulricus protonotarius ; ibid. 
humillimo f. humillime ; P. 82 : proponere f. preponere ; P. 87 : ist 
assîstere ausgelassen, und ebenso fehlen P. 94 die durch ein Homoio- 
teleuton ausgefallenen Worte : in dominiis preferendum. Cumque 
ipse- Andréas - P. 97: MCCCXL f. MCCCXLVI; P. 116: autem 
f. antea. Es muss also beiden Texten dasselbe Original zu Grunde 
liegen, das aber , nacb obigen Parallelstellen zu scbliessen , entweder 
vom Verfasser dus Cod. B bedeutend vermehrt und vervollstândigt 
worden ist, oder bei Cusp. nur in einem magern Auszuge erscheint. 

Solche Misschreibungen seines Originals verleiteten oft, sei es 
den Verfasser oder den Herausgeber des Cuspinianischen Textes zu 
Aenderungen, die, wenn sie auch eine ertrâgliche lateinische Con- 
struction herstellten, doch entweder ganz sinnlos, oder wenigstens im 
grellsten Wijlerspruch mit dem durch den Context verlangten Ge- 
danken der betreflfenden Stelle sind. So z. B. las er P. 41 1. 6, wie 
Cod. B innientes aliquos (verschrieben aus: municiones aliquas), und 
machte mm , unbekummert um den Sinn, daraus : eum intuentes ali- 
quos. Ebenso willkûhrlich verfahrt er C. 32, wo er in dem Satze : 
cum Cuonrado de Lichtenberg episcopus Argentinensis duci faoeret, 
diu Iiubiacum, oppidum episcopi, potenter obsedit, verkennend dass 
das von Cod. A und B. bezeugte Cuonrado Nominativ nach vul- 
gàrer Aussprache ist, und die Endung fûr die des Ablativs haltend, 
frischweg folgenden Unsinn zusammensetzt : cum conrado de Lichten- 
berg episcopum Argenlinensem duci faventem in Rubinco oppido 
diu potenter obsedit. Ein àhnlicher Fall ist C. 20, wo er sich durch 
die falsche Lesart des Cod. B : strenuissimi régis uxorem (statt occi- 



') Man vergleiche unter anderem die in Inhalt und Styl in Cod. B vcr- 
mehrten und verbesserten Capp. 65, 115, 116. 
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soreni) verleiten liess, den Satz, ohne Rûcksicht auf den In hait oder 
aus Unkenntniss des Sachverhalts, folgendermassen umzugestalten : 
« Dux postea inoriens Joanni duci Alberti régis uxorem reliquit. » 
Àehnlichcn Unsinn hat C. 33 der Schreibfehler Ludociei erzeugt, 
indem er schreibt : Ottho de Ochsenstein , vexillifer Alberti et Lu- 
dovici. cum aliis caloribus sunt extincti. C. 50 hat er die auch in 
seiner Handschrift gefuudene Auslassung von : recessit , von sich 
aus durcb: non remansit ergânzt, wâhrend Cod. A das Iiicbtige 
gibt. Auch folgende Verkehrtheiten kônnen sehwerlich seinem 
Original zur Last fallen: C. 12: quod dura vit usque ad creationem 
Rudolphi in regem promoti, qui tamen conquerentibus de stupro 
opidanis ad ius romanuni eos recepit, et faciens tutn etinm, quod 
cornes fuit captus el ad unguetn eicoriatus. (Cod. B: sinens 
tamen, quod cornes per se captos excoriavit ad unguem). C. 13 : 
Interea accidit, quod Psilici Stelliferos et eorum fautores iuxta 
capellam Biningen circa Basileam obsederunt. (Cod. B: quod 
psitici basilienses stelliferos expulerunt, propter quod Ruodolfus 
coines, congregatis îimicis, cum Stellifcris et eorum fautoribus iuxta 
capellam B. Basileam obsedit.) 

Am auffallendsten unterscheidet sich aber der Text Cuspinians 
von dem Texte der beiden Handschriften durch die grosse Zahl 
von fehlenden Capiteln. Sie belauft sich auf nicht weniger als 61 
Capitel, die bei Cuspinian entweder ganz oder theilweise vermisst 
werden. Da wird es nun in einzelnen Fallen schwer zu ent- 
scheiden, ob die Omission auf Rechnung des defecten Zustandes 
der von ihm benutzten Handschriften zu setzen sei, oder ob dem 
Herausgeber in diesen letzeren der Text der Chronik in einer kur- 
zeren Gestalt vorgelegen habe. als er in den uns jetzt bekannten 
Handschriften B und A vorliegt. 

Gewiss fâllt manche dieser Auslassungen dem a exeinplar fene- 
stratum et mancumï» zur Last, ûber'das sich Cuspin. so sehr be- 
klagt; aber auf der andern Seite oifenbart sich in dem Fehlen ge- 
wisser, sich auf dieselben Pcrsonen und Verhâltnisse beziehender 
Notizen eine Consequenz und Beharrlichkeit, die nicht wohl zufallig 
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sein kônnen. Ich werde dieselben in dem folgenden Verzeichnisse 
der bei Cusp. yermissten Capitel durch gesperrte Sclirift besonders 
auszeichnen. Es fehlen: 

C. 6. Von der Mutter Karls von Anjou. 

C 7. Vom Bischof von Strassburg, Heinrich von Stahleck. 

C. 8. Rudolf von Habsburg beim Àngriff auf Ensisheim. 

C. 9. Testamentarische Verfiigungen des Grafen von Kyburg. 

C. 11. Die nàhere Angabe, welche der Grafen es theils mit 
den Psitticis, theils mit den Stelliferis hielten; der Streit 
der Neuenburger mit dem Markgrafen von Baden und die 
Intervention des Bischof s von Basel. 

C. 12. Die genealogischen Notizen ttber den Bischof von Basel, 

Heinrich von Neucnburg. 
C. 17. De episcopo Basiliensi. 

C. 18. Von dem zum Bischof von Basel envahi ten Heinrich von 
Isena. 

C. 22. Der Feldzug des Bischof s von Basel mit Rudolf von Habs- 
burg wider Brundrut: Erbauung des Schlossbergs. 

— Der Streit des Erzbischofs von Mainz, frùher Bischofs von 
Hase/, mit dem Bischof von Constanz. 

— Die ritterlichen Neigungen dièses Erzbischofs und die 
Spottschrift, die der Clerus auf sein Grab setzte. 

C. 23. Die Zusammenkunft des Pabstcs mit Rudolf von Habsburg 
in Lausanne. 

C. 26. Die kaiserlichen Grtifte im Chor des BaslertnUnslers und 
die Verheirathung des greisen Rudolfs von Habsburg mit 
einer englischen Priuzessin. 

C. 35. Die Heirath zweier Tôchter Rudolfs von Habsburg mit R. 
von Baden und Walther von Horburg. 

C. 36. Der beabsichtigte Feldzug Albrechts von Oestreich gegen 
Holland und Seeland, von dem er durch die Gràfin von 
CleVen, geborne von Kyburg, abgemahnt wurde. 

— Von Petro Divitis, Bischof von Basel nebst anderen Basler- 
specialitâten. 
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C. 36. Das Exil des Baslerischen Geschlechh der Miinche; der 
detaillirte Bericht des Cod. B ist in den summarischen 
Satz zusammengezogen: «et magna facta briga in Basilea 
omnes Monachi et adhaîrentes expulsi fuerunt. » 

C. 28. Das notabene: Acue scriba — das auch in A fehlt. 

C. 41. Hugo von Buchek und Eberhard von Kyburg bei der Braut- 
fahrt Katharinas von Oestreich — fehlt auch in A. 

C. 45. Die beiden Brader von Kyburg — fehlt auch in A. 

C. 47. Die Befbrderung des Mathias von Bucheck, Bruders Berch- 
tholds. auf den bischoflichen Stuhl von Mahiz. 

— Die streitige Bischofswahl in Basel — was in Cod. B aus- 
fuhrlich erzàhlt wird, ist hier auf unverstandliche Weise 
abgekurzt. 

C. 51. Das Zusaramentreffen Ulrichs von Wirtenbcrg mit Lupold 
von Oestreich vor Brisach, und die bei diesem Anlass ver- 
mittelte Aussôhnung Eberhards von Kyburg mit Leopold 
durch Mathias von Bucheck. 

C. 59. Der Kaiser vereitelt die Verheirathung Friedrichs von 
Oestreich mit einer englischen Prinzessin durch das Zu- 
ruckbehalten der versprochenen Aussteuer. 

C. 63. Besiegung der Sarazenen in Spanien — fehlt auch in A. 

C. 66—69. Streit Bischof Berchtholds von Bucheck mit seinem 
Clerus. 

C. 70. Anecdoten von Clemens VI, Aenderung seines Wappens, 
seine sarkastischen Aeusserungen tiber Ludwig den Baier. 
Opposition des Kônigs von England gegen seine Geldfor- 
derungen. 

— Verhandlungen Ludwigs mit dem Pabste fur Aufhebung 
des Bannes. 

C. 71. Fortsetzung des vorigen und Schreiben des Kônigs von Eng- 
land an den Pabst uber Philipps von Frankreich Treubruch. 

C. 72. Es wird erst bei den.Worten: Eisdem diebus Berch- 

tholdus — wieder an C. 70 angeknûpft. 
C. 76. Der Kauf von Munster und Scharpfenstein ist zwar da 
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(in Cod. A fehlt er), aber bis zur Unverstàndlichkeit ver- 
stûmmelt. 

C. 82—86. De conflictu dominorum de Ysenburg et Westerburg. 
— De pensione Heinrici Moguntiiiï — De ingressn Caroli 
régis in Bavariam inferiorem — De obsidione castri Fûr- 
stenberg (fehlt auch in A). — De congregatione Trevcren- 
sis contra dominos de Ysenburg et Westerburg. 

C. 89. De duritate mcnsis Julii (fehlt auch in A). 

C. 90. De morte ducis Britannie (fehlt auch in A). 

C. 91—94. De occisione comitis Flandrie. — De perseveracione 
régis Anglie in obsidione Calis. — De egressione Stephani 
et omnium civitatum Suevoriyn. — De duobus fratribus 
servitoribus Ludovici principis. 

C. 96 fehlt der Anfang, der von Bischof Berchthold handelt. 

C. 97. Der Aussôhnungsversuch Conrads von Kirkel zwischen 
dem Kônig und dem Erzbischof von Mainz. Die Reise des 
Kaisers nach Basel. Die papstljche Bul'e in Bezug auf 
den rôm. Tribun Lorenzo. 

C. 99. Es fehlt die zweite Hàlfte des Cap. : Karls Ankunft in 
Mainz, die dort erhaltene Nachricht von der Wahl eines 
Gegenkaisers ; seine Rûckkehr nach Worms. 

C. 100. Seine Ankunft in Speier, die Reise nach Schwaben, das 
Turnier zu Rotenburg. 

C. 102, 103. Die Mûlhauser vertreiben ihren Adel. — Der Kaiser 
will Brisach dem Herzog von Oestreich nient entziehen. 

C. 105—112. Conradus de Kyrkel captus per Joh. de Nassowe. — 
Qualiter rex comités de Wirtemberg et burggravium de 
Nuerenberg expedivit. — Qualiter imperatrix post mortem 
concordavit cum suis privignis, — Qualiter opidani de 
Nuerenberg eiecerunt potenciores et fautores régis. — De 
nupciis filie régis Bohemie et filii ducis Austrie. — De 
tractacione quorundam dominorum, qualiter Bohemus no- 
mine Romani régis debuit contulisse terram Holandie filiis 
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régis Anglie et Juliacensis. — De destructione castri Frûn- 

desberg. — De quodam duce Saxonie ficto. 
C. 116. Von den Judencerfolgungen fehlt das Meiste. 
C. 117, 118. De indicto* conflictu inter regem Anglie et Francie. 

— De principio pestilencie et flagellacionis in Alemannia. 
C. 121 fehlt derAnfang, der von den Mailandischen Verhàitnissen 

handelt. 

C. 123. De descensione raarchionis cum rege. * 

C. 126 es fehlt derAnfang: Tod Walrains, Bischofs von Coin. 

C. 133, 134. De quodam filio nato régi Karolo ex nova uxore in 
Bohemia. — De conflictu Thuricensium contra comitem 
de Habsburg. 

Ueberblickt man dièse bedeutende, besonders von den achtzger 
Capiteln an sien immer mehrende Zahl von Abschnitten, die sich 
in den Handschriften B und A finden, bei Cusp. dagegen fehlen, 
so wird man allerdings geneigt sein, den defecten Zustand der von 
Cusp. benutzten Handschriften dafur in Kechnung zu bringen. Es 
muss doch einen Grund haben, weshalb Cuspinian, der ja die voll- 
stândigeren Handschriften der Chronik noch nicht kannte, seine 
Publication nur ein Fragmentum chronici mag. Alberti Arg. zu be- 
titeln wagte. Wenn man aber wahrnimmt, dass in der ersten Hàlfte 
der Chronik gerade diejenigen Capitel, oder auch nur einzelne 
Stellen in denselben fehlen, welche von Base! und seinen Bischôfen, 
von Berchthold von Bucheck und seinen nâchsten Verwandten oder 
von den Kyburgern handeln, so mûsste es doch sonderbar zuge- 
gangen sein, wenn sein Manuscript nur eben in diesen Stellen durch- 
lôchert oder unlesbar gewesen sein sollte. Sind nun dièse Aus- 
lassungen schwerlich ein blosses Spiel des Zufalls, so bleibt uns 
zu Erklarung ihres Vorkoinmens nur die Alternative ûbrig, die 
von ihnen betroffenen Abschnitte als solche zu betrachten, die ent- 
weder erst spâter hinzugesetzt, oder umgekehrt von einem jiingeren 
Bearbeiter absichtlich weggelassen worden sind. Im ersten Falle 
besàssen wir in dem Cuspinianischen Texte eine Art ersten Ent- 
wurfs zu unserer Chronik, die uns dann in Cod. B in einer viel- 
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fach erweiterten, auch stylistisch vervollkommneten Ueberarbeitung 
vorlàge. Im zweiten F aile wàre derselbe mehr nur als ein Auszug 
des Cod. B anzusehen, und diesera letz^ren gebtihrte die Prioritât. 
Fur dièse zweite Annahrae ist nun die oben bemerkte und durch 
mehrfache Beispiele belegte Erscheinung entscheidend, dass die den 
beiden Texten gemeinsamen Schreibfehler bei Cuspinian zu weite- 
ren, nieist sinnlosen, Aenderungen des Contextes Veranlassung ge- 
geben haben. Es zeugt dies nàmlich auf unzweideutige Weise da- 
fur, dass dem Verfasser des Cuspinianiscben Textes der Text des 
Cod. B bereits vorgelegen habe, dass also dieser letztere àlter und 
von einera spâteren Ueberarbeiter schon vielfach missvcrstanden 
und willkùhrlich veriindert worden sei. Der Verfasser der von 
Cuspinian cdirten Chronik, den wir immerhin Albertus Argentinen- 
sis nennen mogen, muss demnach von Anfarïg an keine vollstàndige 
Abschrift unserer Chronik beabsicbtigt haben, sondera er wollte 
dieselbe nur ira Auszuge den iibrigen Chroniken anreihen, die er, 
wahrscheinlich auch nur auszugsweise, in sein grosses Sammelwerk 
aufgenomraen hatte. Er liess dabei namentlich aile die Speziali- 
tàten aus, die nur die Hâuser Bucheck, Kyburg und Stadt und 
Bisthum Basel betrafen, die ihm, besonders wenn er etwa ira ôst- 
lichen Deutschland lebte, weniger Interesse darboten. Zugleich 
muss er die oft gedrungene Sprache seines Originals veràndert 
und namentlich die allzustraffen Participialconstructionen aufgelost 
haben. 

Auffallend erscheint aber, dass dieser im Uebrigen so durftige 
Cuspinianische Text denn doch wieder einige Abschnitte des Cod. B 
hat, die dem Cod. A fehlen, wie das Gefecht am Morgarten (C. 39), 
den Kauf von Munster und Scharpfenstein^(C. 76), letzteren fretlich 
sehr verstummelt, und das Cap.: De quodam Humberto (C. 88). 
Entweder sind dièse Abschnitte durch Zufall aus Cod. A ausge- 
fallen, oder sie sind spâter der Handschrift, die Cusp. vor sich 
hatte, beigefugt worden. Fur letzteres mochte der Umstand sprechen, 
dass das Cap. « De quodam Humberto » an einem verkehrten Orte, 
nâmlich mitten in C. 94, eingeriickt ist. 
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Als eine spâtere Zuthat in Cusp. mochten jedenfalls diejenigen 
Àbschnitte zu betrachten sein, welche wir in Appendix I dem Texte 
der Chronik folgen lassen,* und die zwischen C. 24 und 25 einge- 
schaltet sind: eine nochmalige weitlàufige Aufziihlung aller Kinder 
des Konigs Rudolf von seiner Gemahlin Anna von Hohenberg, so- 
wie der Nachkommen aller dieser Kinder; sodann eine Schilderung 
des Grafen Albert von Hohenberg. Brnders der Konigin, und Auf- 
zàhlung seiner Nachkommen ; einige Anecdoten ûber Kônig Rudolf 
von Habsburg, ûber den Schreiber des Grafen Albert, den sogen. 
Cappadocier, und ûber Jacob Mttlner von Zûrich, endlich die Be- 
schreibung von Heinrichs des Frauenlob Begràbniss in Mainz. 

Dass dièse Abschnitte erst spàter hinzugcfiigt worden sind, 
erhellt daraus, dass der erste derselben, die Genealogia dominae 
Annae, nur den Inhalt von C. 15 ausfiihrlicher wiederholt. Da 
ûbrigens in dieser Généalogie von Herzog Albrecht von Oestreich 
f 1358, von seinem Erstgebornen , Rudolf rv, f 1365, und von 
Agnes, der Konigin von Ungarn, f 1364, als von noch lebenden 
gesprochen wird, so muss das Verzeichniss immerhin sehr ait sein. 



Urstisius (Wurstisen) gab unsere Chronik im zweiten Bande 
seiner Sammlung der Historici Germain» (Bas. 1585) nach zwei 
Handschriften heraus, welche beide das von ihm sogen. Fragmentum 
hist. incerti auctoris und die Vita Berchtholdi enthielten, also mit 



') Ich bediente mich zur Spoliation eines Exemplars unserer Stadtbibliothck, 
welches eiust, glcichwie die Handschrift B selbst einen Theil der Bou- 
garsischen Biichersammlung ansgemacht batte. Am Rando desselben 
befindet eicb bereita eine, freilich nicht vollstëndige , Vergleichung der 
abweichenden Lesarten des Manuscripts von der Hand Bongars , der die 
Idenditat des sogen. Albertus Argentinensis mit dem Matthias Neubur- 
gensis schon bemerkt batte. 



5. Die Ans^abe des l rsllHiuw (Int.). *) 
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unserm Strassburgerinanuscript ûbereinstimmten. ! ) Sowie dies letz- 
tere, hatten sie weder Ueberschriften, noch den Namen eines Ver- 
fassers, so dass Urst. erst durch Vergleichung mit der von Cuspinian 
edirten Chronik darauf gefûhrt wurde , darin das Werk des Mag. 
Albertus Argentinensis zu erkennen. Seine Arbeit bestand nun * 
darin, dass er zwar sein vollstândigeres Manuscript der Ausgabe 
zu Grande legte, zugleich aber von dem durch Cusp. edirten Texte 
soviel als môglich beibehielt, so dass man bei ihin selten eine Les- 
art antrifft, die nicht schon entweder in Cuspinian, oder in Cod. A 
stùnde. Doch finden sich auch Spuren eines von Cod. A abweichen- 
den Textes, wofttr Zusâtze wie (S. 118, C. 37): prout notalur in 
Clementina: De re iudicata c. pastoralis cura, und (S. 121, C. 47): 
„qui descendens Spiram, a clero honorifice receptus, cum proces- 
sions et crucibus ^enit Moguntiam, honorifice quoque ibi receptus" 
zeugen; wie auch die S. 159, 1. 30, und 1. 52 beigefugten Namen Lu- 



0 Prœfatio: „LœtatU8 igitur eum, eum liber is totus et integer, quantumvis 
a recentiore quodam transcriptus , in man us meas iucidisset: quanquam 
primo intuitu eo quod nullum auctoris nomen prœ se ff.net , Albertum esse 
ignorarim. Contuli autem prœdictum huius scriptoris apographum cum 
vetusto e membranis codice, queni, ut reor, bibliotheca cœnobii Novien- 
tensis seu Ebershcimcnsis, *iti in Alsatia, in insula Ulsc tluminis, conser- 
varat. Eiun clarissim. vir, D. Joannes Pistorius, Marchionum Badensium 
et Hochbergensiutn nicdicus, amicus optimus, iuvundi mei iustituti causa, 
Carolsburgo ad me perferri curavit. 1s codex meo per omnia fcre con- 
sentiebat niai quod principium libri, de comituin Habsburgensium e Ro- 
mana gente origine — in meo desiderabatur, his verbis iucipiente : fiu- 
dolfut cornes de Habspurg, cum esset apud Fridericum etc. Eo autem prorsus 
erant similes, quod uterque continuo orationis filo, nulli* arguments (ut 
in impresso fragmento) intersertis , descriptus erat, prœtermissis utrinque 
nonnullis, quœ in eodem fragmento leguutur [C. 39, 76, 88]. Hœc tamen 
andacius eiicei'e nolui, sed ut quœ in manuscriptis codicibus non estant, 
a reliquo contextu dignoscereutur, ab initio signo, ad calcem vero signo, 
notanda esse duxi. Denique in utroque exemplari antecedebat Fragmen- 
tum Itistoricum, a Dagobeito Franc, rege usque ad Rudolf! tempora, qui- 
bus Albertus historiam inchoat, deductum: sequebatur vero commentarivs 
ille de relus gestis Bertoldi episcopi Argent , qui bus tractatibus ego quoque 
auctorem huncce vestitum in theatrum cxire voliu. 
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dovicum und Constantiam nicht durch blosse Combination in den 
Text gekommen sein kônnen. Endlich spricht auch ftir eine von 
Cod. A unabhângtge Textrecension , dass die Chronik, welche in 
der Srassburgerhandschrift mit dem Jahre 1374 abbricht, in Urstis. 
• bis auf den Tod Kaiser Karls IV., 1378, fortgefùhrt ist. Wenn 
man aber bei ihm sonst noch auf Lesarten stôsst, die weder mit 
Cusp., noch mit Cod. A ubereinstimmen , so wird sich in solchen 
Fàllen, die jedenfalls nicht oft vorkommen, erst noch fragen, ob er 
sie gesttttzt auf die Autoritàt seiner Handschriften, oder aus eige- 
ner Vermuthung in den Text gesetzt habe. Denn bei seinem Be- 
streben, den gedruckten Text Cuspinians mit dem Wortlaute seiner 
Manuscripte zu verschmelzen, konnte es von seiner Seite ohne Will- 
kuhr nicht abgehen, und dass er in diesem Amalgamationsprocesse 
nicht immer eine gliickliche Hand gehabt habe, in#gen unter andern 
folgende zwei Beispiele beweisen: 

C. 39 schreiben Cod. B und A : 

Item Heinricus de Virneburg, acio inter alios tractatus, 
quod filia fratris sui, comitis de Virneburg, copulata fuit 
Heinrico, duci Austrie fratri Frederici, similiter adhesit. 

Cusp. : Item H. de Freiburg (sic !) Col., inter alios tractatus fecit, 
quod filia fratris sui, comitis de Freiburg, copulata fuit 
Hainrico duci A., fratri Friderici; et hic similiter adhesit 
eidem. 

(Abgesehen von dem Schreibfehler Freiburg lîlr Virne- 
burg, besteht die Differenz der Lesart nur darin, dass statt 
der Participialstructur „aclo, quod copulata fuit, adhesit? 
der Text Cuspinians die weitlâufigere Àusdrucksweise hat: 
Jecit quod" — copulata fuit, et — adhesit.) 

Wie hat nun Urst. dièse Lesarten vereinigt? 

Urst. : Item H. de Virneb. Colon., acto inter alios tractatu , fecit, 
quod copulata fuit; similiter adhesit eidem; wobei der 
Schlusssatz « similiter — adhesit » ohne aile Verbindung mit 
dem Vorigen geblieben ist. 
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Ein anderes Beispiel, was zugleich als Beleg fur die Art dienen 
kann, wie Cod. A den Text von B erweitert hat, ist: 

C. 58. Cod. B: Obiit autem Hcinricus dux Bawarie, rclinquens 
filium parvulum. Quo breviter mortuo, princeps totam eius 
terram, scil. inferiorem Bavariam, excepta parte, in qua 
relicte constitutus est ususfructus, illico occupavit. 

Cod. A. Quo brev. mortuo, princeps totam eius terrain, inferiorem 
Bav. excepta parte, in qua relicte Heinrici constitutus est 
usus fructus ad tempus vite sue, occupavit. 

Cusp. : « Quo brev. mortuo- princeps tôt. e. terrain, scil. inferiorem 
Bawariam, excepto matri relicto usufructu, illico occupavit. » 

Urst. : «Quo brev. mortuo — excepta parte, in qua matri Hein- 
rici relictus ususfructus ad tempus vitaî, illico occupavit. » 

Diejenige, von der hier die Rede ist, war Heinrichs von Baiern 
hinterlassene Wittwe (relicta Heinrici, Cod. A) und Mutter eines 
so eben verstorbenen Sôhnleins (mater, Cusp ), aber nicht die Mutter 
Heinrichs (Urst.). 

Auch in seinen Zusàtzen hat er nicht immer eine glûckliche 
Hand, w ie P. 38, wo er « de Ochsenstein » statt « de Lichtenberg » 
ergânzt, P. 55, wo er ebenso irrig « Johannes » statt « Petrus » hin- 
zusezt. 

Man wird also bei der kritischen Benutzuug des von Urstisius 
edirten Textes solche von ihm selbst ausgegangene Aenderungen 
und Zusâtze von eigentlichen Varianten, die auf den von ihm be- 
nutzten Handschriften beruhen, wohl unterscheiden mûssen: und 
dieser letzteren gibt es eine verhâltnissmâssig nur geringe Zahl. 

6. Der Verfasser der Chronik. 

- 

Durch Cuspinian wurde die Chronik zuerst unter dem Namen 
des Albertus Argenlinensis bekannt, und diesen Namen behielt auch 
Urstisius bei, da keines seiner Manuscripte einen Verfasser nannte. 
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Allein bereits Bongars hatte in seinem auf der Bernerbibliothek 
aufbewahrten Exemplar des Urstisius am Rande die Uebereinstim- 
mung dièses Albertus Arg. mit dem Texte des von ihm erworbe- 
nen Manuscripts des Mathias von Neuenburg angemerkt, und auch 
schon einen Anfang zu einer Collation der beiden Texte gemacht. 
Durch den Bibliothekar Sinner aufinerksam geworden, machte sich 
nun Schôpflin in einer Anmerkung zu seiner Historia Zaringo- 
Badensis II, 17 anheischig, die Chronik in dem von ihm beabsich- 
tigten Thésaurus scriptorum rerum Alsaticarum unter «dem wahren 
Namen ihres Verfassers » zu verôffentlichen *), woran er aber durch 
den Tod verhindert wurde Seitdem begann der Name Matthias 
von Neuenburg den auf der alleinigen Autoritàt Cuspinians beruhen- 
den Namen Albertus Argentinensis in der Litterargeschichte zu 
verdràngen. 2 ) Dabei blieb aber unerklàrt, wie Cuspinian zu jener 
andern Benennung des Verfassers gekommen sei? Hat derselbe 
zwei Namen gefùhrt ? Dies war die Vermuthung Sinners, 3 ) die ge- 
wiss Niemand mit ihm theilen wird. Wie wir oben sahen, geht 
aus Cuspinians eigenen Aeusserungen deutlich hervor, dass er mit 
dem Namen des Albertus Arg. nicht sowohl den Verfasser der in 
Cod. B dem Matthias von Neuenburg zugeschriebenen Chronik be- 
zeichnete, aLs vielmehr den Autor einer aus àlteren und jûngeren 
Quellen geschôpften Weltgeschichte, von welcher unsere Chronik 
nur einen einzelnen, wahrscheinlich den letzten, von Cuspinian allein 
der Veroffentlichung werth gehaltenen, Bestandtheil bildete, da, 
wie er sagt, ailes Uebrige schon hinlànglich bekannt sei. Kônnte 



') „NotU£i hucusque nomine Albtrti Argentinetui» ecriptor emendatiur et auc- 
tior sub veri auctoris Matthias Netburgenti* nomine inter scriptores rerum 
Alsaticarum , quos ad prclum paratos propediem editurus sum , compa- 
rent. « 

*) Le Long Fontette, Diction, de France, III, N° 38702; Meuiel, Bibl. Histor. 
I, 1, p. £9 ; Strobel, Vorwort zu Closencrs Chronik, p. Vil (Bibliotli. des 
litterar. Vereins in Stuttg. Vol. I) ; Bohmer, Regesta ab a. 1246-1313, 
p. 56 ; idem Fontes rer. german. 111, p. XXIX ; Perts , Arch. fur deut. 
Uesch. I, 46 j Potthatt, Bibl. 439. 

*) Catalogua Codd. manuacriptor. Biblioth. Bcrn. II, 517. 
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aber nicht Albertus das Ganze zusammengestellt haben, und dbch 
zugleich Verfasser der in dasselbe aufgenommenen Chronik seinV 
Er hâtte in diesem Falle, in der Absicht, eine Welt- oder Iieichs- 
geschichte von den àltesten bis auf seine Zeit herab zu verfassen, 
den Ausziigen aus anderen Geschichtswerken, die er fiir die fruheren 
Perioden benutzte, die Geschichte seiner eigenen Zeit in einer selbst- 
stàndigen Arbeit angeschlossen. Wenn man sich nun ferner erin- 
nert, dass der von Cusp. edirte Text im Verhàltniss zu denijenigen 
der Bernerhandschrift an Stoff der ârmere, in seiner Schreibart der 
einfachere, weniger gedrungene ist, was Beides nach Umstânden 
fur ein Zeichen hôheren Alters gelten konnte, so liesse sich viel- 
leicht das Verhàltniss des Albertus zu Matthias so bestimmen, dass 
die Chronik des Ersteren einen ersten Entwurf darstellt, der dann 
von dera Letzteren zwar nicht fortgesetzt — denn Beide umfassen 
denselben Zeitraum — aber vielfach ergànzt, erweitert und styli- 
stisch ûberarbeitet worden sei; und damit ware dann den beiden 
Namen ihre Berechtigung gesichert. Es war dies geraume Zeit 
auch ineine eigene Ansicht, und ich glaubte darin den Schlussel 
zu dem Problem jenes Doppelnainens gefunden zu haben. Dies 
war auch der Grand, wesshalb ich in der gegenwàrtigen Ausgabe 
den Lesarten Cuspinians den ersten Platz in der varians lectio ein- 
gerâumt habe, weil ich in ihnen nàmlich die àlteste Textgestaltung 
zu erkennen glaubte. 

Allein eine genauere Einsicht in die Beschaffenheit 'des Cuspi- 
nianischen Textes musste jene Voraussetzung bald einmal als un- 
statthaft herausstellen; denn die Abhàngigkeit desselben von dem 
Texte des Cod. B , die sich bis auf die Schreibfehler erstreckt, die 
Missverstândnisse, die dadurch veranlasst wurden, die crasse Igno- 
ranz, welche in der Darstellung des wahren geschichtlichen Ver- 
halts in so vielen Stellen zu Tage tritt, und gewiss in den wenigsten 
Fàllen auf Rechnung des Herausgebers , d. h. Cuspinians , gesetzt 
werden kann, aile dièse inneren Merkmale mussten unwidersprech- 
lich zu der Ueberzeugung fûhren, dass dem Cod. B die Prioritât 
gebuhre und dem Verfasser des Cuspinianischen Textes, mag er 

Matthias Niiwenburgensis. *** 
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nun Albertus Argentinensis oder anders geheissen haben, nur das 
zweideutige Verdienst zukomme, aus dem Texte des Matthias von 
Neuenburg einen schlechten Auszug veranstaltet und seiner histo- 
rischen Compilation einverleîbt zu haben. 

Ueber die persônlichen Verhàltnisse des Albertus hat uns 
Cuspinian, der allein von ihm spricht, ohne allen Aufischluss ge- 
lassen. Einige elsâssische Schriftsteller machen ihn auf ihre Ver- 
antwortung hin zu einem Stiftsherrn von Neuwiler in Unter-Elsass. ') 

Die schon von Iselin in seinem histor. Lexicon geàusserte 
Vermuthung, Albertus Arg. môchte dem im XIII. Jahrhundert in 
Basel bluhenden, aber, wie es scheint, schon in der ersten Halfte 
des XIV. Jahrh. erloschenen Geschlecht de Argentina angehôrt 
haben, ist von Rem. Meyer in den Basler Beitrâgen zur vaterl. 
Gesch. IV, 159 ff. wiederholt und ausftthrlich begrûndet worden. 
Meyer macht dafûr insbesondere die spezielle Kenntniss und Be- 
rûcksichtigung baslerischer Verhàltnisse geltend, die namentlich in 
der ersten Halfte der Chronik auf eine allerdings auffallende Weise 
hervortreten und einen in Basel selbst lebenden Verfasser voraus- 
zusetzen scheinen. Allein gerade der Text Cuspinians, der unter 
dem Namen des Albertus Arg. crschienen ist, hat aile dièse Basel 
speziell berûhrenden Notizen nicht, und sie finden sich nur in 
Matthias von Neuenburg. 

') Strobel , a. a. 0. (Horrer) Dictionnaire géograph. et histor. de l'Alsace, 
p. V in der Note : «Albert de Strasbourg, chanoine et cellerier de l'église 
collégiale de S. Adolphe de Neuwiller dans le XIV. siècle." Si chère Aus- 
kunft iiber Albertus und sein Werk kônnte uns nur das Auftinden des 
von Cuspinian benutzten Manuscripts geben. Bœhmer (Font. rer. german. 
III, p. XXIX) spricht von einer Haudschrift des Matthias Neoburg. : „auf 
der Hofbibliothek zu Wicn (_cod. univ. 238) in 4° auf Papier und aus dem 
XV. Jahrhundert, schon vielfach mit Anecdoten von R. v. Habsburg und 
dergl. interpolirt, uud beil&uiig, doch nicht ganz, sowie ihn Urstisiua als 
Albertus Arg. herausgcgeben hat." Wenn man sich erinnert, dass aach 
Cuspinian in seiner Ausgabe des Albertus Anecdoten von R. v. Habs- 
burg mittheilt, die sich in den iibrigen Handschrif en nicht findcu (s. Ap- 
pend. I unserer Ausg.), so konnte dièse Wienerhandschrift mit der von 
Cusp. herausgegebenen moglichenveL>e in naherer Beziehuug stchen, und 
verdiuutc darauf genauer untersucht zu werden. 



■1 
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Wer war nun dieser Matthias von Neuenburg? 

Vorerst ist ûber den Ort, von dem er seinen Beinamen fuhrt, 
zu bemerken, dass darunter, nach dem Sprachgebrauche der Chronik 
selbst, nicht etwa Welsch-Neuenburg am gleichnamigen See, welchcs 
constant durch Novum-Castrum bezeichnet wird (z. B. C. 12), sondern 
Neuenburg im Breisgau verstanden ist. *) 

Das Prœdicat: «clericus domini Berhtoldi, episcopi Argenti- 
nensis» kônnte ihn in allgemeinem Sinne als Mitglied des unter 
Bischof Berchthold stehenden Clerus bezeichnen; es ist aber vicl- 
mehr spezielle Bezeichnung eines Actuars (clerc) des bischôfiichen 
Gerichts. Dass er nàmlich ein Mitglied dieser geistlichen Bebôrde 
war, dafûr haben wir ein ausdrûckliches Zeugniss vom Jahr 1370, 
in dem von Wencker (Collectaneaî jur. publ. Germ. p. 111) ver- 
ôffentlichten Verbannungsdecret des Magistrats von Strassburg wider 
den Domprobst Johann von Kyburg und Genossen, welche den 
Domdecan gewaltsam entfiihrt und auf der Feste Windeck gefangcn 
gehalten hatten. Unter den Verbannten erscheint nàmlich auch 
«Heinzmann von Niiwenburg, der da was Malhis sel Sun, eines 
Fûrsprechen geistlichen Gerichls. » 2 ) 

Mit dieser Eigenschaft harmonirt auch vollstàndig ; was der 
Verfasser C. 57 von seiner eigenen Person berichtet, dass er nàm- 
lich von Bischof Berchthold im J. 1338 an den pàbstlichen Hof 
zu Avignon gesandt worden sei, um Pabst Bcnedict XII. die Unmôg- 
lichkeit vorzustellen, dass sein Herr langer der Anerkennung des 
in Bann liegenden Kaiser Ludwigs von Baiera ausweiche; als Be- 
weis, dass er genôthigt sei, ihm zu huldigen und von ihm die Ré- 
galien zu empfangen, sollte er dem Pabste die Abschrift einer erst 



*) Derselbe Sprachgebrauch herrscht auch in Vitoduran, s. p. 81, 112, 167, 
ed. G. von Wyss. 

3 ) Das Dictionnaire géogr. hist. et politique de l'Alsace 1, p IX, machtilm 
ausserdem zu einem ^chanoine et chantre de leglise collégiale de Lauter- 
bach en Huute- Alsace et clmpclain de Berthold, évoque de Strasbourg", 
eine Notiz , die icli ebensowenig verbiirgen mijclite , wie die oben aus 
derselben Quelle angcfuhrte Uber Alb. Argentinensis. 



Digitized by Google 



XXXVI 



Einleitung. 



kùrzlich von den in Rens versammelten Reichsfursten schriftlich aufge- 
setzten und eidlich beschworenen Verpflichtung, den Kaiser gegen die 
Anmassungen der Curie zu schirmen, vorlegen. ') Wer eignete sich 
nun zu dieser Vertrauensmission besser, als eben der rechtskundige 
Secretâr des Bischofs ? Auch frûher schon hatte er sich wahrschein- 
lich ebenfalls in Angelegenheiten seines Herrn, in Avignon aufge- 
halten, wie er denn C. 55 als Augenzeuge von der ôffentlichen 
Audienz erzâhlt 2 ), welche derselbe Pabst den Abgesandten des 
Kaisers ertheilte. — Aus seiner nahen Stellung zu Bischof Berthold 
erklârt sich auch am leichtesten, wesshalb er den Streitigkeiten 
dièses Bischofs mit seinem Clerus in seiner Chronik einen so be- 
deutenden Platz (C. 66—70) einràumt. 

Bischof Berthold stand, wie wir wissen, in verwandschaftlichen 
Bcziehungen zu den Hâusern Signau und Kyburg. Seinem Neffen, 
Ulrich v. Signau, verhalf er, zwar nicht ohne heftigen Widerstand 
seines Capitels, zu der Domprobstei von Strassburg (C. 66. 69); 
seine Nichte, Anastasia von Signau, war durch Vermittlung seines 
Bruders Matthias, Erzbischofs von Mainz, mit Eberhard von Kyburg, 
dem Brudermôrder, verheirathet worden (1325; Vita Berth. p. 222); 
mehrere der aus dieser Ehe entsprungenen Sôhne erhielten, wohl 
nicht ohne den Einfluss ihres Grossoheims « Strassburgische Dom- 



') P. 90: „quarum (literarum) copiam et conjuracionis cum pape tulissem, ex- 
ponendo , dominum Arg^ntinenscm non posse ultra resîstere principi, 
quomiuus ab eu regalia laciendo homagium recognoscat; ipse nisus dure 
loqui de principe, cum a me audivisset, benignum sermonera suum prin- 
cipem plus extulisse quam si ei centum miiia marcarum dedisset, papa 
ultra modum ridens dixit : 0 vult ergo pro beneficio malum reddere ! 
Ex quo risu apparuit, quod ex corde verborum duricia non processit." — 
In der Strassburgerhandschriit ist dièse ganze Stelle weggelasscn ; da- 
gegen steht sie in Guspinian. 

J ) P. 81 : „et proposito in publico consistorio , où inierfui [so ist auch in 
dem Cuspinian. Texte statt des siunloseu „cum inter se" zu lesen] , per 
predictum de Randek ex parte principis humillime super peticione abso- 
lucionis et restitucionis , et facundo sermone de quo omnes qui aderaut 
mirabantur, papa graciosissime respondens dixit etc." 
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herrenprâbenden » *). Unter diesen ist der bekannteste der Dom- 
probst Johann von Kyburg, der ini J. 1370 wegen seines Attentats 
auf den Domdecan Joli, von Ochsenstein nebst seinem Brader Berch- 
thold aus Strassburg verbannt wurde. In diesen Process war, wie 
wir bereits oben sahen, auch Heinzniann, der Sohn unseres Chro- 
nisten Matthias v. Neuenburg, verfloehten, und theilte mit den 
kyburgischen Grafen das Loos der Verbannung. a ) Unter solchen 
Umstànden wird man sich nicht ilber die spezicllen Kenntnisse und 
das Interesse wundern, welches schon der Vater Matthias in seiner 
Chronik (C. 9, 36, 41, 44, 47, 51) fur diesc verwandschaftlichen 
Hàuser seines Herrn an den Tag legt. 

Eine noch detaillirtere Kenntniss der verwandschaftlichen Ver- 
hâltnisse zwischen den Hàusern Bucheck, Signau und Kyburg ver- 
ràth der Verfasser der Vita Bertholdî, den wir zugleich als Er- 
gànzer und F/)rtsetzer der Chronik des Matthias kennen gelernt 
haben. Sollten wir nun sehr irren, wenn wir diesen ungenannten 
Urheber der in der Strassburgerhandschrift und in den von Urstisius 
seiner Ausgabe zu Grunde gelegten zwci Handschriften uns erhal- 
tenen Textrecension eben in jenem Heinzmann, dem Sohne des 



•) S. Urkundio, I, 283. Soloth. Wochenbl. 1823, S. 405; 1829, S. 233, wo 
in Urkuuden von 1303, 1367, 1371 Eberhard d. jiingere, als Domherr 
und Sanger von Strassburg, unterzeichnet ist; vgl. Wenker, p. 121: „so 
liant wir darfiir zu rehten Biirgen und Weren unverschcidenlichc zu uns 
gesetzet und gegeben die edlen grafe Eberharten non Kyburg, Tum-Herren 
zu Stratburg, llartman von Kyburg und Berhtold, unsere Biiidere u. s. w. u 

*) S. Wenker, a. a. 0., p. tll und 124: „Zu dem ersten ist beredt, das 
der vorgen. Herr Rcinhart von Windccke, und Jungherr Bertholt von 
Kyburg, Eberhart Zulle von Sickingen, Heinzman ton Nuaenburg , Meùter 
Mathis Sun, Wustc, Hennel Streuff, Hugeliu von Liinrach, Andres Rûtter, 
Putlinger, Pauls von Steinenburn und Zengk von Tettelingen, die bi der 
Gettit und Gcscbicht sint gewest, da der Erwirdig Herre, Herr Johans 
von Ohsenstein, Decban des Obersten Stifts zu Strasburg, in seinem 
Huse daselbs wart gevangen, die Stat zu Strasburg miden sollent, und 
niemerme darinne kommen , es sie deun mit des Meisters und Rates zu 
Strasburg, die wir dann zu gezitcn liabcn , gutem Willen, Wissen und 
Vcrbengnusse." 
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Matthias, suchten, der daim auch aus Riicksicht fîlr scinen Gônner, 
den Domprobst Johann von Kyburg, jenes 44. Capitel, das den 
Brudermord seines Vaters, Eberhards von Kyburg, erzàhlt, in seiner 
Ueberarbeitung der vâterlichen Chronik weggelassen haben mag. 
Und wenn vielleicht dieser Heinzmann nach seiner Verbannung aus 
Strassburg nach Speier iibersiedelte , so wtirde sich aus diesem 
Umstande am einfachsten erklàren, wesshalb in dem Abschnitte 
ûber die Judenverfolgung und den Geislern (C. 11 fi, 118), welcher 
in der Sirassburgerhandschrift dem in die Vita Berchtholdi hinûber- 
gunommenen parallelen Abschnitte der Chronik des Matthias sub- 
stituât ist, an der Stelle von Strassburg iiberall Speier genannt 
wird. ') 

Was endlich die ausfilhrlichen Notizen uber die innercn Zu- 
stânde der Stadt und des Bisthums Basel betrifft, die besonders in 
der ersten Halfte seiner Chronik (C. 11, 12, 17, ltf, 22, 24, 36, 
47) hervortreten, so darf man nicht vergessen, dass Bischof Berch- 
thold vor seinem Eintritt in den geistlichen Stand bis 1328 als 
Landcomthur des deutschen Ordens fur Elsass und Schwaben sich 
meist zu Basel aufhielt, und sich bereits neben dem Ordenshause 
eine eigene Wohnung daselbst erbaut hatte a ), als ihm sein Brader 
Matthias die Ernennung zum Bischof von Speier auswirkte. Viel- 
leicht war nun Matthias von Neuenburg schon zu dieser Zeit als 
Schreiber an die Person des nachmaligen Bischofs gekntïpft, oder, 
was mir fast wahrscheinlicher ist, cr hat sein Werk, nach der 
herrschenden Sitte damaliger Annalisten, an die frûhere Arbeit 
eines Basler-Chronisten als Fortsetzung angeschlossen ; und, wenn 
an der Tradition, dass der Verfasser der Chronik Albertus Argen- 
tinensis geheissen habe, uberhaupt etwas Wahres ist, so kônnte in 
diesem Falle die Vermuthung Meyers, dass derselbe dem Basler- 



') Von einer naheren Kenntniss von Speier zeugt auch C. 28 der Zusatz, 
der den Begrabnissort der Kaiser als „inibi in muiori ecelesia" gelegen, 
niiher bestimmt. 

2 ) Vita Bercht. P. 223 Schweiz. Geschichtsforscher , XI, S. 103 f., vgl. die Ur- 
kunden S. 255. 
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geschlechte de Argentina angehôrt habe, fiir die erste Hâlfte der 
Chronik mit allem Rechte geltend gemacht werden. 

Mit dem Jahr 1350 hat Matthias seine, wie es scheint, suc- 
cessiv mit den Ereignissen fortschreitenden Aufzeichnùngen beendigt ; 
denn mit diesem Jahr bricht der Faden der Erzàhlung in der 
Bernerhandschrift ab. Das Ende dièses Jahres aber muss der Ver- 
fasser noch erlebt haben, da er C. 131 schreibt: a inchoante eodem 
anno et per lotum quinquagesîmum.» Im Jahr 1370 war er aber, 
nach dem obigen Citât aus Wenker bereits gestorben. Cap. 74 
muss noch vor Ablauf des Jahrs 1350 geschrieben sein; denn von 
Philipp von Frankreich, der im August 1350 starb, wird dort als 
von einem noch Lebenden gesagt: «cuius (ducis Burgundiœ) soro- 
rem habet Francus. » Wenn er dagegen C. 36 von der 1304 ver- 
storbenen Kônigin Agnes von Ungam schreibt: «regina Ungarie 
duxit XL annis vitam beatam, » so glaube ich, dass damit, trotz 
des Perf. duxit und der «vita beala,* nicht weiter als auf das 
Jahr 1348 hingedeutet werde. Vom Jahre 1344 an werden die 
Ereignisse nach Monaten und Tagen bestimmt, z. B. C. 70: Sub 
anno dom. 1344 de mense septembri ; C. 72 : ad feriam XIII post 
Margarete sub anno dom. 1346; C. 73: circa meridiem sabbati post 
Bartholomei anno dom. 1346 u. s. w. — Ja, die Klagen ûber den 
Monat Julius des Jahrs 1347 (C. 89) kônnen nur von einem 
gleichzeitigen , sich allem Anscheine nach in Avignon aufhaltenden 
Schreiber geistlichen Standes niedergeschrieben sein, sei es von 
Matthias selbst, oder von seinem Amanuensis, der diesen Erguss 
seines tiefbetriibten Herzens am Rande seines Manuscripts beifûgte. 
In der Strassburgerhandschrift sind dièse Klagen, die fur die spàtere 
Zeit kein Interesse niehr hatten, so wie eine àhnliche Randbe- 
merkung C. 38, weggelassen worden. 

Der Abschluss der Strassburgerhandschrift, welche die Chronik 
des Matthias auf 6 1 /* Blàttern noch bis zum Jahr 1374 fortsetzt, 
ergibt sich aus der am Ende der Handschrift von demselben Ver- 
fasser beigefûgten Liste der Strassburgerbischofe , welche bis auf 
Friedrich von Blankenheim, d. h. bis auf das Jahr 1375, fortge- 
fûhrt ist. 
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Die jungerc der beiden von Urstisius benutzten Handschriften 
setztc die Chronik in vier sehr kurzcn Abschnitten, die in der ge- 
dnickten Ausgabe kaum einc halbe Seite einncbmen, noch bis 1378, 
d. h. Jbis zum Tode Karls IV. fort, wodurch das ganze Werk einen 
historischcn Ruhepunkt nnd damit einen gewissen Abschluss er- 
reichte. 



Der Text, der nnsever Ausgabe zu Griinde gelegt ist, ist der 
Text der Bernerhandschrift, den ich nach der obigen Auseinander- 
setaung als die Grundschrift betrachte. die uns in der Strassburger- 
handschrift in einer erweiterten Ueberarbeitung , in Cuspinian in 
einem Auszuge vorliegt, beide jcdoch nach Abschriften, welche 
manche Schre.bfehler und Auslassungen der Bernerhandschrift ver- 
bessern und ergiinzen kônnen. Aile Eigenthiimlichkeitcn dieser 
Handschrift, auch was die Orthographie betrifft. sind mit diploma- 
tischer Treue beibehalten, und nur die Interpnnktion zur Bequem- 
lichkeit des Lesers den ncueren Grundsâtzen angepasst. Auch da, 

• 

wo offenbare Misschreibungen anerkannt und verbessert werden 
mussten, ist die fehlerhafte Schreibart in den Noten unter der 
Rubrik B stets angezeigt. Dasselbe ist uberall beobachtet, wo aus 
den andern Tcxtrecensionen ein Wort crgânzt oder eine bessere 
Lesart vorgezogen wurde; die Ergânzungen sind iiberdies stets 
durch [ ] in dem Texte ausgezeichnet. Ob eine Lesart des Cod. B. 
mit einer andern zu vertauschen war, dariiber batte ich mir folgende 
leitende Grundsàtze festgestellt : 1m Allgemeinen schien mir das 
Zusamuienstimmen der von einander unabhangigen Texte C nnd A 
gegen Cod. B fur die Prioritat einer von jenen empfohlenen Lesart 
zu sprechen; doch wagte ich nicht conséquent dîesem Grundsàtze 
zu folgen, wenn nicht auch innere Grttnde die Aenderung unter- 
stiitzten, und es durfte daher immerhin noch eine Nachlese von 
Textverbesserungen aus dem unserem Texte untergesetzten kriti- 
schen Apparate zu holen sein. Seltener getraute ich mir auch in 



7. Die gegenwarfiKe .%««{çabe. 
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dem Falle etwas zu àndern, wenn nur die eine der beiden andern 
Textrccensionen eine Variante darbot. Denn bei Cuspinian liegt 
ein Text zu Grunde, der, abgesehen von den zahlreichen Aus- 
lassungen, meist nur eine etwas einfachere lateinische Satzfûgung 
befolgt , wo statt der strafferen Zusammenziehung der Sàtze ver- 
mittelst der Participialconstruction, das aus der biblischcn Sprache 
der Vulgata in das Kirchenlatein ubergegangenc lose Aneinander- 
. reihen derselben durch die Conjunction « et » statttindet, eine Eigen- 
thûmlichkeit des Styles, die nicht unter den Begriff einer varians 
lectio zu zâhlen ist. Dazu kommt die Unzahl von Schreibfehlern, 
bei wclchen das Urtheil gar oft schwankt, ob man eine Abweichung 
von dem parallelen Texte des Cod. B als eine blosse Misschreibung, 
oder als eigentliebe Variante anzusehen habe. Ebenso bleibt die 
Entscheidung bàufig zweifelhaft, ob wir in Cod. A eine abweichende 
Lesart anerkennen sollen, oder bloss eine der bei diesem Ueber- 
arbciter so hàufigen Erweiterungen des alten Textes, wenn er 
eine Erlàuterung oder Verbesserung anbringen will. Gar oft muss 
hier ein durch genaucs Studium der einer jeden dieser zwei Text- 
recensioneu anhaftenden Eigenthumlichkeitcn erworbener Takt den 
Ausschlag geben. Ich habe mich daher in dieser Beziehung lieber 
auf Weniges beschrânken wollen, und es vorgezogen, in zweifel- 
haften Fàllen durch Anftthrung beider Lesarten in den kritischen 
Noten dem Léser das Urtheil freizustellen. Ich ânderte z. B. nicht, 
wo ich in Cod. A eine constante Vertauschung gewisser, dem Cod. B 
eigenthûmlicher Ausdrucksweisen mit anderen bemerkte, welche dem 
Verfasser von Cod. A richtiger oder gewàhlter vorkommen mochten. 
Dahin gehôrt unter anderem: 1) Cod. A vertauscht das bei Zeit- 
bestimmungen in der absonderlichen Bedeutung von : innerhalb ge- 
brauchte contra des Cod. B mit dem mittelalterlichen infra (p. 84, 
88, 116) *); 2) das ebenso abnorm gesetzte aliter, wenn es sonst 
bedeuten soll, vertauscht er mit dem vulgàren alias (p. 96, 106); 

') Vielleicbt gehôrt dahin auch der Gebranch von per statt pro (vgl. 43, 22, 
wo bloss Cusp. „pro se loquens" liest); dann wiire p. 32, 24 fer hoc 
nicht mit A in „pro hoc u zu andern. 
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3) er zieht die làngere Form Moguntinensis der kûrzeren des Cod. B 
Moguntinus fast ûberall vor; 4) er ândert das seltene, aber auch 
sonst bezeugte Februus (mensis) in das gewôhnliche Februarius 
(p. 151); 5) statt des bei B beliebten infecto setzt er meist infaclo 
(z. B. p. 48); 6) das hebraisirende in diebus illis vertauscht er meist 
mit: in temporibus illis (p. 77, 97, 100, 117); 7) das ôfter vor- 
kommende Litovia schreibt er mit beharrlicher Fehlerhaftigkeit 
Lyconia, u. a. m. In allen solchen Fàllen ist die Individualitât 
des Styls in jedem der drei Texte unvermischt zu erhalten. *) 

In den kritischen Noten war es meine Absicht, unter A die 
Abweichungen der Strassburger- von der Bernerhandschrift mit 
môglichster Vollstàndigkeit wiederzugeben , selbst mit Einschluss 
offenbarer Schreibfehler und mit Angabe der im Text gelassenen 
Lûcken, wenn der Schreiber ein Wort seines Originals nicht lesen 
konnte, um so dem Forscher die immer mit Umstânden verbundene 
Einsicht der beiden Manuscripte, soviel an mir lag, entbehrlich zu 
machen. 

Dagegen schien es unnôthig und verwirrend, die zahllosen 
Schreib- und Druckfehler der Cuspinianischen Ausgabe mit der- 
selben Gewissenhaftigkeit wieder abzudrucken. Man wird daher in 
den unter C hervorgehobenen Lesarten Cuspinians meist nur die- 
jenigen antreffen, die sich wirklich als solche erkennen liessen, und 



') Zu den Stylcigenthiïmliehkeiten des Cod. A gekôrt aûch, dass er hin 
und wieder deuUche Worte einmengt, wie P. 1 7 : tie fiieheni , aie fiiehent ; 
P. 34: iure uiorgcnico, vulgariter dicendo : zu morgengob; p. 117 Winheim 
an der bergstrosse ; ferner , dass er gerne zwei Ausdriioke setzt und mit 
vel verbiodet, von denen der zweite den ersten ïiaher bestimmt oder ver- 
besscrt, wie p. 5 : auccesserant vel mccreveront , p. 122 : cum armis rcga- 
libus tel imperialibus — eine Eigentlmmlichkeit, die sich auch in der Fort- 
setzung der Chronikfiodet (p. 207, 1. 25, 212, 1. 26) und so fur die Identitat 
des Vcrfassers zeugt; endlich, dass er, obgleioh nicht iramer, Karolo, 
ni», ni declinirt. — Hinwieder ist es dem Cuspinianischen Texte eigen, 
dass gar oit die Uebergangspartikeln autem, tero fehien , z. B , P. 16: 
Videns (autem) Otakarus — P. 17 : preordiuaverat (autem) Heinr. marchio 
— illi (vero) dimisso rege. 
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selbst bei dieser getroffenen Auswahl wird man , besonders in der 
ersten Hâlfte der Chronik, finden, dass ich des Guten eher zu viel, 
als zu wenig gethan habe. 

Die abweichenden Lesarten oder auf blosser Vermuthung be- 
ruhenden Aenderungen der Ausgabe von Urstisius, die selten von 
Belang sind, wurden, je nachdem sich Urstisius mehr an den Text 
Cuspinians, oder an seine mit Cod. A ubereinstimmenden Manuscripte 
hielt, in Klammer [ ] theils unter die Varianten von C, theils unter 
die von A eingereiht. ') 

Ich hielt es auch nicht fur ûberflûssig, zur bequemeren Ueber- 
sicht des Inhaltes die Veberschriften der einzdnen Capitel, unter 
Vergleichung der in Cuspinian enthaltenen, dem Texte der Chronik 
selbst voraufzuschicken und damit zugleich die Angabe der Jahre 
zu vcrbinden, in welche die in den Ueberschriften genannten Er- 
eignisse fallen. 

In die Appendices endlich sind solche Zusâtze zu der Berner- 
handschrift aufgenommen, die nicht bloss in einzelnen Worten oder 
Sàtzen bestehen, sondern ganze Abschnitte umfassen, wie nament- 
lich die Fortsetzung der Chronik aus der Strassburgerhandschrift, 
das Buch de gestis Bertholdi episcopi Argent., und die von Cuspi- 
nian eingeschalteten Stûcke. 

Im Uebrigen suchte sich unsere Ausgabe in ihrer âussern Ein- 
richtung, soviel als thunlich, der Ausgabe des Vitoduran (Zurich 
1856), anzuschliessen , da sie eine Fortsetzung der mit Vitoduran 
begonnenen Sammlung von Chroniken bilden soll. Zur Seite des 
Textes gehen theils chronologische Angaben, theils die Zahlen der 
mit ihm correspondirenden Bliitter sowohl des Bernermanuscripts, 
als der Ausgabe von Urstisius. die ersteren mit (P.), die letzteren 
mit (S.) bezeichnet. Die Blàtterzahlen des Strassburgermanuscripts 
dagegen sind bei den unter dem Texte stehenden Noten A mit 
(p.) angezeigt. 

Nur selten sind bei den Noten auch einige Anmerkungen an- 
gebracht, welche einzelne historische Angaben des Textes entweder 



') Einige Nachtrâge s. bei den n ZvsoUzen und Verbetserungcn." 
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berichtigen oder erlâutern; sie sind sâmmtlich Hrn. G. von Wyss 
zu verdanken, welcher anfônglich den Abdruck des Textes unter- 
nommen und denselben auch bereits bis auf einen gewissen Punkt 
gefôrdert hatte. Eine grôssere Ausdehnung durfte dieser Art von 
Noten nicht gegeben werden, da wir uns nicht die Aufgabe gesetzt 
hatten, einen Commentar zu der Chronik des Matthias zu schreiben, 
sondera nur dem Geschichtsforscher einen môglichst gereinigten 
Text in die Hànde geben wollten. 




Digitized by Google 



XLV 



InlialtsYerzeichniss 

nach den Capitelttberschriften der Bemerhandschrift mit Vergleichung 

der Cuspinianischen. 

(Die mit einem Sternchen bezeichneten Capiteliiberschriften stehen nicht in Cusp.) 





*C. 


1. 


De ortu comitum de Habsburg, S. 1 


a° m}. 


»C. 


2. 


De preiiosticacione astronomi Friderici imperatoris de Ruo- 
dolfo de Habsburg, S. 2. 


- 1245. 


C. 


3. 


De elcctis post Fridericum imperatorem non habentibus 
processum, S. 3. [Cusp. : „imperatorem tt fehlt]. 


- 1268. 


*C, 


4. 


De deposicione Karoli Marcelli per Innocencium papam 
quartum, S. 3. 


- 1282. 


C. 


5. 


De Petto rege Arragonum, S. 4. 




*C. 


6. 


De matre Karoli, S. 5. 




C. 


7. 


De potencia et euperbia sedis apostolice ac Predicatorura et 
Minorum, S. 5. . 


— 1266. 


C. 


8. 


De astucia et honore comitis Ruodolfi de Habsburg, S. 6. 
[Cusp. : n Ruodolû« fehlt]. 


- 1263. 


•C. 


9. 


De morte antiqui comitis de Kyburg, S. 6. 


— 1218. 


c. 


10. 


De morte ducis Zaringie tempore Friderici, imperatoris, S. 7. 




c. 


11. 


De nobilibus civitatis Basiliensis et primo de psiticis et 
stelliferi8, S. 8. 


— 1272. 


*c. 


12. 


De episcopo Basiliense Heinrico filio Uolrici comitis Novi 
Castri, S. 9. 


- 1273. 


c. 


13. 


De episcopo Moguntino qui promovit Ruodolfum comitem 
de Habsburg in Romanum regem S. 10. [CWp. : in Ro- 
manorum regem]. 


— 1273. 


c. 


14. 


Quod nunciatum fuit Ruodolfo de Habsburg per burggrarium 
de Nuerenberg, quod fuit eloctus in Romanum regem, 
S. 12. [Cusp : „quia fuit electus"]. 




c. 


15. 


Quod de tribus filiabus prcdicti electi magna progenies pro- 
cessit, S 12. [Cu$p.: „quod M fehlt]. 









■ 
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A 0 1282. C. 16. De vacacione ducatus Austrie quem contulit rex duobus 

filiis suis, S. 13. [Ctup. : „quem rex filiis suis contulit]. 

— 1274. *C. 17. De episcopo Basiliense, S. 14. 

— 1275. *C. 18. De quodam Suevo qui fuit frater minor, theologus et nigro- 

manticus, S. 15. 

— 1278. *C. 19. De congregacionc exercitus régis Ruodolfi contra Otakarum 

regem Bohemie, S. 15. 

— 1284. *C. 20. De relicta Otakari régis, que postea matrimonium contraxit 

cura dicto Zewuesch, S. 17. 

— — C. 21. De maxirao dolo et fraude, qnod rex Ruodolfus unquam 

fecit, S. 18. 

— 1283. *C. 22. De obsessione castri Brnndrut per regem Ruodolfura, S. 20. 

— 1283—89. *C. 23. De obsidione Beaterliugen per regem Ruodolfum, S. 22. 

— 1289. *C. 24. De obsidione Bisuncie per regem Ruodolfum, S. 23. [Hier 

l'olgt bei Cusp. die Einschaltung von 6 Kapiteln, s. Ap- 
pcndix I.] 

— — C. 25. Que dam fabula de rcge, S. 25. 

— — C. 26. Alia fabula de rege, S. 25. 

— — C. 27. De quadam astucia régis, S. 26. 

— 1291. C. 28. De morte Ruodolfi régis, S. 27. * 

— 1292. C. 29. De electione Adolphi de Nassowa„ S. 28. 

— 1294. C. 30. De Bonifacio papa octavo et Columpuensibus ac rege An- 

glie, 8. 28. 

— 1293. 'C. 31. De obsidione Columbaric civitatis et capcione multorum, 

S. 29. 

— 1298. C. 32. De odio inter regem et Aibertum ducem Austrie, S. 30. 

[Ctup. : „intcr regem et ducem Anstriœ"]. 

— — C. 33. De congressu régis et ducis et occisione régis, S. 31. 
— ' — C. 34. De electione Alberti ducis in regem, S. 32. 

— — C. 35. De sex Cliis Alberti régis, S. 34. 

— 1300. *C. 36. De exercitu predicti régis ad comitatum Hollandie, S. 35. 

— 1308. C. 37. De electione Heinrici de Luitzelnburg strenui imperatoris, 

S. 45. 

— — *C. 38. De Ludowico Bawaro Romanorum imperatore longo tem- 

pore in Romano imperio viriliter et mansuete régnante et 
imperante sicut postea patebit, S. 56. 
1314. *C. 39.. De electione Ludowici et Friderici, S. 56. [Ctup.: De Lu- 
dovico Bavaro Romanorum imperatore]. 

— 1314. C. 40. De quodam concilio Vienne per papam Clementem quintum 

contra Heinricum imperatorem, S. 59. [Ctup.: „contra 
H. imp. celebrato"]. 

— 1316. *C. 41. De nupciis domicelle Katherine sororis ducum Austrie, S. 60. 

— — *C. 42. De exercitibus Ludowici et Fridcrici in Swevia iuxta Esse- 

lingen, S. 61. 
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A 0 1319. C. 43. De curia et hastiludio quant Lupoldus Friderici régis frater 

habuit in Badcn, S. 61. 

— 1322. *C. 44. De duobus fratribus de Kyburg, quorum unus erat laycus 

et alter clericus, S. 62. 

— 1320. C. 45. Qualiter Lupoldus cum magna gente descendit versus Spi- 

ram, S. 63. 

— 1319. C. 46. De obitu Wolmari marchionis Brandcuburgensis , S. 65. 

[Cusp. : „Wolmari a fehlt]. 

— 1318 — 27. C. 47. De electis episcopatus Constancicnsis, S. 66. [Cusp. : de 

electione ep. Const.] 

— 1319. C. 48. [De quodam exercitu Friderici Australie in Bavariam contra 

Ludovicum, S. 68.] 

— 1322. C. 49. [Qualiter Australes miserunt Hciuricum frutrcm ipsorum in 

Lombard iam, S. 68.] 

— 1322. C. 50. [De conilictu, quem Ludovicus et Fridericus invicem ha- 

buerunt, quando Fridericus captus fuit per Ludovicum, 
S. 69.] 

— 1325. C. 51. [De obsidione castri Richenberg et marchionum de Baden 

per Ebcrhardum comitem de Wirtemberg, S. 72. 

— 1322 — 24. C. 52. [De obitu Matthei Mediulanensis , qui reJiquit quinque 

filios, seniore dominium occupante, S. 74.] 

— 1325 C. 53. [De obsidione oppidi dicti Burgowe ducis Austrie per Ludo- 

vicum principem tempore hyemali, S. 75.] 
NB. Die in [ ] eipgeschlossenen Ucberscbriftcn, fiir welche 
iu Cod. B. Raum gelasseu ist, sind aus Cusp. ergUnzt. 

— 1333. C. 54. De ingressu Jobannis régis Bobemie in Ytaliam de consensu 

principis Ludowici, S. 77» 

— 1335. C. 55. De legacione régis Francie ad papara Benedictum in prin- 

cipio sue creacionis, S. 80. 

— 1336. C. 56. De bomagio prestando principi a rege Bobemie S. 85. 

— 1338. C. 57. Eduardus rex valcntissimus Anglie intromittit se de regno 

Francie, S. 86. [Cusp.: Quomodo Ed. etc.]. 

— 1339. C. 58. De morte Heiurici ducis Bawarie, geueris Bohemi, S. 90. 

— 1341 — 44. *C. 59. De contractione amicicie Ludowici principis et Eduardi 

régis Anglie, S. 91. 

— 1341. C. 60. De privacione Heinrici comitis Tyrolis, filii Bohemi, per 

Ludowicum principem, S. 92. 

— 1343. C. 61. De morte Roberti régis Cecilie et fratre Andréa obtinente 
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MATTHIAE NtTWENBDKGENSIS 

CHRONICA 



A RUDOLFOI. RRGE KOMANOliUM Aï) ANNUM MGCCL PRO- 
CEDONS. 

r. [EX CODICE BERNENSI (B), ADJECTIS LECTlONIBUS ET AD- 
MTAMENTIS CHKONICOMïM QUAE IIUCUSQUE SUB NO- 
MINE MAGISTRI ALBEKTI ARGENTINENSIS KEREBANTUR, 
EX ED1T. CUSPLMANA (C) ET COD. ARGENTINENSI (A)]. 



lncipit Cronica composita sive facta per magistrum Mathiam (pg- 233 •) 
10 de Nuwcnburg dericum honorabilis patris ac doinini Domini 
Berhtoldi de Buriiegge, episcopi Argentinensis, a tempore Fri- 
derici imperatoris, quo précédons cronica et alie cronice dirait- 
tunt, tractans de omnibus pontiiicibus regibus et imperatoribus 
usque ad Karoluin quartum filium Johannis régis Bohemie et 
n, Cleinentem papam sextum inclusive *), et primo 

Cl. De or tu comitum de Habsburg. 

Ruodolfus cornes de Habsburg ex antiquis progenitoribus ab 
urbe Roma traxit originem. Olim namque duobus fratribus 
propter potentis Romani occisionem eliminatis ab urbe, pater 

*) Cusp setit folgende, augensciieinlieh vou ibm sclbst verfasste, Ueber- 
schrift voran : M. Alberti Argeutineusis Ciironici Fragmeuluin , a 
Rudolpho I. Habsburgio usque ad sua tcmpora, id est, Anuum Do- 
minical incarnatiouis MCCCXL1X. 

A. knilpft dcn Anfang der Cluonik, olmc Ucberaclivift, dnreh cin 
„igitur M an das vorhergehendc sog. : w Kraginentum muions iiicei ti" 
an, das mit dcn Wortcu schloss : ,.Qmditei autem ultintu concoidu- 
bant in doininum riiudulfiun coinitem de liabebburg eligenduiu in 
roinanonirn regeni in sequeuti opusculo patebit." 
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eorum, nobilior Romanus, dans cuilibet eorum inmensam pecu- 
niam, ipsos jussit in partes abire remotas ; qui se in superiori 
Alemannia receperunt. Antiquior auteni ad empcionem pre- 
diorum et municionura , junior autem ad habendam vasallorum 
multitudinem conabatur. Pâtre autem post aliquot annos filios j 
visitante, cum vidisset senioris empta, eius prudenciam commen- 
davit; requirens autem a juniore, quid egerit, ille se omnia 
in unam municionem fortissimam collocasse [respondit], et jussis 
omnibus vasallis suis cum eorum liberis masculis optime arma- 
tis venire ad montem, ubi castrum Habsburg est collocatum, 10 
illic patrem traducens, illam forcium multitudinem, (quos) et om- 
nes eorum posteras masculini sexus suos et posteritatis sue fidè- 
les vasallos, illis confitentibus , patri probavit , suum asseruit esse 
castrum. Quo viso pater, in illius animosa nobilitate gavisus, 
magnum thesaurum destinavit eidem. Ex quibus fratribus omnes is 
de Habsburg postea processerunt. 

* 

C. 2. De preno sticacione astronomi Friderici im- 
peratoris de Ruodolfo de Habsburg. 

0 1241 Ruodolras vero cum esset cum Friderico imperatore in Lum- 
Mai. bardia, qui et ipsum Ruodolfum de sacro fonte levavit, astrono- 20 
mus imperatoris ipsi, Ruodolfo, quamvis iuveni, fréquenter assur- 
gens ipsum pre cunctis spectabilibus et clarissimis bonoravit. 

B. 5. Aliquot. 8. Respondit aus A erganzt. 11. Quo» aus C u. A ergiinzt. 

C. 5. Pâtre a. eorum. 6. Predia ab eo empta. 7. de juuiore Ulum se 

m fortissimam quandam municionem collocasse vidit. 11. illuc multi- 
tudinetu ostendit, quos et omnes eorum posteros masc. sexus suœ 
posteritati fidèles fore speraret. 14. In illius ergo. 15. ex his itaque 
duobut fratr. 

17. Die Uebertchrift fehlt. 20. astronomus quidam. 
A 5. Aliquot. Pâtre autem in urbe exittente post aliquot annos , cum intel- 
lexisset filios cum pace store in ÀUimannia, ipsos visitabat, et cum 
vidisset senioris empta predia, eius prudenciam nimium commendavit. 
7. Quid cum sua substancia egerit, ille se omnem. 8. collocasse 
respondit. 9. armatis ad municionem pertinentibus et ab eo infeudatis. 
11. quos et omn. 12. masculi. 15. ex quibus duobus fratr. 
19. Frid. imp. secundo. 22. pie ceteris cunctis. 
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Sciscitatus autem a cesare astronomus, cur illi pre ceteris tan- 
tum exhibcret honorem, quod ad eum imperii honor et ipsius 
principis potestas deveniret, respondit. — Turbato autem cesare 
et illi indignante, astronomus dixit: Non indignemini et, quia 
b atitequatn incipiet eius dominium, ex volris, qui iam decem habetis 
filios, et ex ipsis penitus nullus erit. Verum Ruodolfus abinde 
recessit. 

C. 3. De electis post Fridericum imperatorem non 

habentibus processum. 

10 Maie autem succedente principi, deposito, et dolis cleri A o 1245. 
prevalentibus contra eum, ipsoque tandem in regno suo Cecilie l2 ~ 
in Panormo defuncto, principes Germanie Richardum regem 
Anglie inclitum eligere decreverunt, qui régis Francie avi- 
dens [V] illico eidem quandam civitatem obsedit et in obsidione 

n iaculo est occisus. Statimque postea electo per principes Wil- 
helmo comité Hollandie, qui Renum ascendens Brisacum venerat 
et descendons Frisiam invaserat, ipse inibi est occisus. Sicque 
post Fridericum imperium regnumque Romanorum XXX annis 
vacavit. Richardus enim et Wilhelmus quia non duraverunt 

20 non fuisse finguntur. 

C. 4. De deposicione Karoli Marcelli per Innocen- 

cium papam quartum. 

Innocencius autem papa IIII, qui Fridericum deposuit, Ka- 

B. 10. principe. 13. Vor régis Fr. scheint ein Wort zu fchlen, etwu regnif 

C. 1. 8CÏ8C. ergo isti. 4. illi indiy nanti. 6. fllios, qui succédât in imperio 

peuituB nullus crit. 
10. principi deposito 13. régi Franciœ itwtdens. 15. electio p. pr. Wil- 
heluio comiti Hollandiœ ces si t. 17. invasit ibique est occisus, et ita 
18. Frideric. imperatorem. 20. existimantur. 
21. Kehut Ueberschrift. 
A. 1. Illi turent. 3. pot. m posterum deveniret. — Turbato ex hoc ces. 6. et 
ex et* penitus nullus successor vester erit. 7. recessit propter Jmperatoris 
indignacioffeni. 

10. principi deposito ab Innocencio IV. 11. S y cilié (su auch weiterliiu). 
12. pr. Germ. virtute translacionis ad ipsos /acte ex morte Ottonis tercii 
Imperatoris. 13. in regem Romanorum eligere qui régis Francie avidus. 
15. principes lantgravio Thuryngie [uauli welchen Worten Urst, wolil 
richtig ein ndeindc" einschiebt]. 19. dur. in regno. 
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rolum Martello, comitem Provincie, fratrem scilicet régis 
Francie, constituit Cecilie regem ; contra qucm Cuonradinus, ne- 
pos Friderici ex Conrado, veniens in Ytaliam cum duce Austrie 

Au 12 23 et maglia multitU(line Germanoruin, cum Karolo inivit conflictum. 
" g * ' Victoque per Germanos Karoli exercitu et fugato, Germani pre- r. 
dam fugîencium insequentes Conradinum cum duce et paucissi- 
mis reliquerunt. Quod videns Karolus, qui se in monte cu»n 
magna parte exercitus sui receperat, ut finem videret, Conra- 
dinum quasi desolatum invasit. Quo cum duce et quibusdam 
aliis capto et vehementer abducto, exercitus eius, dispersus ob 10 
predam, miserabiliter fugatus est et occisus. Scripsit autem 
Karolus Martino tune pa{>e quid faciendum esset de Conra- 
dino; qui rescripsit : aVila Conradini mors Karoli, mors Conradini 

A 0 . 12«8. vita Karoli;» sicque Karolus Conradinum cum duce Austrie et 
Oct. 29. ceter j g decoiiavit. Vt 

C. 5. De Petro rege Arragonum. 



Quod Petrus rcx Arragonum, Conradini proavunculus, egre 
ferens, habitis machinacionibus occultis cum incolis insuie Ceci- 
A°. 1282. lie, per mare potenter insulam ingressus occisis Francigenis et 
Ma™ 31. f U g ato K aro i 0 insulam Cecilie occupavit, quam eius posteritas «» 
Aug. io. postca tenuit et eius abnepotes hodie detinent sine lite. Karo- 
lus autem Neapolim et reliquam partem citra mare una cum 
comitatu Provincie cura posteris suis quiete possedit, semper 
rcsistendo Germanis. Sub quo Gelforum, de parte ecclesie, et 
Giblinorum, de parte imperii, sunt nomina inchoata. n 

B. 1 B und A niUst'hrcibcn bculc : Martello comité , weil clic vulgarc 

Schrcibart den Natncns „Martello M eiuem lut. Ablutiv ahnlich sub 
(vgl. C. 15 Karoli Martello predieti). 

C. 2. Instituit. 4. Germ. profectus G. et patte, fehlt. 1. in montent. 10. capto 

indeque abducto, exercitus totus. 11. predam miser abiltm. 12. pape 
tune prope existenti. 
18. Dei* Satz lautet verstummclt : egre ferens aliquibus machinacionibus per 
marc occultis insulam Sicilice inaressus. 22. circa mare. 23. summa 
postca cum quicle. 

A. 3. Cour, filio suo. 8. videret recessus Gtrmanorum. 12. Clementi |rirliti/ 
statt dea iniireu Martino iu B uud C). 13. de Cunr. capto . qui 
rescr. eidem, quia ei facebat : 14. Karoli, quo scripto tiso statim Kur. 

22. Que est citra mure. 25. Gybilinoium. 
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C. 6. De matre Karoli. 

Erat autem mater Karoli filia régis Castelle , cuius regni 
arma sunt castra, regiii autem Francie lylia. De quo Karolo 
antequam mater eius régi Francie nuberet prophetizatum dicitur 

.-. in hcc verba: Castra floribtis conjungenlur ri ex cqua eguus géné- 
ral)* fur gêner osus, gui pugnahil contra pulhs anuitarum et pré- 
voir oit eis. Papa autem contra Petrum An-agonie ac filios et 
régna eius in tantum proeessit, quod multis annis in regnis 
eius nunquam sunt ce'cbrata divina, cciam nominantes eum re- 

îft gem dampnando. Qui in senio duos filios suns unum Arra- 
gonie, alium Cecilic reges constituens, sibi huiusmodi titulum 
ascripsit: l'efrus Arragoncusis valus, pater duonun regant, dominas 
maris, cl miles itnpeilci rilvs. Tandem sedes apostolica cum ultro 
revocasset processus, juvenes, qui in eisdem regnis tempore A°. 1285. 

15 interdicti successerant, ante non visam celebracionem derisc- 
rant divinorum; propter quod post multa tempora Bonifacius 
papa VIII decretalem Aima condebat. 

C. 7. De potencia et superbia sedis apostolice ac 
Predicatorum et Minorum. 

20 Post Fridericum autem crevit potencia ac superbia sedis 
apostolice ac Minorum et Predicatorum, quos eo, quod Fride- 
ricum et suos detestabantur, ipsa sedes pre cunctis ordinibus 
privilcgiis exaltavit in tantum, quod nunc ipsa sedes et clerus 
vix defensantur ab illis. In diebus illis IL de Stahelek epis- 

r., copus Argentinensis , quem imperator forsan vivens leserat, A 0 . 1248. 
Kronenburg, Haldenburg, Illewickershein et quedam alia castra ^ 
imperii demolivit. 

C. 1. Das Cap. De matre Karoli felilt. 

21. Qui per Fridericum et suos detestabantur. 22. tune ipsa sedes. 
23. illos exaltavit. 24. defendantur. Die folgcnden Worte : In 
diebu» — demolivit fchlen. 

A. 5. Cnnjunguntur. 7. Papa autem AUxander. 10. Qui Peints rcx. 
15. successerant tel succreeerant. 17. décréta. 

25 Virus. 
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C. 8. De astucia et honore comitis Ruodolfi de 

Habsburg. 

Crevit autem Ruodolfus de Habsburg astucia et honore; qui 
A». 1266. cum litem duram haberet cum abbate Sancti Galli et due lites 

alie sibi succrescerent, venit ad domum abbatis, qui eum perse- b 
quebatur odio capitali , sedens ad mcnsam eiusdem edentis. 
Abbas vero miratus ipsum honorifice et gratanter recepit 
et sic illico in tantum sunt amici eftecti, quod abbas cum exer- 
citu ad invadendum alios cum eodem perrexit. Dixit enim 
cornes : Quicunque très lites haheat, (tuas reformet. Cum autem 10 
quadam vice animo quendam invadendi in Ensensheim servitores 
congregaret paulatim, et illis pancm de siliginc et vinum du- 
rissimum ministraret, quidamque milites ex illis panem album 
et vinum bonum super mensam comitis einerunt sibi ipsis, co- 
(pg. 234.) mes i e vata mensa illos licenciavit, secrète dicens, se non indi- 15 
gère ipsorum; illis vero causam quercntibus, ipsos quod non 
contentabantur hiis quibus meliores contentabantur arguendo 
confudit. Habuit autem cornes de Kuissaberg sororem ipsius 
Ruodolfi , quo defuncto eadem soror domino de Ohsenstein 
data est in uxorem, ex qua domini de Ohsenstein et de Stras- 20 
berg postmodum prodiere. 

C. 9. De morte antiqui comitis de Kyburg. 
Obiit autem antiquus cornes de Kyburg, ipsius Ruodolfi 

C. 3. R. de H. temporiku predirtis. 5. ad domum abbatis itii. 6. ac ibi 
sedens — tûhil hottile pre se lulit, 7. Abbas ergo, licet iratus, ipsum 
tamen. 9. lutte dixit et cornes. 10 — 18. Die Worte : cum autem quadam 
ricc — confudit fehlen. 18. habuit sororem, quam dédit domino de 
Ochsenstein in uxorem , ex qua domino et de Ochsenstein [ex quo do- 
miui de O.J et de Strasberg postmodum prodiere. 
23. Von Cap. 9 fehlt Ailes bis zu den Worten (p. 7. 1. 12"): erat 
autem antiquum cattrum etc., welche obne Ueberschr. dem vorigen 
Cap. angehangt sind. 

A. 3. R. de H. temporibu* predietis. 4. dum. 5. sibi eciam. 6. sedens 
ad mensam eiut edentis irucius et non vocatus. 8. factoque tic simul 
prandio illico — eflfecti nullo se interponente. 9. ad invad. alios co- 
mités adversarios in auxilium cum eo perrexit. 10. cornes ad suos : 
— duas, si poterit, réf. Hoc est consilium meum. 11. qu. v. idem 
cornes quedam. 14. emerent. 15. illos milites. 16. cansam licencie. 
19. def. sine liberis Ottoni domino Ohssenstein. 
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avunculus, solam relinquens filiam, quam ipsi Ruodolfo commi- 
sit, qui eam Eberhardo, filio patrui sui, dédit [in] uxorem, reti- 
nens sibi dominium in Kyburg, scilicet Wintertur, Diessenho- 
ven, Baden, Mellingen, Arouwe, Baden, Friburgum Oehtlandie 

5 et quedam alia; assignans tandem eidem patrueli, postquam 
aliquamdiu cum duce Burgundie, avunculo suo, morabatur, 
superius dominium, quod socer eius a matre sua, sorore ducis 
Zaringie, habuit, scilicet Burgdorf, Tune et alia que illius poste- 
ritas hodie tenet. *) Alia vero ipse Ruodolfus sue posteritati reli- * 

m quit; ipse vero patruelis et eius [posteritas deinceps non de Habs- 
burg, sed de Kyburg sunt vocati, eo quod illud dominium aliud 
precessit tempore, diviciis et honore. Erat autem antiquum 
castrum Kyburg olim in Brisgaya ex opposito nunc castri Fri- 
burgcnsis; cumque olim dux Zaringie a sororio suo, comité de 

il Kyburg, prccibus obtinuisset, quod annuit ducem facere do- 
mum venacionis in monte castri Friburgcnsis, uxor territa dixit 
comiti : Bene dixil f rater meus, quod domum venacionis ibi facere 
vellet, quia venabitur et expellet nos ver ipsam domum et de parti- 
bus istis. Quod et breviter factum fuit. 

2o C. 10. De morte ducis Zaringie tempore Friderici 

imperatoris. 

Mortuo autem tempore Friderici Berchtoldo duce Zarin- A n . 1218. 
gie, uni sororio, de Kyburg, cessit illud dominium in Burgen- Fcbr " 18, 
den ; alteri, Egenoni cum barba, comiti de Urach, cessit inferius. 

*) Die Chronik vermischt hier Dinge, welche Graf Hartmann den a Item von Ky- 
burg (t 27. Nov. 1264) betrcffon, mit solcben, die »ich auf aeinen Neffen, Graf 
Hartmann den jiingcrn (f 3 Sept. 1263), beziehen. 

B. 2. In aus A. ergânzt 7. sorori. 

C. 15. ut annueret. 18. vos p. i. domum. Das Uebrige fehlt. 24. infer. 

dominiutn. 

A. 1. Quam ipsi recommisit [wol aus : ipsi R. commit, entstanden]. 2. in 
uxor. 4. Urst. bat das zweitc „Badcn u aiisgclassen, das vielleicbt 
aus cincm audcrn Nam en (Burgdorf?) veiscbricben ist. Oht- 
Itmdia. 9. ipse fcblt. 18. p. i. dom. de partibus istis et omni honore 
19. postea f. fuit. 23. [Urst. fiigt nacb „Zaringic tt binzu : anno 
MCCXVIII Calcnd. Maji.] 
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Qui Egeno moricns reliquit duos filios, Conraduin seniorem, 
cui cessit dominium in Brisgaia, et Egenonem, cai ccssit do- 
minium in Suevia, a quo comités de Fiirstenberg processerunt. *) 
Cuonradus vcro cornes Friburgensis moricns reliquit duos fiîios, 
Egenonem seniorem cui cessit dominium Friburgense, et Heinri- 5 
cum cui cessit Nuwenburg et Badcn. Qui Hcinricuss cum Nu- 
A°. 1271. wenburg venisset animo reeipiendi in crastino fidelitatem ab 
hominibus , in sero sub macellis cuiusdam Burgensis uxorem 
stupravit, propter quod Nuwenburgenses i 11 i fidelitatem facere 



C. 11. De nobilibus civitatis Basiltensis et primo 



Erat autem in dictais illis partieialitas inter nobiles Basilien- 
scs hodie durans, inter psiticos et stellifcros, que ex co sumpsit 
originem. Cum olim militares Basilicnsium ad torneamenta v. 
vel alia parlamenta cum multa multitudine egrederentur et dicc- 
retur: Qui s tint isti? dicebatur: Scalttrii et Monmhi Basi lieuse s, 
qui erant exccllenciores. De quo alii coinmoti consilio habito 
fecerunt vexillum albe stelle magne in rubeo campo, quod in 
torneamentis et alibi efferebant. Sub quo signo progenies de 20 
Ebtingen, Vicedomini, de Uf hein, Krefte, Richenpfaffcn , ali- 
qui de Ramstein, am Kornmerkte, postca dicti de Nuwenstein, 
Macérer, Fricker et pluies alii ferebantur. Alii vero fecerunt 

*) Zu dioser (irrigen) Angabe iâber die Nachkommen Graf Egino's des Biirtigen, 
vgl. 8 tà Un, Wirtcmb Gesch II, 151 (T. 

C. 1. Quo mortuo quum reliquissel. 2. cui ces* pars in Br. 4. vero fchlt. 
b. tune in sero. 10. noluerunt. 

13. Erant - partes [uber glcicliwohl nuchlier : hodiequc dur ans. \ 

15. cum enim ad torncanieuta vcl probamenta alia rentrent et cum mul- 
titudine egredUhantnr, dicehant. 17. tum dicebatur, Scalarii, Monachi, 
qui e. 11). „quod — efferebant" fchlt. 20. erant progenies de 
Eptingen , Rynow , Krenzow , Rie.hcn , Pfàjfingen, de Ramstein., am 
Kornmark, de Newenstetten, Martrer et plures alii. 
A. ti. Setzt Urst. Badmweihr fur liaden. 

14. adhuc hodie syticos fund 80 immer]. 15. Basilicnscs tornea- 
menta, hastiludia. 21. Ruchenpaffen (sic) [Urst. lint diese in B und 
A BiisammenKcschriebenen Namen richtig in die zwei Gesrhlechtcr : 



renuerunt. 



10 



de psiticis et stclliferis. 



Reichen, P/affen getrcnnt]. 
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viridem psiticum in albo campo, scilicet Scalarii, Monachi, de 
Reno, Marschalci, Camcrarii et multi alii, qui semper in civi- 
tate stelliferos precesserunt. Erant autem omnes comités et no- 
biles vicini de altéra parcium eanmdem ; omnes enim de pro- 
5 génie Novi Castri, Marchiones de Hahberg, domini de Roetel- 
lein fiierunt psitici; comités vero de Habsburg, de Phirt, Hein- 
rieus de Baden predictus fuerunt stelliferi. Orta autem briga 
inter Heinricum comitem de Baden et Nuwenburgenses eum pro 
domino receptare nolentes, cui Ileinrieo Ruodolfus de Habsburg 
10 pro viribus assistebat, quidam incole opidi dicti de Wiler et 

plures alii pro Ileinrieo episeopo Basilicnsi miserunt, qui A 0 . 1271. 
veniens média nocte introm issus castrum Nuwenburg iuxta A .^ 2 
portam superiorem, quod cornes tenebat. confregit. 

C. 12. De episeopo Basil iense Ileinrieo filio Uolrici 
t.. eomi tis Novi C astri. 

Erat autem idem episropus filius Uolrici comitis Novi Castri, 
qui Uolricus moriens reliquit fratrem, qui habuit Novum castrum 
et doininia galliea; ipse vero habuit comitatum Novi castri et 
dominia theutonica. Qui Uolricus reliquit IIII filios, Antiquum a°. 1225. 

ïo de Nidouwc, de Strasberg, de Arberg et Heinricum episcopum 
predictum; item reliquit militas iilias datas dominis de Toggen- 
burg, de Falkcnstein, de Roetellcin, de Regensberg, de Grandi- 
sono, ex quibus multc progenies processerunt. Invaluit autem 

2:. bellum contra Nuwenburgenses in tantum, quod pluribus annis 
nec agri eorum nec vinee immo nec unus ortus culti fuerunt, 

C. 1. m erant Seal. 2. de Re.no fclilt in civitate felilt. 3. Erant autem 
fchlt. u. mit n omnes comités et nobiles vicini <le altéra partium" 
wird der SaU abgcbrochen. Ailes Fol^ende fcldt bis 1. 24 
14. Keim Uebe.rsrbri/t. Der von dem Bischof von Kasel handelnde 
Anfang des Cap Iclilt bis l. 24 zn den Wortcn : „Invalwt autem 
bellum, wcbhe sieb dem vor. Cap. bei den Worten : „de altéra 
partium" uiiseldiessen , aber in der abweiebenden Fassung : Et 
eliam en temport invaluit bellum contra N. , quo pluribus annis nec agri, 
nec vine<e etc. 

A. 3. StelUferis. 9 recipere pro domino, 11. alii clam pro basil. de 
nom castro dicto. 
10. antiquos. 21. rel. plures filias. 



Digitized by Google 



10 



Matthias Niiwenburgensis Chronica. 



1272. multisque occisis et captis ultra quinquaginta pedibus snnt 
truncati. Ipsi vero de auxilio episcopi opidum Bladoltzhcim 
predicti Ruodolfi, item turrhn in Othmarsheim dcstnixerunt. No- 
biles autem opidi dicti Sermenzer et alii cum comité existentes 
nimis leserunt burgenses, quïbus duo fortalicia in Oughein et s 
castrum Gernek , item unum castrum FrcBshbach per comitem 
edificatum iuxta Renum prope Banzenhein, ubi tune alveus Rcni 
fuerat, demolita fuerunt. Quod duravit usque ad creacionem 
1273 Ruodolfi in regem. Qui tandem conquerentibus illis de stupro 

opidum ad ius Romani regni recepit, sinens tamen, quod co- io 
mes per se captos excoriavit ad unguem. Et insuper rex de- 
cimam partem omnium bonorum opidanorum recepit, quam 
comiti assignavit. 

C. 13. De episcopo Moguntino qui promovit 
Ruodolfum comitem de Habsburg in Romanum i.% 

regem. 

1260. In diebus illis electo quodam Moguntino ad urbem pro 
confirmacione proficisci volente, Ruodolfus cornes predictus per 
electum litteris rogatus ipsum ab Argcntina usque ad Alpes 
euntem, eoque féliciter confirmato redeuntem conduxit. Qui 20 
archiepiscopus grates sibi agens, quod numquam moreretur, nisi 
comiti de tanto servicio responderet, optavit. Idemque Mogun- 
tinus féliciter procedens et prospère pro creacione régis princi- 
er 1. Qui ped. 8. tr. Multa etiam alia acciderant. Der folg. Satz felilt bis 

I. 8 zu den Worten: Quod duravit. 9. in reg. promoli. Qui tamen 
conquerentibus de stupro opidanis ad ius Romanum eos accepit et 
f ariens tum etiam, quod cornes fmt captvs et ad unguem excoriatus. 

II. sed insuper. 

17. Quodam Archiepiscopo Mog. 18. pro conf. profiriscente, R. 19. el, 
prœdietum. 20. euntem conduxit, eoque féliciter confirmato ac redeunte, 
Archiep. gr. sibi agens optavit, ut numquam moreretur. 22. res- 
pondisset. Itaque Mog. 23. féliciter et prospère. 

A. 7. Nunc. 9. R. de habesburg. 

17. In illis diebus electo Wernhero archiepiscopo Mog. 21. et quod. 23. et 
prospère, ad ecclesiam suam est reversus. Postea quid Jecit idem episcopu* 
pro creacione régis Romanorum ? Principes, quorum intererat, ad op. 
Frank., cum imperium et regnum Romanorum pluribus annis vacasset, 
convocatt. 
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pes ad opidum Frankenfurt convocavit. Interea accidit quod A 0 . 1273. 
psitici Basilienses stelliferos expulerunt, propter quod Ruodolfus Se P temb - 
cornes congregatis amicis cum stelliferis et eorum fautoribus 
iuxta capellara Biningen Basileam obsedit. Congregatis autera 
b principibus electoribus et inter se de periculo vacacionis im- 
perii et de perdicione iuris principum conquerentibus et de 
persona eligenda tractantibus , Moguntinus Ruodolfi comitis de 
Habsburg magnanimitatis sapientiam conimendavit, multisque 
potentibus nominatis, Moguntinus, asserens sapientiam et strenui- 

10 tatem diviciis et potencie preferendas , pro Ruodolfo instetit, Colo- 
niensem et Treverensem ad id ipsum inducens. Dux autem Ba- 
varie, qui elarissimam uxorem suani ex pâtre duce Brabancic 
et ex matre de Hollandia natam ob falsam suspicionem adultc- 
rii decapitaverat, pater post Ludowici IIII principis, convo- 

11 cans burggravium de Nuirenberg présentent, qui et ipsius Ruodolfi 
extitit consobrinus, ait illi : Si Ruodolfus promoveretur, quomodo 
essem ab e us ksiou e. stcurus? habitue aliquom (Wam, quant michi 

daret in uxorem? et illo asserente, quod Ruodolfus sex haberct (Pg 235 ) 
filias et de danda sibi una sub omnium rerum suarum ypotheca 
20 cavente, dux annuit Moguntino. Quod audientes dux Saxonie 
et Marchio Brandeburgensis, qui et ipsi non habebant uxores, 
receptis caucionibus de dandis sibi Ruodolfi filiabus similiter 
consenserunt. Sicque concorditer est electus anno Domini 
MCCLXXIII, II Kalendas octobris. 



C. 2. quod Psitaci StelUferos et enrum favtores iuxta captllam Binningen circa 
Basileam obsiderunl. 5. princ. et elector. 8. magnammitatem et sa- 
pientiam. 10. esse prefer. 11. Col. quoque ad ipsum. 13. Hol- 
lawliœ. 14. decollaverat , inter ermvocatos HIl principes aderal. Sed 
et Burggravius de Nornberg, qui — . 10. consobriniis , ad quem dux 
Bavariœ ait. 19. omnium bonnrum suorum. 20. Moguntino fehlt. 
22. rec. rationibus. 24. XII. Oot 

A 3. Com, predictus amicis suis. 5. princ. clect. in Frankenfort diu~ 
line vac. 0. ac de. 7. p. elig , que imperio expediret Mogunti- 
nensis predictus Ruodolfum comitem de Habesburg magnanimiter sa- 
pientem conimendavit. 9. aUis potent. 10. diviciis et potenciis eum 
fore pre/erendum pro lt. comité. 11). Rnod. prefatus. 23. Sicque 
Ruodolfus tvnc concorditer eciam ipso absente in regem Romanorum 
nominatus est et electus anno Dom. MCCLXXIII pridie Kal. Oct. 



> 
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C. 14. Quod nunciatum fuit Ruodolfo de Habsburg 
per burggravium de Niïrenberg, quod fuit 
electus in Rom an uni regem. 

Burggravius autcm receptis de electione principum literis, 
utens duplomatc Basilcam ad Ruodolfi exercitum in média .-. 
nocte venit repente, ac dicto sibi quod esset rex, ille ere- 
dens se ludi contra burggravium movebatur. Ille vero di- 
cens: Absit quod dos htdam, palenfissimum domino ru m ! sibi expo- 
suit seriem rei geste. Rex vero audiens filias suas nupturas 
tantis principibus de prosperitate sua digne gavisus. burggra- i<> 
vium in eivitatcm Basilcam, [ad] cpiscopum et ad Psiticos eius 
inimicos pro arnica reformacionc dircxit. Audiens autem epis- 
copus quod factum est, se percuciens ad frontem dixit : Scde for- 
filer, Domine Dcus, cet lorum luum ovcupabil Ihtodo/fusf Ambe 
igitur partes cum magnatibus illarum parcium, cum rege et re- is 
gina, sorore Alberti strenuissimi comitis de Holienberg, Aquis- 
grani pro ipsorum coronacione egregie sunt [profccti] , rébus per 
omnia bene gestis. 

C. 15. Quod de tribus filiabus predicti elccti magna 

progenies processit. 20 

Ex hiis itaque tribus filiabus mujti duces Bawarie, Saxonie 
et Marcbiones in Brandenburg processerunt. Dédit quoque rex 

B. 5. Ad Ruodolfum exercitnm in média nocte coevit [im Texte nach A. 

verbessertj. 11. ad ist aus C. und A. erganzt. 17. profecti ist aus C. 
nud A. crgttnzt. 

C. 4. acceptis. 5. viens duplomatc fehlt. Basilcam ad Rudolphi exerci- 

tum properavit et venit ibi repente in média nocte. 7. illudi ille vero 
dixit. 8. et sibi cxp. 9. nuptiatas. 10. diana. 11. in civitatem ad 
cpiscopum et Psitacos 12. pro amicitia et reformatione. 13. quod 
erat fuctum. 15. Igitur Rudolphus cum repina et magnatibus illarum 
partium et cum Alberto strenuissimi comitis de Holienberg filio, cuius 
habuit sororem, que fuit regina, qui penerunt Aquisgranum pro ipsorum 
coronatione, egregie profecti suut, rébus p. o. b. gestis. 
21. Ex hiis namque 
A. 4. Burg. a. de Nuertnlterg predictus. 5. Basilcam ad Ruodolfi exercitum 
in média nocte renil repente. G et excitato comité ac dicto sibi quod 
esset rex Romanorum electus. 7. d*ludi commorebatur . 8. ne vos 
deludam et sib. exp. 10. et de prosp. 16. stren. comitis fehlt 
de Hohenburg. 17. egr. sunt profecti. 
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unam filiarum Karolo III, nepoti Karoli Marcello predicti, régi 
Sicilie, ex qua reges Ungarie, Cleinencia regina Fraude et ma- 
ter Delphinoruni et Andréas rex Cecilie processerunt, non dico 
rex insuie Cecilie, quam semper Arragoni tenuerunt. Habuit 
& autem et rex ex predicta uxore de Hohenberg très filios, Alber- 
tuni, Huodolfum et Hartmannum, qui Hartmannus postea prope 
lliuouwe in Keno submersus Basilea cum matre predicta et ad- 
huc uno filio parvulo in choro maioris ecclesie sunt sepulti. 
Tempore autem electionis régis iverat Albertus ad comitem Ty- 

10 rolis ad recipiendum Elyzabeth filiam suam et intelligens cornes 
electionem régis Alberto filiam illico copulavit. Erat autem ipsa 
Elyzabeth soror quondam Conradini ex matre, que defuncto 
Conrado rege recepit comitem in ïyrolis. Vacaverunt autem im- 
perio a tempore occisionis Conradini ducatus Austrie et Ka- 

11 rinthie. Rex autem de ducatu Karinthie, quem alias ipse co- a°.1286. 
mes Tyrolis occupavit, recepta ab eo magna pecunia investivit Febr ' ** 
eandem, qui postea non cornes set dux Karinthie vocabatur. 

C. 10. De vacatione ducatus Austrie quem contulit 

rex duobus filiis suis. 

20 Ducatum vero Austrie quem occupavit Otakarus rex Bohe- a°. 1282. 
mie contulit Alberto et Kuodolfo filiis suis et veniens cum exer- Dec ' 27, 
citu est in Wienna civitate Austrie capitali receptus. Habitisque 
multis tractatibus Otakarus, qui Bohemiam, Austriam, Mora- 
viam et quasi Ungariam et totam quasi terram usque ad Prus- 

25 siam et usque ad mare tenuit, a rege sua feuda recepit. Venit 



C. 1. Nepoti predicti reyis Siciliœ. 3. non dico rex in suive , sed Siciliœ. 
4. hahuit autem rex a predicta uxore. 6. qui Hartm. prope II. in 
Keuo fuit submeisus. 7. adhuc fehlt. 9. statt „Tcm|K>re — co- 
pulavit" : Albertus autem accepit Elisabeth , filiam comitis Tyrolis. 
12. statt „que defuucto — in Tyrolia M : pâtre Cliunrado rege defuncto 
recipit comitem Tyrolis. 13. vucaverant . 10. Tyrolis fehlt. 

20. Duc. autem vecupabut 22 c txctc. in Viennam, cicitatem Austriœ 
capitulait, receptus est. '!?,. qui fehlt. 25. a rege suo fonda receperunt. 
Viennenses. 

A. 1. Karvloni III. 5. a pied. 1 1. Aubtiie, Stirte et Karinthie. 
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autem ad regem cum ineffabili pompa et ostensione potencie et 
diviciarum. Rex autem, longus et gracilis statura, valde aquilum 
habens nasum, indutus grisea rusticali tunica cum alto golerio 
A 0 . 1276. in commun i strata sedens Otakarum indutum preciosissime genu- 
tiexum more regio investivit de feudis; de quo indignatus Ota- 
karus, et per uxorem suam, que Polonica extitit, dure tentus 
pro eo quod se in tantum subjecit, cepit regem infestare et 
Austriam occupare. 



Nov. 25. 



A 0 . 1274. 



C. 17. De episcopo Basiliense. 

Obierat autem diebus illis predictus H(einricus) de Novo io 
Sept. 15. Castro, episcopus Basiliensis. Cujus gesta, qualiter tempore pre- 
decessoris sui Berhtoldi de Phirt anministrator episcopatus fuit 
et illo defuncto, quasi sine electione, set solo consensu capituli 
non audentis contradicere, episcopatum tenuit quamvis quasi 
illiteratus: qualiter quadam vice citatus per papam personaliter i* 
nuncium post magnum honorem sibi exhibitum coegit quasi, ut 
papam ad : eundem diem coram ipso episcopo citaret ad castrum 
suum Birseck : qualiter tune cornes Ferretarum ex quadam in- 
dignacione suorum quandam permutacionem terre sue fecit cum 
episcopo ad municiones et vallem Telsberg et ob hoc sui, in eum 20 
iracunde irruentes pro eo quod eos infideliter alienaverit, ip- 
sum facti penitentem, cum vidisset tantum suorum dolorem, 
coegerint quasi ad recisionem contractus et quod castrum Zou- 
ger et advocaciam in Sergouwe, quam ipse cornes tenebat, epis- 
copo resignavit, ac Ferretum, Altkilch et alia ab eo propter 25 
1278. recisionem permutacionis in feudum recepit: qualiter duo mili- 
tes de Buotenheim ea que ab ecclesia Basiliensi habuerant a 



A 0 . 1270. 



B. 14. Quemvis. 19. quendam. 24. advoeiam. 

C. 2. Divicitu". pervenerunt. Largtu. 3. galero. 4. Ottocharu» autem indutus 

pretiosissime, eut more servierunt nobilet, gerùbus fiexis , etiam in feudis 
recipiendis. Cum autem Rudolphus rex feuda contulisset , indignatus 
Ottocharu* et per uxorem suam Polonicam contemptus, quod se in tantum 
subjiceret, coepit regem et Austriam infestare. 
9. Cap. 17 lelilt. 
A. 6. Polonia. 

17. Coram eodem cp. 22. tant. iUvnm d. 23. coegerunt. 24. 
que ipso. 
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predicto comité de Habsburg in feudum recognoverant et epis- 
copus postea in presencia régis eisdem dixerit : Vos alienastis vos 
a beata virgine et ego vos ab ea tollo, Sathane committendo ! qualiter 
postea quilibet eorum alteri suam cognovit uxorem, qualiter 
& l>ostea Landser régi vendiderint et in rébus et personis perie- 
rint, ita quod nullus est superstes ex eis — et alia ipsius epis- 
copi acta causa brevitatis relinquo. 

C. 18. De quodam Swevo qui fuit frater Minor, 
theologus et nigromanticus. 

io Erat autem in diebus illis quidam frater Heinricus de Ysena 
Swevus de ordine Minorum, filius fabri, lector Moguntinus, theo- 
logus et nigromanticus, qui dum demonem cuidam bone mulieri 
in specie viri diu cohabitantem per caractères ejecisset, démon 
non valens ultra illam accedere, dixit: Ab inicio ruine mee 

n> sotitus cohabitare mvlieribus, numquatn te dilectiorem habui; nun- 
(juam enjo désistant, quin iltum qui te michi abstulit in eam alti- 
tudinem perducam qua obliviscatur ptnitus Dei sui / Hic Heinri- 
cus cum pro Petro Divitis canonico Basiliensi et preposito Mo- 
guntino pro episcopatu Basiliensi ivisset ad papam , papa sibi, A 0 . 1275. 

Oct 9 

20 non illi, de episcopatu providit. Hic régi familiarissimus est 
effectus. 

C. 19. De congregacione exercitus régis Ruodolfi 
contra Otakarum regem Bohemie. 

Rex autem congregato forti excrcitu Bohemiam contra Otaka- 
25 rum est profectus , cum quo ipse Basiliensis episcopus cum C. 
dextrariis ivit propria in persona. Transeuntes autem silvam 

C. 8. Cap. 18 fehlt. 

22. Cap. 19 hangt ohne Ucberscluifl mit C 16 zusummen. 25. „cum- 
quo — in persona" fehlt. 

A. 4. Aller ulteri. 5. et m person. 

11. et lector domus Muyuntine. 12. duiu quadam vice. 13. cohabitavit. 
14. dixit démon. 15. solitus eram te fehlt. 17. Heinr. predictus. 
18. prep. ecclesie Moguntine. 19. sibi, videlicet Heinrico. 
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Boemie per invasores, qui [ugientes [dicebantur], dampna plurima 
suut perpessi; episcopus autem, personalitertenens extremam exer- 
citus custodiam, invasores iterihn venientcs invasit. Qui in amnem 
fugientes more solito transire credebant; episcopus vero per- 
sonaliter in flumen prosiliens, quem sui sequebantur, cepit eos- i 
dem, quos nudos ligans super equis secum duxit tamdiu, quous- 
que fuerunt a muscarum eorrosione peremti, nec a talibus fue- 
rant amplius infestati. Dicebatur autein de magna multitudine 
inimicorum existentium in silva. Quod cum rex dixisset cpis- 
copo, dicitur quod statim episcopus procuravit, quod quingenti 10 
galcati ultra tiumen juxta régis exercitum processerunt ; querenti 
autem régi, qui essent illi, episcopus quod pro eo essent respon- 
dit. De quibus rex tedium habens episcopum ut abirent rogavit ; 
qui jubente episcopo ahierunt. Venit autem Otakarus cum exer- 
citu innumerabili contra regem. Rex autem non in signis re- i* 
giis set in annis non signatis et rubiginosis prodiit ad con- 
23G.) flictum. Venit autem quidam valens ad regem, cupiens ab eo 
animo sibi serviendi donum habere; quod cum rex rennueret 
venit ad Otakarum et illius dono recepto promisit, regem quan- 
tumcumque se abscondentein positurum ad terrain. Videns au- w 
tem Otakarus exercitum régis et quod eum, quod non credi- 
disset, vitare nolebat, accessit dictum Zcwuisch, Bobemum po- 
tentem, cuius fratris filiam ipse Otakarus dolose cognovit et 
patrem eius in turri igne occidit, dicens illi, quod ignosceret, 
si quid unquam mali egerit contra ipsum, ut perpetuo ditaret « 
eundem; ille vero quod pro eo non posset fideliter pugnare 

U. 1. Dicebantur aus A crguustt. 14 u. 19 hat die Hdschr. Otakorus. 

C. 2. Ep. aut. Basiltensis . 3. extremam custodiam. 4. se transituros. 6. li- 
gatos. 7. nec amplius fuerunt infestati. 8. magna lelilt. 9. latitantium. 
10. quotl constantcr e. p. 12. ep. respondit : pro vobis sunt illi. 
13. Rex habens tediuiu de illis. 15. éig. regalibus. 16. sed in 
armis rubiginosis. 17. cupiens ab eo donum, eo animo, ut sibi sertiret. 
22. nec voient mm vitare uec. ad dominum Zew. 25. maie. 

A 2. Qui lucidités dicebantur. 10. duienti. 12. illi galeati et ignoti ep. 
respondit , quotl pro ipso essent. 13. n De quibus'* felilt rogavit 
episc. Ht ab. 14. Otakarus rex Dohemk. lO. in [ae?] Mo tlono re- 
cepto. 
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respondit, segregans se ab Ottakaro cum electis duobus mili- 
bus Bohemonim. Appropinquantibus autem timorose et paula- A 0 . 1278. 
tiin exercitibus ad conflictuni, Ruodolfus de Iieno, miles Basi- 1 " g " ' 
liensis, sonora voce cantavit, quod per ambos exercitus audie- 
5 batur : Domina sancfa Maria, domina sancln, quod tempore 
Letanie rustici cantant. Preordinaverat autem H. marchio de Hah- 
berg , quod quandocunque ipse in conliictu clamaret : Ipsi fu- 
giunt , id ipsum ceteri clamarent, quod et factum est. Per quod 
territi sunt Bohemi. Heinricus quoque Schœrlin Swevus, epis- 

10 copi Basiliensis servitor, habens equum indomitum pressuram 
cornus seu acuciei exercitus régis sufferre non valens, tacto 
equo cum calcaribus primus Bohemos invasit, dixitque rex : 
Tempus est, ut illi iursetur; initoque conflictu predictus Valens, 
qui donum Otakari recepit, cognoscens regem , quamvis abscon- 

11 ditum, per scapulas proclivas, occiso equo regem prostravit in 
terram: quo Valente occiso cum servitores régis pro ipsius 
erectione occupari vellent, rex dixit: Non curelis de me, non 
est vis de y no homine; set proyredimini ad conflictum ! Illi vero 
dimisso rege prostrato, trudentes et progredientes viriliter, Ota- 

20 karum occiderunt, immo eo capto ipsum fiuito conflictu quidam 
Bohemus occidit. 

C. 20. De relicta Otakari régis, que postea matri- 
monium contraxit cum dicto Zewuesch. 

Cuius relictam predictus Zewuesch postea recepit uxorem, a°. 1284. 

B. 8. ad ipsum 11. acuciei, wofiir A richtig acuciei, [acucies, ein spiit. Wort 1290. 

f. ucumen , Spitze, a. Ducange unt. acuties] in welchen» Siunc auch 
ungcwOhnlicher Wcise cornu (mit dem G eu. cornus) gebraucht ist, 
walirscheinlich um eine keilfoimige Schlachtordnung zu bezeichuen. 

C. 7. Quod quandocunque tempore conflictu» acclamarent : ipsi fugiant, quod 

et ceteri etiam clamaient. 10. pressuram et cornu seu aciem [das 
letztere wohl aus „cornus acuciem" verdorbenj. 13. illi fehlt. 
14. dona ab Ottocbaro 15. equo régis, regem 16. et Mo Val. o. 
— pro ipso, multi pro illius erectione se occupare 18. illi dimisso rege 
progredientes viriliter 20. ipsum fehlt. 22. kcinc Uebcrscbr. 
A. 1. Segregans leblt. 5. quod cantare soient rustici tempore- litanie G. de (p. lGa) 
llochberg 7. clamaret in tulgari : sie fliekent, sie Jlielient, id ipsum 
ceteri acclamarent 9. et territi 11. pressuram hormis [aus cornus 
verdorben] seu aciei vel acuciei exerc. 13. Me. 1G. oA aliis occiso. 
18. d. u. homine , si morior ad coull. et iuvetis alios. 

Mauhite Niiwenburgensi*. ^ 



Digitized by Google 



18 



Mattkiœ Ntiwenburgensis Chronica. 



quem Wenzeslaus rex Ottakari filius decollavit. Reliquit enim 
Ottakarus filium et filiam, quibus Roinanus rex predictus suos libe- 
ros copulavit. dans Wentzeslao unam fi li arum [suarum] et sorori il- 
} ius filium suum Ruodolfum, cui sorori dominium de Kyburg, quod 
*pse rex sibi retinuerat, mergenatico iure donavit. Ruodolfus vero * 



A 0 . 1290. dux postea diu moriens Johannem ducem, Alberti strenuissimi 
Mul 8 régis occisorem, reliquit. Wenzeslaus vero, rex Bohemorum abs- 
que briga vivens, quiete et sine armis in lecto moriens filium et 
duas filias ex predicta uxore reliquit. Filius vero foetus rex per 
tradicionem clam est in lecto occisus. Unam vero filiarum habuit m 
H. dux Karinthie, quem pro rege receperuntBobemi, qui tamen prop- 
ter infestaciones Alberti régis, qui et ipse filium suum Ruodollum 
primogenitum ibi regem constituerat , possessionem pacificam 
habere nequivit. Aliam vero filiam Weuzeslai postea diu, occisis 
successivis Adolpho et Alberto regibus et creato H. [comité] de 15 
Liitzelnburg Romanorum imperatore, recepit in uxorem, et reg- 
num Bohemorum cum ea, Johannes filius Imperatoris eiusdem. 

A 0 . 1278. Occiso itaque Otakaro Ruodolfus rex, Austriam pergens, diu, 
1281. <I uous q u e omnia bene disposuit, permansit in Wienna. 

C. 21. De maximo dolo et fraude, quod rex Ruodolfus 20 

unquam fecit. 

Erat autem quidam potens cornes Ungarus nomine Ywan, 
qui regem et Austriam plurimum infestavit, pluries pacta inita 



B. 3. suarum aus A uiid C. erganzt. 7. regis uxorem, ebenso C, durch 

welchen von A vermiedenen Schreibfehler Cusp. scheint veranlasst 
worden zu sein, „Joannem ducem" in Joanni duci zu asndern, um 
dem Unsinn wenigstens eine graminatischc Form zu geben. 11. qui 
cum pr. ; C und A schreiben richtig tamen. 15. comité aus C. und 
A erganzt. 

C. 1. postea decoll. 3. fil. suarum et sor. eius 4. dom. de Kyb. here- 

ditario iure donavit. 6. dux postea moriens Joanni duci Alberti rtgis 
uxorem reliquit. 7. abtque briga tivens fehlt. 9. per traditionem fehlt. 
il. qui tatnen pr. iustificationes 14. Wenceslavs, diu postea occisus, 
succedens Ad. 15. H. comité de Liitz. in Romanorum regem 18. in 
Austr. 19. quousque — disposuit fehlt- 

A. 2. pred. ruodolfus 3. in matrimonium cop. filiar. suarum 6. dux 
postea moriens unicum Jilium , joannem ducem , alberti régis occisorem 
11. qui tamen 15. successive H. comité de h. 
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inter ipsos infringens. Pro quo rex verbis pacificis misit in dolo, 
et cum venisset Wiennam timorque irruisset super eum, ac- 
cedens mensam régis bibit de cyfo régis, dicens : Modo sum 
securus, qui bibi cum probiore vicente. Verum statim post 

5 mensam arreptus sub glacie est submersus. Videns autem qui- 
dam de Liele magister militum arrepcionem, irruit in gladium 
pro illius defensione. Rege vero dicente: Désiste, quid ad tel 
videns perfidiam régis, merens quievit. Quidam vero miles 
qui eum iubente rege illic conduxerat, videns que fiebant per 

m se impedire non posse, quasi amens factus pre verecundia lati- 
tavit. Cum autem in Wienna nocte famuli euntes pro vino spo- 
liarentur et resistentes vulnerarentur, Fridricus cornes de Linin- 
gen quadam nocte assumens Gruem militem suum personaliter 
ivit pro vino et circuiens undique cum cantro tanquam garcio, 

n omnes iu eum irruentes occidit et, amputatis capitibus cuius- 
libet, Grus cuilibet caput posuit super ventrent. Mane autem 
reperto plures civium filios occisos , clamor factus est corara 
rege, sed quis fecerit, nemo scivit; progrediente autem rege 
ad missam et sequente eum Friderico viderunt unum in strata 

20 occisum caput non super ventrem habentem, et dicente clam 
Friderico ad Gruein : Non recte iUi fecisti, rex audiens post in 



B. 2. irriguisset 14. tanquam garcam. 

C. 2. timor magntu irruit 5. arreptus est et 6. gladium suum 9 Con- 

duxit ac quod fiebat 10. m'*»' an», fact. postea 14. iverunt pro vino, 
circuiens cum cannis tanquam garçonnes. 15. omnes iu eum irruerunt 

et, omnibus illis amp. cap., Grus cuiuslihet caput Mi. Manc autem 
facto plures civium filii occisi repertt sunt et magnus cl. 18. quis 
fecisset 21. se illi non recte fecisse, rex audiens tacuit, sed 

A. 2. timorque irruisset 3. régis nach mensam fehlt. 4. quia bibi vi- 
vente m hoc mundo. 6. quidam diclus de L. mag. mil. regalis curie 
7. illius comitis 8. magister militum m. quievit miles probissimus (p. ig b ) 
9. qui eundem 12. com. de L , qui cum rege erat 13. Gruem mil. s. 
dictum kranich personal. cum milite solo 15. omnes ribaldos 10. kra- 
nich miles cuiuslibet cap. pos. s. vent, occisi. 17. Mane a. facto 
plures c. f. occisos in plateis , clamor factus est magnus per cives. 

18. coram rege de occisione fiUorum suorum , ifso in ciritate s tan te 

19. Frid. de Igningen predicto 20. occisum. mm tawien caput super ven- 
trem positum , dicenteque 21. ad gruwcui militem, rex uudiens 
ipsorum duorum colloquium 
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Caméra querens a Friderico et audiens facti seriem cominen- 
davit. De cuius Friderici, consobrini régis, gestis nobilibus 
intégra hystoria opus esset. De Viviano eciam cive Basiliensi, 
socio predicti Schœrlini quanta in predicto conflictu peregerit 
et de mirabîlibus factis eius ad presens relinquo. Reliquit au- o 
tem rex cum filio suo duce Alberto multos Swevorum in Wienna, 
quorum unius, scilicet de Walse, liberi postea propter eorum 
constancie virtutes ditissimi sunt effecti, ita quod qui pedes 
vénérant Austriam, finaliter decem milium marcarum redditus 
habuerunt. i« 

C. 22. De obsessione castri Brundrut per 
regem Ruodolfum. 

Rediens autem rex ad Renum cum predicto Basiliensi epis- 
copo castrum et opidum Brundrut, quod cornes Montis Beligardi 
A 0 . 1283. tenuit, quod antiquitus fuisse dicebatur feudum ecclesie Basilien- n 

i ^ lz sis, obsedit, quo tune victo deinde Basiliensis ecclesia quiete 
April 16. possedit. Construxit etiam ipse episcopus de auxilio régis 
castrum Goldenvels ultra Brundrut in territorio Gallicorum, ter- 
rain que citra est attrahendo. Cumque cornes Novi Castri, 

4 

B. 16. Qua t. rida — cbenso A. 

C. 1. Querens a Friderico facti seriem ipsum coin. 2. nobilibus i'elilt. 3. De 

Viriano — relinquo l'ehlt. 5. Reliquit autem rex filio suo duci Alberto 
7. quorum unus de Walse, cuius liberi 8. qui per pedes vénérant in 
Austriam, postea 

11. Keine Uebcrschr. 13. predicto fehlt. 14. Nach Brundrut ist eine, 
im Texte selbst nieht angedeutete, Liicke bis precludit, p. 21, 1.5. 
A. 1. cam. sua audiens ab eo î. sériera de clamore occisorum, per omniu 
eum commendacit. 3. dicere op. e. 4. [Urst : socero pied.] 8 per 
pedes itérant Austriam. 
11. Vor diesem Cap. liât A folg. Erziihlung: „Veniente autem rege in 
nuerenberg , heinricus schesrlin , tiliam hospitis sui speciosissimam 
violenter corrupit et stupravit. Cum autem populus commotus et 
merito a rege propter hoc iudicium postularet, rex diu protraheus, 
cum se nemo iuterponeret, tandem dixit commotus : De isto iudicabo 
et in hoc loco iudicans, quamdiu vixero, iudicabo ! Perterriti autem nobiles 
et populus civitatia, videntes quanta illc alTectione diligebatur a 
rege , heinrico schœrlin puellam , quam corruperat , in coniugein 
legitimam eopulabat et ducentas marcas argent! eis dubat, et sic 
clamor contra heinricum predictum cessabat." 15. feudum fehlt. 
16. qua tune vic/a, deinde bas. ecclesia ea quiete possed. 
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dicens se advocatum super opidum Bielle, terram usque ad 
Bielle in sua potestate teneret, predictus episcopus castrum 
Slossberg edificans terram illam per duas leucas ecclesie sue 
dominio attrahebat. Item in valle Sancti Ymerii, castrum forte 

5 Arguel edificans inibi meatum Gallicorum precludit. Qui Heinri- 
cus post multos actus streuuos et utilia Basiliensi ecclesie facta 
ad Moguntinum archiepiscopatum promotus predictum Petrum A". 1286. 
Divitis mediante papa ad ecclesiam Basiliensem promovit. Rex a 
quoque nulluin habens motum ad Ytaliam, forsan quia vidit 

io maie ceteris successisse, misit predictum Heinricum Basiliensem 
episcopum cum membranis sigillo suo sigillatis ad civitatem 
Cumanam, qui i' idem sedi apostolice Romandiolam et quedam A 0 . 1283. 
alia, in dampnum grave Imperii, habitis quibusdam trîfctatibus Mttl " 
nomine regîo sigillavit. Ipseque Heinricus factus archiepiscopus 

15 strenue multa peregit volensque visitare episcopatum Constan- 
ciensem Ruodolfus de Habsburg episcopus Constanciensis , filius 
patrui régis, sibi restitît. Quibus ambobus postea coram rege 
constitutis et instante archiepiscopo pro visitacione, episcopo 
vero dicente, modicum esse episcopatum suum et pauperem, 

20 illo vero dicente, se bene scire qualis esset, episcopus respon- 
dit : Bene credo ) quia so'eis vestris sepius percurristis eum quant 
ego m» quant potuerim equitare/ Fuerunt autem très fratres de(pg. 237.) 
Habsburg, filii patrui régis, scilicet Ruodolfus episcopus, Gotfri- 
dus dominus in Louffenberg et Eberhardus, qui dicebatur de Kv- 

25 burg. Habuit autem archiepiscopus majorem affeccionem ad mi- 
lites quam ad clericos, unde quadam vice habens festum, cum 
clerici cicius quam milites sederent ad mensam, ipse dixit: Bini 

B. 26. cleros 

C. 5 — 7. qui episcopus post mnltos bonos actus et strenuos et utiles ecclesiœ 

BasiUensis ad M. arch. promotus est. — Die folgenden Worte bis 
promotit (1. 8) fehlcu. 8. Rex autem 10. céleris malts multis 
11. civ. Romanam 13. gratiœ Imp. , ri» habitis 14. Ipseque H. bis 
equitare (1. 22) fehlt. 23, cp. Constantiensis 25. Habuit — bis Eudc 
des Cap. fehlt. 

A. 5. preclusit 7. sic promotus 8. mediante favore pape 11. argillatis 

14. Ipse quoque 21. sepe 22. equitare. Ultimo tamen rexdirit, eum 17 a ) 
admitti debere, et admis sus fuit ad usitacionem. 24. qui nominabatur 
26. ad clerum 27. dix. archiepiscopus : 
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et f/irti milites recipiant pro pulcinari unum clerictim. Unde et su- 
per ejus sepulcrum scripsit quidam : 

Nwlipes autistes, non curât clerus vin sles; 

Dummodo non celis, stes vbicunque relis! 

C. 24. De obsidione Beaterlingen per regera 5 

Ruodolfum. 

A 0 . 1283. Rex quoque opidum Beaterlingen situm versus Lausannam 
Jim. Juli. obsetlit, idque et opidum Murten de manibus comitis Sabaudie 
A 0 . 1275. eruens ad regnum retraxit. Con vénérant autem papa Gregorius 

Octbr. decimus et rex Lausanne, multa tractantes que non fuerunt 1» 
A 0 . 1288. effectui mancipata. Rex quoque Bernam sibi discordantem 
Mai — obsidens et evincere non valens, set cottidiana lite infestans, 
August. tan( j em R UO( i 0 if um fiii um suum clam cum CCCO»s equitibus 

misit, qui se ponens in insidiis quosdam abductores pecoruin 
solito more premisit, quos illi insequentes usque ad locum n 
AM289. insidiarum capti sunt et occisi, ipsi vero Ludowicum comitem 
Aprii 27. de Honberg, patrem valentissimi Wernheri, primum aggredicn- 
tem cuspidibus recipientes necarunt; sicque Berna régi est 
reformata. Cumque eciam rebellantem sibi Columbariam obse- 
disset, quidamque quondam Friderico imperatori simillimus in 20 
A 0 . 1285. inferioribus Reni partibus se ipsum Fridericum hngens ac baro- 
— nés et civitates sibi aggregans usque Wepfelar venisset, rex 

J ul I . 

pertimescens , admissa^cum Columbariensibus concordia, cum 



B. 14. in obsidiis 

C. 5. Keine Ueberscbr. 7. situm — idque fclilt. 9. Convenerant — man- 

cipata (1. 11) fehlt [ebenso in Urst ). 11. sibi rebellantem 12 et 
eeertere '■ 4. in insidiis 15. premiserunt 17. de Henneberg — Vem- 
harii, primum aggredientium 19. etiam i'cht. 20. quidam vero im- 
peratori Frid. 22. congregans 23. pertimescens admissam — concordiam 
(p. 17 a) 2. eius morientis i;uiduin versus : 

5. Vorher schiebt A noch folgende Erziihlung ein : 

vflndicta autem curia colonie per regem, et adducto per eum genero 
suo [Urst. duce] hawarie , ecce in die hastiludii progrcdiuntur centum 
milites ad hastiludium parati , omnes ducentes mulierem decapitatam in 
armiS) in despectum ducis batcarie. Quod videns rex et ducem de ac- 
cessu suo arguent y curia dimissa récessif. u 

7. quoqne postea 9. papa nycoUms et rex 10. multa simul sécréta 
tract., que tamen 14. insidiis 16. rodolphum coin. 22. toetflor hoc rex 
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gente descendens ac se illum velle tamquam imperatorem vene- 
rari fingens ipsum apprehensum cremavit. Dicitur etiam quod 
cum rex Francie illis diebus monasterium sancti Dyonisii, quod 
imperio pertinebat, gravaret et pluries a rege Ruodolfo roga- ^, t 12 ^ 9, 
b tus non desisteret, tandem rege scribente Franco in singulari ct * ( ) 
quod desisteret, alioquin ipsum visitaret per viros et vires 
quos sibi felix Germania germinavit, Francus se nolens inbri- 
gare cum illo quievit. 

C. 24. De obsidione Bisuncic per regem Ruodolfum. 

10 In diebus illis cum Petrus, episcopus scilicet Basiliensis, ha- 
bens litem cum Gallicis vicinis succubuerit in conflictu, militum 
presertim Basiliensium multitudine captivata, rex Ruodolfus 
pro horum recuperacione veniens Bisuncium obsedit, ubi mani- A°. 1289. 
cas wambasii sui fractas cum novis peciis reparans dédit exem- Au & ust * 

15 plum aliis similiter faciendi. Dux autem Burgundie cum omni 
quasi potencia Gallicorum, cum exercitu maximo, se posuit citra 
régis exercitum, ne régi victualia possent afferri, ita quod uno 
die régis exercitus in victu defectum maximum est perpessus. 
Videns autem rex râpas in agro rapam rasam comedit, quod 

20 videntes alii rapis quodammodo sunt saturati. Rex autem 
retrocedens ad Gallicorum exercitum in valle positum juxta ri- 
pam in monte desuper se recepit, ita quod unius exercitus in 



B. 11. succubuerint. 17. itaque 

C. 1. ac si illum vellet — vencrari 2. dicit. quoque 5. in singula 

9. Kcine Ueberscbr. 10. cum Petrus Basiliensis episcopus haberet litem 
cum Gall. vie. succubuit 12. magna mult. 15. al. ita faciendum. 
— cum omnium quasi pot. Gallorum 16. se pos. contra 17. ita quod 

19. in campo , râpas rasas 20. rapis sunt omnes saturati. 21. ac- 
cèdent ad Gallorum 22. ita quod unus exercitus ad alterum posset 
respicere 

A. 2. appreh. quesivit , unde venisset et quis esset et eum cremavit 4. nimis 

gravarct 5. et non des. inter singula 6. alioquin in partibus (p. 17 b) 
suis eum 7. Francus ergo 8. a gravaminibus cessavit et quievit. 

13. potenter obs. 17. ita quod 19. in uno agro, rapam unam rasam 

20. alii, quod rex rapam comedit, admirati de eo, omnes 22. in montem 
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alterum est respectas, et in sero tractans cum satrapis suis de 

ineundo mane contiictu, cum quidam ex eis miraretur, addens 

de quo vivere vellent, rex ipsum inanem habere curam respondit 

dicens: Si ipsos tire ri mus, pictualibus eorum tescemur; si nos 

vicerinl, cum nubiles sint, dabuni vichm capVpis. Ipsisque sic & 

tractantibus — nox enim accessit et erat tumu'tuostis murmur 

in exercitibus, ut est nioris — ecce quidam de Swicia, quorum 

rex mille quingentos habuit, soliti currere in montanis, descen- 

dentes montem irruerunt in castra Theobaldi comitis Ferretarum 

qui fuit adjutor in acie Gallicorum, aliquibus occisis ipsius spo- 10 

lia deferendo ac plurima laniando, ita quod in valle commocio 

facta est clamorosa. Gallicis quoque tractantibus de precludendo 

régi discessu, cum arbitrarentur se propter eorum multitudinem 

et quia non erat aptus descensus ad eos a contiictu securos, 

quidam ex eis dixit: Nosco régent lulcm ut si deberct manibus et u 

pedibus serptre, nus inoadet; sicque timentes diluculo solempnes 

ad regem pro concordia nuncios destinarunt. Cumque rex aliud 

nollet, ante omnia captivis libère restitutis dux et majores 

Sept. Burgundie se Basileam presentarunt, ibi de concordia tractantes. 

Vasalli quoque imperii prestita fidelitate sunt de regalibus in- 20 

vestiti. Dicitur eciam regem in ipso exercitu dixisse, se in 

qualibet mundi parte cum electis quatuor galeatorum et quadra- 

ginta peditum armatorum de Alamannia milibus stare invictum, 

A°. 1281. estimans hos omnem multitudinem aggressuros. Mortua au- 
Fcbr. 16. 

C. 2. mirarentur et dicerent , quomodo 3. rex dixit, inanem ipsos habere 
curam, respondens, si — . 6. nox acetssit. Erat autem. 7. ut morts 
est f et ecce 10. a quibus est occisus 11. ilaque 13. descensum 
cum arbitras-. — multitudinem i'ehlt. 14. ad eos securus a confiietu 15. et 
si deb. 16. repère solcmucs viros ad rcg. pro conc. destinarunt. 
18. nisi a. umn. 24. Mortua — satis egens fehlt. Statt dessen 
folgt tinter der Aufschrift : De genealogia dominée Anna*., eine nochmalige 
tceitlaufige Aufzâhïung aller Kinder des Kbnigs von seiner Gemahlin Anna 
ton Hohenberg, sottie der Nachkommen aller dieser Kinder. Sodium eine 
Srhilderung des Grafen Albert von Hohenberg, liruders der Kiinigin, und 
Avfz&hlmg seiner Nachkommen. Endlich einige Amcdoten iiber K'onig 
Rudolf, des Grafen Albert Schreiber, der Cappadocier genannt, und Jacob 
Millner von Zurich , und Se. ErzShlung von Hciniichs des Frauenlobs 
Begrabnissfeier in Mainz." S. Appendix I. 

A. 8. montibus 10. et in acie 12. precludendo ist von spaterer Iland in 
den dafiir offen gelasseuen Raum einRetragen. 15. et si deb. 16. sic 
quoque 19. corporaliter près. 20. tidelitate et facta concordia 
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tem domina (Anna) de Hohcnberg regina et in choro ecclesie 
Basiliensis cum duobus filiis sepulta, rex tiliam sororis régis A". 1284. 
Francie in senio juvenem recepit uxorem, que post mortein re- Fcbr ' °" 
gis rediit satis egens. 

b C. 25. Quedam fabula de regc. 

Rex ipse quadam vice transiens ponteni Thuregi cuni vi- 
disset stantem ibî quendam senem sanguineum cuin canoruin 
multitudine pilorum dixit ad quendam confabulantein sibi : 0 quot 
bonos (lies in vita sua pereyisse potuil Me canus! Quod audicns ille 
io dixit suaviter : [Domine'], faflimini, quia nunquam habui b>mum tliem 
Quod quasi audiens rex causam hujus quesivit ab illo ; qui respon- 
dit : se egeiitem in juventute vetulam deformcin racione pecu- 
nie récépissé uxorem, cum qua diu vivente iracunda ipsum- 
que pre timoré aliarum mulicrum corrodente dixit se vitam misera- 
is bilem peregisse; qaa ipso jam sene facto defuncta, cum illico 
aliam juvenem recepit nec illi in lecto complacere posset, vitam 
cum illa rixosa duriorem peregit. De quo rex in risum est 
provocatus. 

C. 2G. Alia fabula de rege. 

ao Dicitur autem, quod cum dives quidam mercator sagacior 
pre omnibus in mercatura, semper gerens négocia sua verisi- 
militer pro utiliori, continue defecerit, quadam vice vocavit eum 

B. 1. Anna ist von anderer Hand eingetragen \ die Handschr. hatte bier, 

wie oïter bei Namensbestimmungcn^ zu spatercr Ausfullung einen 
wcissen Raum gelasscn. 10. Domine ans C und A ergiinzt. 14. cor- 
rodentem [denselben Feblcr bat aucb A.] 

C. 7. stantem ibi fehlt sanguineum feblt. 9. iste canus. 10. Domine, fall. 

11. quesivit ab illo, quid factvm^fuisset ab eof 12. resp. et d'xit 
— det'ormeni, quant accepit in uxorem propter pecuniam 13. iracunda 
pre timoré aliorum mulicrum, dixit, se vitam imscibilem peregisse. 
15. quia ipsa iam sene defuncta 10. iam aliam iuniorem recepi pos- 
svm 17. cum ea rixosam et duriorem peregi. 
20. Jgitur eum iam quidam dives mercator 22. pro utiliori conamine et 
tamen defecisset 
A. 3. que tamen 

7. ibi feblt. 10. Domine, fallimini m me 12. def mulierem 13. pce. et ^ \q a ) 
diviriarum 14. se sic 16. receperit 17. cmn illa rixosam duriorem peregi. 
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rex querens, si vellet eum recipere pro socio mercature et consilium 
suum sequi. Quo annuente quilibet eorum posuit centum marcas. 
Dixit autem rex: Volo otnnino } quod Argentine empta allecia 
traducas Coloniam, el ibi vina empta reducas [Argentinam] Cui con- 
silio quamvis nimis et merito territus acquievit. Erat autem 5 
eo tempore Argentine tanta multitudo allecium, quod quasi pro 
nichilo vendebantur, et cum venisset Coloniam, accidit quoddam 
periculum in lacu, quod non erat spes illo anno de allecibus 
capiendis, ita quod valde in allecibus lucrabantur. Accidit autem 
quod tanta multitudo vini descenderat, quod vina leviori precio 10 
Colonie quam in Alsacia coraperavit. Vina igitur super curribus 
Argentînam traducens, cum intérim vinee repentina geliditate 
perierint, illa precio vendidit triplicato, ita quod rex et ipse 
maxime sunt lucrati. Dixit ergo rex : Oportet quandoque con- 
traria, non semper lucri verisimilia inchoare. 15 

C. 27. De quadam astucia régis. 

Venit autem quadam vice clam ad regem in Nuerenberg 
quidam mercator indicans régi, quod hospiti ibidem noto et 
famoso commiserit CC marcas, quas hospes se récépissé nega- 
(pg. 238.) bat. Rex autem sciscitans, in quali sacco esset argentum, mer- 30 
catorem abscondit. Venientibus autem civibus et inter illos hospite 
ad alloquendum regem, rex alloquens jocose hospitem sibi no- 
tum, videns eum pulcram valde habere mitram in capite, sicut 
tune moris erat, dixit se oportere mitram eandem habere [et] 

B. 4. Argentinam aus C und A erganzt. 24. et aus C und A erganzt. 

C. 1. si vellet recipere pro socio mercatorem 2. ponit 3. empta» halleces 

4. red. Argentinam : cuius con. 8. quod peric. in 1. factum est, 
quod illo anno non poterant haberi halhees , quia non poterant eaptwari. 
9. et valde in hallecibus lucrabatur. 10. qnod vina leviori foro et 
pretio vendebantur Colonie quam in Alsacia 12. ducen» 15. sed verisim. 

17. autem etiam 19. mure, argenti 20. in quo s. 

A. 4. emas et traducas 5. consilio ille tocius. B. in lacu, ubi allecia pis- 
cantur 9. ita quod mercator — lucrabatur. 10. desc. per renum ad 
partes inferiores 11. igitur tune 13. pro precio trip. — rex et 
mercator 

18. quod ipse 19. marcas ad conservandum 20 argentum, quod hospes 
abscondit. Venientibus — 24. dixit rex 
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ipsam extraxit ab illo; de quo hospes ridens gaudebat. Propo- 
sito autem sermone civium rex pro consilio cameram introivit 
et clam quendam de civitate cum mitra pro intersigno misit ad 
uxorem hospitis, quod sibi hospiti talem saccum cum argento 

s illico destinaret; quod cum illa fecisset, ille régi présenta vit ar- 
gentum. Quo ostenso mercatori et illo dicente suum esse, rex 
absconso argento, vocato ad se bospite solo, ei querelam expo- 
suit mercatoris; quo negante précise, mercatore Yero asserente, 
instanter rex producto sacco hospitem nimis territum de fraude 

10 convicit, redditoque mercatori argento hospitem predivitem in 
substancia bonorum mulctavit. Rex quadam vice a Heinrico 
marchione de Hahberg, qui parce dicebatur vesci., quid come- 
deret requisivit. Quo respondente, quod ipse et sui comede- 
rent unum pulmentum cum carnibus, et ipse et uxor ejus unum 

i5 caponem, et qui plus vellet reciperet alibi, rex respondit: Y ère 
non maie tome dis, si sic [cris. 

C. 28. De morte Ruodolfi régis. 

Déficiente tandem rege pre senio et dicentibus sibi medicis, 
quod ultra certos dies durare nequiret, ipse dixit: „Eamus ergo 

20 Spiram ad alws reges sepullos/ u et manens in Germershein A 0 . 1291. 
juxta Spiram ibique moriens Spire in sepulcro regali honorifice Juh 15, 
est sepultus, anno regni ejus XVIII. Cujus epitaphium in si- 
lice superposito sculptum taie est: Anna domini MCCLXXXXl. 
II Kalendas Octobris*) obiit Ruodolfus de Habsburg Romano- 

as rum rex. 



•) Das Datum ist unricbtig. Kônig Rudolf f 15 Joli 1291. 

B. 11. mulctunvit. 

C. 2. intravit 3. per intersignia 9. instant 10. territum devincit 11. de 

Marchione Hainrico 12. qui — vesci fchlt. 15. acciperet alteri — 
vere felilt. 

19. ergo lehlt. 23. supposito 24. obiit ftodolpkus rex. 
A. 1. extr. de eapite illius 4. quod ipsa hospita sibi talem 5. nmcius ille régi 
7. et vocato 12. marchione de habesburg 15. qui plus habere v. 
16. nom mole 

19. durare non posset et vivere nequiret 20. rcges inibi in ecelesia majori (p. 18 b) 
sep. et moriens [Schreibfehlcr fïlr : manens] in opido germ. 
21. spire ductus 
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G. 29. De electione Adolphi de Nassowa. 

Mortuo itaque Ruodolfo et veniente [Alberto] duce Austrie ejus 
filio, pro quo eligendo principes miserant, cum magna expensa 

A". 1292. usque Hagenowam, Adolfus cornes in Nassowa in regem Roma- 
MîU 5 - nonim a principibus Alamannie concorditer est electus, a quo 5 
idem Albcrtus de fendis suis, presertim ducatu Austrie, investi- 
tus in Austriara est reversas. A quo duce cum postea missis 
legatis rex peteret filio suo ducis filiam copulari, dux respondit: 
se , si posset ex filia sua facere principem, hoc factui*um ; vel 
quod rex filiam suam uni ex filiis ducis conjungeret, quem se io 
principem facturum promisit. Fx quibus et aliis inter regem et 

A". 1201. ducem odium est subortum. Rex autem Metzam filiam suam 

Sept. 1. Ruodolfo duci Bawarie, palatino Reni, in conjugem copulavit, 
qui ex ea genuit très filios , Adolfum Ruodolfum et Ruobertum. 

A\ 1295. Intoxicatus autem Albertus in Austria et diu per pedes suspen- u 
Kwv - sus oculum perdens evasit. 

C. 30. De Bonifacio papa octavo et Columpnensi- 

bus ac rege Anglie. 

Eisdem temporibus Bonifacius papa octavus Columpnenses 
persequebatur ad unguem, cardinalibus de Columpna depositis 20 
aliisque plurimum molestatis. Fovens autem rex Francie Co- 
lumpnenses papam persequebatur odio capitali, propter quod 
papa in odium Franci regem diligebat Adolphum. Rex autem 
A». 1294. Anglie propter antiquam dominorum guerram cupiens aggredi 
August. F rancum> centum milia marcarum pro auxilio sibi promisso set as 



B. 2. Alberto ans C und A crgUnzt. 10. quam se 
19. Columpnensis 24. divinorum 

C. 2. Alberto duce A. — eius filio fehlt. 3. c. magna expensu 4. de 

Nass. 5. Al. concorditer fehlt. 8. petiit filio tuo filiam suam 10 quo- 
niam se 13. duci Bavaiic, Palatini in vxorem copulavit. 15. Intox. 
tamen. 

22. propterea papa [Urst. propterea quod />.] 24. dominorum. 
A. 3. principes electores. 4. de nass. jwie bei C, und daher wohl fur in 
Nass., in den Tcxt aufzunehmen]. 7. Quo duce 13. reni l'eblt. 
24. dominorum 
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non prestito Adolfo principi destinavit, qui infideliter agens se 
non disposuit ad litem set a marchione Missenensi, nepote 
olim Friderici imperatoris ex filia , odio habente filium suum 
eundem marchionatum émit et tempore brevi possedit, exceptis 

5 quibusdam municionibus ; quia filius marchionis, Fridcricus no- A". 1294. 
mine, ejecto principe occupavit eundem. Princeps enim Mis- 12%. 
senam potenter ingressus crudelia multa peregit; unum enim 
castrum vincens CL, qui domino eorum castrum manutenue- 
rant, decollavit. Cuono autem de Berghein miles, preses prin- 

10 cipis in Alsacia elatus , infestans Cuonradum de Liehtenberg A °- 1297 - 
episcopum et eciam cives Argentinenses, contra eos principem 
incita vit. llli autem opidum Cuononis Sermershein destruxerunt 
et post obitum régis idem episcopus castrum Crax Cuononis 
destruens lapides quadros ad constructionem opidi Liehtenouwc 

15 traduxit. 

C. 31. De obsidione Columbarie civitatis et capcione 

multorum. 

Princeps autem Columbariain , que sibi fidelitatem fecerat, A 0 . 1293. 
rebellantem obsedit, cui inter alios aderant episcopus Basiliensis Ol tober * 

20 et cornes Ferretarum ; multi autem baronum, scilicet de Liehten- 
berg, de Ilapolstein et alii episcopi Argentinensis consanguinei 
in opido existentes, cum per quosdam plebejos porta de nocte 
aperiretur principi, effugerunt. Fugiencium quoque multi sunt 
compreheusi, inter quos Anshelmus de Rapoltzsteine vix de- 

25 collacionem evasit. Captum eciam Waltherum Schultetum Co- 
lumbarie et Johannem filium suum per episcopum Basiliensem 



C. 3. odium habente filio suo 7. unum tamen 8. domino suo 9. Cuono — 
traduxit (1. 15) fehlt. 

16. Keine Ueberschr. 18. Poslea princeps 19. sibi reb. 20. cornes de 
Ferrato , de Liechtenberg , de Rapolzstelten , episcopus Argentinensis 
et alii. 24. de Rapohstetten 25. cap tus est autem Baltherus Schul- 
. têtus Col. et Johannes filius eius 

A. 1. qui rex 

2G. columbariensem, das folg. et vor Joh. fehlt. 
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rex omnino habere volens, set eis propter oflicium episcopi 
vitam reservans, patrein omni die longo tempore ligari fecit 
super rotain erecta manu in signum perfidie et per vias et évi- 
tâtes ante se duci et tandem in turri servari, ubi pâtre extincto 
filius post mortem régis est liberatus. 5 

C. 32. De odio inter regem et Albertum 

ducem Austrie. 

Intenderat autem princeps facere brigam duci Austrie, 
propter quod multi Australium superbierant contra ducem. Dixe- 
rat enim dux : Si dominas meus Homanorttm princeps stipendia- 10 
rius est Angli e/fectus, et ego mittori dedecore stipendiarius ero 
Franri. Plures autem electorum principum et specialiter Mo- 
guntinus, principem ipsis estimantes ingratum, duci quod veniret 
ad Renum nuncios et literas destinarunt. Dux autem timens 
A 0 . 1298. se a rege in Austria visitari, allata secum pecunia partes Reni n 
Apnl * et Swevie est ingressus, malens in partibus consanguineorum 
suorum régi litem offerre, quam in Austria visitari. Rex autem 
ascendens, cum Conrado de Liehtenberg episcopus Argenti- 
Mai 29. nensis duci faveret, diu Rubiacum oppidum episcopi potenter 
, obsedit. Fuerant autem IIII duces Bawarie fratrueles, Ruo- to 

Jum 11. 

dolfus et Ludowicus fratres superioris, Stephanus et Otto in- 
ferioris Bavarie duces. Venienti autem Ottoni in auxilium régis 
Apriï 17. Albertus strenuissimus de Hohenberg in Swevia obstaculum 
ponens, ab eo est in conflictu occisus. 

B. 18. Conrado, wie auch in A geschrieben atcht, ist Nomin., s. zu Cap. 4 

„Martello. M A theilt deswegen falsch ab : ascendens cum cuonrado 
de L., episcopus — favens diu — [Un t. Cunradum de L., episcopam 
Argentinensem , duci faventem , in Rubiaco oppido diu potenter 
obsedit ] 

C. 1. quo$ omnino rex eis felilt. 4. in matri (!) serv. et ibi 

8. Princeps autem intendebat 9. superbiebant 10. dix. autem 14. et nun- 
cioa 17. suorum potins lit. inferre 18. cum Conrado de Liechtenberg 
episcopum Argentinensem Duci faventem in Rubiaco oppido diu potenter ob- 
sedit. 22. Bawarie duces felilt. 23. cornes de Hoh. 24. ab Othone 

(p. 19 a) A. 10. roman, rex 12. gerhardus mog. 17. inferre 19. f avens 23. al- 
bertus de hohenberg 
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C. 33. De congressu régis et ducis et occisione régis. 
** . ■ 

Cum autem dux Austrie veniens de Swevia cum exercitu A i ,ril - 

juxta oppidum Kentzingen castrametaret , rex eundem locuin 
accessit, cumque propter flumen Elzam exercitus invadere se 
.■> non possent oppidumque régi aperiretur, dux cum hostili exer- 
citu Suevorum et Renensium equitum descendens Magunciam, 
ibique a principibus quibusdam quasi congregatis regemque tam- 
quam inutilem reipublice et imperii destructorem destituen- 
tibus in Romanorum regem electus, cum régi Adolfo adesse A 0 . 1298. 

Juni 23 

io nimiam multitudinem populi ascendentis sentiret, se doluit des- 
cendisse et ascendens juxta montem Donresberg prope Wor- 
maciam exspectavit. Rex autem fervens metuensque Australem 
aufugere, non exspectato peditum exercitu suo, cum equitibus 
suis celeriter sequebatur. Argutus autem a suis, dicentibus sibi 

i5 aciem suam equitum esse minus fortem, noluit assentire. Aspi- 
ciens autem exercituin ducis, quem credidit non mansurum, 
dixit suis : Verum dixistis nostrum exereitum nimis breoem. Illis 
vero dicentibus modo neglectum esse, iniere conflictum. Erat 
enim rex animosus valde. Australes autem habito consilio exer- 

20 citum suum declinaverant , ut acies régis obvium solem habe- ( P g. 239.) 
rent ipsis aggredientibus. Multisque hinc inde occisis et pre 
calore extinctis — inter quos Otto dominus de Ohsenstein, vexil- 
lifer Albeiti, et Ludowicus Monachi, pater valentis Pétri custo- 
dis Lutembacensis, caloribus sunt extincti — rex ipsum Albertum 

25 aggrediens dixit: Non eoadetis, set hic imperium dimittetis ! 
Ille vero dicens : Hoc est in potes fa te Dei ! regem juxta oculum 
gladio vulneravit. Prostratus autem rex in terrain per comités 
Silvestres et alios quos leserat, per quendam armigerum des- 

B. 3. Castrametarit 23. Ludowici Monachi 24. coloribut 

C. 2. cum exerc. lehlt. 3. castrametaret 4. Eltsach se mutuo invadere 

G. Mag. renit 9. est electus et cum 11. Dornberg 15. suam 
lehlt. 17. «mi* felilt brevem esse. 18. et sic iniertmt 22. domi- 
nus lehlt. 23. Albcrti et Ludotki cum aliis calçribus sunt extincti 
27. per quosdam com. 28. quos leserat — letata régi lehlt. 
A. 3. castrametaret rex in rubiaco 4. cum 9. Ad. post cum descendenti 
[10. Vrst. assutentis) 
21. lpsisque aggred., multisque 23. ludexcicus monachus 
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A°. 1298. cendentem de equo, lcvata régi goleria, modico in collo est 
Jul ' 2 ' vulnere occisus. Quod videns dux nullum amplius occidi, set 
capi precepit. Sicque Adolfus cum VIII annis regnasset, no- 
lens expectare suos, stulticie furia est occisus, et in monaste- 
rio Frowenvelt ad tempus, présente Alberto, reverenter sepul- & 
tus. De quo scripti sunt versus : 

Anno milleno, irecenleno minus ww 
In Juin mense rex Adolfus ruil ense 
Per manus Auslrani, Processi Martiniani. 

Victo autem régis excercitu cum rex per garciones spolia- 10 
tus omnino nudus jaceret, Moguntiuus, scilicet de Eppenstein, 
consanguineus, machinator facti, eum videns flevit dicens cor 
validissimum periisse. Dux autem timens Moguntinum variare, 
dixit ei : A me non recedetis, meo negocio non perfecto ! 

C. 34. De electione Alberti ducis in regem. 15 

A 0 . 1298. Occiso itaque Adolpho Albertus dux Austrie, occisor, ab 
Aug27 ommDUS principibus est electus et Aquisgrani est solempniter 
coronatus. Quem papa Bonifacius diu odio persequens et lèse 
majestatis crimine reum dicens, tandem similiter eum in odium 
régis Francie approbavit. Quem Albertum cum papa contra 20 
regem Francie incitaret, ille se hoc non facturum, nisi sibi et 
heredibus suis regnum et imperium confirmaretur per sedem. 
respondit; quod si sibi fieret, aut se Francum expulsurum de 
regno, aut se pro hoc moriturum promisit. Noluit enim in here- 
dum destructionem se tanto periculo exponere pro incerto. De- 25 



B. 5. Frowenfest. 24. per hoc 



C. 1. bolleria 2. quod vidit dux et ted capi fehlt. 5. Frowenfeldt, 
ad quod présente Alberto venerunt, est sepultus. 8. in ense 9. Austral* 
12. videns regem 13. variari 

18. />rosequens 19. eum fehlt. 21. nùtigare (instignre?) vellet 

A. 1. galeria 5. près, afibate 11. gerhardus eppenstein 12. cous. 
ocàti. 13. eundem gerhardum mog. vuriare pronùtsa sua 23. si hoc 
24. pro lioc 
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quo cum multum tractaretur per sedem, tandem in contrariuin 
resedit consilium. liecensuerunt cniin quantum a tempore pro- 
mocionis Ruodolfi patris sui illa fucrit progenies exaltata, in 
servitutem redigi se timentes. Dixit enim papa: Kon fiel ri- 

5 vente ista Jesabel ! denotans Elyzaheth reginam, que ex matre 

soror extitit Conradini. Hic Bonifacius alludens suo tempori AM300. 
centesimum annum statuit Jubileuni. In quo, scilicet MCCC, Ro- l cbr ' 22, 
mam multitudo maxima confluebat, Hune Donifacium Colump- a°. 1303. 
nenses de auxilio Franci Aranie captivarunt, qui tentus neduni Sei>t " 7 " 

10 illos absolvere voluit, immo amplius maledixit ; et pre ira mauus 
corrodens, tandem liberatus per Romanos, egrediens de Arania 
conversus ad eam dixit : Si non tneminero lui, oblivioni ilrlur 
deilera mea! Verum breviter expiravit. Hic est Bonifacius, de Oct 11. 
quo dicitur, quod Celestino predecessori suo, utique sancto, 

15 [sub] quo curia doluit se in lucris non proficere, per longam ca- 
nam loquebatur: CelesVne cède, Celesline ceile! Quo eciam cedente 
et Bonifacio tanquam certissimo creato, cum populus [adhuc Cele- 
stinum] veneraret ut papam, Bonifacius boc sub exeommunicaci- 
one prohibens constitucionem edidit, qua papam posse renunciare 

20 papatui declaravit, quia multi, asscrentes contrariuin, eum papam 
negabant. Hic condidit sextum decretalium, in quo claritate et 
venustia dictaminis omnes qui uniquam in [ju]re scripserant ante- 
cessit. Edidit eciam constitucionem Super cuthedram, gravem 
Minoribus et Predicatoribus. Quo mortuo Benedictus XI succès- Ao 

20 soi* ejus, qui fuit Predicator, fecit constitucionem Inter cttnrtas, oêt. 22. 
per quam revocavit aliam. Quo eciam sub Alberto rege mortuo ~ Q4 

Juli 7." 



B. 2. recenterunt 5. illa Jes. 8 Colump. 10. noluit 15. sub aus A er- 

giinzt 17. adhuc Celestimtm aus A crgiinzt 21. in re 23. Bened. IX 

C. 3. Rud. régis 4. Dixit ei P. — fiât 5. ista Jca. 9. Anagniœ 10. voluit 

11. Anagnia 13. viro utique 15. de quo 17. eum populus venera- 
balur ut papam 22. renustate diction!* uiiqii. itira 23. etiam fchlt. 
24. Bened. IX 25. dus fchlt. 

A. 5. ista Jeri. 7. itibileniii, qu»d unie eum numquam aliquis allenifitarit 
anno do mini MCCC 8. mult. inax. cltristiculurum 10. voluit 15 sub 
quo 10. loqueb. ad lectum 17. adlmc Celettinum lt>. sub excom- 
t/iunicacionis pena 22. *m iure 14. Bened. XI suec. ci 
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A 0 . 1305. creatus est Clemens quintus, Wasco, qui constitucionem Super 
Junl 5 * cathedram renovavit. Et ex tune curia fuit a Roma translata; 
primo enim fuit in Burdegali, postea super Rodanum. Hic con- 
currit cum Heinrico imperatore. 



Iste Albertus rex monoculus, potens in regno Alamannie 
et inibi filiis suis omnia que potuit attrahens, partes alias non s 



Habuit autem sex filios : Ruodolfum primogenitum, qui cum 
relicta, secunda scilicet uxore Wenzeslai régis Bohemie, filio 
ejusdem régis mortuo, contrabens et rex Bohemie effectus, sine 10 
liberis est defunctus. Fuit autem eadem relicta de Polonia, prior 
enim uxor fuit soror Alberti régis. Item habuit Fridericum, ele- 
gantem , formosum et fortem : Lupoldum bellicosum et pruden- 
tem; Heinricum, Albertum et Ottonem. Hic unam filiarum sua- 
rum Andrée régi Ungarie copulavit, cujus Andrée pater olim 15 
de regno Ungarie ejectus Veneciis fUiam ditissimi civis ducens 
ex ea genuit hune Andream. Qui veniens ad curiam hujus Al- 
berti, adhuc ducis Austrie, et receptus in regem Ungarie peciit 
Alberti filiam. Quod cum dux renueret dicens eum mercatricis 
A 0 1291. filium, ipse Ungarus Wiennam in omni parte obsedit et ad 20 
dandum sibi filiam ducem coegit, dans filie Presburg. Cujus fra- 
tres postea Presburg recipientes, dederunt ipsi regine relicte 
alia bona in Austria. Captis autem postea Friderico et Heinrico 

B. 19. in omni tempore 20. Nach Presburg eine Liicke von etwa vier 



Worten. 

C. 2. revocavit. 3. Hic contraxit 

8. hab. enim 11. Fuit — régis fehlt 14. et una filiarum eius Andrée 
régi Ungarie patri nupta, olim de regno Hungariœ eiecto, et veniens 
Venetiis — [soll vermutlilich heissen : et una — régi Ungarie 
nupta, cuius pater — eketus Venetiis — ] 19. mercatoris 20. in omni 
parte 21. et dandam sibi filiam coegit Brcsburg et multas alias 
muniliones [wahrscbeinlich willkiihrliche Ergiinzung (1er auch von 
Cusp vorgefundenen Liicke]. 23. in Austria l'chlt postea fehlt. 

A. 10. régis eciam 14. fil. suar. Agnetem 19. in o. parte 20. Presburg 
iure morgenico, vulgariter dicendo : su morgengo be. 22. [In Urst. sind 
die Worte zwischen den beiden postea ausgefallen]. 



curavit. 



C. 35. De sex filiis Alberti régis. 




Digitized by Google 



Matthias Nûwenburgensis Chronica. 35 

ducibus Austrie, Karolus rex Ungarie ab ipsis Presburg extor- 
sit. Quo Andréa sine liberis defuncto relicta in loco occisio- 
nis patris vitam celibem duxit. Item aliam dédit duci Lotha- 
ringie, que ex eo ducem Ruodolfum Lotharingie procreavit. 

5 Unam dédit Goldemaro marchioni [in] Brandenburg , quo mor- 
tuo sine liberis ipsani dédit duci in Presla Polonie. Item relictam 
comitis de Strasberg, sororem Ottonis de Ohsenstein, conso- 
brinam régis, ipse rex [dédit] Ruodolfo marchioni de Baden, item 
unam filiarum ejusdem relicte Ruodolfo juniori de Baden, senio- 

10 ris filio, et aliam Walthero de Horburg matrimonio copulavit. 
Que filie sine liberis obierunt. 

C. 36. De exercitu predicti régis ad comitatum 

Hollandie. 

Hic Albertus cum magna potencia descendens, comUatus A 0 . 1300. 

15 Hollandie et Selandie qui vacaverunt imperio et quos cornes Au s nst - 
Hangowie occupa verat apprehendere volcns, premonitus a pa- 
trueli sua de Kyburg, uxore comitis de Cleven, quod omnes 
inferiores principes contra eum convenerant, infecto negocio (S. 112.) 
est reversus. Mortuo autem, ut prescribitur, Andréa rege Un- a°. 1301. 

20 garie, et Ottone duce inferioris Bawarie recepto in regem et Jan - 14 - 
postea per magnâtes regni capto et commisso custodie comitis 
Ultrasilvestris et per uxorem ejusdem comitis absentis consangui- 
neam ipsius Ottonis liberato et ad Prussiam et deinde Bawariam 
remisso, mortuoque illis diebus Karolo rege Cecilie, ac Ka- 

25 rolo quarto , filio , regni herede , per Robertum patruum suum 

B. 5. in aua A crgauzt 8. ipse rex Ruodolfus marchioni de Baden 16. immonitus. 

C. 5. item dédit unam Brandenburgensi 8. ipte rex Adolphus marchioni de- 

dit de Baden. Was uoch folgt Lia zu Ende des Cap. fehlt. 
14. Keine Ueberschi ift , aucli l'ehlt der Anfang des Cap. bis p. 36, 1, 
« „regno Ungarie vacante", welche Worte sich, mit Auslassung des 

„ut prcmittitur" unmittelbar an „marchioni dédit de Baden 4 * im 
vorigen Cap. anschliessen. 
A 3. [Urst. : icil. Konigsfeiden] diu duxit. It. aliam filiam no mine Elsam 
5. Item terciam filiam ded. Gold. marchioni in Brund. 8. ipse rex 
[Urst. : Albertus] dédit ruodolfo mardi, de Baden. 
16. Henegowie — premuntlu* 18. sic quod infecto 24. ICarolone [u. so 
auch fernerhin]. 
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regni occupatorem excluso; ac regno Ungarie ut premittitur 
vacante eideinque Karolo IV 0 filio sororis régis Alberti ad in- 
stanciam Ruoberti de regno Ungarie per papam proviso, Alber- 

A°. 1303. tus rex eundem nepotein in Ungarie regnuin traducens ipsum 

potentem effecit. Que ejus potencia postea pluries liberis Alberti 5 
(Pg. 240.) régis in perniciem est conversa. Ipse nainque Karolus strenuc 
se tenens ejectis pluribus magnatibus regni potentissimus est ef- 
fectus. Recepit autem filiam régis Cracovie, filiam sororis régis 
' Litovic gentilis, in uxorein ; que uxor quadam vice, volente quo- 
dam ipsum regcin sedentem in mensa traditorie gladio interfi- u> 
cere, manibus caput régis protegens digitos très ainisit. Me 
autem per quendam fuit repente occisus. Facto autem eodem 
Alberto rege vixit adhuc relicta olim ducis Ruodolfi fratris Al- 
berti; pro qua morante tune in Brugga misit frater ejus Wen- 
zeslaus, rex Bobeinie, volens eam copulare régi Ungarie; que 15 

A°. 129G. cum filio suo. duce Jobanne, veniens Bohemiam est defuncta. 

Mî ' 1 17, Rex autem Albertus omnino volens rebabere Jobannem, ipsum 
sibi remissum cum filiis suis, quousque tandem ab ipso occisus 
est, enutrivit. Orta autem discordia inter Albertum regem et 
Wenzeslauin Bobemum super quibusdam terris, Albertus cum 20 

A 0 . 1304. tribus milibus galeatorum de Swewia et Reno et cum quinqua- 

Aug " bt * ginta milibus Ungarorum et aliorum Bobemiam potenter ingres- 
sus, ipsam decem ebdomadis ignis incendio devastavit, sed nul- 
lam municionum evicit. Quo egresso mortuoque postea Wentzes- 
lao et post eum filio suo, vix per annum Bobemie régnante, in ■« 



C. 2. eidemque fchlt. — ad instanciam Roberli fehlt. 5. postea fehlt. 8. ac~ 
cejit 9. quadam vice conata ipsum regem interfucre scdeiitem in 
mensa per gladium, ipta gladium munilms suis detegens ad caput régis, 
très digitos ainisit. 12. ille a. malefactor Fato aut. 13. A. r. 
functo Rnd. ducis Auslrie 14. gua morante adhuc in Dr. 15. rex 
B. pro ea 18. sibi fehlt — quousque fehlt. 19. quem enutr. 20. ter* 
ris, Bohemiam decem septimanis cum magna potentia incendio dévastant. 
24. mun. obtinuit. Was naclifol^t fehlt bis ^reassuinj sit* (p. !J7, 
1. 20). 

(p. 20 a) A. G. strenuissime 9. quodum fehlt. 10. [Urst. : inibi est defuin ta «un» 
MCCCI] 17. Joli, fratnielem suum 18. a dicto Johanne o c. 1U quem 
enutr. 21 et de Reno 23. nullum fehlt. 24. municionem 
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lecto fraudulenter occiso dictoque Ruodolfo, filio Alberti, facto 
rege inibi sine proie defuncto, ac Heinrico duce Karinthie genero 
Wentzeslai et avunculo Alberti sibi Bohemie regnum ascribente 
set non possidente, iterum Albertus rex, animo obtinendi idem A 0 . 1307. 
regnum, Bohemiam cum potencia est ingressus, set baronibus Au S U8t - 
regni terrain pro juniore filia Wentzeslai tenentibus rex infacto 
negocio est reversus. Qui iterum postea paratus ingredi Bohe- 
miam est morte preventus. Idem autem Albertus factus rex 
tenensque quasdam munidones in Myssena, quas et Adolphus 

i<» tenucrat, misso exercitu et capitaneo in Missenam animo capiendi 

marchionatum initoque conflictu Friderieus marchio victo régis A 0 1307. 
exercitu obtinuit terrain suam. Orta eciam invidia inter pre- 
dictum Gcrhardum Moguntinum et nonnullos principes contra 
regem, ac Moguntino, Treverensi, Coloniensi et Ruodolfo pala- 

ii tino, filio sororis régis, conjurantibus contra regem, ipse rex A 0 . 1301. 
cum roborc descendens primo palatinum invasit, Wissenloch et 
quedam alia destruendo eidem, postea Moguntinum infestans. 
Qui convocato Coloniensi ad quoddain castrum suum, cum eum 
juxta conspiracionem adjuvare non curaverit, ipsum voluit capti- 

w vasse si non per quosdam probos, asserentes hoc dedecus esse 
quod in domo sua, postquam cibum suum comederet, hoc face- 
ret, fuisset aversus. Sieque principibus non ausis sibi invicem 
assistere vel resistere régi , rex post multas oppressiones alias 
Pinguiam expugnavit , set tandem multoruin precibus devictus Sept. 25. 

25 eundem Moguntinum sibi sufficienter caventem ad graciam reas- 
sumpsit. Eo autem facto rege cornes in Friburg habens soro- 
rcm Cuonradi de Liebtenberg episcopi Argentinensis , ad subi- A 9 . 1299. 



B. 6. filiam 

C. 26. Alberto rege facto, comes de Friburg 27. episcopum Argentinentem 

ad subiieiendum sibi Friburgenses obiedit [durch ciu Hoinoiotcleuton 
ist ausgefallen , was /.wischen dem ersten uud zweiten „Fribur- 
gensea" steht, uud wohl infolge deseen von Cusp. der Genit. 
"episcopi Arg." in den Accus, verandert worden]. 
A. 5. regnum Bohemie 12. Anno eciam ipsius Alberti régis regni quarto 
orta eciam 13. Gerlacum 21. eomedisset 23. rex autem 24. Ping. 
ohsedit et expugnavit [Urst. : s ed castrum non obtinuit] et terram 
ringtnee, alteril , ggsenhein , ostriugen, nudenshein et cetera per incendium 
devastavit 26. egeno, coin, in Friburgo [Urst. : Ego, coin de Friburg]. 
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ciendum sibi Frigurgenses conabatur; eciam orta lite inter eos 
rex aliquamdiu in favorem episcopi Friburgenses obsedit. Cives 
autcm castrum Friburg machinis deturparunt. Veniens autem 
episcopus ad vastaudum Friburgum illisque exeuntibus et inito 
conflictu multisque Friburgensiuni occisis, quidam carnifex epis- s 

A°. 1290. copum super dextrario in rubea wambasia circumeuntem et 

Juh 29. exerc it um suum ad pugnandum incitantcm cuspide perforavit. Quo 
occiso cornes et sui per cives postea continue dcbilitati sunt et de- 
pressi. Postquam Conradus [predictus sic decessit], frater ejus, Fri- 

(S. 113.) dericus, prepositus Argentinensis vajentissimus inarmis, inlittera- io 
tura nullus, ad amicorum instancias quasi invitus in episcopum est 
promotus. Quo, postquam aliquot annis ecclesiam suam virili- 

A°. 1306. ter rexit, defuncto, rex Johannem episcopum Kistetenscm can- 
cellarium suum, illégitime natum, pro episcopatu Argcntinensi 
obtiueudo Johanui de Ohsenstein, scolastico Argentinensi, con- is 
sobrino régis, ad lloraanam curiam destinavit. Papa autem non 
scolastico, set eidem cancellario de episcopatu Argentinensi 
providit, quem rex tamquam suum manutcnuit et vix de scola- 
stici amicis défendit, episcopo multa pro illis faciente et magna 
donante. Hic Johannes in structuris et empeionibus benefecit îo 
ecclesie et postea filiis régis, preterquam in fine, adhesit. Rex 
quoque in principio creacionis sue cum Conrado *) episcopo Theo- 
baldum comitem Ferretarum invasit, ejus terram vastando. Qui 
cornes dando filiam suam Ottoni de Ohsenstein régi est refor- 
matus. Aliam filiam dédit Uolrico comiti de Wirtenberg, ex qui- 2* 
bus duabus nunc domini de Wirtenberg et de Ohsenstein pro- 



*) Nilmtich de Lichlenberg, nicbl de Ochtensleiu, wie irrig Ur«L 
erglinzt bat. 

B. 4. illosque 9. predictut »ic decessit aus A erganzt 12. aliquod 13. Jo- 

hannes episcopus Eistetensis 

C. 3. deturbarunt. 4. inierunt conftictum 9. Postquam — defuncto (1. 13) 

fehlt. 13. Rex Albertus Joli. 18. sua manu 20. et munitionibus 
21. adh. Bavaro. 22. sue fehlt. 

21 a) A. 1. et orta 1. 9. Postquam cuonradus predictus sic decessit 18. scolastici 
ist von spaterer Hand in scalaru veraudert worden. 21. eccl. Ar- 
gentinensi 
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venerunt. Mortuo autem Petro Divitis cpiscopo Basiliensi, Pe- A 0 . 1298. 
trus de Treveri phisicus per Sedem in episcopum est promotus. Scpt ' 3 * 
Predictus Petrus Divitis cum esset de parte stelliferorum Basi- 
liensium omnes suos et suas siticis copulavit. Hic ordinavit, 
s quod cum uno anno Basilee siticus esset magister civiura, eodem 
anno stelifer esset magister zuinftarum, et anno sequenti e con- 
trario, et quod tôt milites et tôt probi cives in consilium de una 
parte sicut de reliqua sumerentur. Qui episcopus cum quadam 
vice quedam in consilio Basiliensi peteret, Johannes de Ar- 

10 guel cui plebs adhesit contradicens ab episcopo dicente: Ego 
faciam tibi erui oculos tuos, illa vice de loco consulum expul- 
sus est. Cui eciam civi de Arguel Petrus Scalarii senior, mi- 
les valentissimus , in consilio sibi resistenti respondit: Nescis 
quod in una domo palerfamiiias et scrofa moranlur, set aliter et 

u aliter teneantur? De hujus Scalarii commendacione intégra hy- 
storia opus esset. Petrus vero de Treviri episcopus multa bona 
fecit ecclesie et magna fecisset, si non inibi molestatus fuisset; 
a Hartungo enim Monachi, canonico Basiliense, alapa est per- 
cussus. Hune Hartungum Monachi consiliis et armis stren- 

20 nuum qui régi et Ruodolfo patri suo ferventer adhesit, ipse 
rex Albertus post multas preces, personaliter capitulum ingre- 
diens, vix ad canonicatuin promovit, regemque iratum honorare 
nolebant nisi pro tribus peteret. Qui eorum largitatem très promo- 
vens commendavit. Episcopus quoque in Swevia per comitem 

25 [Montis fortis] captus non per regem eciam, set per pecuniam libe- 
ratur. Habuit autem rex tractatum emendi opidum Liehstal a 
comité de Honberg. Cornes autem obmisso rege vendidit et 



B. 9. quidam [ebenso A -, Urtt. richtig quedam] 19. Habent Hart. 25. Fttr 

den aus A erganzten Namen ist in B ein leerer Raum gelassen. 
27. amisto 

C. 1. Item cuidam Petro de Tyrole [Treviri J , qui phy tiens erat , per sedem 

apostolicam in episcopum est promotus Basiliensem. Daa Folgende fehlt 
bis zn dem Abschnitt: Joannes autem fratruelis régis etc. p. 41, 1. 2. 

A. 3. Prefatus enim Petr. 6. sequ. e converso 9. quidam Johannem 
14. [Urst. : morentur] 16. Hic Petrus de Tr. 17. eccl. basiliensi ; 
nacbber fehlt et 25. eciam fehlt. 27. de Horburg. obmisso. 
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A". 13( 5. tradidit idem opidiun eidem episcopo et eeelesic Hasiliensi, que 
Deocini). ] l0( |j c tençt ji] u ,i j,* x q U0 rex con t r a episcopum, eapitulum, 

eeclesiam et civitatem Hasiliensem motus fuit odio capitali. Idem 
A 0 . 1300. autem Petrus occasionc artis medicine in aichiepiseopum Mogun- 

tinnm, Otto vero de Grandisono in episcopum Hasiliensem per s 
sedem apostolicam sunt promoti. Hic Otto cum rex ipsum nollet 
de suis regalibus investira et alias esset infestas eidem. quadam 
vice, rege existente Basilee in curia Monachorum in monte sancti 
Pétri, assumptis servitoribus suis accessit regem ac geuuflexus 
coram eo per Hugonem ad Solem, scientem gallieum, per regem u> 
se peciit investiri. Rex enim gallieum, episeopus vero theu- 
tonicum nesciverunt. Venit autem episeopus eo animo, quod si 
eum rennuisset investira quod cum volait oeeidisse. Petente 
ergo Hugonc in theutonieo a rege episcopum humiliter investiri, 
(Pg. 241.) rege vero respondente vulgariter, quid vellet iste scolaris, epis- i.% 
copus non intelligens, sed credens eum récusasse, iratus dixit: 
Qui di, qui di? Hugo vero videns furiam episcopi, erat enim 
juvenis et animosus, mansuete dixit episcopo in gallico: Do- 
mine, dominvs noster rex dixit, quod crus libentcr te lit r-os inre- 
stire et omnia facere ad que eerlesie liasiliensi tenelur, et epis- ao 
copus se inclinans dixit: G ta mer si ! Rex autem videns mo- 
tum episcopi illico recessit, non ingrediens amplius Basileam, 
sed contra illos durius est incensus. Eo tempore progenies Zer- 
kinden, Vorgassum, de Raperg, de Lœrrach, de Schœneu- 
berg, Pincerne, fîasilee fovebant episcopum. Rex autem as 



D. 6. Hinc Otto famen rex 8. Basileam in curiam 

A. 3. cnmmntus; nach „c;tpitalr folgt noeli : Anno dom. MCCCV obiit Ger- 
li ardus de Eppenstrin archicpiscopvs Moynntinensis . mi successif Petrus 
de Treccri, physicus, episeopus basyliensis [Wure diescr Salz, ursprilng- 
lieb, so wiirde .sein lnlialt nicht in «1cm nnmiUclbar daranf folgen- 
ilcn wiederhok] 5. MogutUinenscm est promohts, pnsttnndo otto rero 
de. grandisono gallicvs [est promotus muss mit B gestrichen weidcn ; 
dcnn au< li A schliesst mit sunt promoti] (>. Ilic Otto episeopus mm 
21b) rex 11- R px vero; dalur fehlt rero nach episeopus. 15. vero fehlt. 

17. qui di? in gallico. 1S. juv. homo 21. merâi. et recessit 22. epis- 
copi post recessum episcopi illico a loco icecssit. 21. [Ihst : Schomren- 
berg]. 
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Fuerstenstein Wernhcri et Johannis de Raperk per suos obse- 
dit. Johannes autem fratruelis régis, quem rex in curia sua 
cum filiis suis nutrivit, asserens municioncs dominii tle Kyburg 
ad se spectarc tanquam matri suc per olim Ruodolfum regem 

5 morganatico jure donatas. libcnter habuissct sua, instans fer- 
venter, ut sibi saltem municioncs aliquas assignasse!. Ad quod 
tanien [cum] rex induci nequirct et insuper muîtos baronum bo- i»s. 1M) 
nis et iuribus spoliaret , instante fréquenter regina , ut liberos 
suos sibi commendatos haberct ac ipsius Johannis prodigalita- 

10 tem nimiam accusante, tandem ipse Johannes dux cum baroni- 
bus Ruodolfo de Wart, Walthero de Eschihach et Uolrico de 
Palma regem interficere cogitavit. Ascendente autem regina 
versus Itinfelden cum juxta minorem Basileam venisset, exi- a», nos. 
vit Otto episcopus ad cam, currens juxta currum ejus, gra- A 1,1,1 30 " 

îs ciam pro rege placaudo inplorans; et dicente Conrado Monachi 
milite Basiliensi ad veetores currus, quod percutèrent equos, 
illisque percutientibus , episcopus fuit luto perfusus. Crastino 
autem rege existente apud locum suum Balnearum ac Johanne 
episcopo Argentinense rogante regem, ut predicto duci de muni- 

ao cionibus suis aliquam assignaret, rege vero respondeute, quod vellet 
ipsi duci committere ceutum galeatos in exi)edicione régis ver- 
sus Bohemiam et post reversionem sibi vellet aliqua assignare, 
hocque per episcopum ad ducem perlato, dux dicens se nil 



B. 3. muevtes duij 6. initiante* aliquas 7. cum ans A erganzt 11. Ruo- 

dolfus Volricuê 13. Basiliensem 15. Conradus 20. aliquem 23. hoc 
quod 

C. 3. asser. dominium in Kyburg 4. per R. r. olim — donatum 6. eum 

intuentes aliquns. Ad quod rex minime induci potuit, quod nequiret 7. bo- 
nis suit et riribus Instabat rero fréquenter 10. accvsabat 13. cum 
iuxta minorem Basileam ad cam currens venisset Otho episcopus Basi- 
liensis, iuxta currvm eivs gratiam pro rege placando implorant luto fuit 
perfusus. 20. aliquid assign. 21. in expedithnem 23. hoc epiteopo 
ad ducem prolato 

A. 1. caslrum F. 2. Joli. a. dux 3. municiones dominii de. K. 5. donavit 
(i. municiones aliquas 7. mm rex 11. ruodolfo de wart, tcalthero de. 
eschelbach, et uolrico de palma 13. min. Basileam 14. ep. basiliensis 
15. cuonrado monadii 19. Johanni duci 2". aliquam 23. hocque ad 
duc. Johannem. 
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habere et commissionem gentis sibi faciendam sibi esse onero- 
sam, episcopo respondit: se mortem et suorum ablationem ad 
paria judicare. Waltherus quoque de Eschbach, cum a rege 
sibi ablata repeteret, dicens se régis consanguineum et patrem 
suum in servicio régis occisum, nec proficeret, quod pariter 5 
ipsum posset submergere dixit régi. Prandentibus autem illis cum 
rege rex cuilibet filiorum et Johanni duci unum crinale rosa- 
rum posuit super caput. Dux autem flens suum posuit super 
mensam , ipseque et sui comedere noluerunt in mensa. Cum 
autem post prandium rex vellet equitare Rinvelden ad reginam, 10 
venissentque ad flumen Ruisam, Johannes dux et sui primi trans- 
cenderunt in nave, que ibi unica erat. Sequenti autem vice 
transeunte rege et equitante per sata, sicut in more habuit, collo- 
quente sibi N. de Castel milite, accesserunt dux et sui pri- 
musque Ruodolfus de Warte dixit: Quamdiu istud cadaoer 15 
equitare permWemus ? ac Ruolassingen famulo ejus frenum régis 
apprehendente Johannes dux cultrum collo régis înfixit, Ruo- 
dolfus de Wart vero regem gladio perforavit, Uolricus vero de 

Mai 1. Palma gladio faciem et caput divisit, Walthero de Eschibach 

regem, licet facto interfuerit, non ledente, sicque Albertus, 20 
Romanorum rex, potens valde, filius Ruodolfi, in propria terra 
A». 1308. sua, anno domini M°CCC°VIII 0 kalendis Maji, in meridie, anno 

Mal 1 ' regni sui decimo est occisus. In quo loco occisionis solempne 
monasterium Kuingesvelt ordinis Minorum est constructum, in quo 



B. 1. in commissionem genti 4. allata 15. iste 16. miltemvs 

C. 1. in commissione quod sibi facienti onerosum esset futurum 2. respondente 

5. régis fehlt. 7. cum rege eiusque filiis , rex Joanni duci crinile 
8. sup. cap. et aliis 11. venissetqne 12. in navi ascenderunt. 14. sibi 
milite de Castelu 15. istud cad. equ. permittimus 19. gladio fehlt. 
Waltherus vero de Eschibach 20. licet regem facto non léserai, inter- 
fuit tamen, sic rege occiso in sua terra, a dom. MCCCV11I kalend. 
Maji, in mendie, a. regni sui decimo. 

A. 1. et commissionem gentis sibi fac. ci esse 4. ablata 8. Johannes autem 
dux suum crinale 9. sui consartes prenominati (p. 22 a) 11. et ve- 
nissent ad fluvivm 12. unica tantum 14. sibi dicto de C. m. acc. 
Johannes dux 15. istud cad. equ. permittemus 16. fr. equi régis 
17. cultr. extrahens 21. R. régis 
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rex primo sepultus Spiram postca est translatas; in quo eciam 
loco plures filiorum suorum sunt sepulti ; in quo postea filia ré- 
gis olim regina Ungarie XL annis fere vitam duxit beatam. 
Occisores autem fugati primo venerunt in castrum Froburg ; dolo 

s autem elusi per comitem de Nidouwa, dominum castri, quod 
descenderunt , postea sunt dispersi. De Palma enira miles 
fortis diu Basilee in dorao conversarum latitans tandem obiit. 
Obsesso autem in vita sua Castro suo Altbuerren per Lupoldum, 
régis filium, decapitati sunt quinquaginta. Castro vero Snabel- 

10 berg et aîiis bonis Waltberi de Escbibach destructis, ipse in 
terra comitis de Wirtemberg pastor pecorum est effectus; post 
annos XXXV, in morte se pandens, honorifice est sepultus. De 
Wart vero postquam in Castro suo Valkenstein aliquamdiu lati- 
tasset, volens ire ad sedem apostolicam, veniens ad Ylam opi- 

îs dum Theobaldi, comitis de Blamunt, pandente eum ystrione comiti 
et uxori sue, que fuit de Veringen, illaque [cum] lacrirais dicente : 
Absit, quod évadai, qui dominum mei'tn el consanguineum inler- 
fecit, per ipsum comitem captus cum famulo Ruilassingen recepta 
pecunia duci Luipoldo est assignatus. Unde et mercator dictus 

jo est idem cornes. Ruilassingen juxta Ensisheim est positus super 
rotam. De Wart vero juxta locuin occisionis régis ductus ad ju- 
dicium, cum non daretur ei advocatus, per se loquens, primo 
negans se occidisse regem, obtulit se duello; secundo dixit: in 
eo nullum fuisse crimen commissum, qui occidendo dominum 



B. 16. cum aus C und A erganzt. 21. rota 

C. 1. etiam feblt 2. in quo — vitam beatam fchlt 4. sunt fugati. Primo 

enim 5. illusi dominum c. qu. descenderunt fehlt 6 De P. autem 

7. conversarum, item in Castro suo Alburnensi latitans t. ob. — 

8. Obsesso autem p. Lup. reg. fil. Sckmiùelburg. 13. [Urst. allein lasst 
suo aus] 15. eum feblt 16 cum lacrimià 18. captus fuit cum fam. suo 
R. receptague 19. sunt assignati. 21. sup. rotam pro se 1. 

A. 1. sed spir. 2. loco Kuingestelt in quo eciam loco 6. ab invicem s. 
disp. 8. in vita sua eastro suo altburren obsessum [obsesso?] per 
Lup régis filium et victo , in quo decap. 9. schicabesberg 10. W. de 
ryschibach 11. est feblt 12. ruodolfus d. W. 16. eum lacr. 17. quod 
is ev. 18. rec. pro eo p. 21. rotam. ruodolfus d. W. 
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Ruum Romanum regom reus lèse majestatis fuisset. Set ex quo 
ipsi occisorcs fuerunt per scnteneiam Ileinrici imperatoris damp- 
nati, sentenciatum fuit: nulla alia sentencia «pus esse; sicque 
ligatus ad caudam equi tractusque ad locum supplicii, fractis dorso 
et membris, flexus est super rotam ; cuius uxor de Palma nocte s 
veniens sub rotam, strata in terra ad modum crucifixi, in oracione 
pcrmansit. Ille vero interrogatus, si suam vellet uxorem adesse, 
respondit. quod non, quia pari modo in uxoris compassione si- 
cut in propria pateretur. Que relicta multis annis Basilee bea- 
tissiinam vitam duxit. Johannes vero dux post inultas occulta- 10 
(S. nro ciones tandem in fonna beghardi veniens Pisas ab imperatore 
Heinrico inibi cap tus et post imperatoris mortem pluribus annis 
tentus tandem inibi honorifice est sepultus. Occiso autem rege 
cum obsessi in Fuirstcnstein se mane voluissent captos dédisse, in 
crepusculo nuncius veniens in verticem montis clamavit: Domine n 
de, Iiapery, rex est occisus! Quo audito exercitus, qui et de 
hoc ipso ante médium noctis nunciuin reciperat, teiTitus summo 
mane recessit. Obsessi autem venientes Basilcam contra Mo- 
nachos movebantur, ac discensione facta et Nicolao Ad Pueros 
per Petrum Scalarii vulnerato ac rumore facto in populo, Otto 20 
episcopus apprehendens panerium civium curiam Monachorum 
ad sanctum Petrum accessit et ingressus omnis populus, Mona- 
chis et eorum liberis per muros et cloacas fugatis, omnia pre- 
ciosa domus tollens, quinquaginta plaustra vîni effundens, non 
quievit quousque omnia sunt destructa. Congregati autem multi 25 

B. 1. reum 5 rota 6. rota 13. tentis 17. recipcret 

C. 1. rcus 3. sententialiter fuerunt: et quod nulla — opus essei 4. ut 

ligaretur 5. rotam 0. rotam , prostrata ad terram 9. atque in pi". 
13. tentus lfi. eoque audito etiam cxcuitus ante médium nodis 
nnntium haberet, territi summo mane recesserunt. 19. et magna facta 
hriga in Basilea omncs Monachi et adhérentes expulsi fuerunt. [In dieseu 
Satz ist der Inhalt des ubrigen Cap. zusammengefasst.l 
A. 1 . reus 1. m. f., quia ipse albertus occidisset regem adolfum, dominum suum 
3. dampnati , quando ipse heinricus in regem romanorum fnerat creatus, 
ut ferebatur scntcmtia contra ipsum ruodolfum de \carte opus esse, 
nec sue defensioncs esse adtentende. 5. rotam , cuius ruodolfi 6. sub 
rotam 8. rc.«p. super rota 9. annis postea (p. 22 b) 13. iM tentas 
tandem mortuus Ôcc. a. sic rege 14. in mane se voluissent 17. re- 
ciperat 
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amicorum super Castro Basiliense, descendcntcs animo subve- 
niendi illis, fugati a plèbe ingressique domum Kubei Leonis 
insequente plèbe per tecta discurrere et de tecto Steblini [ad 
tectum ad Clavem ultra viatn saltare coacti sunt. Cessante] 

s autem furia populi collectisque viribus Scalariorum et Monacho- 
rum, predicte progenies, [non credentes] se ultra mensem excludi, 
jurantes egredi per duo miliaria a civitate ad graciam cousu- 
hun, annis XIIII exularunt. Episcopus autem, qui in inicio oc- (p g . 242.) 
cisionis régis bene potuisset agere facta sua, recepta pecunia 
io cum regina et ejus liberis concordavit. Orta autem disccnsione 
inter episcopuin et Tlieobaldum comitem Ferretarum et epis- 
copo cum civitate volente egredi in terrain comitis, cornes muni- 
cionem Bluomenberg propriam in feudum recipiens ab ipso re- 
formatur cidem. Mortuo autem Ottone, Gerhardus de Wip- A 0 . 1309. 

îs pingen ex matre de Grandisono per Clementem papam quintum 
Basiliensi ecclesie est prefectus. 

5. C. 37. De electione Heinrici de Luitzelnburg 

imperatoris. 



Occiso autem Alberto rege , Heinricus cornes de Luitzeln- 
20 burg strenuus et acer eodem anno in festo omnium Sancto- A 0 . 1308. 
rum a principibus concorditer in Frankenfurt est electus et Aquis- Nor ' 27 ' 
grani in sequenti epipbania Domini coronatus. Ascendens autem A 0 . 1309. 
Renum cum venisset Spiram, venit Eberbardus cornes de Wir- Jan - 6 * 
tenberg cum DCO»* equis in magna superbia. Qui cum de August. 



B. 3. ad tectum — Cessante ans A ergiuut 5. furiam 6. non credentes 

aus A erganzt. 1(5. Basilknsis 

20. et sacer 

C. 19. occ. itaque 20. str. et acer 22. domini felilt. 

A. 4. ad tectum ad clavi [Urst. atl Clavem] ultra viam saltare coacti sunl 
Ccssantr autem furia 7. civ. hasilea S. cj>. a. ottn 13. ab ejiiscopo 
reformarit eiilem 14. otloue ejùcapo 

20. tîtren. et Sortis 22. in *cipieiili anno in K[A\Ai. 23. vei.it ad eum 
24. eum ducentis 
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multa tyrannide in homines imperii commissa non concordaret, 
a rege indignanter recessit, propter quod idem cornes postea 
ad mandatum régis in Ytalia existentis per [G.] deWindesberg 
presidem régis et civitates imperii in Swewia adeo est destruc- 
tus, quod sibi vix très ex omnibus suis municionibus remanse- s 
runt. Quem de Castro Asperg obsesso cum multo tremore fu- 
A°. 1312. gientem Hesso marchlo de Baden in -opido Besenken receptavit. 
Qui cornes depauperatus cum concepisset imperatoris graciam 
m Ytalia quesivisse, mortuo imperatore paulatim revixit. 
Venientibus autcm nunciis Argentinensium ad regem ac pro- 10 
ponentibus se per dominos suos Argentinenses pro gracia ré- 
gis et privilegiorum innovatione transmissos, nec Spire nec Ar- 
gentine ab ipso habuere responsura. Ascendentes autem versus 
Columbariam ad regem, edocti a quodam régis secretario, dixe- 
A«. 1310. rùnt régi: Cioes vestri Argentinensts hcc petunt ! Quos rex, di- i> 
cens se ante non intellexisse, quorum fuissent nuncii, cum domi- 
nos Argentinenses nommassent, favorabiliter exaudivit. Ascen- 
dens autem et homagia et fidelitatem dominorum et civitatura 
capiens, cum non habundaret, concepit in Ytaliam proficisci, 
et veniens iterum Spiram Fridericum ducem Austrie, occisi » 
A°. 1309. filium, post plures tractatus et temptaciones si possent Alberti 
liberi ab Austria separari — dicente consilio régis, quinque reges 
propter Austrie ducatura occisos, ac Friderico respondente : El 
iste, si carere nolueril, poterit esse — tandem de ipso ducatu 



Mai 30. 



Sept. 17. 



B. 3. C. ans A crganzt 9. et paulat. 14. a rege 

C. 1. etiamque cum multa tyr. — commissa: «tu cum non reeordaretur 

3. in Ytalia — preiidem régi* scheinen durch ein Homoioteleuton 
ausgclullen, und um ciucn Sinu herzustellen n et civitt." in: per 
civitt. veraudert zu sein. 6. obtetsum 7. recepit 9. quesivisse fehlt, 
dann : postea percepit de morte Imperatoris paulatimque revixit. 10. nun- 
ciis ad regem Argentinam ; die folgenden Worte : „ac proponentibus — 
Argentinenses fehlen. 11. pro gr. régis et privileg. invocation* trans- 
mis sis 13. habebant versus fehlt. 14. ad regem. 15. dix. ex hoc pet. 
17. se nom. 20. iterum fehlt. 24. de illo 

A. 2. que idem 3. per C. winsberg. 4. et cicitatem esselingen et reliquas 
civitates swevie 7. besenkein receptavit. ubi in iurri latitabal usque 
ad mortem imperatoris 9. et felilt. 14. ad regem (p. 23a) 17. tune 
favorab. 20. alberti régis occisi. 23 sic frider. 
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et aliis dominiis, que pendent ab imperio, investivit, acto, 
quod duces régi ultra montes cum ducentis galeatis servirent. 
Delato autem corpore Alberti régis navigio Spiram, rex obviam 
pergens funeri ad Kenum, reginam Ungarie, occisi filiam, sub 

5 brachiis in cîvitatem traduxit. Set omnino voluit corpus Adol- 
phi régis inibi similiter sepeliri, et sic uno die Albertum et 
Adolphum Romanorum reges occîsos Heinricus rex Spire in Aug. 29. 
sepulcris regiis sepelivit, Alberto in uxoris olim Friderici im- 
peratoris , Adolpho vero in ejusdem filie sepulcris sepultis. Acto 

io autem eo tempore quod Eisa puella circiter viginti annorum, 
grandis et brima, olim Wenzeslai re'As Bohemie filia, neptis 
Ruodolphi régis, Johanni filio ipsius Heinrici régis annorum 
circiter undecim nuptui et cum ea ipsi Johanni regnum Bohe- 
mie traderetur, eaque Spiram cum excellenti decentia veniente, 

15 ac principe propter falsam suspicionem fornicacionis illi copu- 

lare filium dubitante, illa more anxia causam protractionis cum (S. 116.) 
omnino scire vellet et a suis causam suspicionis difficulter au- 
disset, dixit: Absit, quod dominus rex mic'i filium suum deneget 
ex hac causa , quia virginitatem meam per aspectum corporis 

io comprobabo. Examinata ergo et reperta virgo, fuit filio régis sol- 

lempniter copulata. Quos conjuges Petrus de Treveri, archi- A°. 1310. 
episcopus Moguntinus, Bohemiam traducens Prage in regem Au S U8t - 
et reginam, prout antiquitus ad Moguntinum pertinet, coronavit. A 0 . i3ll. 
Solempnitas autem nupciarum Spire paratis sedibus propter Febr * 7 ' 

25 contencionem antiquam Moguntini et Coloniensis, quorum quili- 
bet ad dextram principis sedere voluit, est turbata. Mansit 
autem ibi rex sex ebdomadis, cum principibus electoribus et 



C. 1. dom. eum investivit, que pendebant ab Imperatore, acto quod 3. Statt 
des Satzes „Delato — sepultis" iiest C : auditoque Rex una die, 
quod Albertus et Adolphut Romanorum reges sepulli fuerunt Spire , et 
ipse interfuit. Dann fehlt ailes Folgende bis wo der Uebergang 
des Kaisers in die Lombardei erzahlt wird (P. 48, 1. 5). 

A. 1. Uberos ipsos investivit, aeloque duces [Urst. addito quod] 4. occiai 
régis. G. quo allato uno die sic 9. [Urst. avdito ab eo t ] 20. exam. 
ergo per honestas matronas 22. moguntinensi* 
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aliis principibus et civitatum nuneiis de suo transitu et de 
prestandis servieiis in Ytaliam disponendo. Ubi eciam ad eum 
vénérant Matheus Mediolani et Theobaldus Prixie magnâtes, et 
pluriini Lombardorum ; predictum quoque Theobaldnm Prixien- 
A°. 1310. sem inibi militavit. Post hec rex patriam suam Luitzclnburg s 
accedens et cum dominis terre illius et amicis de auxilio tractans 
cuni nxore sua filia ducis Brabancie et fratribns suis, Baldevino 
videlicet archiepiseopo Trcverensi ac Walramo de Luitzelnburg, 
milite egregio, ascendens, per terram comitis Sabaudie, qui 
sororem regine habuit in uxorcm, Lombardiam viriliter est in- 10 

Sept, gressus. Ingressi sunt auteni cum eo Luipoldus Austrie, Ruo- 
dolfus Bawarie duces, archiepiscopus Treverensis, Leodiensis, 
Basiliensis et plures alii episcopi; Sabaudie, Flandrie multique 
alii comités, et omnium quasi Alamannie stipendiarii civita- 

Nov. tum. Et veniens Aste, post recepcioncm suam de eis dubitans, n 
meliores ex eis secum Mcdiolanum perduxit. Iteceptus est autein 
Dec. 23. pacifiée Mediolani per Guidonem de Turri gelfuin dominium 
civitatis habentem; credidit enim, eum cito transituruin. Misit 
autein rex pro melioribus de tota Italia de utraque parte Gibeli- 
norum et Gelforum, temptans si quomodo posset inter eos con- 20 
cordiam ordinare. At illis post magnam deliberacionem dicenti- 
bus hoc impossibile esse, rex desistens illos negocio infecto 
remisit. Videns autem Guido regem diu et potenter in Medio- 
lano morari et de tradicione et nece régis et suoruin per se et 
suos cogitans, quendam de sodomia dampnatum educere decre- a 
verant ad cremandum, ut Alamaunis egredientibus ad viden- 



B. 3. venerat 13. subaudit 17. gclfie, so aucli C, was vielleicht durch 

ein hinzugedaehtes partis od. faclionis sich vertheidigen liesse. 

C. 5. Postea, collectif multis , per prorinciam Sabaudie comitis intraeit Lom- 

bardiam, cumque eo Leopoldus etc. 12. duces fchlt. 13. Sabaudie — • 
comités lehlt. 14. et quasi totius Alem. K>. meliores — Mediolani 
fehlt. 17. gelfie 18. recessurum. 19. autem fehlt in tota 22. iw- 
perfecto 

A. 3. vénérant 4. predictcmigMe 6. dxi aux. 7. sua felilt ( p. 231») 
13. cornes sabaudie, cornes flandrie 17. gellum 22. infacto [Urst. 
uc«j. imperfeao reliquit] 21. per se et suos lehlt. 
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dum clausis portis regem occiderent desolatum. Et irruentibus A 0 1311. 
illis cura populo ad palacium régis primi fratres Theutonici sancte Febr * 12 
Marie signati armis et vexillo ordinis, qui decreverant non exire 
cum cremando', cum quibusdam aliis irruentem populum viri- 

a liter invaserunt, defensoque palacio régis ad portam ubi jacuit 
Luipoldus dux Austrie cura ducentis galeatis cum magno labore 
properantes , projecta in vicum vasorum et alia obstacula remove- 
runt, ictus lancearum et lapidum de domibus sustinentes, et 
violenter aperta porta cum dux et alii ad régis palacium ad- 

io venissent, ad mandatum régis Guidonem et suos invadentes ne- 
mini pepercerunt. Illoque extra civitatem fugato suisque occi- A°.13H. 
sis, cum cornes Sabaudie gelfus conquestus esset régi, quod 1<ebl " l2 ' 
Theutonici illos sine misericordia occidissent, rex quod ipsos ' 
noluerint in pecunia talliare respondit. Quibus victis et ejectis 

15 rex de Mediolanensibus pro sua disposuit voluntate, Matheum 
Vicecomitem ponendo ininistrum, qui et liberi sui eciam post 
mortem cesaris illius terre dominium tenuerunt. Rexque postea 
Gibelinis adhesit. Wernherus autem cornes de Honberg relictus 
in Lombardia a rege quot et quantas incredibiles habuerit victo- 

20 rias et quam féliciter nomine imperii triumpharit, intégra histo- 
ria indigeret. Postea obsidendi animo ad Cremonam tran- 
sivit, qui eum et suos missos renuerant receptare ; territi autem 
Cremonenses ferendo fîmes in collis obviain ibant régi. Habita Apvil. 
igitur Cremona et fere aliis Loinbardie jcivitatibus Prixiam ob- 

2» sistentem invenit. Quam cum Mediolanensibus, Veronensibus 



B. 7. vaserorum 

C. 6. magno fehlt. 7. vasorum 8. ietus^u* 9. pervertissent 12. Sabau- 

die conqu. esset, qui fuit Guelphus 13. rex respondit, quod ipsos in 
potentiam voluerunt calliare 18. Waltherus 19. incred. fehlt. 20. im- 
peratoris 21. non caperet 22. renuerunt 24. et multis aliis 
A. 2. illis fehlt. 3. qui cum crem. decr. non exire 4. pop. irr. 7. va- 
sorum. 14. taxillare 20. iriumpharet 21. Postea rex — Cremoniam 
(auch 1. 24 und ebenso : Cremonienses). 

Matthi» Niiwenburgeoiis. 4 
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(Pg. 243) et aliis civitatibus suaquc milicia per integram fere estatem ob- 
Juli27. sedit. Ubi Walramus, frater ejus, jaculo est occisus. Cujus 
obsidionis et exercitus multitudinem , fetorem et pestilenciam 
quis narrabit? cum civitatum quelibet ibidem quasi in domici- 
liis resideret et aggredientes per duo miliaria senserunt feto- s 
rem. Ambitus exercitus tria miliaria continebat, nec erat nu- 
merus captorum et mutuo occisorum , nec umquam mors 
communior videbatur. Omnes autem Gelphi eidem civitati in 
(S. 117 ) hominibus et victualibus auxilium prebuerunt. Habuerunt enim 

intrinseci pro se montera contiguum civitati, et ecce quodam io 
die mane ascendens montem virilis régis exercitus vicit multi- 
Juni 14. tudinem ascendentium ex adverso, in quo conflictu Theobaldus 
Brixie dominium tenens, auctor hujus belli, quein rex Spire 
militaverat, letaliter vulneratur. Allato autem eo régi, rex 
eum intuendo cognoscens, mirabiliter est gavisus. Cum autem u 
ille ope medicorum curari non possct ut diucius puniretur, 
per quatuor thauros membratim est laniatus; quelibet quoque 
parcium fuit posita super rotam et caput versus portam civi- 
tatis in lancea figebatur. Quesitus autem ille adhuc vivens , cur 
tantum nephas attemptaverit contra regem , respondit : se re- 20 
gis superbiam ferre non posse. Intrinseci autem videntes que 
fiebant de illo, captorum de régis exercitu magnam multitu- 
dinem juxta menia suspenderunt. Obtento autem monte per 
A 0 1311. extrinsecos, tandem illi déficientes se et civitatem régis gra- 
Seot. 18. c i e obtuienmt, funes ferentes in collis. Rex autem demolita 25 
porta et parte mûri ingressus est ultra murura. Post hec circa 

B. 19. fingebatur 

C. 1. fere fehlt. 2. frat. régi» — Hujus 3. multitudine pest. esse factam, 

quid opus est narraref quum multœ eivitates ib. quasi cum dom. 
résidèrent 5. ut aggr. fet. senserint 6. Exercitus ambitum habebat 
per tr. m. 7. captivorum 9. hominibus et fehlt. Habebant autem 
12. ex adverso conflictu. Ibi 17. et quœlibet partium postea 19. lancea 
figebatur 21. potuisst 22. tiebant de multitudine captivorum de exer- 
citu régis magnum numerum 24. ab extrinsecis t. illi intrinseci se etc. 
26. porta et fehlt. 

A. 1. potenter obs. 7. conlinuo occis. 9. Hub. autem 10. montem pro se 
(p. 24 a) 14. est vulneratus. 10. [Urst. ut durius) 19. figebatur 
21. sufferre 24. intrinsecos 
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hyemera Januam veniens cum regina honorifice est receptus, 
ubi Beatrix regina moriens sepulta est ad Minores. Ubi pluri- Dec. 13. 
bus mensibus permanens postea ivit Pisas; Pisis autem aliquot A 0 . 1312. 
mensibus manens Johannem ducem Austrie occisorem Alberti ^^23. 

s régis clam venientem de papa et volentem régis graciam que- 
rere, captum in hospicio per quendain de Salah intuitu ducum 
Austrie, commisit Pisanis. Antea enim ipsius Alberti dampna- 
verat occisores. Qui diu ibidem honorifice tentus in captivi- 
tate diem clausit extremum. Venerunt autem pro rege pluries A 0 . 1315. 

io Pisas solempnes nuncii Romanorum. Ingressus enim fuerat u 
Ytaliam de assensu et approbacione Clementis pape quinti, 
qui et ei Hostiensem episcopum cum tribus aliis cardinalibus 
pro impendendis unctionis et coronacionis insigniis destinavit. 
Rex igitur properavit ad urbem. Quem Robertus rex Apulie 

15 tenens Romam, nisus est impedire ; Stephanus vero de Columpna et 
sui potenciores Laterani tenentes unam [turrim super] pontem su- 
per Tyberim, alias enim tenuerunt Ursini qui quasi omnes 
adherebant Roberto régi, favebant. 

Misit autem Robertus Johannem fratrem suum cum magna 
20 gente ad obstruenduin îtcr régi; qui ad fractionem pontis régi 



B. 5. veniente 15. visus 16. unam pontem [dass mit A turrim crganzt 

werden miisse, erhellt schon aus dom zu pontem unpasseuden genus 
unum, wclnhcs durch dus S. 52, 1. 4 ebetii'alU veisehriebenc super 
qva der Bhdscluift nicht gcschiitzt wird. 

C. 1. Jan. profectus c. r. 2. ibi 4-9. manente eo venerunt etc. Es fehlt: 

Johannem ducem — clausit extremum (1. 9) 9. venerunt subindt 
nuncii sol. Romanor. pro rege 10. Erat autem ingressus 12. et 
fehlt. 13 pro impendenda unctione et confirmatione cum insignibus 
14. quo eliam Rupertus rex Apidie veniens Romanos ausus est impe- 
dire. 10. cum suis potentiores Latriani tenebant unum pontem 17. alias 
vero 18. régi, favebant fehlt. 19. cum aliis ad obstr. 20. ad fract. 
pontis, qui parati machinis et aliis quam plurimum 

A. 1. hyentem 3. rex penn. 10. Ingr. autem 14. Rex autem 15. ten. rom. 

pro eo quod rex eum per nuncios suos medyolani investituram feodorum 
petentem intestin distulit quousque veniret ad urbem, nisus est impedire 
16. tenentes unam turrim super pontem supra Tyberim [Urst. Late- 
rani tenebant unum turrim super pontem Tyberis] 17. alias e. t. eam 
Urs. 18. rege. 
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A 0 . 1312. parati machinis et aliter plurimum laborabant, quibus in hoc 
Mttl 7 * Stephanus resistebat. Veniente a.utem rege gens Roberti retro- 
Mai 13. cessit ad sanctum Petrum. Rex autem in vigilia pentecostes 
pontem transiens, supra quem multos fecit milites — Gelfi enim 

A°. 1312. ex turri quam habebant super pontem in regem et suos instar s 
grandinis direxerunt sagittas — Laterani honorifice est recep- 
juni. tus, et super Castro quod Milicia dicitur manens quasi cotti- 
die ex parte Roberti et fautorum suorum multas pugnas pati- 
tur et conflictus. Misit autem pro quinquaginta melioribus 
Laterani, qui et pro eo miserant, petens ab eis ut sibi sua >o 
urbis fortilicia aperirent. Qui cum se difficiles redderent, pre- 
tendentes aliqui se Roberti vasallos, rex ab ipsis reccdens 
ipsos fecit includi, quousque sibi et liberos in obsides et forta- 
licia assignarunt, turrimque predictam illico expunnarunt. Sic- 
que nunc capitolium, nunc banc, nunc illas contratas ha- 15 
bentes continue pugnaverunt, quousque totaliter habuenmt Late- 
ranum. Occisis autem in hujusmodi pugnis quadam vice episcopo 

Juni 26. Leodiensi, régis consanguineo, et abbate Wissenburgensi cuin 

[Heinricus dictus] de Blanckenberg hoc régi flens narrasset, rex 20 
ipsum redire cum fletu ad sinum matris dicebat. Differentibus 
autem cardinalibus , quorum unus obiit, coronacionem régis 
et deprehenso quodam cum literis papalibus, quibus ipsis car- 
dinalibus papa coronacionem regiam interdixit, ex persuasione 
Hostiensis qui gibelinus fuit et Stephani de Columpna, multi- 25 

B. 4. super qua 12. précédentes 13. liberos et obsides 16. habiteront 20. fur 

den aus A erganzten Vornamen ist ein leerer Raum gelassen. 
24. regina 

C. 1. quibus — resistebat fchlt. 2. quo facto recessit 4. super qua fehlt. 

6. Latriani autem 8. pariter et ' coullictus sustinuit 10. Latrianis, ut 
sua urbs sibi fortalitia aperiret 11. aliqui vero précédentes fingerent se 
esse Rob. vasallos 13. eos fcc. 14. assignèrent 15. Sicque Cap. 
nunc Aac, nunc Ma parte contraria invadentes [Urst. : nunc hae , nunc 
Mac contr. hab.] 16. expugnarunt — occuparunt 17. in eiusmodi 
confiiclu multis , et quad. v. ab episc. 20. domino de Bl. id régi 
flendo nunciaretur 21. ad suam mat rem 22. obierat 24. regiam fchlt, 
intcr dixer a t et pers. 25. qui et Gibel 
A. 1. et alias 4. supra quem 8. multas fehlt 10. [Urst. in Lateranum] 
11. pretendentes 13. sibi et liberos in obsides 14. Mico assignarunt 
16. habuerunt (p. 24 b) 20. heinricus dictus d. Bl. hec 24. regiam 
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tudo Romanorum irruit in palacium régis et, requirente rege 
quid vellent, illi se velle occidere voratores illos dicebant 
qui stipendia militum dcvorarent, et sic territi cardinales régi 
in ccclesia sancti Johannis kalendis Augusti unctionis et coro- Jiuii 29- 
s nacionis imperialis insignia impendebant. Erant autem alba 
omnia ejus indumenta cum equo. Postea autem nunquam 
assurrexit cardinalibus, sicut ante, nec quemquam in sua mensa (S. 118.) 
locabat. Penituit autem papam videntem ejus potenciam ac 
rancorem inter Robertum et ipsum, immo et Philippum regem 

10 Francie, ejus se itineri consensisse. Turbavit enim Francum, 

quod ipse rex se preposuit in scribendo. César autem ab A °- 1312 - 
urbe recedens inibi reliquit Huogonem comitem de Buochecke Augu8t " 
cura trecentis galeatis, qui cum Stephano predicto viriliter se 
tenens et fréquenter cum Geins confligens urbem sancti Pétri, 

i* quam césar habere non potuit, acquisivit. César autem Flo- 
renciam habentem centum milia armatorum, omnes enim Gel- 
phi illuc subsidium destinarunt , cum pauca gente illo respectu Sept. 19. 
obsedit. Infirmus autem aliquantulum in villam vicinam sub 
monte causa melioris aeris collocavit, et ascendentes inimici 
20 in montem vexarunt cesarem lapidibus et sagittis. Et di- 
cente cesare: Heu quod neminem habeo eut hec cordi existant! 
et ascendentes multi de turba cesaris difficulter in montem 



B. 2. taxatores 17. Mie — illo responn. 

G. 1. multitudofuc Rom. irruisset 2. qui noUent se vclle occidere, illi 
Uvarateres dixerunt 4. unctionem coronationifl imperialis impenderunt 
6. equo albo. Postea vero assurrexit 7. in suant mentant locabat 
ticut ante 9. inter Phil. reg. Fr. et iptum Regem 10. etu* — con- 
sentitte fehll — enim fehlt. 11. autem ab urbe fehlt. 13. ducentU 
16. omnes autem 17. illic destinarant — illo retp. fehlt. 22. multi 
ateend. (ohne et) e monte 

A. 2. voratores 6. equo et prestito per eum iuramenio secundum formam, quam 
imperatores coronati [Urst. : coronandi) ecclesie romane prestare soient. 
9. ipsum principem 11. ipse prineeps Nach scribendo folgt: Ipsique 
très, sàl. papa, robertus et phylippus, m eius exterminium eogitabant 
15. poterat 17. illuc illo respectu [soll eB vieil, illorum resp. heissen, 
so dass der Sinn ware : mit wenig Volk im Verhàltniss su jenen 
100,000 Vertheidigern der Stadtf] 18. Infirmus autem césar foetus 
22. ascendentes igitur multi de t. ces. illos difficulter fugarunt 
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inimicos fugarunt, interficiendo ducentos et ultra. Decrescente 
autem turba cesaris misit pro relictis in urbe et sic Hugo de 
Buoeheckc cum relictis Rome, Stephano urbem committens, ad 
cesarem properavit, in itinere in duobus conflictibus féliciter 
triumphando; plures enim, quain ipsi fuerunt, in obsidione s 
Florencie cesari presentarunt captivos. Post hec césar Pisas 

A°.^1313. rediens citato inibi Roberto rege et habitis processibus debi- 
pr ' î> * tis taraquam majestatis lèse [reum] ac proditorem et hostem iin- 
pcrii privacionis omnium dominiorum et decapitacionis, si um- 
quam veniret in imperii forciam, sentenciam promulgavit. 10 
Quam sentenciam Clemens papa post mortem cesaris revoca- 
vit. Convenit autem césar cum rege Sicilie de danda filia 
sua filio Siculi et disposuit se iturum Neapolim et in partes 
illas. Rex quoque Robertus disposuit recedere de regno, ce- 
sare veniente, et in provinciam se transferre. Decrevit eciam n 
césar se Apuliam et terram Roberti Siculo commissurum; pre- 
ceperat eciam omnibus civitatibus et episcopis et aliis magnati- 
bus Alamannie, ut transmitterent novam gentem, que jam erant 
in itinere veniendi. Venerat eciam mater imperatoris cum 
filia Siculo danda usque Basileam, ad cesarem profectura. 20 
Ducebatur eciam jam domina Katherina soror ducum Austrie, 
quondam Alberti Romanorum régis filia, imperatori nuptura. 
Premiserat eciam césar predictum comitem de Blanckenberg 
ad urbem, sibi apud sanctum Petrum domicilium paraturum, 

(Pg. 244) e t venit césar cuin exercitu suo juxta Senas, aliquot diebus 25 



B. 8. zwischen Use und ac ist cin leerer Raum gelaasen 13. iterum 22. nup- 



C. 3. reliquis urbe Stephano commuta 4. in vor dtiob. fehlt. 5. fuerant 
8. in maj. lèse reum 10. imperii fines 11. papa fehlt. 13. filio 
suo Siculo iterum 15. Decr. autem 17. preeep. enim 18. erat 
21. iam etiam 22. quondam — filia fehlt nuptura 23. l'remisit 

A. 4. in vor duob. fehlt. 7. hubitis in eum 8. tamquam maj. lèse cri- 
minis reum 10. Nach imperU ist eine Liicke, die eine fiemde Hand 
mit fines (vermuthlich aus Cusp.) ausgcfiillt hut. 12. revocavit 
[Urst. fujît bei: prout notatur in CÛmentina: De re iudicata c. pasto- 
ralis cura]. 13. iturum 19. mater imperat. filia comitis fiandrie 



sur il. 



22. nuptura 
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Senensium sibi rebellium terram ignis incendio devastando et 
captos ex eis in arboribus suspendendo. Et in vigilia assump- 
cionis béate virginis, decantata coram eo missa eoque per quen- 
dam Predicatoreui communicato , post missam cepit illico infir- 

.% mari. Dicebatur enim, quod ipse Predicator venenum, sub 
ungue digiti tenens absconsum, post communionem potui ce- 
saris immisisset et illico recessisset. Cum autera consuleretur 
cesari, quod Pisas reverteretur , ipse se in servicio Domini 
esse et non retrocessurum rcspondit, et procedens cum venis- 

10 set ad villam que dicitur Bonconvent progredi ultra nequivit, A 0 . 1313. 
set in die beati Bartolomei decessit. Quem excrcitus Pisas Aug * 24, 
reduxit, ubi cum ineffabili lamentatione honorifice est sepul- 
tus, anno domini MCCCXUI, sicque, heu! periit columpna 
magnanimitatis et justicie ac flos germinis Germanorum ! Pisani 

îs autem cum magnâtes cesaris repat riantes secum retinere non 
possent, multi tamen militares de cxercitu remanserunt cum 
illis, et facta est briga inter Robertum regem capitaneum Gel- 
forum et Pisanos, et facto postea per annum conflictu ante 
montem Catinum, ubi omnis pars gelfa convenerat, Pisani cum 

20 Alamannis vicerunt et occisa sunt in die illa [multa] milia Gel- 
forum et cecidit .... princeps , frater régis Roberti. Super a°. 1315. 
quem sedens cornes Niger, Pisanus, miles factus est super eum ; Au 8- 29 - 
a tempore enim Conradini nullus de progcnie eorundem comi- 
tum militari voluit, nisi in bello ubi fieret vindicta in stirpe 

25 illa que Conradinum occidit. 

B. 4. communicata 20. Vor milia ist cin leerer Raum gelasscn und eben- 

so 1. 21 vor princeps \ den ersteren fiillt A durch multa aus, C (wohl 
nnr aus Conjectur) durch centum\ dugegen ist in A keine Andeu- 
tung , daSB vor princeps ein Namen ausgcfullen w&re , wfihrend C 
irrig Johannes statt : Petrus erganzt. 

C. 1. ad Sen. — devastandam 2. suspendendo» — In as», virginis Marie 

vigilia 4. communicato 7. discess. 15. cum fehlt — secum manere 
rogantes 16. milieu* etiam milit. 18. et post facto confl. (per 
annum fehlt.) 20. centum mill. 21. Johannes princ. [so auch Urst. 
irrig, statt : Petrus] 

A. 3 Marie virg. 4. communicato 17. briga magna 19. gelforum 20. multa 
millia 21. cecid. princeps (oh ne Liicke vor : princ.') 23. quondam 
cuonrad. 24. militare 
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C. 38. De Ludowico Bawaro Romanorum impera- 
tore longo tempore in Roniano iinperio viriliter 
et mansuete régnante et imperante sicut ppstea 
patebit. 

Nota bene: Acue scriba ingenium, grandis tibi restât s 
labor, si presumis describere aquilam grandem tarde diuque 
volantem, et stultum sapientem, desidem curiosum, pigrum 
fferocem, tristem jocundum, in pusillaniinitate fortem, adustis 
aliis crescentem et in infortuniis fortunatum ! 

C. 39. De electione Ludowici et Friderici. io 

Perdito itaque felici Heinrico imperatore et vocatis prin- 
cipibus in Franckenfurt , Fridericus dux Austrie filius Albert! 
et nepos Ruodolfi regum pro regno laborat, cui Petrus de 
Treveri Moguntinus, olim Basiliensis episcopus, per Albertum 
regera lesus, item Baldewinus Treverensis, frater quondara is 
Heinrici imperatoris , et Jobannes Bohemus cjusdem imperato- 
ris filius se opponunt. Fridericus autem Ruodolfum et Ludo- 
wicum fratres, duces Bawarie palatinos Reni, alloquitur exhi- 
bens se ad assistendum eis. At illi estimantes se tanto nego- 



(S. 119.1 cio impotentes se Friderici servicio astrinxerunt .... quoque 20 



B. 1. In der Ueberschrift ist zwischcn imperatore und longo eine Liicke 
gelassen. 



13. regnum pro regno laboraturi • die leicliteste Kmendation von laboraturi 
scheintmir: laborat, cui. A liest: laborabat, cui, C: laboravit, cui; 
das Prsesens laborat harmonitt mit den folgeuden Praceentib. te 
opponunt, alloquitur. 20. ist ein lcerer Raum gelassen fur den Na- 
men, den A mit einem nichtssagenden N ausgcfiillt hat. 

C. 1. Dies Cap. fehlt. Dafur folgt nachher die Ueberachr. : De Ludovico 

Bavaro Romanorum Imperatore. 
12. Alb. régis 13. Rud. régis p. regno laboravit , cui Pet. Treverensis, 

Mog. et olim cp. Bas., quem Albertus quondam rex Userai, et Joh. 

Bon. se opponunt 17. Frid. a. Australis alloquitur R. 18. fratres 

fehlt. 19. et estim. 
A. 1. Dies Cap. fehlt. 

11 . Mortuo [Urst. itaque] heinrico imperatore 12. alb. régis 13. ruod. 

régis — laborabat, cui petr. 14. moguntinensis 15. item und /rater 

qu. H. imperatoris fehlt. 16. ehtsdem imperai. filius fehlt. 20. N 

quoque 
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dux Saxonie Friderico adhesit; Goldemarus quoque Marchio 
Brandenburgensis similiter favit eidera. Hii enim laici oranes 
et uxor Boemi fuerunt quondam régis Ruodolfi nepotes. Item 
Heinricus de Virnenburg Coloniensis, acto inter alios tractatus, 
s quod filia fratris sui coinitis de Virnenburg copulata fuit Hein- 
rico duci Austrie, fratri Friderici, similiter adhesit eidem. 
Veniente autem Friderico cum forti equitatu valdc et castrame- 
tante juxta Franckenfurt apud Sahsenhusen, Petrus Moguntinus 
victualia juxta Moguntiam abstu'it Friderico. Exercitus autem 

10 Moguntini, Treverensis et Boemi se ex inferiori parte Mogoni 
collocavit. Inductus est autem Ludowicus dux Bawarie junior, 
qui et alias Friderico prevaluit in conflictu, quod contra eum 
eligi se permisit, quia in promissione facta Friderico ipse Ludo- 
vicus intelligebatur exceptus. Inductus est eciam . . . miles Gold- 

u mari Brandenburgensis, habens ab eo mandatum sufficiens in 

génère eligendi, quod Ludowicum elegit contra domini volun- 

tatem. Electi sunt igitur in discordia in die beati Luce evan- 

geliste anno Domini M 0 CGC 0 XIIII° Fridericus dux Austrie ab A ° } 3 \i' 

Uct. iy. 

episcopo Coloniense a Ruodolfo Bawaro Palatino Reni et a 

20 duce Saxonie; Ludowicus vero dux Bawarie a Petro Mogun- A 0 . 1314. 

• Oct 20. 

tino, Baldewino Treverensi archiepiscopis , Goldemaro Mar- 
chione Brandenburgensi et Johanne Boëmo. Nec hii principes 
convenerant, set quilibet in suo exercitu per se vel procura- 
torem eiegit et in suis exercitibus publicarunt. Australis au- 

21 tem pre famé recedere est coactus, multique dextrarii in as- 



C. 1. Dux vero Sax. , Blodmarut , march. Brand., Friderico adheterunt 
[Urst. : Dux quoque Saxonie et Waldemarus, March. Brand., Fri- 
derico adheseruut] 3. ex uxore 4. H. de Freiburg, Col., inter al. 
tract, fedt , quod 5. de Freiburg i\. et hic sim. 7. Venienti forti 
exercitu ccutrametato 10. parte Mogvntie 11. dux Lud. Bav. 
14. est autem 16. eligendi Ludovicum 19. et a iehlt. 20 d. Sax. 
electus. dux Bave, fehlt. 21. archiep. iehlt. 22. Brandenb. fehlt. 

23. quuque 

A. 3. quondam R. régi» nep. 8. villam sastenhein mogunttnentis navet afférent 
10. moguntinentit [so schreibt A fast iiberall st. Moguntinut] 11. collo- 
caverunt 14. N miles 17. sancti luce (p. 25b) 19. archiepiscopo 

24. et eUctione* Fridericut autem australis 



Digitized by Google 



58 Matthiœ Nûwenburgensis Chronica. 

Nov. 25. censu remanserunt in via. Fueruntque Ludowicus Aquisgrani 
a Moguntino et Treverensi, in loco quo debuit set non a quo 

Nov. 25. debuit; Fridericus vero in Bunna a Coloniensi, a quo debuit 
set non in loco quo debuit, coronati. Adheserunt autein Lu- 
dowico civitates inferiores Reni usquc Sels , Friderico autem & 
Sels et supcriores regni civitates, exceptis Berna et Solodoro, 

A 0 . 1315. que neutrum curarunt. Descendit autem Luipoldus dux Au- 
MUrz - strie, frater Fridcrici, cum grandi exercitu Spiram contra 
Ludowicum, ubi Ludowicus cessit de campo in cimiterium Ju- 
deorum. Luipoldus autem villas Spirensium et aliorum inibi io 
adversaiïorum comburens ascendit, transivitque post hec ipse 
Sept. Luipoldus juxta Augustam fluvium Lech et in superiori Bava- 
ria multa et inter alia opidum Landsberg per se victum ignis 
incendio devastavit. Indicta est autem Basilee in festo Pente- 

M:»i il. costes curia solempnissima per Australes, ubi inter Frideri- u 

cum electum et filiam régis Arragonum et Luipoldum et 

[filiam] comitis Sabaudie nuptie celebrantur. Quot et quanta 

autem in hastiludiis et torneamentis inibi peracta sint, quis 
narraret! Ubi .... cornes in Katzenellenbogen per [dictum] 
Grat militem de Gewilr hastiludio prostratus cum maxima » 
penitencia moriens cuîn magno fietu mulierum Basiliensium est 
ad Renum deductus. Monstrabantur autem inibi sanctuario- 
rura insignia que regnum dicuntur, scilicet lancea, clavtis, 
pars crucis Salvatoris, corona Karoli, gladii et alia per 
quendam Cistersiensem , et cecidit * machina pre multitudine « 



B. 4. coronari 14. inducta 16 Die Liicke vor filiam hat A wieder durch 

ein N ausgefiillt, die /. 17 vor comitis mit N filiam, dagegen l. 19 ubi 
cornes ohne Andeutung eines ansgefallencn Namcns uumittclbar ver- 
bnnden; ibid. ist dictum aus A ei*ganzt. 

C. 1. Ludow. itaque 4. in quo coronati sunt 6. civitatt. fehlt 7. eu- 

râlant 11. asc. et vas tant transivit 12. ad flumen 14. Basil, fehlt. 
16 et filiam reg. 17. et filiam coin. celebrarentur. Ibi quot et 
quanta hastiUtdia, etiam torniamenta p. s., quis enarraretf 19. Ubi 
com. de Kat/,. 20. per Gratt et Gelltoil militem 23. regum — clavis 
24. gladius Karoli 25. pre mult. hom. fehlt. 

A. 6. berna m oehtelant 10. spirenses 15. solemp. per Austr. curia 16. N 
filiam 17. N filiam 19. ubi cornes de Katz. 20. hastiludio fehlt 
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hominum, ex quo plurimi sunt oppressi. Cecidit et tempore 
hastiludii alia machina, ubi lèse sunt plurime dominarum multa- 
que clenodia sunt subtracta. Ubi Johannes de Klingenberg ex 
virilibus gestis preteritis et presentibus et postca XXX annis 
s continuatis valentissimus milituin censebatur. Obsedit autem A° 13 18. 
Luipoldus dux Solodurum et ad recognoscendum fratrem pro A gjfpt7~ 
rege coegit. Ascendit quoque cum grandi exercitu versus Swiciam 
volens fratri valles illas que sunt de jure imperii subjugare. A "^* v 315 - 
Et cum Otto de Strasberg cum uno exercitu ex parte ducis 

10 ingrederetur per vallem Underwalden, artans eam partem ac 
declinare volens ad ducem, et ascendente ducis exercitu magno 

ex alia parte moncium, ecce descendit popuîus Swicie cum 

impetu per clivum montis cum jesis, et sine misericordia in- 
terfectis melioribus nobilibus, qui precesserant , ducem cum 

11 exercitu sno lamentantem fugavit. Quod Otto de Strasberg Nov. 15. 
intelligens per clivos montis, quem descenderat, pedes festi- 
nanter ascendit ; ex quo lesus intrinsecus postea breviter est 

sepultus. Perierunt autem ibidem , sicque valles ille 

postea stant invicte. 

io C. 40. De quodam concilio Vienne per papam Cle-(Pg. 245.) 
mentem quintum contra Heinricum imperatorem. 

Celebravit autem Clemens papa quintus post mortem cesa- 

\ 



B. 18. Nach ibidem eine Liicke von 2 Zeilen. 19. Nach invicte Liicke von 

6 Zeilen. 

C. 1. ubi plur. s. depressi. Cecidit — machina fehlt. 2. et plurime domi- 

narum lue et multa clenodia sunt (fetracta 4, ex viril, gest. fehlt. 

6. dux fehlt fratr. suum 7. asccnditçue c. magno ex. 8. villas 
12. cum impetu ^ ohne Anzeige einer Liicke 13. cl. mont, quendam 
et lesis*) ibi atque sine m. 15. fngaverunt. Et Otto — 16. clivum 

m., per quem descenderant pedites 18. ibi mille quingenti**) 19. post 

adhuc 

21. contra H. Imp. eelebrato 
A. 3. Von den Wortcn : Ubi Johannes an fehlt der ganze iibrige Theil 
des Cap. 22. p. mort. // (einrici) cesaris. 

*) Vermulhlich weil er das Wort «jesis» niebt verstand. Es sind dies die bei Vi- 
toduran genannten instrumenta occisionis gesa, in vulgari illo appellata 
hel nbartam. 

•*) Ob nach Viioduran? s. Archiv fttr Scbw. Gesch XI, 73. 



Digitized by Google 



60 Matthias Nûwenburgensis Chronica. 

A 0 . 1314. ris concilium Vienne, revocans sentenciam imperatoris contra 
(S. 120.) Robertum prolatam, et eidem sancto imperatori perjurium im- 
pinxit, multas faciens constituciones, quas non publicavit, morte 
April 20. preventus. Obiit autem [Burdegale] ubi curiam habuit. Cujus the- 
saurum ejus patruus occupavit. Vacavit autem curia plus quam * 
per annum. Post hec cardinales congregati Avinione per Ruo- 
bertum regem inclusi, Jacobum episcopum Caturicensem ipsius 
A°. 131 g. régis olim cancellarium elegerunt in papam , anno domini 
Aug. 7. Moçccoxyo de mense August i et vocatus est Johannes XXII»». 

Qui constituciones Clementis publicavit, sanctum Ludovicum w 
Minorera, predicti Roberti fratrem Marsilie sepultum, canoni- 
zavit, episcopum Caturicensem ex quadam suspicione sorti- 
legii in papam facti degradatum excoriari fecit et in omnibus 
favit Roberto. 

C. 41. De nupcii s domicelle Katherine sororis u 

ducum Austrie. 

In diebus illis predicta domicella Katherina soror ducum 
Austrie, que cesari nupsisse debuerat, per Hugonem comitem de 
Buchecke consanguineum et servitorem ducum ducitur Johanni duci 

Scirt ?3* ^alabrie, re S* s Roberti predicti. Quam venientem Bono- w 
nie duo meliores milites Bononienses, pedes, habentes frenum 
equi, per médium Bononie duxerunt, predicto Hugone et Eber- 
hardo de Kyburg studente Bononie sequentibus ipsam. Erant 
autem paramenta ejus Imperii Austrie et Stirie insigniis in- 

A°. 1324. signita. Que cum obiisset post aliquot annos sine liberis, pre- » 
dictus Hugo qui ejus curam gessit, apud Robertum et reginam 



B. 4. Burdegale ans A ergânzt — curam 6. Âvinionis 7 . eaturieetuit i3 in papa 

C. 2. eidem facto 6. Avinionem 9. mente Augutto 11. Marsil. sep. fehlt. 

13. papa 

15. Cap. 41 fehlt. 

A. 2. eidem facto 4. obiit a. burdegale 6. avinione 9. Job. papa XXII. 
11. ordinis minorem 13. in papam 

15. Cap. 41 fehlt. 



Digitized by Google 



Matthi® Nttwenburgensis Chronica. 



61 



remansit, ex quo postea ipsius Hugonis progenies est plurimum 
exaltata. Dux autein Calabrie secundo cum Francigena con- 
trahens reliquit filiam Johannam, de qua plura dicentur. 

C. 52. De exercitibus Ludowici et Friderici in 
s Swevia juxta Esselingen. 

Porro Fridericus et Ludowicus electi Romanorum [reges] A 0 . 1316. 
cum magnis exercitibus in Swevia juxta Esselingen, quam quili- 
bet habere conatus .est, convenerunt. Ubi in Neckaro fluvio non 
ex proposito, set casu, adaquantibus equos hinc inde abjectis Sept. 19. 
io et adjuvantibus paulatim utrisque suos, magna est facta strages 
utrimque, multique nobiles utrimque sunt capti. Ubi et Wern- 
herus cornes de Honberg est captus; Neckarusque sanguineus 
videbatur propter occisionem equorum. 

C. 43. Decuria et hastiludio, quam Luipoldus 
15 Friderici régis frater habuit in Baden. 

Indixit quoque Luipoldus dux curiam in Baden, terra sua. Ad 
quam quanta venerit nobilium et populorum multitudo, cum 
quanta expensa, et cum quanta multitudine hastiludiorum so- A a . 1319. 
lempnia sint peracta ; de machinis spectaculorum, de XII cande- Apnl * 
20 labris et candelarum longitudine et magnitudine, quarum unam 
viri XII vix portabant, et multis aliis, quis narraret? Ibique 

soror ducum Austrie Ludowico seniori de Oetingen est 

conjuncta. Qui ante ex sorore comitis de Wirtenberg habuit 
filium et filiam, uxorem Adolfi Bawari Reni palatini. Ex bac 



C. 4. Keine Ueberschr. 6. Pottea Romanor. reget 8. quam uterque 
hab. conabatur — convenerunt fehlt. 9. hinc inde abeuntee 10. «nu* 
quisque suos paulatim 11. sunt fehlt. 12. de Hohenberg 

16. lndixitçue in terra s. 17. quanta multitudo nobilium conftuxerit 
quantaque hastil. sol. sint peracta (mit Au*las&ung der Worte: et 
populorum, cum qu. expenta) 21. enarrabitt 22. soror donùnorum 
ducum 23. que ante 21. uxorem — habuit fehlt. 

A. 7. pro regno, quod quil. eorum 9. ex casu (p. 26 a) 12. de hohenberg 
14. Cap. 43 fehlt. 
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quoque filium habuit. Quem Ludowicum, cura ante fuisset Lu- 
dowici electi secretarius et servitor, idem Ludowicus perse- 
quebatur ad unguem. 

C. 44. De duobus fratribus de Kyburg quorum unus 
erat laicus et alter clericus. & 

Fuerunt autem illis diebus duo fratres de Kyburg, Hart- 
maunus miles et Eberhardus clericus, nepotes ex filio quon- 
dam Eberhardi de Habsburg, filii sororis Conradi comitis Fri- 
burgensis. Quorum miles matri dilectus, set clericus est exosus; 
eo quod laicus Hartmannum Senem *) militera, matris amato- 10 
rem, fovebat, set clericus aspernatur. Cumque Eberhardo stu- 
denti Bononie sexaginta marcas annuas, quas sibi misisse de- 
buerant, nunquam miserint tempestive, quin média pars decre- 
verit per usuras, ipse clericus multis astrictus debitis constu- 
dentes obligans est egressus; cumque partem suam dominii u 
peteret, a matre et fratre ridetur. Fuit autem laycus curialis 
nimis et dilectus duci Luipoldo, quippe in cujus servicio domi- 
nium ipsorum fratrum multis debitis oneravit. Clericus autem 
civilegium assumens in Berna, sibi aliquos dominii servitores 
assumpsit. De quo dux, mater et frater plurimum sunt com- ™ 
moti. Finxit autem laycus se cum fratre omnino amicitiam 
habiturum, et pernoctantibus simul in Castro eorura Landshuot 
volentibusque in uno lecto dorniire, cum Eberhardus prece- 
dens se posuisset ad lectum, irruit in eum frater extracto cultro 
ipsumque captum ad castrum Rotschifort soceri sui , Ruodolfi « 
comitis de Novo-Castro, ligatura et quasi nudum traduxit. De 



*) Liea Seootm. (Der Ritter hieis Hartmann Senn oder Senne). 

B. 25. »edi sui 

C. 1. Qui Ludovicut ante fuit teeretar. et serr>. 2. postea eum pers. ad 

unguem. 

4. Cap. 44 fehlt. 
A. 4. Cap. 44 fehlt. 
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cujus liberacione dux Luipoldus se callide intromittens , sic 
inter ipsos fratres transegit, quod Hartmanno totum dominium 
remaneret, excepto solo Castro Tune, quod clericus pro tem- 
pore vite tenere et clericus permanere deberet; ita tamen, 

& quod de redditibus CC marcarum, quos clericus de beneficiis 
habuit — fuit enim canonicus Argentinensis et Coloniensis et 
rector plurium ecclesiarum — CL marcarum laycus pro solven- 
dis debitis per se contractis et clericus tantum L marcas perci- 
pere tenerentur, et qui hoc infregerit pars dominii illius cederet 

10 ipsi duci. Credentibus itaque layco et matre de hoc clericum 
contentari et convenientibus in Castro Tune pro confectione 
litterarum et post cenam consedentibus juxta ignem et asse- 
rente layco clericum oportere habere in negocio hujusmodi 
curatorem, illoque nolente, orta briga laycus per clericum A 0 . 1322. 

15 vulneratur et per quendam militem suum precipitatur ab alto. 0ct * 31 ' 
Populus autem opidi Tune intellecta nece domini castrum in- 
vadit. Misso autem pro Bernensibus et repente venientibus 
tractisque funibus super castrum, populum Tune ad ipsius 
Eberhardi obedienciam coegerunt. Populi autem aliarum mu- 

20 nicionum videntes se alium non habere dominum, ipsum con- 
corditer receperunt. Antea autem Eberhardus adeo caste 
et mansuete vixit, quod impotens credebatur, quapropter Ber- 
nenses ab eo Tune sub eo pacto: si sine liberis decederet, 
post ejus mortem, emerunt. Qui postea multos liberos pro- 

25 creavit. Impugnacionibus autem Luipoldi ducis impetentis do- 
minium vel partem alterutrius fratris culpabilis, adeo virili- 
ter restitit et omnes nobiles dominii cohercuit, quod strenuissi- 
mus est effectus. Sicque leo crevit ex agno. 

C. 45. Qualiter Luipoldus cum magna gente des- 
30 . cendit versus Spiram. 

Luipoldus quoque dux cum grandi exercitu iterum versus 

B. 21. Antca atltciu tempore Eberhardi [vieil, tempérant Eberhardus] 2G. ideo 

C. 31. exerc. tenien» Spiram 
A. 31. iterum cum gr. exerc 
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A°. 1320. Spiram descendit , adversancium villas conburens , et cum as- 

August. cen( ji sse t ? dimissa gente sua, illico sibi nunciatur, Ludowicum 
asceudere cum grandi equitatu feroci. Ipseque Luipoldus di- 
lapsa gente sua nuncios mittit, ipseque ad Uolricum comitein 
Ferretarura et Johannem episcopum Argentinensem repente s 
descendit, qui duo cum populis suis ad Bruscam flumen, ab 
occidente versus orientem fluens in Argentinam, se cum magno 

Sept. 1. tremore locarunt. Et venit super Bruscam Ludowicus electus 
cum Trevireusi, Boemio, gente Moguntini et aliis, cum qua- 
tuor milibus galeatorum electis. In nocte autem cornes Ferre- io 
tarum de Brusca versus Mollesheim pre timoré recessit. Mane 
autem reversis ad Bruscam populis quos adversarii quodam- 
modo comedissent, illi asserentes se nolle cum rusticis pugnare 
Bruscam juxta Argentinam transibant, se juxta Toroltzhein 
collocantes, tamdiu confligere differendo, quod Luipoldo gens u 

(Pg.246.) magna equitum et peditum affluebat. Argentinensium autem 
pars una, scilicet Zomonum, Friderico; alia vero, scilicet 
Muilnheimensium , Ludowico favebat. Et cum Argentini prius 
Fridericum recepisseut, nunc in transitu Ludowicum cum mul- 
tis armatis ingredientem et cito egredientem more regio in ma- 20 
jori ecclesia receperunt, qui et ipse eorum privilégia confir- 
mavit, anno domini M°CCC°XX° de mense Augusti. Frideri- 
cus autem cum in Austria de congregacione Ludowici intelle- 
xisset, cum paucis cum spadonibus velocissimis acceleravit 
ad Renum, veniensque Rinaugiam intellecto discrimine fratris j& 



B. 4. Das zweite ipseque, welches in A fehlt, sttlnde viclleicht besser 

vor repente desc. 15. confringere 

C. 2. sua fehlt illico denunciatur 3. cum magno Ipte Lup. 4. misit; 

— cotnitem fehlt. 9. cum fehlt vor quatuor 12. mane revertus ad 
Bruscam , populis quos adtenari quemadmodum comedissent [Urst. 
retertut ad Bruscam, populi] 15. eonfringere quoad 18. favebant 

— pott Frid. 19. receputent fehlt. 20. more regio fdilt. 22. Au- 
gusto et Frid. 23. autem cum fehlt 21. cum paucis spadonibus cursu 
velodssimo properavit ad regnum 25. de constructione fratris 

A. 1. comburendo 4. mittit ad cotnitem uolr. ferr. et johannem ep. arg., 
rcp. descendit. 9. moguntinense 15. confligere 18. mulheinmens. 
22.» Augusto 25. ad fehlt. 
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properavit ad ipsuni, et appropinquantes aciei Ludowici — quam 
credebant Luipoldi — retrocedentes per aliam viam ad aciem 
Luipoldi venerunt. Qui amplexans fratrem pre gaudio flevit 
amare, dicens : 0 domine, in quanto me tam diu periculo dimi- 

s sistisf Et distabant acies in piano campo ab invicem non ad 
quartam partem niiliaris, ad conflictum parate. Gens autem 
Luipoldi abductis equis se paravit ad pugnam, clamatumque 
fuit sub pena capitis ne quis calcaria retineret, gavisique 
sunt de Friderici adventu. Dicto autem in acie Ludowici de A 0 . 1320. 

io adventu Friderici, missus est miles cum conductu ad temp- Sept " 
tandum. Pretenderant enim inferiores se nolle confligere cum 
Luipoldo, cum eo victo finem negocii non haberent. Adducto 
autem milite coram Friderico, dixit Fridericus militî: Dicile 
avunculo meo, me esse hic ad conflictum paratum et lempus es$e } 

îj ut finem guerre nostre imperii fidelibus faciamus. Et cum jam 
superiores in angustia et tempore fuissent, eo quod inferiores 
nobilissimam habentes miliciam evaginatis jam gladiis se istos 
similaverant invasuros, ecce reversi sunt ultra Bruscara, quanto- (S. 121.) 
cius poterant descendentes. Quos isti per biduum sunt secuti. 

m C. 46. De obitu Wolmari Marchiojnis Branden- 

burgensis. 

Eisdem temporibus anno decimo nono de mense Julii obiit A 0 . 1319. 
Wolmarus marchio Brandeburgensis absque liberis, marchio- Au? ' U * 
natus disposicione ad imperium devoluta, fuitque cum magna 
js lamentacione manifeste sepultus. Quem postea ad XXVIII an- 



C. 2. credebat esse 3. amplectens 4. quam diu et in quanto peric. me dira.? 

11. tentand., si ita es set 14. esse fehlt. 15. flnem dtmus g. n. tm- 
pii fidelib. faciamus 19. dcsc. quoque isii 

20. In der Ucberschrift fehlt Wolmari 22. de mmse Julii fehlt. 23. mar- 
cMonatu ad Imperium devoluta 24. fuitque — dixerunt fehlt. 

A. 1. appropinquante 2. Luipoldi fore, retrocedebant et 7. ad pedes se 
par. 10. cond. de acie ludewici 11. tcnt. de j.ugna ad aciem luipoldi 

12. negocii quoad fridericum Adducto — coram Friderico fehlt. 
17. fuissent constituti 22. auno domini 

Matthias NuwenburgeiiM. 5 
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nos vivere quidam dixerunt. De quo marchionatu predictus 
A 0 . 1323. Ludowicus princeps postea Ludowico filio suo primogenito pro- 
vidit. De quibus infra dicetur. 

C. 47. De electis episcopatus Constanciensis. 

A 0 . 1318. Mortuo quoque eisdem temporibus Gerhardo de Benar i 
episcopo Constanciensi et electis in discordia et in curia Ro- 
mana litigantibus H. de Clingenberg preposito et Heinrico 
de Werdenberg canonico Constanciensi, iidemque per sen- 
tenciain deberent excludi et spes esset de Matthia custode 
monasterii Morbacensis, ordinis sancti Benedicti Basiliensis io 
dyocesis, fratre Hugonis comitis de Buochegge, servitoris Ro- 
berti régis Cecilie, post exclusionem electorum promovendo, 

A 0 . 1320. ecce moritur Petrus archiepiscopus Moguntinus. Quo intel- 

Jum " 4 ' lecto in curia Johannes papa ad preces predicti Roberti régis 

ob servicia predicti Hugonis eideni Mathie de Buochegge, di- 15 
lecto eciain ducibus Austrie, de Moguntino archiepiscopatu 

A 0 . 1321. providit. Qui descendens Mogunciam honorifice est receptus. 

Decemb. Q ui jp Sam ecc i es i am quinque tantura annis potentissime guber- 

A°. 1328. uavit. Cui in magnanimitate et virtutibus similis non est visus. 

A» P 1322*. Exclusis autem predictis electis Ruodolfus de Mouteforti per 20 
ipsum papam ad Constanciensem ecclesiam est promotus. Cui 



B. 3. ita die. \ dann folgt eine Liicke von 9 Zeilcn. 

7. Vor: de Clingenberg ist fur den Vornamen ein Icercr Raum ge- 
lassen, den A mit H. ausfiillt. 

C. 1. de quo predictus Ludovicut principi Ludovico 3. de — dicetur fehlt. 

4. De electione 5. Eisdem temporib. G. de Bena ep. Contt. mortuo 6. et 
electis bis non est visus (I. 19) felilt. 20. exclusis aliquibu» electis. 

A. 1. quidam fehlt. — marchionatu ktipoldus princeps (p. 26 b) 3. infra 
[keine Andeutung einer Liicke]. 

5. mortuoy«e de Setar [Urst. de Senar] 7. H. de Cling. 8. [LVst. 
canonicis Constantiensibus] 11. Hugone comitis 14. régis sycilie 
10. de archiep. Moguntinensi 17. [Urst. Qui descendent primum Spiram, 
a elero honorifice receptus, cum processione et crucibus venit Moguntiam 
honorifice quoque ibi receptus] 18. annis tantum. 21. Von „<•«< eciain 
tac. mon." an felilt ailes Ucbiïgc bis ans Endu des Cap. 
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eciam vacans înonasteriuin cominittitur Sancti Galli. Set eo A 0 . 1329. 
tandem assistente Ludowico principi idem monasterium ad pre- 
ces Hugonis de Buocheck collatum est N. de Boimsteten A 0 . 1332. 
avunculo Berngarii de Landenberg, militis ejusdem Hugonis. 

5 Qui Ruodolfus tandem in sentenciis papalibus moriens se fecit A«. 1334. 
extra cimiterium sepeliri. Mortuo autem illis diebus Gerhardo A 0 . 1325. 
de Wippingen, filio sororis Ottonis domini in Grandisono, epis- Mara 17 ' 
copo Basiliensi, qui propter occisionem Richlini officialis sui 
progeniem de Sole persequebatur , et Hartungo Monachi archi- 

io diacono Basiliensi electo et confinnato, Johaimes papa Jo- 
hanni de Gabilone, cum capitulum Basiliense esset privatum 
jure eligendi, de ecclcsia Basiliensi providit. Et orta discen- 
sione cum Hartungus nollct contra juramentum sibi prestitum 
in capitulo Albertum ducem Austrie de feudis comitatus Ferre- A 0 . 1324. 

Mtirz 10 

n tensis investire, Luipoldus dux Gabilonem assistens Iesit Har- 
tungum. Mortuo Basilee illis diebus Ulrico unico Ferreta- 
rum comité absquc filiis et comitatu pro majori parte ad ec- 
clesiara Basilienscm devoluto et iam omnis ipsius comita- 
tus populus adventum Basiliensium expectaret, ecce Johanna 

20 comitis filia cum dominio traditur duci Alberto, et post multa 
discrimina, post submersionein notoriam nuncii papales literas 
legentis, post expugnacionem aliquorum castrorum per Gabi- 
lonem factam, post provisionem Gabiloni factam de episcopatu 
Lingonensi cum commissione Basiliensis, post multos processus, A 0 . 1327. 

25 tandem cessit Hartungus, dispensacione super beneficiis et per- 
ceptis obtenta. 



B. 11. de Qabrilone 

C. 2. tamdiu ass. principi fehlt. 3. militis — moriens fehlt ; hierauf : 

qui se fec. etc. 6. mortuo Mit dieb. — Hartungum (1. 16) fehlt. 
18. omnis felilt. 19. Basiliensis episcopi. 21. subtil. Montanam n. 
plures litt. legentes 22. aliquam 23. post proris. Uab. fehlt. 24. cp. 
litigante cum c. 2G. et pro recelas obtenlus 
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68 Matthiœ Nûwenburgensis Chronica. 

C. 48. [De quodam exercitu Friderici Australis in 
Bawariam contra Ludowicum.] 

A°. 1319. Egressus est autem de Austria sub anno doraini M°CCC°XXI, 
Sept ' Fridericus electus cum gente magna in Bavariam, ad quem Lui- 
poldus cum DCCO>s galeatis de Swevia properavit. Ludewi- 5 
eus autem cum exercitu suo, antequam fratres convenire pos- 
sent, aciem suam ad invadendum Fridericura direxit. Luipol- 
dus autem juxta Monacum Bavarie Yseram transiens seque 
satis ambiguë committens fortune, Ludowici exercitum seque- 

Sept. 29. batur. Quod Ludowicus intelligens recessit de campo , muni- io 
cionibus se committens. Sicque Fridericus et Luipoldus con- 
venientes, quod non posse fieri credebatur, mirabiliter sunt 
gavisi terramque Ludowici superiorem Bavariam X ebdomadis 
ignis incendio omnique inquietudine vastaverunt. 

C. 49. [Qualiter Australes miserunt Heinricum fra- is 
trem ipsorum in Lombardiam.] 

Post hec miserunt Australes Heinricum fratrem ipsorum 
cum exercitu in favorem pape Johannis Prixiam in subsidium 
A 0 . 1322. partis Gelfe, Qui cum inibi aliquamdiu stetisset, non multum 
Apnl. viriliter agens et accediatus cum Cane Veronensi adver- 20 
Mai sario clam comportaverat pro conductu; et simulans se cum 
exercitu suo quosdam Gibelones invasurum repente recessit 
et Austriam est reversus. Waltherus autem de Geroltzecke, 



B. 1. Von diesera und den 5 folgenden Capp. fehlen die Ueberschriften, 

zu deren spaterer Erganzung aber jeweilen Rautn lcer gelassen 
worden ist: wir fiigen dieselben aua C nachtraglich bei. 
3. de Avaria 
22. Gibeloms 

C. 3. de Austria 9. sed sat. ambig. eoniunetut fort. 14. ignis fehlt. 

18. Brixiens. 20. agens, concordâtes cum Cane 22. Gibellinos 23 Wal- 
therus — deputarunt S. 69 1. 4 fehlt. 

A. 3. Austria 5. Luip. fraler eius 10. aequeb. repente 
15 - S. 69 1. 4 (Cap. 49) fehlt. 
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dominus in Lare, qui cum eo fuerat apud Ganem aliquamdiu, 
intellecto quod Australes iterum ingredi Bavariam intenderent 
Austriam properavit. Disponentes se autem ad confiictum pre- 
dictum Waltherum conflictus vexilliferum deputarunt. 

s C. 50. [De conflictu, quem Ludowicus et Fridericus 
invicem habuerunt, quando Fridericus captus 
fuit per Ludowicum.] 

Egressi sunt itaque iterum sub anno domini M 0 CCC°XXIII A 4 . 1322. 
de mense Septembri Fridericus et Heinricus Australes cum ep ' 

io duobus milibus et CC^ galeatis et IIII milibus Ungarorum et 
gentilium sagittariorum, missis sibi a rege Ungarie, in supe- 
riorem Bavariam et de Swevia Luipoldus frater eorum cum 
DCCCtfs galeatorum electis. Tardante se autem Luipoldo in 
vastacione terre Wilhelmi comitis de Monteforti, qui tune 

15 Ludewico adhesit, ipse Ludowicus, cui aderant Johannes rex A 0 . 1322. 
Bohemie et Baldewinus archiepiscopus Treverensis, cum exer- Scpt * 
citu suo scilicet MD galeatis et XXX milibus peditum ad Fride- 
rici exercitum declinavit, vexillum conflictus comiti de Sluis- 
selberg committendo. Ipse autem metduodecimus in armis 

20 blaveis cum albis crucibus ne cognosceretur , absque signis (S. 122.) 
regiis, apparebat ; non enim dubitavit, se si vinceretur occidi. 
Âderant sibi eciam buregravius de Nuerenberg, duo de Oetin- 

gen, Wilhelmus de Monteforti multique comités et barones. Cum- 

que venisset ad flumen parvum quod ipsorum exercitus divide- (Pg.247) 

21 bat, sagittarii Australis [ipsum] adeo infestarunt, quod ad ca- 



B. 25. ipsum aus A erganzt. 

C. 8. iterum superiorem Bavariam aus 1. 11 dahin versetzt 10. Hungarorum 

sagittariorum 13. ducentis galeatis electis 14. qùi cum 15 cm» ade- 
rant — arehi fehlt 17. ad fratris 18. conflktum coramittens cum 
comité 19. Ipse a. Ludoticus 21. se fehlt. 24. vernissent eorum 
25. Australes 

A 15. ipse Ludow. fehlt. 21. se fehlt. 22. [Urst. Ludowicus buregravius. 
Irrig statt : Fridericus. Der Vornarae steht weder ici C noch bei A.] 
24. fiuvium 25. ipium adeo 
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strum suum vicinuin situm super ipso flumine declinavit, 
mane transeuntes ibidem. Intellecto autem quod Bawari trans- 
missent et consulentibus pluribus, quod Fridericus paulatim 
discederet versus iter declinando Luipoldi, ipse Fridericus ani- 
mosus nimis omuino se disposuit ad conflictum. in armis regiis s 
contra suorum consilium procedendo. Et premisit aciem Do» 1 "» 
galeatorum, quain sequebantur cum vexillo acies DCCOrum 
galeatorum , postremo ipse in acie DCCCO» ,|l '« processit. Et 
Sept. 28. progredientibus ad conflictum, fractoque vexillo Bavari, acri- 

terque certantibus Australibus et presertim Friderico manu 10 
sua, qui valencior in pugna reputatus est inter omnes, cedente- 
que acie Bavarorum, ita quod Australis vicisse credebatur 
omnino, ecce équités Bavari revocantes pédestres qui cesse- 
rant ac se terre committentes cum illis reversi sunt ad con- 
flictum. Post hec venit buregravius cum acie equitum cum « 
clamore et fugientibus sagittariis Australis multisque cum illis, 
captoque Heinrico Australi ac dejecto Australium vexillo, eis- 
que pro majore parte terga vertentibus valencioribus captis, 
tandem armiger quidam Fridericum desolatum a suis equo 
eciam ejus perforato eoque se dimittente ad terram capere 20 
volens, nec eum cognoscens, quesitus fuit ab illo, cujus esset 
servitor. Quo respondente, quod buregravii, Fridericus fecit 
A 0 . 1322. burggravium advocari, cui gladium exhibens ejus gracie se 
Sept. 28. commis^ qui eum, certificat us de vita ejus, Bavaro presen- 

tavit. Salutante eum Bavaro et dicente : Avuncule, libenter 25 
videmus vos hic! ille consternatus animo non respondit. Licet 



B. 4. declinandi 8. aciem 

C. 4 paul versus iter Lupoldi declinaret 5. régit 7. ducentorum 8. in 

acie octingentorum 11. in omnes 12. Austr. fehlt. 13. et cccc 16. 
Auttralibus 17. devicto 18. et valentior. 20. deruitt. 23. gladium 
porrexit et eius gr. 24. eiut fehlt. 26. Aie fehlt illc autem 

A. 1. 8. i. flumine sril. watterburg 2. ibidem fehlcrhaft wiederholt 4. de- 
clinando 8. in acie (p. 27 a) 13. cestarunt 15. burggiav. de nueren- 
berg 18. valencioribusgue 22. armigero reapond. 24. Ivdewico 
près. 25. Sal. cum ludetvico 
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autem multi consuluerint quod in signum victorie per noctem 
remanerent in campo, Ludowicus tamen timens aciem Luipoldi 
[recessit]. Luipoldus autem hec intelligens dolenter recessit, 
mirans quod rex Romanorum in discordia captus est, non oc- 

5 cisus. Et factus est conflictus in die beati Michahelis, quo L 
anni fuerant, quod avus amborum Ruodolfus de Habsburg in 
regem electus est Romanorum; et post hec Australes in po- 
tencia decreverunt. Habuit autem Ludowicus quendam Marti- 
num Monaci devotum et humilem, postea factum sacerdotem, 

10 qui sibi multa futura predixit. Hic ante médium annum Fri- 
dericum ante diem Michahelis finitum captivandum predixit, 
curiam suam valoris centum marcanim cuidam de Monacho, 
paciscenti in contrarium, ad certain summam pccunie obligans 
super eo. Et in die Michahelis alter invito Martino et conti- 

n nuo dicente : Vos aliud aitdictis! curiam per judicium occupa- 
vit. Que sibi, comperta veritate, est restituta ipseque Marti- 
nus pecuniam recipere noluit acquisitam. Heinricus quoque Au- 
stralis, captus régis Bohemie, restitutis ipsi régi quibusdam 
municionibus Moravie quas Australes occupaverant liberatur; 

20 Fridericus vero in Castro Truwesnit Ludowici fortissimo in 
triennium detinetur. Multique Australium presertiin de Walse 
dure tenti in niagnis sunt pecuniis talliati. Civitates vero Al- 
sacie: Columbaria, Sletzstat, Ehenheim, Rosheim, Hagenowa, 
que Friderico adheserant, territe, Humbelonem de Liehten- 

25 berg Swevum in advocatum Ludowici nomine reccperunt. 
Johannes quoque episcopus Argentinensis convenit cum eis de 



B. 3. recessit aus A erganzt. 

C. 1. consulaerunt 2. montrent tamen fehlt. 3. non r entant it. Lup. 

hoc intcllig. 4. captas , non esset occisus 5. tancti Mich. 8. postea 
9. Monaehum, nachher fehlt derot. et hvmil. 12. in talore 14. in- 
victo 17. pecuniam acquisitam tus sua est recipere 19. occnpabont 
20. Tribenstritt 21. in triennium fehlt. 22. tenti in magnis sunt 
cathenis 23. Ensenheim, Bosheim 24. Henbeloneg 26. cum eo 

A. 1. consul, ludewico 2. tamens [das Ange des Abschreibers irrte von 
tamen auf timens ab] 3. recessit 4. rex romanus 10. in vigiha 
mychahelis 14. tancti mych. 20 druotosuit fortissime 24. alber- 
tum munmolonem [Urst. ; Humelionem] 25. militem Suew. 
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non assistendo alicui eorumdem. Marchiones vero de Baden 
persévérantes in Luipoldo, opidum Sels impériale eis obliga- 
tum per Fridericum ingressi, infestaciones plurimas paciuntur. 

A 0 . 1323. Luipoldus autem veniens Basileam miliciam convocavit. Congre- 
A £!! 11 gati autem nobiles utriusque sexus Luipoldum chorisare et jo- * 
M ; >i cundari quantum potcrant compulerunt. At ille fecit omnia abs- 
que risu. Misit autem L galeatos Ensishein, qui Colurabarien- 
ses cum inquietudine infestarunt. Quos post hec in Sels desti- 
navit Qui civitates et Bavarios spoliis et incendiis infestantes 
inibi sunt potenter obsessi. Luipoldus autem gentem navibus io 
traducens, quamvis respectu obsidencium minimam, liberavit 
obsessos et contra suorum consilium, suadencium eum tucius ultra 
Renum reverti, per Alsaciam est reversas, undique incendio 
eum preeunte. Argutus autem ab Argentinensibus dampni- 

(S. 123) ficatis, maie in se actum esse et ob hoc hujusmodi incendia se u 
non omissurum respondit. Verecundantes autem Bavarini quod 
ob tam paucam gentem recesscrant ab obsidione, scripseruut 
Luipoldo, qui jam versus Aprimonasterium [ascenderat], se cum 
eo, si expectaret per biduum, pugnaturos. Quos cum biduo 
expectasset, ascendit. jo 

C, 51. [De obsidione castri Richenberg et Marchio- 
num de Baden per Eberhardum comitem f de 
Wirtemberg.] 

Post hec Eberhardus de Wirtenberg castrum Richenberg, 



B. 17. 8Ciip*erant 18. ascenderat ans A crganzt. 

C. 3. paiiebantur 4. congregavit 5. congr. vero sunt qui Lup. 6. et 

ille 7. in Ensisli. 8. infestaren* 10. m nav. 11. respectu obsi- 
dionis veniens 12. suad. omnium ultra 13. cum incendio pretereundo 
14. damnificatus 10. Bavari 17. de obsid., 8crip»erunf 18-19. qui 
iam versus ab exercitu Bavari erat, ut eos exspectaret per biduum 
pugnans 19. quos biduo exspectarit et ascendit 
A. 4. Luip. enim 6. ac ille 7. ruisisheim columbarios 10. in navib. 
(p. 27 b) 11. tninime 13. fuis set reverti undique enim incendio 
utw/an/e 15. dampuif. per incendia 16. obmisjuro* — Bavari ist von 
spaterer Hand in den zwiseben autem und quod leergclassenen Raum 
eingetragen. 17. recessarvnt de obs., scrip«erunt 18. ascenderat 
21. Cap. 51 fehlt bis zu dem Abschnitt : Invenit autem p. 73, 18. 
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quod marchiones de Baden tenebant, potenter obsedit. Ma- 
th ias autem Moguntinus, R. marchionis ex domina de Strasberg 
affinis, cum magna gente subvenit eidem. Luipoldus autem A ^ & ^ 2 f 
cum exercitu descendens Brisacum, quod et Nuewenburg in eo aiZ 
5 firma manserunt , nuncii premissi expectavit adventum. Qui ve- 
niens dixit in tercio die exercitus ad confiictum paratos. Qui 
cum suis accelerans marchionibus gratanter advenit. Uolricus 
autem de Wirtenberg viso ducis vexillo contra illud se non itu- 
rum ad prelium dixit patri, ammonens patrem qualiter quasi 

10 revixissent per duces. Veniens autem Eberhardus ad ducem, 
se non credidisse post tanta servicia quod contra eum venerit 
asserebat. Cui dux, commotus quod marchiones invaserat, irate 
respondit. Quo audito Eberhardus recessit et castrum viril iter 
liberatur. Ubi Moguntinus, cujus auxilio dux indigebat, pro 

11 Eberhardo de Kyburg ducem precatur. Qui Eberhardus de Mo- 
guntini sperans auxilio Susannam filiam Uolrici domini in Sy- A°.^i325. 
genouwe, filiam sororis Moguntini. duxit uxorem. 

Invenit autem Luipoldus expertum nigromanticum cum quo 
de deductione Friderici tractavit. Consedentibus autem solis 

20 in caméra bene firmata Luipoldo et magistro faciente karacteres 
suos, ecce venit démon stans coram eis in specie viatoris ha- 
bentis calcios fractos et pilleum in capite oculosque lipposos. 
Cui Luipoldus ait : Noscis me ? at ille ait : Bene nosco le. Et que- 
sitis aliquibus injunctoque sibi quod absque omni periculo de- 

» duceret Fridericum, eo respondente quod sic eum educeret, dum- 
modo consentiret, nimis territus est Luipoldus. Demonque ve- 
niens Truiwesniet in specie scolaris cujusdam in partibus Ergo- 
wie, habentis pannum circumvolutum per collum acsi in eo 



C. 2. R. march. — affinis fehlt. 3. eisdem. Nachher fehlt allea Folgende 
bis 1. 18 : Invenit «uitem 19. eductione 22. calceos corruptos et 
pellicium lippos 23. nostia 27. Travutznit 

A. 18. Luip. tune tempori* 19. Frid. fratiis sui ipsi» duobvs solis 23. at 
ille : optime 25. Frider. o eaptivitate , demone resp. quod eum sic de- 
duceret 26. et consent. , luipoldusque 27. dructeisnit 28. ac ille si 
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panes portare vellet, dixit Friderico : Ingredi hune pannum et 
ducam te ad tuum fratrem Luipoldum / Quo respondente quis es- 
set et illo dicente: Non cura; si ingrederis, secure te ducam ! 
Fridericus facto crucis sigiio et invocato Christi nomine demo- 
nem profugavit, dicens custodibus quod per aliquas reliquias 5 
vel preces a demonio [se] custodirent ; quod et factum est diligenter. 
Qui postea liberatus videns scolarem dixit : Hic fuit démon, qui 
me voluit eduxissc / 

C. 52. [De obitu Matthei Mediolanensis, qui rcli- 
quit quinque filios, seniore dominium occu- 10 
pante.] 

A 0 . 1322. Eo tempore mortuo Matheo Mediolanensi domino, relictis 

Goleaceo, Johanne, Marco, Luca et Stephano filiis, et Goleaceo 

seniore dominium occupante, cum pape Johannis mandatis pluri- 

bus paruisset, tandem eo non desistente parère contempsit. Qui 1» 

citatus personaliter eciam de articulis fidei responsurus, non 

comparens, excommunicatus , post annum de heresi est damp- 

natus. Hic a Ludewico Ilomanorum [rege], cum Fridericum 

cepisset, regnum Mediolancnse assumpsit. Conglutinatis autem 

papa, Franco et Luipoldo, papa Ludowicum super eo quod non- 20 

dum approbatus per sedem apostolicam jura imperii ministra- 

A°. 1323. ret et Goleaceum hereticum foveret cita vit, et non compa- 
Oct s. . 

rentem, excommunicatum, post annum snniliter de heresi con- 

' ' dempnavit ; privacionis juris electionis , ducatus et dominiorum 
1327. 



B. 6. se aus C. u. A erganzt. 18. rege ans C u. A ergauzt. 

C. 1. ingredere [B u. A haben beide das ungramraatische ingredi offenbar 

aU lmperat. gebraucht]. 6. te cust. 
9. Mediolanensium 13. GaUatio (und so weiterhin) 16. articulo 18. rege 
19. cepusent 

A. 3. non cures te, si ingreiieris 5. cust. suis 6. se cust. 

12. Mathio domino Medyol. 14. cum ipse pape johanni 18. eleeto régi 
(rege) Rom. 19. regimen 21. amministraret 22. avinionem cit. 
23 comparente exeommunicavil et dampnavit 21. dumpnavit, contra 
qvas tamen cilaciones et processus ipse [lîrst. lasst ipse aus] ludeicicus 
electus ex quitus dam causis racionabilibus appellavit ipsamque appella- 
cionem eidem pape iniimavit ducatus sut 
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et aliis pluribus in eum et filios et fautores ejus successive sen- 
tenciis promulgatis , quas Luipoldus undique ubi potuit procu- 
ra verat publicari. Convenerant autem Francus et Luipoldus in A 0 . 1324. 
Bare , ubi multa et presertim contra Ludowicum tractarunt. ïuh 21 ' 

s Convenerant et principes ecclesiastici, nuncii pape et Franci ac A£. 1324. 
Luipoldus in Rens. Ac soli ducti super Renum in navi diu tracta- ^27.)' 1 
runt de Franco in imperatorem promovendo. Set per Berh- 
toldum de Buochegke commendatorem Moguntinum principa- iPg- 248.) 
liter extitit impeditum. De quo eum secretariis pape decanus 

io detulit Moguntinus ; quod papam post mortem Moguntini ab ip- 
sius Berhtoldi provisione retraxit. Reverse sunt autem pre- 
dicte civitates Alsacie ad Luipoldum nomine fratris captivi et 
crevit contra Ludowicum potencia Leopoldi. Qui aliquociens 
scribens Franco vel pape tali tytulo utebatur : Leopoldus Dei 

n gracia Austrie, Slirie, Swevie, Karinthie et Moravie dus, domi- 
nus Kornioli et Portus-Nuonis, cornes in Habsburg et in Kyburg 
ac lantgravius superioris Alsacie. 

C. 53. [De obsidione oppidi dicti Burgowe, ducis 
Austrie, per Ludovicum principem, tempore 
20 hyemali.] 

Obsedit autem eo tempore Ludowicus opidum Burgouwe du- 
cis, tempore hyemali quo dux in illa parte eum impedire posse 



B. 3. convcneral 10. ab ipsis 

C. 2. promulgavit et procuraverat 3. convenerunt 4. m Bare fehlt trac- 

t&rent 5. convenerwn* — Franck» 9. Der Satz de quo — post mor- 
tem ist verstiimmelt. 12. nomine bis Lupoldi fehlt. 16. Carniole 

22. ducis Austrie 

A. 2. per papam promulgatis, quoa processus Luip. in odium ludeuiici 
procur. 3. convcneran/ aut. principes 4. tract, papa eis annuente. 
6. rens prope confluenciam (p. 28 a) 7. per fratrem B 8. commend. 
domus tlieutonicorum in confluencia, fratrem domivi mathye moguntinensis 
archiepiscopi 9. pape johannis 10. quod ipsum p. mort, mathye 
mogunt. 11. fratris Bert. Civitates autem prescripte alsacie a lude- 
v>ico recédantes reverse sunt 12. trat. sui Friderici 14. luipoldus scri- 
bens : 15. [Urst. hat Swevie auagclussen] 17. et lantgr. 

22. ducis luipoldi 
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nullatenus credebatur. Scripsit autem dux Burckardo de Elrbach 

A J mur 5 mmistro suo » q u0( l se viriliter teneret, quia eum infra dies XIIII 
annar ' liberaret. Et repente veniens cum gente feroci, cum illis igno- 
rantibus appropinquaret , Ludewicus tarde intelligens, dimissis 
ex prato, ne eum insequeretur Burchardus, machinis et castris, s 

(S. 124.) evasit. Tractabatur autem sepe de liberacione Friderici, et im- 
pediente liberacionem quod dux insignia sanctuariorum imperii, 
lanceam videlicet et alia, noluit resignare dicentibusque suis 
quod frater ejus esset captivus, dux prenoscens astuciam Ludo- 
wici dixit tractatoribus : Ecce ne hoc michi inpingalur a vobis, w 
trado vobis ea et scio } quod nec adhuc, prout traclastis, fratrem 
habebo. Quod et cum factum esset, Luipoldus Ludowicum 
adeo infestavit, quod tandem Ludowicus cum Friderico, com- 
municante eos ambos uno Cartusiensi eorum confessore et ju- 

A°. 1325 rantibus servare pacta, latenter convenit. Emisso autem fratre u 
1 et pacta servante Luipoldus usque ad mortem suam restitit Lu- 
dowico. Obsedit autem dux opidum sancti Ypoliti Lantgravii 
Alsacie, servitoris Ludowici, qui, ipsi Luipoldo sepe veneris 
causa Argentinam eunti dicebatur insidias posuisse, et muros 
funditus destruens villam tenebat. Quamvis autem medici sibi » 
predixerint, quod eum labores necarent, non destitit et ab ex- 
pedicione de Spira reversus Argentine in curia dominorum de 

Febr 3 28 ^ lisenstein decumbens et insaniens absque penitencia diem clau- 



B. 5. Burchardo 10. hic 

C. 3. cum l'ehlt. 4. tandem intell. 5. dim. multu Lupoldus eum irueque- 

batur 8. dicentibus 10. rte hoc 11. dalto adhuc tractustis quod 
frutrem habebo 12. quod etiam 13. adeo fehlt. 14. comilante 
17. Obs. a. Lupoldus 19. posuisse. Jpse Lupoldus 21. non dest. 
ab expeditione. Itaque [Urst. : non destitit ab expeditione, sed cum exer- 
cilu descendens Spiram obsedit] 

A. 1. erlebach 3. [Urst. : cum gente fortt] 5. burkardus 7. libérât, «w 
9. frat. suus 10. hoc 11. ea insignia tract, composicionem , fra- 
trem meum rehabebo. 14. ambos post nUssam uno fratre C. confes' 
sione 15. emisso vero friderico 16. et pacta tractata eo serv. 17. 
dux luipoldus 18. ipse luipoldus 19. eunte 20. Tempcribus predictis 
luipoldus cum exercitu descendens spyram obsedit et cum de expedicione 
de Spira revtrsus argentinam venisset, in curia — decumbens, et quam- 
vis medici ante sibi predixerint ante expedicionem, quod nimii labores sut 
eum necarent, non destitit et sic decumbens et insaniens — extremum. 
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sit extremum. Iverat autem illis diebus Ludowicus Lombardiam, 
quem Goleaceus Mediolanensis sumptuose traduxit; quem tamen A°.^1327. 
post magnam datam sibi pecuniam Romam quasi captivum tra- a°. i328. 
duxit, Wilhelmo de Monteforti Mediolanuin committens Qui non im- Jan - 
s perii set sua facta agens et pecuniam ad partes transmittens, 
imperium negligebat ; propter quod , quamvis estimaretur in vi- 
rilibus gestis valencior homo mundi, non extitit nimium com- 
mendatus. Ecce 

C. 54. De ingressu Johannis régis Bohemie in Yta- (Pg. 249) 
io liam de consensu principis Ludowici. 

In diebus illis post egressum principis de Ytalia, vivente 
Johanne papa, Johannes rex Bohemie cum consensu principis A 0 . 1333. 
ingressus in Ytaliam et diu inibi manens Lucanamque civitatem oc t .~~ 
pro se tenens, que eum pro domino recepit, non more patris 
n sui quondam Heinrici de Luitzelnburg imperatoris VU qui inibi 
viriliter se tenuit, et constanter varie se tenens ac se suc- 
cessorem imperatoris et pacificatorem Ytalie scribens, pape et 
imperatori complacere cupiens et ambobus displicens, obligata 
Luca cum verecundia est reversus, nulla sibi vel principi in A 0 . 1333. 

Oct 

20 Ytalia parte rclicta. Erat autem in diebus illis Bononie legatus ( s. 125.) 
pape Bertrandus de Pogeto, Hostiensis episcopus, dominium 
civitatis dure tenens, crudeliter multis occisis. Qui Bononiam 



B. 8. Nach „ecce w folgt eine Liicke von 2 '/a Columncn, i» A dagegen 

eiue gedrangte Erzahlung von K. Ludwigs Aufenthalte in Italien 
u. seiner Riickkehr nach Deutschland nach dem Tode K. Friedrichs. 
S. Appendix II. 

C. 1. m Lomb. 2. deduxit (tumptuose fehlt) ac postmodum etiam post 3. cap- 

tivatum 4. quod non 5. fata 7. huiua mundi [so ist wahrscheinlich 
dcr obige Text zu emendiren, worauf auch die , zwar fchlerhaftc, 
Lesart in A n huiut modi" fiihrt] non tamen extitit ibi n. c. 8. ecce 
fehlt und keine Andeutung, dass noch etwas weiter folgte. 

13. ingressus est Lucanam (ohne que) 14. per se 15. VII fehlt. 
16. varie fehlt. 19. Lucana 22. dure fehlt Bononie 

A. 2. dominus medyol. 7. huiu» modi 

(p. 28 b) 11. Temporibus illis ludewici principis 13. vor „Ytaliam M 
fehlt in. 19. lucana 
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inuro circumdans et sibi fortissimum castrum inibi construens 
multaque mala peragens — cui quamvis guelfissimo ipse rex 
Bohemie farailiaris extitit — tandem per rumorem populi, victo 
repente castro et funditus deinolito, turpiter est fugatus. Habuit 
autem ipse rex Bohemie duos filios, quorum major Karolus no- s 
mine qui marchio Moravie nominatur habuit sororein Phi- 
lippi régis Francie in uxorem; minor vero habuit filiam ducis 
Karinthie. Habuit et duas filias, quarum unam habuit Johannes 
primogenitus ipsius régis Francie, aliam Heinricus dux Bawa- 
A°. 1335. rie. Et ecce mortuo duce Karinthie sine filio, sola ipsius régis i» 
April 2. jj 0ûem i e nuru relicta , cum ipse rex sine omni briga crederet 
in ipso ducatu filium successurum, princeps de ipso ducatu 
Mai 2. duces Austrie, filios sororis ipsius quondam ducis, illico inve- 
sti vit, filio autem régis comitatus Tyrolis remansit. Ex quo 
ipse rex contra principem movebatur odio capitali, juramento k 
affirmans publiée se nunquam reformaturum eidem; papam, re- 
gem Francie, Heinricuni ducem Bawarie, item reges Ungarie 
et Cracovie incitans contra ipsum. Papa autem Johannes, de 
militari progenie, ditans fratris et sororum suarum filios et ne- 
A 0 . 1334. P°^ es diviciis et honoribus, anno pontificatus sui XIX 0 moriens 20 
Dec. 4. reliquit Sedi decies sepcies centum milia florenorum. Erat au- 
tem quidam episcopus vicinus Rome in via eundi ad curiam 
ad papam, cui in nocte mortis pape in sompnio apparuit quidam 
dicens: Papam guéris; non est! et post pusillum : Vis videre 
papàm, ecce iste est! monstrata sibi persona grandi incognita. » 
Et procedens in itinere audivit de morte pape. Veniens au- 
tem Avinionem ivit ad consistorium , ingredientes diligenter 



B. 27. Avinione 

C. 1. murum 2. cui fehlt, Gelfe ipsi 5. ipse fehlt. 6. nominabatur 8. Ha- 

buit fehlt. 9. ipsius fehlt; cbeuso dux 12. lil. suum 13. ducis Ka- 
rinthie invest. 14. régis Bohemie 17. régi Fi\ Ileinrieum fehlt. 
19. fratrem et sor. fil. 25. pera. magna 27. Avinionem 
A. 1. circumdatam 6. nominatur, </«» hab. 12. [l'rst. : Ludoicicus princeps] 
(p. 29 a) 13. quondam fehlt. 15. ipsum piinc. 1G. eidem fehlt ; papam- 
ciam [papam eciam?] 17. Ileinricum fehlt, ebenso item 18. contra eum. 
19. prog. natus 21. anno dom. MCCCXXXIV 22. cur. avinionensem 
23. in sompnis 26. Qui proc. pape iohannis 27. avinionem 
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inspiciens singulos cardinales. Et cum non vidisset personam 
sibi monstratam, quesivit a quodam, numquid omnes cardinales 
ingressi fuissent. Et responso accepto, quod omnes, excepto 
cardinali Blanco, ordinis Cisterciensis, illum quesivit in domo 

& ipsumque inspiciens [faciera] perpendit monstratam sibique soli 
in caméra sua dixit : Pater, vos estis papa futurus! De quo cum 
ille risisset — nulla enim fuit spes promocionis ejus, cum esset 
humilior et pauperior inter omnes — episcopus exposito sibi 
sompnio adjecit : Pater, ille qui michi monslravit faciem vestram 

10 introduxit vie in stabulum immundissimum et stercoribus plénum, 
ubi vidi archam tnarmoream albissimam set vacuam. Vos estis 
illa arca, quam debelis in officio vestro virlutibus implere et: 
0 pastor et stablarie, curiam et sedem apostolicam, jum immun- 
dissimum stabulum, ab avariais et symoniacis stercoribus expur- 

i5 gâte, vobisque sanctam Romanam ecclesiam et urbem recommissas 
habelef Et ecce in electione a tôt cardinalibus quasi insciis sub 
alternacione adiectus extitit; scilicet: Nomino illum; qui si esse a°. 1334. 
non poleril, volo Blancumf quod repertum est eum a dua- Dec - 2(K 
bus partibus nominatum. Dictusque Benedictus XIIus statim pro 

B. 5. faciem aus C und A erganzt 17. electus ext. 

C. 2. sibi fehlt. 4. domo ipsius 5. faciem fehlt sibi soli 6. dixit que 

8. humilior et fehlt. 10. ad stab. et fehlt. 13. apostolatus 14. fu- 
mas is sterc. 17. altercatione scilicet fehlt, dafur : Ego N nomino 
illum 18. nomino Bl. est eum fehlt. 

A. 2. demoustr. 5. faciem perpendebat demonstratam 8. omneâ cardinales 

9. sompno 12. et signis adimplere 16. inscii 17. olternucione adiec- 
tus scilicet fehlt u. vor illum ist lecrer Raum gelassen, den eine 
spâtere Hand mit : Ego N. nomino (ans Cuspin.) ausgefiillt hat. 
18. eum fehlt. 19. Nach nominatum folgtmit dem rothen Paragiaphen- 
z»:ichen folgende, offenbar spâtere, Einsehaltunç : Benedictus XII, 
nacione tholosanus de savarduno apauvarensis *) dyocisis, primo appellatus 
iacolus , abbas fontis frigidii, ordinis cysterciensis et magister in sacra 
pagina, deinde episcopus apauvarensis , deinde episcopus marpytensis, 
postea sancte prisce presbiter cardinalis, et ultimo ad papatum fuit assump- 
tus a. dom. MCCCXXXIV , die XI menais decembris ; hic a. dom. 
31CCCXL1I , die XXV mensia aprilis apud avinionem obdormivit in do- 
mino et ibidem se>--ultus est in ecclesia sancte marie virginis, pontificatus 
sui anno Vlli 0 . 19. Dictas quoque 

•) Solde apamensis (Pamiera) heissen; marpytensis ist Mirepoix. 
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reformacione ecclesie sancti Pétri in Urbe [misit] quinquaginta 
milia tiorenorum. Et sicut a Johanne papa discrepabat in sta- 
tura — ille enim fuit pallîdus, statura et voce pusillus ; iste in 
corpore maximus, facie sanguineus et voce sonorus — ita et 
in moribus discrepabant. Ille ad magnificanduni et ditandum 6 
consanguineos , ad regnanduni, nobilibus in exaudiendis eorum 
peticionibus eciam pro indignis coraplacendum, ad vestiendum 
annuatim plus quam septuaginta comités et milites intendebat; 
iste de talibus non curavit. Dixit enim : Absit , quod rex 
Fronde per consanguineos meos, si per me ditarentur, me sicut 10 
predecessorem mevm ad sua que vis vota coartet! Fuit enim de 
Tholosa régis Francie, filius pistoris, theologorum summus, 
set nullus in jure; quem inter omnes a longissimis temporibus 
justissimum estimabant. Cui et ante mortem suam quidam sanc- 
tus homo, se pro eo captivum tradens, quod illo anno morere- 15 
tur predixit. 

C. 55. De legacione régis Francie ad papam Bene- 
dictum in principio sue creacionis. 

Huic in principio creacionis sue Philippus rex Francie 
mittens legatos, audacter quasi nil sibi denegare auderet peciit 20 
inaudita ; inter alia scilicet : ut filium suum primogenitum, gene- 
rum régis Bohemie, faceret regem Vienne; quod se faceret 
(S. 126. - ) vicarium Ytalie; quod sibi per totam christianitatem daret deci- 
mam décime per decennium, et quod sibi daret totum eccle- 
sie thesaurum in subsidium terre sancte. De quo ipse et car- 25 



B. 1. mitit aus A erganzt. 
22. regem Bobem. 

C. 2. expendit floren., et sic 3. ttatura et fehlt, dann : voce^ue 4. ita et — 

discrepabant fehlt. 6. ad regn. nobilibus et exand. l.etiam — corn- 

plaeend fehlt. 10. super me ditaretur meque 11. coartaret ex Tbol. " 

13. sed — in iure fehlt 
24. decimarum Quod fehlt. 
A. 1. in urbe roma misit (p. 29 b) 9. iste bemdictus curabat 15. capt. 

exportent 1G. quod et J'aetum est, 
19. Huic benedicto 
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nales territi se reformare cum Lutlowico Romanorura principe 
decreverunt. Quod princeps ex scriptis quorumdam familiarium 
suoruin, quos in curia pape habuit. — qui et hoc ex cardi- 
nalibus intellexerant — intelligens statim pape et collegio 

& nuncios et literas huraillimas destinavit. Qui a papa et fratri- A". 1335. 
bus edocti , qualitcr et sub qua forma redire debercnt et cum Apnl 28 * 
quibus articulis absolucionem et graciam petituri, iterum a prin- 
cipe cum illis articulis et mandatis sufficientissimis sunt reversi. Sept. 2. 
Inter quos erant duo comités de Oetingen, [R.] prepositus 

io Argentinensis [Marquardus] de llandek canonicus Babenburgensis. 
postea per papam eiusdem ecclesie prepositus effectus, et ma- 
gister Uolricus prothonotarius principis, decretiste. Et pro- 
posito in publico consistorio, cui interfui, per predictum Oct 9. 
de Randek ex parte principis humillime super peticione ab- 

15 solucionis et restitucionis , et facundo sermone de quo omnes 



B. 9, 10. Von den beideu Liicken, welcbc die Ilundscbr. vor preposit. 

Argentin, (odcr wie A scbrcibt: Augustinensis) und vor de Randek 
(die Hdscbr. srhreibt feblerba't Rundenk) bat, ist die erstere mit A 
dureh den Vornamen R(uodolfvs), die letztere durcii den von Mar- 
quardvt ausznfullen , zuglekb niuss aber der prepositus Babcnbur- 
gcnsis nacb A iu eiuen Canonicus Babenb. verandeit werden, da C3 
ja nnmittclbni' nacbber bcisst , er sei er&t spater durcb den Pabst 
zu der Wiirde eiucs Prepositus erboben worden. Wcnn aber A 
n canonicus augustensis babenbergensis u liest , so ist wobl babenberg. als 
eine Veibesserung dos Scbreibfeblcrs august. zu betraehten. 12. ma- 
ter Uolrici prothonotarii principis decretisse 14. humillimo 

C. 2 principes 3. habuerunt 4. intelligens feblt. 5. destinarunt 6. edocti 

sunt 7. absol. — petituri feblt. i) u. 10 wie B, aber obne Auteigc 
ciuer Lucke. 11. et mater Vdalrici protonotarii principis doctissima [so 
liât sicb gewiss Cusp. sclbn, den Scbreibft-bler in „matcr tt niebt 
beaobtend, das ans ,,deci ttistc u verschriebene r deeicti?flc" des Textes 
zureditgclegt] 13. cum inter se [woiin dus n cui interfui" unseres 
Textes stecklj 14. humillimo [Scbreiblebler des B] 15. in fucundo 
A. 1. perterriti 2. ludewictts prine. 3. semper hab. 4. certissime in- 
tell. 5. nuncios et feblt, bicrauf aber: qui nuncii 6. sub quib. 
art. 7. peticionis iterum — reversi feblt. 9. inter quos nuncios 
duo feblt. R. prepositus augustensis et marquardus de. Randecke ca- 
nonicus augustensis babenbergensis [Urst. : inter quos duo erant comités 
de Oetingen et prepositus Augustensis et Marquardus de Raxdecice conn~ 
nicus Augustensis, R. Bambergensis , postea — decretista] 12. et ma- 
gister Uolricus prothonotarius principis, decretiste [die von B n. A be- 
zeugte Form decretiste sebeint Nom. plural., dei" sioli auf die beiden 
vorbergenanntcu bczicbtj 13. cui interfui feblt. 15. faciendo ex quo 

Matthias Nilwonburgonsi». - (J 
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qui aderant mirabantur, papa graciosissime respondens dixit: 
se et fratres suos de hoc, quod nobilis ramus ecclesie, Alaman- 
nia, qui se in persona domini Ludowici ledi per ecclesiam esti- 
mans jam ab arbore ecclesiastica separari ceperat, eidem ar- 
bori cum tam maguo honore Sedis redintegraretur, plurimum s 
gratulari ; multum conimendans Alamannîam et dominum Ludo- 
A°. 1335. wicum, quem nobiliorem mundi dicebat; conquerens régi Yta- 
0a ' ' liam per tyrannos et regnum Arménie capi a paganis, cujus 
principes tempore domini Johannis pape et suo Christianorum 
auxilium implorabant, ac terrain sanctam propter imperatoris 10 
carenciam occupari. Unde merito dixit absolucionem se im- 
pertiri debere. Que et dari quasi crastino sperabatur. Verum 
predictus Francie et Robertus Cecilie seu Apulie reges omnes 
quasi cardinales a proposito averterant preconcepto. Vénérant 
enim ad impediendum factum ad curiam duo archiepiscopi, duo is 
episcopi et duo comités ex parte [régis] Francie et totidem ex parte 
régis Roberti, proponentes: erroneum esse, tantum heresiarcam 
preponere dominis eorum ecclesie fidelissimis, papamque ca- 
vere debere ne fautor hereticorum dicatur. Papa vero dicente : 
Quid colunl domini vestri? quod non sil imperium? illis vero pro- 20 
terve dicentibus: Pater, non impingatis hoc dominis noslris vel 
nobis, quod non dicimus; quia contra imperium non loquimur, set 
contra per son am Ludowici dampnatam! cumque dicerent Ludo- 
wicum multa contra ecclesiam fecisse, papa dixit: Jmmo nos 
fecimus contra eum ; ipse cum baculo venisset ad pedes predecesso- 25 



B. 16. régis aus A erganzt 18. proponere 

C. 1. gloriosissime 2. quod ramus, qui se in pers. dotn. Lud. 4. arbore 

ecclesie 9. princeps domini fehlt. 11. se fehlt. 12. quasi fehlt. 
13. rex Francie rex Cecilie 14. quasi fehlt. 15. domino Archi- 
epiàcopo 1(5. Franci 19. heret. esset 25. quum ipse 

A. 5. redintegraretur ist von spiiterer Hand in dera dafur freigelassenen 
Raiiin liineiiipcHcliricben. 8. ac regmim 9. domini fehlt. 11. eidem 
impert. se debere 12. quasi fehlt. 13. prefali 16. régis Francie 
17. heresiaicum 1S. preponere {p. 30 u) 25. ipse enim cum b. v. 
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ris noslri. Ipse noluit eum, et quicquid ille fecit provocatus fecit! 
Quantumcumque autem papa assereret se ineliora pacta ab ipso 
Ludowico pro predictis regibus, eorum regiiis et posteris ex- 
tracturum, quam si eum tenerent, penitus nil profecit. Rex 
5 Fraucie etiam in terra sua undique bona et redditus car- 
dinaliuin interdixit. Scripserant eciam illis diebus ad curiam ( p g- 
rex Bohemie et Heinricus dux Bawarie gêner ejus, quod de 
auxilio Ungarie et Cracovie regum et aliorum alium vellent 
constituere regem Homanorum potenter. Et sic cardinales pa- 
ie pain ab absolucione principis retraxerant, dicentes: cum sui in 
partibus eum vellent destituere, incautum esse Sedi, si prop- 
ter impotentem et inopem tôt principes offensaret. Et sic, dato 
alio termino, nuncii infecto negocio sunt reversi. Et ecce A". 1336. 
illis diebus rex Ungarie, nlius fratris predicti Roberti régis, AM33G. 
i& terrain ducum Austrie tune fautorum principis iugressus ipsam 
multis hebdomadis potenter vastavit. Predicti autem Bohemie 
et Cracovie reges et Heinricus dux Bawarie terram principis 
Bawariain superiorem ingredi intendebant. Princeps autem 
gentem invictissimam congregans terram Heinrici ducis inferiorem Juli. 
20 Bawariam ingressus est cum septem milibus galeatis, illam mul- s ~ t 
tis ebdomadis scilicet XVII devastando. Rex autem Ungarie 
audiens tam fortem exercitum adesse principi, ab Austria sine 
mora recessit, adventum ejus eciam in Ungaria pertimescens. 
Alii vero très, quamvis magnam haberent gentem, expectare in 
2b campo principem non audebant. Veniens autem dux Austrie 
ad principem, exercitum ejus in Bohemiam ducere nitebatur; 



C. 2. meliora sperare ab 4. extractum 8. régis 11. in partibus suis 
vellent eum destruere 19. immitissimam 21. illam X hebdomadis 
vast. 

A. 1, predec. nostri si voluisset , et [Urst. sed] ipse noluit eum recipere 
et quidquid ille quod(^) fecit, quasi prov. ferit 2. pro ludeteico 
astereret 4. in turri tenerent 6. interd. et occupant H. régis un- 
garie et cracovie regum 10. pro tune ub nbs. retraxcnntt 11. 
[Vvsi. inconsultum] 13. termino deliberacionis, nunrii principis 14. Ka- 
rolus rex U. 25. in campo fehlt. 
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exercitus vero diu in campis fatigatus se gravem redde- 
bat ita, quod hinc inde exercitus sunt reversi. Dicebatur au- 
tem quod exercitus principis, quamdiu habuisset victum, in 
orani parte mundi jacuisset invictus. Gloriabatur autem papa 
(S. 127.) ab exercitu principis, dicens: //// dicunt eum destitution, h 
set qui s adhuc ingressus est locum suumf Obsidentibus quoque 
opidis imperialibus ad raandatum principis opidum Keysersberg, 
régi Bohemie obligatum, conventum est, quod nisi rex Bohe- 
mie contra certum tempus ipsos liberare posset principi obedi- 
rent. Rege vero eos non libérante, princeps ad jus imperii 10 
opida Keysersberg, Tuerinkein, Muinster, castrum Bliksberg, 
prius per se obligata Bohemo, retraxit. Misit autem Papa sol- 
lempneni legatum ad principem, nunc episcopum Magalonen- 
sem, qui mores et motum principis erga ecclesiam indagaret. 
Pretendebat eciam papa occupacionem archiepiscopatus Mogun- 1.-. 
tini per Treverensem factam et exclusionem Heinrici de Vir- 
nenburg, archiepiscopi sedis provisi, reformacioni obstare. 
Volensque procedere contra Treverensem, idem ïreverensis 
A 0 . 1336. archiepiscopatum Moguntinum [quem] potenter tenuit, capitulo 
Nov. 12. r esignavit. Capitulum vero, presertim magister Johannes Un- 20 
derschopf decanus sedis provisus, adhérentes imperatori, pre- 
dictum Heinricum archiepiscopum ligantem se primo principi, 
retentis in manibus capituli VI castris et abjuratis per eum ne 



B. 9. contre cert. t. [dicselbe Variante (fur infra des Cod. A) kehrt P. 88, 

1. 15 uod épater noeb cinraul wieder, und es scbeintdies eine Eigen- 
beit im Style de3 Sclircibers von Cod. B. zn sein]. 

C. 6 — 12. Obtident — retraxit feblt. 12. inisit erga 13. legatum episcopum 

MagoUnsem 16. factam exclusione 18. contra Treverensem et Trerercn- 
sem archiepiscopum 19. quem feblt (wie in B) capituloffue (aber der 
gunze Sutz ist sinnlos verschrieben) 20. capitulo 23. et feblt. 
A. 1. in campo 4. fuisset papa b"nedictus de exerc. 5 principis, eum 
sibi referebatur, dicens ad cardinales : isti die. — deslit. notando princi- 
pem ludetricum 6. set feblt — ). suum ! et alium velk eligere in lo- 
cum suum ! 7. mand. ludewici 9. infra c. t. htdeiricn extunc obed. 10. /«- 
dewieus ad ius 11. bUchersberg 12. pupa benediclus 13. ad Itidtwi- 
cum , episcopum Magal. 14. motum ludewici 16. per baldwinum 
treverensem, archiepiscopum postulatum per capitulum ecclesie mogtinti- 
nensis, 17. sedis moguntinensis 18. idem feblt — treverensia ergo 
bal<Uwinus cum Heinrico proviso concordatu* 19. quem pot. ten. 
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variare possit, scilicet Oppenhein, Bingen, Erenvels, Star- 
kenberg, Lonstein et Miltenberg, concorditer receperunt. Qui 
et postea ferventer imperatori adhesit. 

C. 56. De homagio prestando a rege Bohemie. 

s Rex quoque Bohemie videns se non proficere se cum prin- 
cipe reformavit, homagium prestando eidem. Dataque certa 
pecunia Bohemo per Australem , in reconpensam ducatus Ka- A^. 13J6. 
rinthie, cura Australi concordati sunt Ungarus et Bohemus. 
Quantumcumque autem Benedictus papa ad absolucionem prin- 

io cipis niteretur, in predictis Francie et Apulie regibus et quasi 
omnibus cardinalibus, seductis per eos, assensum habere nequi- 
vit. Unde tandem legatis principis sepe ad curiam venientibus, 
quibus et legati régis Francie plures in curia verecundias 
inferebant, quod nullum possent habere finem, respondit, 

15 asserens : sibi hoc non ab homine , set a sancto spiritu 
inspiratum. Et creditur habuisse in animo, hujusmodi re- 
formacionem non cum tanto honore et comodo predicti régis 
et Sedis, set cura eorura dctrimento et scandalo processuram; 
quod et ipsius régis discrimina subscripta demonstrant. Et ex 

20 tune papa, qui ab inicio quasi mortera non curans ea que gessit 
in animo patefecit, motum suum didicit occultare. In diebus 
illis Spire convenientibus principe , Heinrico Moguntino archi- A». 1338. 
episcopo, item Argentinensi , Augustensi, Eistetensi, Spirensi, 
Curiensi et quibusdam aliis episcopis provincie Moguncie con- 

2b vocatis, missisque per eos literis et nunciis scilicet episcopo 
Curiensi et Gerlaco comité de Nassowa ad papam pro absolu- 



C. 8. concordâtes est et Ung. 10. ut quasi 11. nequiret 13. cum legati 
régis — inferrent 14. posset 16. hab. reform. in animo 18. detrim. 
fraude et dolo 

(Pg. 30 b) A. 1. posset 2. mittelnberg 3. ferv. ludeteico adh. 

7. eidem bohemo 9. ludeteici 14. in tantum quod n. poterant. 15. l'e- 
spondît princeps 18. sedis apostolice 22. in civitate spyrensi mo- 
guntiuensi de virnenburg arch. 
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cione principis , et deliberato per cos si papa nollet quod iterum 
convenire deberent, deliberaturi quid sit faciendum super eo; 
A 0 . 1336. cum papa nuncios reeepisset bénigne, mane nunciis tiens con- 
qucrebatur, quod rex Francie sibi scripserit : si Bawarum 
sine ejus voluntate absolveret, pejora sibi lièrent quani pape s 
Bononie a suis predecessoribus essent facta. Nunciique ad 
rogatum pape per Delpliinum per inontana sunt usque Lausan- 
nam perducti. 

C. 57. Eduardus rex valentissimus Anglie intro- 

mittit se de regno Francie. 10 

Eduardus autem rex Anglie valentissimus, renovato contra 
predictum Philippum regein Francie odio antiquo, pretendens 
eciam se vcrum Francie regui heredem, habitis tractatibus cum 
Flandrensibus , duce Brabancie, comitibus Hollandie, Gelrie, 
Juliacensis, Moncium et aliis inferiorum parcium magnatibus, 15 
qualiter posset ipsura Francum invadere cogitavit. Quamvis 
autem iidem principes aquilonis ipsum Francum eis gravem 
exosum baberent, cum tamen quasi omnes ejus essent vasalli, 
nisi ab imperatore monerentur cujus essent hommes ligii, inva- 
A°. 1338. dendi eum cum honore occasionem aliquam non habebant. Et jo 
Scpt ' ecce rex Anglie cum reverencia acccdens principem in villa 
Kens super Renum, sibi facto homagio, se colligavit eidem. 
rrinceps vero ipsum regem datis sibi super eo literis imperiali- 



B. 19. monentur 

C. 1. deliberato de eo si papa velUt 2. convenire délibèrent et ddiberare, 

quid sit fac. de eo 3. nuntius lleus 4. teripsit 5. Bavarum sine 
e. vol. *» absolveret 8. producti 

11. revocatus 17 etiam princeps Aquilo 18. gravem et exosum haberet, 
cuius causa omîtes 19. non ab imperatore moverentvr hommes fehlt. 
20. honore fehlt. 23. dans sibi ichlt. 

A. 2. faciendum esset. 3. papa btmdictus mane nunciis liens [LTrst. : in 
attrem n. fl. quasi conqnereb ] 4. quod ad principem esset inclinatus 
et quod rex Fr. sibi serips. suis certis literis 5. pape bonijacio 
7. ad losaniam 

12. ipsum phyltppum 19. monerentur 
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bus generalera vicarium imperii per Germaniam et Theutoniam 
deputavit. Scripsit quoque princeps literas régi Francie, quem 
Philippum de Valosio nominavit, quod ab occupacione terra- 
rum imperii desisteret ac fideli imperii, Eduardo régi Anglie, 

r. principi suo, super querelis suis justiciam faceret corara ipso 
principe ; alioquin , cum ipse Philippus feuda que teneret ab im- 
perio non recognovisset sicut rex Anglie, ipsi Eduardo [as- 
sistere] cogeretur et diftidare Philippum. Quo diffidato et mo- 
nitis inferioribus principibus ut assistèrent imperio , omnes (S. 128. 

10 iidem principes sunt régi Anglie colligati. Dédit autem rex 
Anglie principi LXXX milia aureorum et in duplo tantum, ut 
cum eo cum magno exercitu terrain Francie accederet; quod 
promisit eidem. Fuit autem rex recens et Franciam visitare 
paratus; set ex persuasione et astucia principis, simulantes se 

15 illico progredi, non iverunt. Rex autem Francie timens eorum 

advcntum se in finibus regui sui versus Flandriam posuit cum A 0 . 1338 
XXX milibus galeatis, decem ebdomadis eorum expectans ad- 
ventum, nunquam in aliqua parte terram inimicorum attingens, Sept, 
set quolibet die duos florenos pro quolibet galeato expendens, 

20 exceptis equorum perdicionibus et aliis dampnis; ita quod bri- 
garum sarcinam didicit inconsuetam. Sequenti autem anno rex 
Anglie se similans non iturum Franciam, cum XII galeatorum a°. 1339 
milibus est ingressus, terram ipsam per XL miliaria in circuitu Se P l - 
ignis incendio et alias crudeliter devastando, multasque muni- 

B. 3. Volcuio 7. astittere ans À erganzt. 24. crudeliter. Que vattando 

[dicsen Schreibfcliler liât siih Cusp. durcli Einschaltung von rasta- 
rit nach «crudeliter 14 und Wcglassung des n que u an multasque, Urtt. 
duich Streichung der VVorte que vattando hinter dem aus Cusp. 
adoptirtcn „vastavit u zurechtgelcgt.] 

C. 1. imperii felilt. 2. quem Mût. 5. et querelis 6. aliquando tenet 

7. astittere fehlt (wie in B) 8. et defraudare 11. Vor Anglie ist rex 
uusgelasseu fiind. 60 nacliher noch undcre VVorter , deren Fchlen, 
sowic sonstige Naclilii&sigkeiten des Cupinian. Textes ich jedesraal 
anzumerken fUr iiberflîissig erachte, da es keine eigentliche Va- 
vi-inten sindj 22. in Franc. 23. terram^t/e 24. crudeliter vastacit. 
Que tastando mullas [Urtt.: tcrrnmque — crud. tattavit , multasque] 
A. (p. 31 a) 3. Vaiotio 5. princ. suo dilecto 7. assistere coger. in quantum 
iusticia persuaderel et diff. ipsum pliylippum S), itnperio . ut tenerentur 
10. de qua difftdacione papa benedictus , ea intellecta , multum iocun- 
dabatur. 13. rex Anglie 23. terramçue 24. crudeliter devastando 
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ciones non bene fortes funditus démoli vit; Ludowico marchione 
de Brandenburg — tilio imperatoris — qui tune eidem régi cum 
centuin galeatis aderat, in ipso exercitu cum incendariis regem 
eontinuo précédente. A Parisius autem ipsius Angli exereitus 
minus una dieta distabat. Quem Franeus cum XXX equituni s 
milibus et cum sua multitudine aggredi non audebat. Et cum 
ipse Anglus diebus aliquot expeetassot. tandem pre carencia 

A 0 . 1340. victualium illesus recessit. Tercio autem anno rex Anglie cum 
omni poteneia Flandrensium et preseriptorum aquilonis princi- 
pum se parans, principi pecuniam sibi promissam aliquot die- 10 
bus post terminum statutum in opidum Frankenfurt destinavit, 
desiderans eum secum in pcrsona propria transiturum. Prin- 

(Fg. 251.) ceps autem, prétendais lapsum terinini et pactum parcium de 
amittendo jamdatam pecuniam cum liberacione promissi nisi 
contra terminum prefixum pecunia solveretur, pecuniam remisit is 
eandem ; pretendens eciam se non cum quingentis galeatis, prout 
rex exegerat, set cum duobus milibus sub expensis régis, prout 
conventum asseruit et prout dcceret principem, transiturum. 
Sicque conquerente ipso rege de principe secundum quos- 
dam , secundum alios ipsis occulte in unum concordantibus, prin- 20 

A 0 13 10. ceps cum magno vituperio Alamaiinorum [in partibus | remansit. An- 
Sei)t * glus vero cum predietis principibus et Flandrensibus civitatem 
Tornaceusem régis Francie pluribus mensibus potenter obsedit. 
Franeus vero se ponens in vicino cum maxima liominum mul- 
titudine Angli exercitum non i;.vasit. Habuit enim Anglus, ex- 2s 
ceptis equitibus, ter centuin milia peditum armatorum. Et, post 
multa discrimina, rclicta quondam comitis Hollandie, monialis, 
soror Franci, mater comitis Hollandie, socrus principis, Angli 

B. 20. m partibus ans A erganat. 

C. 6. et sua mnlt. 18. pro eo ut 19. rege de ipso principe 20. ipsis 

fchlt. 21. in virinio 

A. 6. et omni sua m. 7. anglus conflichtm 10 princ. ludeteico 11. opido 
15. infra terni. [Urst. : intra t] 21. alanninuorum in partibus 
23. potenter fchlt — (p. 31 b) 28. ludeitici princ. 
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et comitis Juliacencis, de uno exercitu in alium sepe transiens 
treugas ad triennium inter ipsos Francum et Ànglum et eorum Sept. 25. 
consortes cum difficultate raaxima ordinavit. Dixit autem papa 
Benedictus de Franco: Iste pacem noluit et efongabitur ab en. 

6 Tune misit Francus nuncium et literas imperatrici, filie sororts 
sue, quam dominam Àlamannie scripsit, ut inter ipsum et prin- 
cipcm concordiam ordinaret et sibi nuncium de quo princeps 
confideret destinaret. Et missis hinc inde pluries nunciis et A°. 1311. 
literis inter principera et Francum. interpositis juramentis et anuttl '- 

io confectis literis, liga perpétua est firmata, in qua ipse Francus 
principem cum sede apostolica reformare juravit. Et sic prin- 
ceps per Francum et in tota Francia et Parisius scriptus et 
nominatus est imperator. Cum autem consiliarii Franci propter 
processus apostolicos anxii dubitarent, dicebant nuncii principis : 

15 Si estis in proposito noslro, quod processus non figent, [bene] cousu- 
luistis domino noslro ; sin autem. Iradia'islis eundem. Et sic princeps 
commissionein vicariatus factam régi Anglie in parlainento pu- 
blico et litteratorie revocavit. Missisque iterato sepis nunciis 
imperatoris una cum legatis et literis Franci ad papam pro re- 

20 formacione principis, papa: JSumquid principem ad arbitrinm 
Franci mine /wrelicum, nunc chrislianissimum habere debtret? re- 
spondit, et protracto variis occasionibus negocio Francus — 
ut credebatur — quod noluisset similavit se velle, Benedictus 



B. 15. consvluistis domino veslro [ich habc die Lésai t aus A : bene cons. 

n. noslro aulgenonimen ; demi, wenn die Riitlie des Ktinigs von 
Frankreich den Hintcrgedaukeu hutteu, dass die pabstlichen Bann- 
lliiche wider Ludwig jedenl'alls ihre bindende Kraft behielten, so 
war nicht ihr Ilerr, sondeni der deutsche Kaiser der Verrathene.] 

C. 2. nititur tretigas inter Fr. et Angl. — ordinare (ad triennium nnd tpsos 

fehien) 17. in pnblico proclamato revocavit. 19. Die Wortc „acl 
papam — arbitrium Franci" sind wohl duroh da$ homoiteleuton Franci 
nusgefallcn und infolge dessen habere deberet in haberi debere ver- 
iindert. 

A. 3. c. diffic. max. obtenta 5. Pcst hec missit Fr. literas cum nuncio 
solempni 7. si posset, ord. 8. de concordia attemptanda dest. 10. li- 
teris inter principem et francum 12. in tota francia post hec 
scriptus est et nomin. 15. 6ene consul. 10. doni. noslro [Urst. sin 
aliter] 20. papa benedictus : numquid ludewicum princ. [Urst. : n«n- 
quam Ludovicum princ. — haberi debere] 
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(S. 129.) vero quod voluisset similavit se nolle. Intérim convenientes in 

A j'rîc?" V '^ a ^ enS SUpei ^ enum im I )erator et principes electores, con- 
" ' fectis desuper literis et juramentis prestitis, quod iinperimn et 
ejus jura contra omnes nullo excepto manutenerent et ad id 
ipsum omnes quos possent artarent, nulla absolucione vel qua- * 
vis occasione obstante, firmarunt. Princeps quoque in Franken- 
Aug. 8. fort decretum quoddam de consilio quorumdam fratrum Mino- 
rum confectum sub sigillo suo magno, in quo inter alia decla- 
ravit processus quondam domini Johannis pape nullos et quod 
papa non possit contra imperatorem talia attemptare, cum juris- io 
dictiones sint distincte, januis sue curie affigebat. Quarum 
copiam ac conjuracionis principum cum pape tulissem, 
exponendo dominum Argentinensem non posse ultra resistere 
principi, quominus ab eo regalia faciendo homagium recognos- 
cat; ipsc, nisus dure loqui de principe, cum a me audivisset is 
benignum sennonem suum principem plus extulisse, quam si 
ei centum milia marcaruni dédisset, papa ultra modura ridens 
dixit: 0 cuit ergo pro benvficio malum reddere! Ex quo risu 
apparuit, quod ex corde verborum duricia non processit. 

C. 58. De morte Heinrici ducis Bawarie, generis 20 

Bohemi. 

A°. 1339. Obiit autem Heinricus dux Bawarie, gêner Bohemi, relin- 
A^ eP i340. quens filium parvulum. Quo breviter mortuo princeps totam 
Dec 20. e j us terram, scilicet inferiorem Bawariam, excepta parte in qua 

C. 8. et inter alia 12. principium 13. ducem [UiBt. epitcopum] Argent, nec 
posse plut res. 14. princ tuo 15 titut 
24. excepto matri relie te usufructu 

A. 1 vero papa 2. Rcno 4 et fehlt. 6. Nach „ûrmarunt w folgt diese 
Kinsclialtuii? : Pott hec lodewicut princept anno dom. MCCCXXXVlll. 
repni sut XXIV, imperii vero sui XI , die VIII mentis augusti in frunken- 
fort vocuta curia decretum quoddam etc. 11. afligebat, cum iurium 
[itiiisconsultomm?] apf-robacione, ubi et precepit per principe! intadere 
predicatores . [Urst. folgt dem Texte des Cod. A, schiebt aber nach 
„8ub bigillo suo magno" noch edidit ein, aber ohne Vcrbiudung mit 
dem folgcuden affigebat]. Dagcgeu fehlt Ailes , wus von „quorum 
copiam* 4 bis an dus Eude des Cup. folgt. 
22. Johanrùt bohemi 
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relicte constituais est ususfructus, illico occupavit. Quod 
non solum Boemus, set et Australes egre tulerunt. Duo enim 
ftlii quondam Ottonis ducis Austrie, qui fuerant filii sororis 
predicti Heinrici Bawari, ad terraui aspirabant eandem. Rex 

5 autem Cracovie, qui predictam relictam, eciam non visam, ma- 
rito vivente amavit, assunipto sibi Bohemo pâtre causa ducendi 
ipsam in Bawariam est profeetus. Quam invenerant infirman- 
tem. Ingrediens autem pater rogavit eam, ut advenam Craco- 
vuin eam diligentem salutaret bénigne. De quo Cracovo quasi 

10 gentili illa probissima valde territa. cum eura salutasset, se ver- 

tens ad parietem nullo verbo dicto amplius expiravit. Cujus A 0 . 1341. 
terrain princeps similiter occupavit. Hystriones autem quidam 
super predictorum nece Bawarorum intoxicacionis fraudem prin- 
cipi impingebant. 

15 C. 59. De contractione amicicie Ludowici principis 

et Kduardi régis Anglie. 

Eo autem tempore quo princeps et Angtus amiciciam con- 
traxerant, ut prefertur, actum est quod filia pulcberrima noven- 
nis Angli, que ob hoc in Monacum missa fuerat et diu inibi înora- 
20 batur, nuptui dari deberct Fridcrico filio quondam Ottonis du- 
cis Austrie, cui princeps de pecunia sibi per Anglum data dare 
debuisset XL milia florenorum; quam cum non daret nec Fri- 
dericus eam traduceret, Anglus filiam reassumpsit, De quo cum 
improperaretur Australibus; iterum missis ab Austria Angliam 



B. 2. Australis 

C. 2. Australes 4. Bawarie 7. invenerat 9. eam fehlt. 

15. Ueberschr. und Anfanp des Cap. fchlen bis S. 92, 1. 3, \vo sich der 
r.cue Satz in folf*. Fustsiinir an den Schlues des vor. Ci»p. anfiigt : 
Item eo tempore duces Austrie obierunt. [Urst. : Vertm illi duo fratres 
unus post alterum obierunt. Item eodem tempore duces Austrie obierunt, 
ita quod de Australibus nemo remansit, nec Albertus arthritide in mauib etc.] 

A. 1. relicte Heinrici ad tempus vite sue occupavit [Urst : in qua mat ri 
Ueinrici relictus ususfructus ad tempus vite,] 2. Australes 5. perdictam 
vivente marito 6. videndi eam (p. 32 a) 11. ampUus dicto 17 et 21 
AngUcus — Anglicum 19. ibi 
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nunciis de eisdeni îiupciis est tractatum. Actum eciam fuerat 
quod filia principes nubere deberet Luipoldo Australi, ejusdem 

A». 1314. Ottonis filio juveni. Verum illi duo fratres. unus post alium. 
1345. breviter obierunt, ita quod de Australibus non reinansit nisi Al- 
bertus artritica manibus et pedibus contractus. Qui ex Jo- * 
hanna de Pfirt, uxore sua, habuit filium parvulum Ruodolfum; 
qui cum non crederetur ejus contracti, ipse eum suura esse 
fecit in sermonibus predicari. Cum autem princeps aspirare 
ad ducatum Austrie diceretur, idem Albertus ac Karolus mar- 
chio Moravie, Bohemus, de predicto Ruodolfo puero et filia » 

A 0 . 1344. marchionis sponsalia contraxerunt Cum autem Robertus rex 

Dec 9 

Cecilie immo Apulie non baberet filium, misit ad Karolum re- 
gem Ungarie fratruelcm suum, ut sibi unum de suis filiis destina- 
ret, post se sua dominia obtenturum, recognoscens se eundem Ka- 

IA'\ i333. rolum supplantasse. Misso itaque Andréa Ungari filio, Robertus » 
ei neptem suam ex filio copulavit. Mortuo autem eodem Ka- 

A°. 1312. rolo quarto Ungaro, successit ei filius primogenitus Karolus 

A 0 . 131G. quintus. Qui Karolus quintus Ungarie rex filiam Karoli mar- 
chionis Moravie duxit in uxorem. Obierat autem sine liberis inas- 

A°. 1341. culis uxor Ludowici marchionis de Brandenburg, priinogeniti » 
principis, que fuit filia régis Dacie. 

C. 60. De privacione Heinrici comitis Tyrolis, filii 
Bohcmi per Ludovicum principem. 

A 0 . 1311. Cumque Johannes, cornes Tyrolis, filius Bohemi, impo- 
tens, uxorem suain semifatuam plurimum molestaret, inter alia » 



B. 19. Juxit uxorem 21. Cumque Heinricus 

C. 5. Alb. secundus in man. 6. J. de Pfirt Rudolphum filium parvulum ha- 

buit 7. et quia non — contracti filius 18. Idemque Karolus 19. « 
uxorem masculinis 

A. 5. arteticu» 0. nomine ruod. 7. eius filius occasione contracti, ipse tamen 
albertus suum fecit filium esse et sermonibus predicari 8. ludetuicus 
princ. 14. qui post eum dom. sua obtiueret 18. Dure h ein homoio- 
teleuton sind die Worte : qui Karolus quintus ausgefalleu. 19. m 
uxorem [Dieselbe DilTercuz der Constr. zwischen H und A wieder- 
holt sich P. 97] 21. fuerat. 24. Cumque Johannes [was allein 
richtig ist ; Cod. B liest falsch Heinricus], 
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ejus mordendo mamillas, illa cum baronibus suis habitis cum 
principe occultis tractatibus, ejecto Bohemo de comitatu, pre- 
dictum Ludowicum marchionem de facto in marjtum recepit. Sicque A 0 . 1342. 
Ludowicus princeps filium Johannis régis Bohemie uxore et dominio (SA3Q •) 

5 spoliavit, inconsuetuin et horribile facinus attemptando. Filium nam- 
que ad hoc maleficii genus induxit invitum. quod videlicet uxorem 
consanguinei sui in tercio gradu non separatam ab illo'iudicio eecle- 
sie, ipsamque suam consanguineam , non uxorem set mecham tra- 
duxit. Prétendit autem princeps, se juste illum a comitatu ejecisse } 

m de quo — ut tenebatur et ut sibi per regem Bohemie pat rem 
promissum asseruit, sub caucione rehabendi civitatem Eger nisi 
fieret — numquam a principe se peciit investiri. 0 ydolorum 
servitus, avaricia, que tantos principes confudisti! Ex quibus 
iterum inter Bohemos et principem et filios suos non immerito 

15 livor edax et odia suscitantur. Progredior autem ad gesta sub(Pg. 252.) 
Clémente papa sexto, ad aliqua que sub Benedicto gesta sunt 
reversurus. 

C. 61. De morte Roberti régis Cecilie Andréa 

obtinente dominia. 

20 Mortuo namque Roberto Cecilie rege et predicto Andréa, A 0 . 1343. 
fratre Ungari, regnum, comitatum Provincie et omnia Roberti Jan * 19 ' 
dominia obtinente eoque apud papam Clementem pro corona- 
cione laborante, papa sibi cardinalem dare nisus est curatorem; 
quod ille potens nimium vilipendit. Cardinalis quoque Petra- 

7b goricensis, (ex cujus sorore olim Johannes, frater Roberti 
régis, reliquit filium, principem Taranti) pro eodem prin- 
cipe in consistorio allegavit, ipsum tamquam una linea Roberto 



C. 2. cum principe feblt. 3. predictum Ludov. fehlt. 7. ab ullo judice 
15. pesta papae démentis VI et — gesta sunt stylo reddenda. 

21. comitatutnyw« 

A. (p. 32 b) 15. resvscitantur 
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proximiorein, quam fuerit Andréas, [in dominiis preferendum. 
Cumque ipse Andréas] eadem dominia annis aliquot tenuisset, 
tandem missis pape per regein Ungarie, fratrem Andrée, octo- 
ginta milibus florenorum pro cor«macioue Andrée, cum crede- 
ret coronari debere, nocte Neapoli cum ipse Andréas in caméra & 
sua jam ingredi vellet lectum, quidam vocantes eum dicebant 
sibi de fratre suo nuncios destinatos. Quos cum in crastinum 
expectare juberet et illi pro ejus egressu instarent, uxor An- 
drée ipsum egredi incitavit. Quo egresso de caméra, illi mit- 
A°. 1343. tentes laqueum in collum régis Andrée ipsum crudeliter jugu- 10 
Sept. 1 . j arun ^ jp Sum eciam précipitantes de muro. Xutrix autem ejus 
quam de Ungaria adduxerat, que fréquenter regine aderat, de 
mora reversionis Andrée attediata, egressa cameram, cum nemi- 
nem invenisset, prospiciens per fenestram videbatur [sibi] videre 
regem in terra jacentem ac territa diccns: Domine [mi!] ac repente 15 
descendens ipsum reperit jugulatum. De quo criminc non so- 
lum uxor et princeps Taranti, immo et papa et aliqui cardmalium 
tenebantur suspecti. Factum est autem hoc facinus anno do- 
mini M°CCC 0 XLV°. Quid ex hoc secutum sit reservans, regre- 
dior ad priora. 20 



B. 1. Die Worte in dominUs preferendum. Cumque ipse Andréas, die durch 

eiu hoinoioteleulou nusgefallen scheinen, sind aus A crganzt. Da- 
gegen trug ich Bedenken, auch noch don wciteren Zusutz : coro- 
xrimutn impedirit in den Tcxt aiil'zunehinen, weil in diesem 
Fulle eutvveder vor „pro eodem principe" noi-h ein qui hiueinge- 
setzt , oder „allegavit" in alkgans vcraiidert weidcn miisste , auch 
(icle dann das Homoiotel., ais wahrsclieiulieher lîrund jcner Aus- 
lassung weg. 14. intenerit sibi aus A ergauzU 15. mi aus A 
erganzt. 

C. 1. Die Worte „in dom. — Andréas" sind, wie in B, ausgelassen. 

12. secum addux. 14. invenit ci videre 17. non tolum principes 
tardantes coronationem, sed et Papa etc.. 19. sed quid 

A. 1. m dominiis preferendum, coronacionem plurimum impedieit, cumque ipse 
Andréas 8. ingressu 14. invenisset — videbatur sibi vid. 15. do- 
mine mi 17. principes Tar. 19. Der Schlusssatz „quid — ad 
priora" feldt. 
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C. 62. De duobus fratribus Delphinis Viennens ibus. 

Erant autem duo fratres Delphini Viennenses, «epotes Ka- 
roli 111 régis Apulie ex filia et pronepotes Ruodolfi Romanorum 
régis, quorum junior Humbertus nomiue ducens filiam sororis 

s Roberti régis, fratris predicti Karoli, cum ipso Roberto Neapoli 
morabatur; socer autem predicti Humberti, quem uxor ejus clam 
receperat, cornes Novellus a novitate est dictus. Orta autem 
briga durissima inter Delphinum seniorem et Eymonem comitem 
Sabaudie et tempore Johannis pape mu)tis annis durante ac 

io tandem Delphino per jaculum in cujusdam castri predicti comi- A 0 . 1333. 
tis obsidione, occiso, Humbertus frater ejus dominium Delphi- 
natus nanciscens ita Eymoni comiti reformatur , quod pro ma- A 0 . 1335. 
jori cautela quilibet eorum vasallus alterius est effectus, sicque 
inter eos briga cessavit. Hic Humbertus bene literatus, liberis 

u carens, faciem quasi muliebrem habens, plus sermonibus et stu- 
diis quam milicie insistebat. Hune Benedictus papa diligens, 
statim promotus curiam suam Avinionem dédit eidem, et quia 
papa régi Francie exosus erat, papa multum in Delphini defen- 
sione confidit. Cum autem papa quandam terrain Delphini vici- 

ao nam curie ab eo emisset, si sine liberis decederet ad Romanam 
sedem devolvendam , pro [tôt] milibus tiorenorum , ipsique 
Delphino pro vita sua castrum pontissorgie assignasset, re- 
cepta pecunia , homines terre cum consentire nollent , distracto 
contractu pecunia Delphino fere tota remansit. Misit autem rex 

25 Francie pro Delphino. Qui cum bona fide ad curiam régis 
venisset, quidam salutans in transitu clam dixit ci : Facile quic- 



B. 1. Delphini Viennensis 2. Viennensis 21. tôt ans A ergiinzt ; die Hand- 

schrift hat einen leeren Raum gelassen, den Cusp. mit quinque aus- 
gefullt hat 23. districto 

C. 1. Delphinis VUnnensihus 2. Viennenses 7. orta est 9. a tempore — 

durons 10. castro y woranfl. 11. obsidione fclilt. 17. promoto 18 und 
19. l'chlt paja 21. et V milibus ilor. 2G. clam fehlt. 

A. 2. Temporibus predictis erant — rie«»Kî«je* 3. quondam ruod. 7. nati- 
titate 21. pio tôt mil. (j>. 33a) 23. terre illius distracto 26. cum 
salutans 
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quid pelelur a tobis , tel perpetuo eslis tcnlus ! Ductus autem 
Delphinus ad cameram régis in presencia consilii audivit a rege : 
Aouneule, cupio quod recipias pecuniam meam et sis seroilor meus 
annuens omnibus factis mets. Ad quod respondit: Domine, cum 
silis consanguineus et promotor meus, aider cobis in omnibus * 
consentir em; ex quo ergo largitatem vestram michi ostenditis, fer- 
venter in omnibus vobis aslringar. Rex autem grates ei referens 
et annuos redditus promittens dixit: Cum intendant riilam 
Viennensem citra Hodanum circumdare muro, rogo quod tibi pla- 
cent. Cui ille: Non solum illud, sel qnicquid volueritis michi pla- 10 
cet. Delphino itaque evadente, rex illico ex opposito Vienne 
civitatis construxit turrem in ponte ponendo, quod ante pre 
Delphinis aggredi non audebat. Post hec idem rex cum auxi- 
lio archiepiscopi Viennensis attrahere sibi conabatur Vien- 
nam. Veniens autem Delphinus archiepiscopum expulit. Tran- 15 
séantes autem ministri régis dixerunt Delphino: Domine, fac- 
tum archiepiscopi est factum régis. Quibus ille: Satis habet agere 
rex tester, tehementer abitef Sicque dolus régis est impeditus. 
Post hec tempore Clementis pape sexti, cujus et régis Fran- 
AM349. cie unum cor erat, actum est, quod terra Delphini post mor- 20 
tem ejus liberis carentis pro multa pecunia data et promissa 
ad regem devolvi deberet; que tamen terra quasi tota ab im- 
perio detinetur. 

C. 63. De infestacione paganorum per regem Hispanie. 

In diebus illis Wilhelmus rex Hyspauie et Castelle post a 
multos labores obsidiones et conflictus cum rege Granati et 



B. 7. ttringar 12. cititatem construxit, turrem i. p. ponendo, 13. progredi 

C. 3. meam fehlt. 7. obttringar 9. intra Rhod. 10. mihi fcblt. 12. quod 

pro Dclphin. 14. tibi f'elilt. 18. Rex tero vehementer abscetsit, 
et sic 19. et cor re»i3 21. sine UUru 

24. Cap. 03 fchlt 

A. 4. resp. delphinu* 5. alias 1. aslringar S. eiditn redditus 12. civitatis 
13. aggredi 

24. Cap. 63 fehlt. 
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Marrochie, [de] Sarracenis in acquisicione civitatis maritime 
[Alizier] féliciter triumphavit et a Sarracenorum infestacione A». 1344. 
quievit. 

C. G4. Qualiter rex Litovie juvenis plurimum infe- 
stavit fratres Teuthonicos. 

Rex autem Litovie gentilis, juvenis et recens, tempore 
ipsius Clemcntis fratres Theutonicos sancte Marie in Pruis- 
sia et Livonia plurimum infestavit, multa Christianorum milia 
occidendo et ad fidem conversos in perfidiam reducendo. Vene- 

10 runt autem magistro ordinis sequenti anno, scilicet sub anno 

domini M°CCC°XLV, in subsidium reges Ungarie et Bohemie, AM345. 
marchio Moravie, filius Bohemi, cornes Hollandie et multi J i?"b* r ' 
dominorum; set propter desidiam magistri de eis diffidentis A 0 . 1345. 
cum venissent in terram Litovie et diceretur regem Litovie ex 

15 alia parte ingressum, reversi sunt et infecto negocio reces- Febr. 
seront. Ob quam desidiam deposito magistro alter virilis est 
substitutus anno domini MCCCXL[VI]. 

C. G5. Qualiter cornes Hollandie obsedit civitatem 

Ucbtricht. 

îo Eisdem diebus Wilhelmus cornes Hollandie, juvenis et A". 1345. 
recens, frater imperatricis et regine Anglie, gêner ducis Bra- 



B. 2. Alizier ist von spiiterer Hund eingetragcn ; die Handscbr. hat cine 

Liicke von einer halben Linic. 
17. Die auch von C bcibehaltenc Jahrzuhl MCCCXL stebt in zu grel- 
lem Widcrspruch mit der unmittelbar vorhergebenden (1354), als 
dass sie richtig sein konntc. In A feblt der ganze Schlusssatz, in 
B sind die Worte : r anno dom. MCCCXL" iiber der Linie erganzt 

C. 6. Lituanie 8. Lituania. 11. et feblt. 

20. Eisdem diebus com. Holl. a Frisibut est oecisus , qui fuit iuvenis et 
recens, qui fuit frater. 

A. 6. Temporibu* prédictif rex lycon'te jein coustautcr Scbreibfcblcr fiir 
litovie] 7. Clementis pape 9. pertid. priatinam 11. et fehlt. 14. ly- 
conie regem lyconie in prussyam 1(5. Die ScliliisMworle „ob quam 
ctc M felilen. 
20. Eisdem temporibus 

Matthia Nuwenburgensis. . 7 
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bancie, reversus a Prussia civitatem Uchtricht longo tempore 
cum innuinerabilibus expensis in odium Frisonum potenter ob- 
sedit. Quibus siM cum quibusdam pactis reformatis, postea 
Frisiam ingrediens a Frisonibus est occisus. Cujus rclictam 
ad VII annos filius Jobannis Bobemie, cornes in Luizelnburg, 5 
duxit uxorem. Sicque eodem tempore, scilicet anno Domini 
M 0 CCC°XL°V ante autumpnum, predictus Andréas rex Apu- 
lie et cornes Ilollandie perierunt. Eo tempore gentiles, scili- 
cet Turci, qui et ante regnum Arménie ad perfidiam coegerant, 
terras Christianorum, scilicet Cyprum insulam, Roders Hospita- 10 
lariorum et alias vicinas ceperunt viriliter infestare. Quibus 
Veneti, rex Cypri, Hospitalarii et alii vicini Christicole restite- 
runt. Quibus eciam Delphinus cum ClXC tis equis quasi sub 
nomine pape in subsidium transfretavit. Qui predictum Andream 
regem consobrinum suuin reperit jugulatum. 15 

C. 6G. De coartacione omnium rectorum et clerico- 
rum ad sacerdocium per episcopum Argentinensem. 

1337. Tempore autem Benedicti pape, cum Berhtoldus epis- 
copus Argentinensis monuisset omnes rectores ecclesiamm et 
alios ad sacerdocium astrictos ut ad sacros ordines ascende- 10 
rent, et ob hoc conspirantibus contra eum Gebehardo de Fri- 



B. 4. Die Worte r cujus relie tam — uxorem u sind von anderer Hand am 

obereu Raude des Blattes nacbgctragen. Es scheiut diesel be Haud 
zu sein, welebe die grosse Lllcke P. 246b — 248a ausgelullt hat. 

C. 1—4. retenu» — occisu» feblt. 4. Sed relictam accepit iilius Johannis, 

régi» Bob. 6 — 8. Sicque — perierunt feblt. 8. Eoque tenip. 10. et 
terras 12. vicini feblt 13. CCC cooperti» equis 14. Andream Apulie 
15. iugulatum invertit 
25. Dièses und die folgeuden Capitcl bis c. 70 p. 109 febleu 
A. 5. postea ad VII annos 6. in uxorem 10. rodeys (p. 33 b) 15. »» 
itinere reperit 

10. A gibt in diescm und den folgenden Capp., welebe bauplsacbluh 
Bisebof Bercbtold von Stras&burg betreflen, mu* einen Auszng des 
Textes, den cr vollstiindig, wie or in B entbalten bt, in die ViUi 
Bercbtoldi anf'^enommeu bat. Die wenigeu Differciucn und Zu*a'/.e, 
die sicb an letzterem Orte fiudeu, sind bier miter: (Vit. Boit.) 
bemerkt. 18. autem feblt. pape anno dam. A1CCCXXXV sabbato, 
quo cantatur caritas 
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burg preposito, Conrado de Kirkel thesaurario et quasi toto 
capitulo multisque de clero, multisque appellacionibus inter- 
posais ad sedem apostolicam, factisque per episcopum absolu- 
cionibus ad cautelam, renovatisque processibus et iterum appel- 

5 lato, inter episcopum et clerum grave nirais scandalum est sub- 

ortum. Mortuo autem illis [diebus] Johanne de Gabilone epis- A 0 . 1335. 

copo Lingonenst et amministratore Basiliensium ecclesiarum qui 

et eo tempore castrura Pfemngen Walrami coinitis de Tier- 

stein potenter obsedit, capitulum Basiliense Johannem Senem, ( p g- 253.) 

io filium sororis predicti Argentinensis episcopi, in pastorem ele- 
git. Quem cum archiepiscopus Bisuntinus ob scripta pape non 
confirmaret, idem electus cum avunculo suo Hugone comité de 
Buochegge ac pluribus comitibus, canonicis et magistro civita- 
tis Basiliensis ad curiam proficiscens ac per annum — post renun- 

15 ciacionem in consistorio per se factam , eo quod capitulum Ba- a°. 1335. 
siliense olim fuit perpetuo jure eligendi privatum — in curia 1 ~ 6 
manens, tandem ob favorem ipsius Hugonis per Benedictum 
papam provisus extitit et in curia consecratus. Mortuo autem 
Gebehardo preposito Argentinensi ac Johanne de Liehtenberg A 0 . 1337. 

îo et Uolrico de Sigenouwe, filio sororis predicti Berhtoldi epis- Mdl 
copi, in discordia ad preposituram electis ac Uolrico per ipsum 
episcopum, Johanne vero postea per Heinricum archiepiscopum 
Moguntinum in discordia confirmais, habentibus eciam Conrado 
de Kirkel, Nicolao de Kagenecke preposito sancti Pétri Argenti- 

25 nensi, et pluribus aliis rancorem et odium contra episcopum, 
ecce ipse episcopus in villa Haslach in curia prepositi circa 
mediam noctem per Ruodolfum de Hohenstein et complices 



B. 6. diebus fehlt. 

A. 2. toto clero appellavtibus, inter episcopum et clerum grave scandalum est 
subortum 6 — 18. Mortuo autem — consecratus ist ausgelasscn. 18. att- 
tem fehlt. 21. et Uolrico per episcopum 23. cuonrado de hjrkel et 
pluribus aliis prelalis habentibus rancorem contra episcopum 26. in curia 
prepositi fehlt. 

A. (vitu Beit.) 2. multis uppell. 9. Senneu 19. prep. Argent, anno 
MCCCXXXV1I in die sancte petronelle 
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suos et alios predictorum Conradi de Kirckel et Johannis de 
A 0 . 1337. Liehtenberg familiares captus, primo ad castrum Waldeck et postea 
Sept. 10. ^ cas t rum Kirckel adductus , honorifice set tutissime est de- 
tentus. Eductus autem fuit imdo corpore sub aimo domini 
M°CCC°[XXXVII quinto nouas ScptembrisJ. Quod intelligens papa * 
Benedictus illico predicto Basilieusi episcopo Argentinensis ecclesie 
amministraciouem coinmisit ac contra predictum Conradum de Kir- 
kel et alios culpabiles processus durissimos destinavit. Ruodolfus 
autem de Andelahe, vicedominus episcopi, crastino captivita- 
tis incepit ab officiatis et municionibus quod sibi parèrent tem- u< 
pore captivitatis reeipere juramenta. Venit autem illis diebus 
Argentinam Albertus dux Austrie, episcopi confederatus, de 
(S. 132.) Aquisgrani quo in peregriuacione desceuderat, cujus inten- 
cio ad obsidendum Nuiwilre et alias municiones Jobannis de 
Liebtenberg et Symundi fratris sui omnimode versabatur; set i> 
officiati rehabere dominum quibusdam paccionibus nitebantur. 
Quamvis autem notorium fuerit predictum thesaurarium fuisse 
principalem detentorem et habuerit domicilium Argentine, quam- 
vis eciam vicarius episcopi decreverit interdictum servanduin 
juxta concilium provinciale — quod et Argentinensibus pla- m 
cuisset — Predicatores tamen et Minores ac clerus majoris 



B, 5. Daa Dutum, fiir welches die Handsclir. lecreii Raum liess, ist aus A 
ergiinzt wordeu. In der spater verfassten Vita Bertnldi stelit fiir 
quinto nonas sept, die, wic es seheint, nachtriiglichc VerliesM'runjr : 
quarto idus sept. lli. peticionibus 20. Augustinensibus ; 80 liai auch 
der Text der Vita Bert. Eine almlicbe Verweobsluug von Àrgenti- 
nensiâ und Augustiuciisis s. aneb oben p. 81 , 10 und iu der 
Ueberschr. von c. (17. 

A. 1. suo9 complices, familiares cuouradi 2. fuit captus et 4. et ductus fuit 
5. MCCCXXXVll 0 quinto nonas septembris 6. Johanni Sennen, ep. bas. 
— - eommisit, quia fuerat filius sororis eiusdem bertoldi episcopi f et contra 
captivât ores predictos per excommunicacionis sentenciam processif. 8 — 
1 1 . Ruodolfus — iuramenta ist nusgclassen. 11. eisdem temporibus 
13. quo und descenderat siud ausgelassen. cuius intentum 15. fnitr. 
Stii propler capthaciones predictas ; que obsessio fuerat obmissa , quia 
asserumunt, predictum cuonradum de kyrkA fore principalem huius Jacti. 
Hieraiif ist allés Folgeude ausgelassen bis p. 101, 1. 21: Tandem 
pvst etc. 

A. (vita Bert.) 5. MCCCXXXVll quarto ydus septembris 10. offli-iatis 
episcopi 1(». paccionibus 20. augustinensibus 



Digitized by Google 



Matthias Nûwenburgensis Chronica 



101 



ecclesie, non veritatem set aflfectum privatum considerans, ce- 
lebrarunt. 

C. 67. De quadam liga inter Argentinenses Basi- 
lienses et Friburgenses. 

Fuit autem liga pacis illis diebus inter Argentinenses, Ba- 
silienses et Friburgenses; item alia liga inter Argentinenses et 
opida Imperii, item alia inter episcopum et duces Austrie et 
terram ipsorum. Xoluit enim episcopus esse in liga Argenti- 
nensium, nisi et ipse coguoscere posset in facto suo sibi illato, 
sicut et ipsi habebant. Et ob hoc et quia episcopus confir- 
mavit Sigelinum de Muilheim contra Uolricum Suesse ad pre- 
posituram sancti Thome Argentinensis et ob hoc pars Zorno- 
num provocata fuerat contra ipsum, a civitate Argentina auxi- 
liuin aliquod non habebat. Habuit autem ab ipso episcopo 
predictus Conradus de Kirkel officialatum Argentinensem cum 
sigillo et omni emolumento et potestate ponendi officiatos, item 
tantoriam Spirensem et scolastriam Argentinensem cum multis 
officiis et prebendis ad sui voluntatem collatis. Venit autem 
episcopus Basiliensis ad castrum Dabchenstein ecclesie Argen- 
tinensis constituens Johannein Erlini — scolasticum sancti Thome, 
vicarium priorem episcopatus — auctoritate apostolica vicarium 
generalem. Qui facta auctoritate Conradi predicti penitus revo- 
cavit, latis hinc inde mutuis excommunicacionum sentenciis et 
appellacionibus interjectis. Tandem post multos tractât us ami- 
corum episcopi episcopus cum [XVI] ebdomadis jacuisset in 

I». 3. De quodam 1. i. Augustimnses 25. Die Lii'kc der Handsehr. wird 
dtirch A in beiden Textcn mit XVI ausgclullt. 

A. 24 — p. 103, ]. 7 ht loljiendermassen zusammcngezo£cn : tandem cum 
ipse episcopus XVI ebdomadis fui s sel captiratus , post multos tractatus 
amicorum suontm , sub multis caucionibus et fideiussoribvs et obsidibus 
ac variis pacOs exstitit liberatus et cum cuonrado de hjrkel concordatus. 

A (vite Bert. p. 58 b) 7. ducem austrie 9. facto fehlt. 11. dictum suesse 
(p. 59 a) 15. predictus fehlt, 16. et mm emolimento 17. cum the- 
sauraria cum multis 19. dabichenstein 20. dictum erlin 25. XVI 
ebdomadis captus iacuisset 



102 



Matthiœ Niiwcnburgensis Chronica. 



Jamiar. 



A°. 1338. Kirkcl cura multis fidejussoribus et obsidibus cum variis pactis, 

1*411 llll I" 

insciis amicis, extitit liberatus; quorum fidejussorum aliqui in 
favorem episcopi, aliqui se in favorem Conradi strinxerunt. In- 
tcr alia autem pacta actura fuit, quod dare deberet mille quin- 
gentas marcas argcnti; item procurare preposituram Argenti- s 
nenscm Johanni de Liehtenberg; item multas ecclesias certis 
personis procurare; item predictum Conradum cum XX perso- 
nis ab omni jurisdictionc episcopi eximere ; item quod ecclesiam 
Argcntinensem in spiritualibus et temporalibus regeret juxta 
consiliuin et consensum predicti Conradi, et omnium amicorum io 
eius amiciciam procuraret. Episcopus autem Basiliensis et plu- 
A°. 1338. res consanguineorum videntes episcopum sine eorum caucione 
diinissum, promiserunt inter se: nolle couvenire cum illis nisi 
de communi eorum placito, et specialiter quod nollent Uolricum 
de Sygenouwe desistere a prepositura. Primo autem die capti- is 
vitatis episcopi inclusa fuerunt ejus sigilla et pluribus sigillis sig- 
nata. Basiliensis autem eciam post liberacionem episcopi, dicens 
eum non plene restitutum, per se et vicarium predictum juris- 
dictionem aliquamdiu exercebat, prohibens episcopo restitui si- 
gilla vel predicto Conrado iu offieialatu pareri. Verum tandem 20 
episcopus, omnino volens rehabere sigilla et rehabens, pre- 
dictum Conradum in omnem potestatem jurisdictionis restituit 
in qua erat, et predicto Johanni de Liehtenberg tamquam pre- 
posito pareri precepit. Expletis autem pluribus liberacionis ar- 
ticulis ac episcopo valde laborante, ut Basiliensis et ceteri amici 25 
reformacionis literam sigillarent, set non proficiente, eoque se 
offerente ad danduin in promptu predictam pecuniam et ad ex- 
plendum illico onines liberacionis articulos sibi possibiles et ad 
cavendum sufficienter de aliis articulis servandis et quam pri- 
mum posset explendis, et quod sibi obsidum littera redderetur, 30 



B. 11. eis amiciciam 

A. (vila Bert.) 11. eius. 15. desistere fehlt. 20. parère 22. instituit 
27. ad dandatn in prompto 
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nec aliquo modo apud predictum Conradura posset liberacio- 
nem obsidum obtinere, ipsos pro toto sicut pro parte obsta- 
gium servare promisit, offerens se tamen ad liberandum eos 
totaliter, non in parte prout aliqui sapientes et probissirai eura 

5 posse et debere décernèrent juxta literam caucionis. Propter 
quod iterum inter predictos Conradum et Johannem et eorum 
complices grave scandalum est subortum. Veniente autem A°. 1338. 
illis diebus Ludowico principe Columbariam, predicti Argenti- 
nensis et Basiliensts episcopi ipsum cum magna armatorum 

m multitudine accesserunt, qualiter circa Argentinensem actura 
est enarrantes. Ille autem, simulans se dolere, ad adtrahendum 
eos suo servicio insistebat. Argentinensis autem congregacio- 
nem episcoporum provincie Moguntine persuasit. Quibus fere 
Spire congregatis ac Heinrico archiepiscopo Moguntino, simi- Marz 27. 

15 liter sedis apostolice proviso, qui et ipse principi se colliga- 
verat, ad inducendum in id ipsum Argentinensem plurimum labo- 
rante, coinmuni consilio missi sunt Uolricus episcopus [curiensis] Marz. 
et Gerlacus cornes de Nassowe ex parte episcoporum Mogun- 
tine provincie ad papam et cardinales, pro rcformacione prin- 

20 cipis laborantes. Quibus papa pre timoré régis Francie an- Juni. 
nuere non audebat, sicque infecto negocio celeriter sunt reversi. 

C. 68. De liga generalis pacis auctoritate principis 

in Alsacia facta. 

Iterum autem facta est liga generalis pacis de auctoritate Mai 19. 
25 principis in Alsacia, tam per episcopum quam civitates, IX cogni- 

B. 2. ipso 17. Die Lttcke nach episcopus wird in beiden Texten des Cod. 
A mit curiensi* au s gefiillt. 

A. 7. Hier schliesst sich der Tcxt wieder theihvcisc an: 8. illis tempo- 
ribus 10. qualiter circa episcopum argent, actum fuisset eidem enarra- 
verunt. 14. similiter fehlt. 15. ipsi prine. 17. ep. curiensis 20. princ. 
ludewici — papa benedidus 21. ad partes [Qrst. : suas] sunt reversi. 
22. Cap. 68 ist ausgelassen. 

A. (vita Bert. p. 58 b) 2. ipsos 3. permisit 9. [Urst. : armatorum fehlt} 10. ar- 
gentin, episcopum 12. Argent, autem episcopus 13. ipsorum episco- 
porum. [Urst. : Quibus sic Spire] (p. 59 b) 16. episcopum argent. 
17. ep. curiensis 
24. Intérim liga pacis gênerai. 
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toribus desuper constitutis. Ruodolfus autem et alii de Hohen- 
stein, castrum Hohenstein cujus major pars fuit episcopi Ar- 
gentinensis pro se tenentes, ab ipso Castro custodes episcopi 
excluserunt. llestituto autem cpiscopo ad mandatum IX cogni- 
torum, episcopus, asscrens ipsos de Hohenstein infregisse pacta s 
castri, idem castrum fortisshnum funditus demolivit. Papa au- 
tem Bencdictus, denuncians juramenta episcopi et obsiduin nulla 
et relaxans, dédit executores, qui contra predictum Conradum 
et observantes obstagium processerunt. Episcopus eciam ad se 
officialatum et oranes ofnciatos judicii revocans , alios statuit, 10 
contra predictum Conradum et sibi assistentes multipliciter pro- 
(Pg. 254.) cedendo; ipsum Conradum, Johannem de Swarzenbcrg dc- 
canum et plures canonicos et alios prelatos et clericos suis ec- 
clesiis et prelaturis ordine judiciario dcnunciando privatos, ac 
ipsorum beneficiorum redditus colligendo. Predictum quoque n 
Uolricum de Sygenouwe in preposituram restituons fructus colle- 
gît ejusdem; predicto Johanue de Liehtenberg eciam fructus 
piepositure quos colligere potuit colligente. Predicti quoque 
Conradus et Jobannes eorumque complices villam Gugenheim 
episcopi et quasdam adjacentes ignis incendio devastarunt. 20 

C. 69. De concor dacione episcopi Argcntiuensis cum 
principe et Moguntinensi episcopo. 

Cum autem priuceps et Moguntinus predictum Herhtol- 
dum episcopum ad concordandum cum ipsis et ad recognoscen- 
dum sua regalia a dicto principe precibus muneribus vel minis 25 
inducere nequivissent, ipsi principes — asserentes ipsum epis- 
copum asseruisse: si nuncii predicti infecto negocio reverte- 
rentur a papa, se velle concordare cum illis; quod ipse nega- 
vit; et quod ipsi se pro liberacione episcopi fidejussores et ob- 



A. 24. episcopum argetitinensem {p. 31 a) 27. dixisse, 2S. ipse episcopus 
29. ipsius episcopi 

A. (vita Bert.) 9 — 11. Die Worte : et observantes — predictum cuonradum 

sind iofolge eincs Homoiotel. ausgeiallen 20. i>n»jr leblt. 
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sides constituerint , et quod eos liberare nollet — lige pacis A 0 . 1338. 
generalis Reni inferioris acriter sunt conquesti. Produxerant nar " 8 ' 
enim instrumentum sub sigillo curie Argentinensîs , quod pre- 
dictus Conradus detentor habebat, in quo aperuit episcopuin 

5 eidcm Conrado rogandi fidejussores et ad liberandum eos se 
obligandi potestatem dédisse, et aliud in quo ipsos principes se 
pro cpiscopo astrinxisse liquebat. Episcopus autem sibi num- 
quam de eisdem principibus factam fuisse mencionem dicebat; 
verum judices inferioris lige predictis principibus auxilium de- 

io cémentes episcopuin difndarunt. Premiserat autem episcopus 
aluiuociens pape et cardinalibus nuncios et literas pro consilio et 
auxilio; vel quod sibi indulgeretur quodposset principi homagium 
exhibere, cum non presunicret se posse [finaliter] reluctari. 
Papa autem dicens illum coronam iniperialem non a papa rece- 

i;. pisse, respondit: quod si in hujusmodi consentiret homagium, 
per hoc posse Romane ecclesie prejudicium generari, et quod 
ipse episcopus in resistendo illi sine jactura ecclesie sue face- 
ret posse suum. Licet autem multi cardinal ium ad subvenien- 
dum episcopo ferventer instarent, papa parvipendens factum 

20 dixit: Jsti vellent, quod facerem peiïre isfum bonutn huminem, 
quem scio rehtclari non posse. Monuit autem princeps civitates 
impériales Alsacie contra episcopum. Sletzstatenses autem, quo- A 0 1338. 
ruin Johannes de Egiich et pluies alii fuerunt predictorum 
Conradi et Johannis servitores, primo episcopum difndarunt, 

2:. ipsum ignis incendio invadentes. Quos episcopus potenter ob- 
sedit. Aderant autem sibi hommes ducum Austrie, item epis- 



B. 2. perduxerant 13. finaliter ans beiden Tcxten des Cod. A ergànzt. 
A. 1. constituertmt 2. de qun instrumentum publicum prodiuterant contra 

ipsum. Was nachfol^t bis 1. 10 {Premiserat etc.), ist uusgelassen. 

10. Premiserat autem Mis temporibus episcopus argentinensîs pape — 

13. finalité reluctari — 16. posset 21. Von „Monuit u — p. 107, 1. 24 

fehlt ailes Dazwiselienliegetide. 

A. (Vita Bert.) 2. produxerant 4. apparvit 8. inteneionem 9. unde iudi- 
ces 10. episcopum felilt — premisit 13. finaliter rcluct. 14. non 
accepisse (a papa fehlt) 15. quod fehlt 
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copus Basiliensis cum IIII milibus peditum et trecentis ga- 
leatis. Item abbas Morbacensis. Miserat sibi eciam Uolricus 
cornes de Wirtenberg trecentos galeatos; ita tamen, quod nil 
contra opida imperii attemptarent. Cum quibus et cum Zaber- 
nensibus episcopus opidum Nuwilre eisdem diebus obsedit, et s 
hi Suevi nemini pepercerunt. Episcopus quoque recedens de 
Sletzstat vallem Leberachtal in odium Johannis de Egrich cum 
exercitu est ingressus, omnia inibi reperta devastans. Dispo- 
suit autem in sero, mane sub castro Egkrich castrametari ; ve- 
rum quoque de exercitibus quidam ducum et Basiliensis, summo 10 
mane comburentes villam Leberach, direxerunt cornu exerci- 
tus extra vallem. De quo turbatus episcopus egrediebatur cum 
illis, equitibus autem Basiliensis custodiam postremam ha- 
bentibus. Cum venissent autem ad locum nimis artum, ecce 
équités de Egkerich sagittis et lanceis insequentes, rusticis 15 
eciam lapidibus aciem episcopi infestantibus de inontanis, ter- 
ruere postremos, et volente regredi episcopo, Jacobus Erbei- 
ter fecit vexillum episcopi cum acie progredi festinanter, ita 
quod ultimi ipsos quasi fugere estimabant. Cumque per viam 
artam transissent et inimicis constitutis in arto, dixit Jacobus: 20 
Modo reverlamur in iilosf Hiisque irruentibus in illos, unus 
inimicoruin prostratus in via arta totam aciem impedivit, aliter 
multi eorum capti fuissent, quidam eciam ascendentes montana 
rusticos fugaverunt. Sicque in obsidionem Sletzstat episcopus 
revertens vineas devastavit; remittensque ducum et Basilien- 25 
sis acies ipse ad obsidionem Nuwilre accessit, ubi Johannes 
de Tuirkelstein et aliqui alii occisi et capti fuerunt. Quod cum 
aliquamdiu obsedisset, recessit. Opida quoque Columbaria et 
A 0 . 1338. Ehenliein episcopum diffidarunt. Venientes quoque Conradus 
1 ~ de Kirkel et Nicolaus de Salmis Ehenhein cum pluribus equiti- 30 



A. (Vita Bcrt. p. 60 a) 1. et dvcentis 5. episcopus fehlt. 10. verum quidam 
de exerc. duc. et bas i lient ium 13. basiliensibus 14. autem fehlt. 
17. erbeiter od. erbetter [Urst. : Erberter] 22. alias (s. p. 96. 1. 5.) 
23. quidam autem 25, basiliensium 
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bus, aliquas villas episcopi incenderunt, Episcopus vero cum 
ducentis galeatis ad locum Ehenhein accédons et aliqua com- 
burens, cum multi de Ehenhein egressi sagittarent, in*uente in 
eos Johanne domino in Liehtenberg fere usque ad muros opidi, 

5 aïiisque repente sequentibus, multos illorum vulneravit et capti- 
tavit. Eodem autem die Columbarienses et Sletzstatenses villas 
Pfaffenheim et Gebliswilrc incendio vastaverunt. Erat autem 
tota gens episcopi supcrioris Munttat et abbas Morbacensis 
cum eis ad conflictum parata, sed Bcrhtoldus Waldner advo- 

io catus episcopi gravis gentem retrahens factum confudit. Post 
hec Ruodolfus de Ohsenstein et quidam alii de geute episcopi 
auferentes quosdam equos juxta Sletzstat, omnes quasi de Sletz- 
stat, quibus ex parte principis aderant Albertus et Hugo de 
Hohenberg présides, exire et agitare fecerunt. Cum autem 

iâ predictus Ruodolfus equitibus episcopi qui fuerunt in Aprimo- 
nastcrio [etj in Tambach hujusmodi agitacionem intimasse debuis- 
set, ut prospère egisset, soins cum paucîs deducere spolium 
credidit versus Tambach. Sletzstatensibus autem repente inse- 
quentibus multos de Tambach vulneraverunt occiderunt et capti- 

30 vaverunt. Cumque hujusmodi dura commocio diu durasset, nec 
fuisset aliqua villa ex utraquc parte, que non fuisset incensa 
vel cum adversariis de pecuniarum summis pacisci coacta, du- 
cesque Austrie genti suc ne episcopo contra principem assistè- 
rent inhibèrent, Argentinensesque in inmensum dampnificati 

25 fuissent, ecce Argentinenses inito consilio episcopum, nisi con- 
cordaret cum principe, diffidarunt. Tune episcopus in expensis 
exhaustus, a suis derelictus metuensque se a suis opidis excludi 



B. 16. et nus A crgàn/A. 

A. (V. lî.) 7. gebelstcilre 9. preparata 11. génie lehlt. 16. et in tamb. 
22. summa ([». 60 b) 24. inhibuenmt 25. fuerunt — ipsi argent. — 
episcopum felilt. 27. et a suis 
Der Text der Chronik setzt bei 1. 24 wieder ein, indem er an p. 105, 
1. 21 mit den Wortcn anknupft: Tandem cum argentinenses et terra 
[von spatercr Hand ist in den l^er gelasscncn Raum nach terra einge- 
scbaltet : communiter. Dagegcn hat Urst. : et terra Mundat] per adto- 
catum principis propter rebellionem episcopi argentinensis dampniût'ati 
fuissent, ecce argentinenses 
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propter favorem Argentinensium anxius — licet paulo ante in 
capitulo suo respondens consulibus Argentinensibus dixerit: po- 
cius se vellc reverti in ordinem suum Theothonicorum , quam 
principi homagium exhibere — de communi consilio omnium 
A°. 1339. suorum fidelium Spire principem accedens sibique homagium 5 

îîov 

faciens regalium suorum ab eo tamquam imperatore investituram 
accepit, protestans in principis presencia, eo consencientc, quod 
non minus domino suo pape vellet in omnibus obedire; prote- 
stans eciam ante aecessum in presencia multorum comitum et 
baronum, quod hujusmodi homagium faceret non voluntarius, 10 
set coactus. Sicque in choro majoris ccclesie Spirensis cum 
principe et cum Moguntino missas audivit. De omni quoque 
controvcrsia cpiscopi ac Conradi et Johannis predictorum in 
ipsum principem ac in Uolricum in Wirtenberg et Ludowicum 
et Fridericum de Oetingen comités, episcopi fidèles, extitit coin- 1» 
promissum. Qui princeps post plures terminos in Monaco Ba- 
warie habitos coram co, cum non possent partes concordari 
racione prepositure Argentinensis , tandem pronunciavit cum 
aliis: quod cpiscopus omnia que promisit predictis Courado 
et Johanni in captivitMe vel post captivitatem servare de- 20 
béret, et ipsi econtra; quicquid autem partes desuper haberent 
experiri inter se, ipsis salvum esse dcberet. Quam pronun- 
ciacionem pars utraque commendavit. Cornes enim Uolricus, 
qui episcopo in predictis itineribus multos honores exhibuit, 
ipsam pronunciacionem sigillare noluit, nisi episcopo placuis- 25 
set. Cum autem coram consulibus Argentinensibus super pre- 
dictis verbis fuisset plurimuin disputatum, tandem princeps 
(Pg. 255) omnia interpretaretur contra episcopum — de quo et Mo- 

B. 17. habitis 22. deberent 

A. 5. [Urst. : accedens , terupulum conteiencie obmitten*] sibi fi. fexit et 
12. cum felilt ; der iibnge Tlicil des Cap. ist ausgclasscn. 

A. (Vita Bert.) 4. quam ludetrici principis (sic). 14. Je wirtenb. 17. ha- 
bitos 19. promiserat 20. ante captivitatem, in cnptivitate 21. haberent 
desuper inter se experiri 
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guntino liquere incepit, quod captivitatis episcopi fuerunt con- 
seil et auctores — Argentinenses omnes destitutos a beneficiis 
restituerunt et episcopum ad restituendum Conradum ad offi- 
cialatum quodammodo coegerunt. Tandenique post multa dis- 

s crimina, datis per episcopum mille marcis predîcto Conrado 
ac mille marcis predicto Johanni ac CCC marcis Ruodolfo de 
Hohenstein pro sua parte castri, et multis aliis eidem Conrado 
factis caucionibus. et specialiter de annuis CCCCL libris de- 
nariorum sibi dandis, de sigillo curie ac restituto judicio ipsi 

10 episcopo et Uolrico de Sygenouwe preposito rémanente, ipsis- 
que episcopo, Conrado et Johannc ligam juratam contrahenti- 
bus, fuerunt insimul reformati. Post hec mortuo Ludowico de 
Strasberg cantore Argentinense episcopus predicto Johanni de a°. 1343. 
Liehtenberg contulit cantoriam. Spectat autem ad solum can- Dcc - 

u torem capituli conservare sigillum. 

C. 70. Papa non habuit episcopum pro excommunicato. 

Papa autem ob hoc episcopum pro excommunicato non ha- 
buit, nec co minus ei causas scienter commisit. Ligam eciam 
predicti Ludowici principis ac régis Francie dissimulans egre 

20 tulit. Rogatus eciam ipse Benedictus super promocione suo- 
rum respondit: 6V met non fuerint domina ti, lune immacu- 
latus ero! Obiit autem féliciter papa Benedictus octavo anno 
pontilicatus sui, scilicet anno Domini M°CCC°XLII, de mense Maji A 0 . 1342. 
et inclusis statim cardinalibus per sencscallum Provincie, statim Apnl 25 ' 

î5 electus est Petrus Rogerii, ordinis sancti Benedicti, cardinalis qui Mai 7. 
fuerat Rotomagensis archiepiscopus , progeniei inilitaris; qui 



B. G. marcas Ruod. 8. librarum 

C. veibindet C. 70 von 1. 20 an mit C. G5. 20. Item Bened. papa una 

vice rogatvs , ut promoveret suos. 20. qui fuerat Rolom. archiepii- 
coyvs felilt. 

A. 18. causas delegandas (nhht V. B, - ) 18— -22. Ligam — imtnacul. ero ist 
nns^elasson , hteht aber norli in der V. li. , wo indessen dnati 
mit eineui QnerstiU'h iiber n fiir dominait |Urst. : damnati] 
A. (V. B.) 3. ac en. ad res!. predictum C. ad off. 8. libris. 
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(S. 133.) nominatus est Clemens sextus. Hic statim electus sermonem 
faciens et grates Deo referens, qualiter primo in diciorem 
abbatem, postea in meliorem episcopatum , tertio in optimum 
archiepiscopatum Francie promotus fuerit et has dignitates om- 
nes gravibus reliquerit sarcinis debitorum gravatas et postea 5 
ad cardinalatum et postremo ad summam hanc dignitatem per- 
venerit, nutu divino, eo quod priora eum enutrire nequive- 
rant, per ordinem enarravit. Hic ab antecessoris sui moribus 
distans mulierum honoris et potencie cupidus ac suorum avi- 
dus promotor ac se ipsum et curiam de symonia diffamans, ipse 10 

Mai 19. Francus, Franco ferventer adhesit. Tempore quoque corona- 
cionis sue primogenito Franci, qui cum duce Burgundie avun- 
culo suo aderat, magnam pecuniam erogavit. Qui filius Franci, 
gêner scilicet Bohemi, intrans consistorium pro rege Alaman- 
A°. 1342. nie rogavit in dolo. Hic papa cum arma progeniei sue habe- 15 
rent quinque rosas, contra morem antecessorum totidem rosas 
poni fecit in bulla. Qui cum esset adhuc Rotomagensis, Pari- 
sius in presencia Franci et Bohemi publicum sermonem faciens 
ipsos contra principem, quem nominavit Baurum, animavit, 
interpretans nomen liaurus, id est: nesciens tergerc barbam; 20 
quia tantam dixit esse feditatem oris sui, quod ipsam abicere 
non valeret. Hic omnes ecclesias mundi per peticiones in in- 
mensum gravavit, et cum quereretur an pauperes bene exa- 
minari deberent, quod montes et colles ipsos examinassent res- 
pondit. Cui rex Anglie de consilio cleri et populi Anglie 25 
rescripsit, quod in concessiones hujùsmodi quas papa faceret, 
presertim advenis qui thesauros ecclesie déferrent, et in pro- 
visiones prelaturarum nullatenus consentirez quia cum ohm 



B. 19. Bawarum 

C. 1. Slaiim ergo, ut electus est Petrus 2 diritem abb. 4. ArchUpiscopum 

6. protenerit — et divilias , eo quod 8. ab antecessorihus suis 9. mul- 
tum distans honorum 13. pecunie summam 14. scilicet fcblt. 15 — 
p. 111, 1. 3 Die Worte: „//»c papa — rcrerleretur naturam" felilen. 

A. 14. gêner, immo sororius (p. 34b.) 15. sed in dolo. Hic p. Clemens 
19. nominavit baurum 23. pauperes clcrici 25. cui pape 26. huius 
quas ipse papa 
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reges Anglie , ecclesiarum patroni , de consensu sedis aposto- 
lice capitulis concesserint electionem, si papa pacta hujusmodi 
non servaret, res in pristinam reverterctur naturam. Similavit 
autem papa se reformacionem principis affeetare, missisque ite- 

, rum et iterum nunciis per principe* ad papam et ad regem 
Francie illoque nunciis et litteris intercedente pro ipso, set ut 
videbatur in dolo, legati diu tenti, finem habere non valentes, 
infecto negocio sunt reversi. Papa autem monuit literis ho- 
stiis ecclesie Avinioni affixis principem, ut usque ad certum A". 1343. 

io diem satisfaceret Deo et ecclesie et ab occupacione jurium im- 
perii desisteret et plura alia faceret, sub gravium commina- 
cione penarum. In quo termino in consistorio, et crastino si- 
militer, latine et theutonice ter clamari fecit: si aliquis ades- 
set pro Ludowico de Bawaria; nemine comparente. Et licet 

n intendisset contra eum acriter procedere, ipsum tamen repu- 
tavit solummodo contumacera. Scripsit enim princeps Franco: 
cum certum esset papam ad nutum suuin régi, si quid contra 
se fieret, hoc a Franco haberet et secundum hec se regeret, 
litterasque Franci principibus publicaret. Unde pro tune Fran- 

îo eus scripsit pape, quod nullatenus procederet contra illum. 

Missis quoque iterum per principem litteris et nunciis ad eu- A 0 . 1343. 
riam et ad Francum, ad sciscitandum causam impedimenti 



B. 8. Papa autem monit, mit einera Querstrich iiber it, das ist wohl : mon 

itum. [A schreibt monicionem (Urst. : municionem) , womit aber der 
Schwierigkeit nicht geholfcn wird ; die einfachstc Verbessefung 
sckeint das in den Text aufgenommene monuit. Vielleiclit liegt aber 
ein tieferer Schaden zum Orunde und es ist zwischen affixis und 
principem ein Zcitwort , wie emisit , procuravit , destinavit u. dgl. , 
und vor principem die von C erganzte Praepos. contra ausgefallen]. 

C. 4. missique — nuncii 6. »ed legati dolo diu tenti 8. Papa autem pro- 

cessus bostiis — 9. affixit contra principem — ad tertium diem 
13. tcutonice declarari iecit fUi'bt. : tculonice clamari {.] 14. nemine 
tamen coinpar. 18. et si nihilo se regeret 19. et ipse princeps literas 
Franci Principibus ostendebat 20. contra, illum. Postea tatnen innova- 
vit omnes processus factos per Johannem papam, nominans schismalicum 
et heretievm et sermones publicos fecit contra eum [Es sind diesc 
Wortc ans dem Au fan g von C 72 genoniinen , bis woliin Alle^, 
was dazvviselicn stelit, ausgi'lassen ist.J 

A. 7. legati autem terbis diu tenti 8. P. autem monicionem 9. avinionensis 
15. ipsum tamen ludiwicum 20. contra ludewicum 
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reformacionis, cum pape paratus esset omnia facere que sibi in- 
juugerentur a papa; datoque responso per Francum, quod di- 
ceretur per papam, quod non peteret eo modo graciam, quo 
deberet; nunciisque, prout in mandatis habebant, dicentibus, 
quod daretur eis forma procuratorii pape placens, secundum 5 
quam, qualiscumque esset, se redituros dicebant; conceptum 
est igitur procuratorium turpissimum et rigidissiniuin , quod non 
credebat curia sigillari per illum, cciam si captus fuis^et. 
Dabatur enini in eo potestas Humberto Delphino, avunculo 
principis, item Augustensi et Babenbergensi prepositis, item 10 
magistro Uolrico eancellario suo, in solidum confitendi om- 
nes errores et bereses; item resignandi imperium nec resumendi, 
nisi fieret de gracia pape, et se et filios suos et bona et statum 
suum in manus et volantatem pape ponendi et multa insolita 
Sept, faciendi. Verum princeps mandatum hujusmodi non [solum] si- 15 
gillavit, set eciam coram tabellione misso per papam se serva- 
turum née revocaturum juravit. De quo papa et collegium 
mirabantur dieentes intra se: fste dif'fUlencia est perplexus. 
A 0 . 1314. IHisque quatuor juxta formam mandati jurantibus ac pro arti- 
Jan. 16. cu ^. g i n j unc ^j on j S e t penitencie domini pape instantibus, nec sine 20 
articulis abire volentibus, tandem papa cum consilio collegii 
illis articulos, quos principem facere voluit — qui non tange- 
bant personam ejus, set statum imperiî — assignavit. Quibus 
principi presentatis ipse eorum copiam universis principibus, 
(S. 134.) preserthn electoribus, et magiiis civitatibus destinavit, omnes 2& 
principes et civitates et opida tocius Alamannie ad parlamen- 
Sept. tum publicum super hujusmodi facto in Frankenfurt convo- 



B. 9. delphini (so uuch A) 14. multa solita 15. solum ans A erganzt. 

A. 1. cum ipte paratus G. [Urst.: se petituros] 8. credebat sigillari 
per ludewicum [Urst. : quod non credebant Ludovicum sigillatururri] 9. 
delphini 10. ecclesiarum prepos. 13. nisi hoc lierct 14. insolita 
15. non snluin 17. papa ipse 18. istc homo (p. 35a) 19. Quatuor 
procurai oribus 20. pape l'clilt JUrst. : peniteiu-ie denuo instant.] 21. de 
consilio 22. Mis MAI. 23. Quibus articulis 
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cando. Electores autein principes et inferiorum parcium mag- a°. 1344. 
nates octo diebus ante hujusmodi tenniniim Colonie convene- Sc P t - 
runt, hujusmodi articulis se opponere concorditer decernentes. 
Convenientibus autem in Frankenfort principum, magnatum 

5 et civitatum opidorumque imperialiuin nunciis, scilicet sub anno 
Domini M°CCCXL1V de mense Septenibri, et querente principe 
de civitatibus Aquensi, Augustensi, Uiberlingensi et aliis , si 
adessent, et dicto quod sic, et auscultantibus omnibus, ma- 
gister Wikerus cancellarius episcopi Trevirensis jussus per 

m principem sic incepit : Graciose domine, domini nostri princi- 
pes electores et alii fidèles imperii pridem Colonie congregali, re- 
censentes articulas refortnacionis vestre, quo s papa requirit et in 
quibus inlencio apostolice sedis resedit, concorditer decreverunt: 
ilios arliculos in perniciem et destructionem imperii esse conceptos . 

il et quod nec vos nec ipsi, virlute juramenti imperio prestili, an- 
nuere valeatis et quod ipsi nuncios et literas diriger e velint pape 
et collegio, ut ab hiis désistant. Quod si nollent, jam alium ter- 
minum in Rens super Renum ad octo dies statuerunt, ubi vobis- 
cum deliberare vulunt qualiter in evenlum totem hujusmodi cona- 

20 tibus resistatur. Quo dicto per illum quesivit ipse cancella- (Pg. 256.) 
rius a Moguntino présente et a legatis aliorum principum: 
si ita esset; illisque respondentibus ita esse, dixit princeps 
nunciis civitatum : Vos audistis decretum et consilium principum; 
vos igilur exile nobisque vestram deliberacionem referle ! Illique 

25 exeuntes diuque délibérantes ad principes rediere, per unum 
civem Moguntinum de mandato omnium taliter respondentes : 
Domine, civitales adverterunt qualiter papa cum articulis ad le- 
sionem imperii nititur; et cum civitates non possint stare nisi cùm 
imperio et imperii lesio earum sit destructio, si dominus papa in 



B. 21. presenti 

A. 4. cvnvenientes — nunciis 9. Wigkcrus protltonotarius archiepijcopi tret>er. 
13. [Urst. décréteront) 17. [Urst. : nolint] 19. [Urst. : in eventu tali 
20. quo dicto p. i. finilo ques. ipse prothonotariut 22. èsset in facto 
24. vos igitur nxtnc'ù 25. [Urst. : rediere, et per civem Moguntinum 
de m. omn. taliter respondervnt] 27. domine , notando principem, 

Mauhiœ NUwenburgensis 8 
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ialibus persistere vellet, nos inopes omnibus viis qvas cogitacerint 
domini principes imperii ad manutenendum jura honorem et inte- 
gritatem imperii erimus obedire et manutenere paratif Et querente 
illo: si esset ita, oinnibusque nunciis dicentibus quod sic, 
princeps grates multipliées referens ait illis: t*ost octo dies ego s 
et principes conveniemus in Rens et avuncutus noster Karolus 
marchio Morawie, et deliberacionem nostram, cum vobis scripseri- 
mus, circa honorem noslrum et imperii vt confidimus faciatis! 
A°. 1344. Qui hoc facere concorditer promiserunt. Post hec convenien- 
Sept * tibus in Rens principibus et de scribendo pape conferentibus, 10 
princeps et Bohemus cum filio suo, super lesionibus illis factis 
cum concordari non possent, in invidia discesserunt. Nuncii 
autem principum cum pape contradictionem articulorum refer- 
rent nec tractandi de aliquo mandatum haberent, [papa] co- 
gitans se delusum majori dolo et invidia contra principem n 
movebatur, cum Bohemo et filio ac Treverensi eorum patruo 
ad perpetuum principis et liberorum suorum exterminium co- 
gitando. Qui conceptus, biennio parturiens, fecit abortum. 

• 

C. 71. Qualiter rex Anglie scripsit pape et collegio, 
qualiter Philippus de Volasio infregerit sibi treugas. 20 

Scripsit autem post hec Eduardus Anglus pape et colle- 
gio, scribens se Francie et Anglie regem ac dominum Yber- 
nie: qualiter Philippus de Valosio, occupator regni Francie, 
ipsi Anglo jure hereditario tamquam proximiori in gradu debiti, 
pacem et treugas ab ipso Anglo dolose per Sedem quasi ex- »> 
tortas infregerit in hominibus et in rébus ; nonnullos Angli fide- 



B. 10. pape convenientilms [scbeint ans einem Abirren des Auges auf das vor- 
hcrgehende, „convenientibns w entstanden.] 14. papa aus A ergiinzt. 

A. 1. cogitavervnt 4. illo cive a nuncii» 5. princeps ergo 6. in Rens 
supra renum 9. hec fehlt. 10. conferentibus 14. papa 

(pg. 35 b) 21. Scripsit autem feldt. 24. debito [inïg; denn «debiti" be- 
bezicht sich auf : regni Francie.] 
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les occidendo; aliquos terris quas tempore treuge inite posse- 
derant spoliando, cum tamen actum fuerit, quod quilibet ipso- 
rum et fidèles eorum in ea possessione qua tune fuerunt ma- 
nere deberent; et quod ipse Philippus ac sedes apostolica sepe 

s per ipsum Anglum requisiti super reformacione attemptatorum 
aliud non fecerint, nisi quod legati Sedis, cardinales videlicet, 
ad avertendum fidèles Angli ab ejus servicio nitebantur; et 
sic pacem, quam Philippus non servaverat nec Sedes refor- 
mari juxta promissum procuraverat , ipse Anglus servare non 

10 posset, set et suos defendere cogeretur, sic diffidando Phi- 

lippum. Statimque cum magno exercitu navigio juxta Flan- A 0 . 1345. 
driam veniens , occiso Jacobo de Hartvelt capitaneo Flandren- îuh 17 ' 
sium per quosdam populares, qui Jacobus fidelis Angli ipsum 
recipi in comitem Flandrensium nitebatur, ipse Anglus dolens 

is spe hujusmodi est frustratus. Verus euim cornes Flandrie, ea 
que ab imperio tenuit a predicto recognoscens Philippo et ob 
hoc ejectus de Flandria, commorabatur Philippo. Obsederat 
autem idem Philippus rex per suos potenter quandam de suis 
civitatibus juxta mare, que favere régi Anglie videbatur. An- 

io glus autem, protunc Flandrensium frustratus auxilio, cum sua 
gente quamvis longe minori exercitum Philippi invadens mul- 
tis occisis, pluribus captis, aliis fugatis obtinuit civitatem. Et 
progrediens in Wasconia, multis municionibus obtentis, re- 
licto inibi comité, patrueli suo, milite invictissimo cum 

25 gente, ipse rex Angliam est reversus. Qui cornes diu stans 
in terra illa initis pluribus conflictibus multisque baronibus et 



8. 24. Der Namcn des Grafen, fur den d. Handschr. Ranm gclassen hat, 
ist wohl au s 0. 74 (P. 123, 1.1) mit de Herbe auszufiillen. 

A. 1. Fur das dem Copistcn unleserliche inite ist leerer Raum gelassen 
3. fuerant 7. [Urst. : vel ad avert.] 8. quem Ph. n. servaterit 9. ob- 
tervare 10. Phylippus tic ditsil'ando [dissien ulando?, jedenfalls ver- 
schrieben. [Urst. : Philippus sic diffidando ttatim cum m. ex. ; der 
Codex A hat aber dus statiniçue des B beibehullen]. 11. statim- 
que cura raa^no exercitu ftandrenses expugnabul, comitemque flandrie, 
quia ea que ab imperio lenvit , recognovit te a phylippo tenere, a terra 
flandrie eiecit. [In dièse Worte îit auszugsweise «1er ganze iibrige 
lu Lait des Cap. zusammengedrangtj. 
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aliis captis multisque occisis gloriosissime triumphavit. Senior 
enim de Pictavia, dominus Montilii, cum filio suo captus et mo- 
riens in captivitate et exequiis per papam gloriose factis, ambo 
sunt preciose redempti. Quoscumque autem idem cornes super 
fidem dimissos et fidei violatores cepit, sine miscricordia de- u 
collavit. Eoquc sic triumphante misit papa duos cardinales 
pro pace tractanda, qui ad Philippum Parisius venientes Anglo 
pro conductu ad eum' veniendi scripserunt. Qui nolens eos 
venire, ipsis quod eum Parisius prestolarentur rescripsit. 

C. 72. De innovacione processuum pape Johannis 10 
per Clementem sextum contra Ludowicum 

imper atorem. 

A°.l346. Eodem tempore scilicet anno Domini MCCCXLVI in cena 
Apni 13. j) om i n i p a p a contra Ludowicum principem crudelissimum fa- 

ciens sermonem, contra ipsum durissime procedens et omnes i& 
(S. 135.) processus Johannis pape innovans, ipsum hereticum et scis- 
A°. 1346. maticum declaravit, in processu penas juris hereticorum et 
Apnl 13. omnes maledictiones antiquas inserendo. In quo eciam monuit 
principes electores, ut regem eligerent ydoneum in imperato- 
rem promovendum contra certum tempus expressum, ne eccle- 20 
sia diu advocato careat ; alioquin circa hec sedes apostolica 
April 7. cogitaret. Deposuit eciam Heinricum de Virnenburg, archie- 
piscopum Moguntinum; filium Gerlaci comitis de Nassowa, 
circa vicesimum annum agentem, in archiepiscopum promo- 
vendo. Idem namque Heinricus archiepiscopus cum antea ha- 25 
buisset litem cum Ruoperto duce Bawarie, filio fratris princi- 



B. 25. cum autem (\Jv8t. cmte: derselbc Schreibfehler wiedcrholt sicli p. 118, 



A. 13. scilicet fehlt. 14. clément papa 15. [Urst. : cteo» processus.] 18. in- 
fer en do 20. infra (vgl. p. 84, 1. 9) 22. Illis eciam temporibus papa 
clément deposuit 23. gerlacum, fllium Gerlaci comitis de iiassowe, 
nepolem quonJam adolfi régit 25. promovendo. Causa autem deposi- 
cionis fuit, quod adheterat et favebat principi, pr opter quod excommuni- 
calut fuerat et in excommunicacione animo indurato pluribut annis per- 
teteraterat 25. antea fehlt. 26. filio quondam J2(uodolphi; fratris 



1. 4). 
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pis, propter castrum et opidum Winhem, et eisdera diebus 
litem haberet cum marchione Missenensi filiastro principis; ac 
lis ducis et archiepiscopi in principem conpromissa fuisset, qui A 0 . 13-14. 
in Frankenfort partibus terminum statuit; ac partes mutuo 0ck * 10 * 
5 cum armata gente convenire inibi niterentur; ac princeps circa 
Iillor milia galeatorum inibi convocasset; Robertus dux, videns 
se non posse inibi doininari, cum paucis venicns et se depre- 
hendi suspicans repente recessit. Propter quod princeps Mo- 
guntino adjudicavit petita, ducem in multis condcmpnando ex- Nov. 1G. 
io pensis. Post hec duce se cum patruo reformante et iterum A 0 . 1345. 

Miirz 

per principem partibus termino statuto, princeps: quod Win- 
hem pro certa pecunia — cujus partt-m duci promisit — ei- 

. dem duci per Moguntinum restitui deberet, decrevit. De quo Aug. 14. 
Moguntinus commotus Winhem capitulo suo resignavit, di- 

15 cens se sine illis compromittere nequivisse. Et ex tune quesi- 
vit absolvi a papa; set cum papa nimis eum stringere vcllet 
non solum contra Ludowicum principem, set eciam contra 
jura imperii, nuncii ejus infecto negocio sunt reversi ipseque 
se cum duce et principe reformavit; propter que depositus A». 1346. 

20 est per Sedem. Eisdem diebus Berhtoldus episcopus Ar- 

gentinensis per papam est absolutus, prestito juramento, quod Murz22. 
eidem Ludowico de cetero non assistât, nisi fuerit cum eccle- 
sia reformatus. Eisdem diebus Johannes rex Bohemie et Ka- 
rolus marchio Moravie filius ejus fuerunt in curia, de oppres- April. 

25 sione Ludowici principis et de promocione Karoli cogitantes. 

Antea autem idem Karolus in curia existens in odium Heinricî A 0 . 1344. 

April 30. 

H. 4. tveri stat. G. convocatu 20. persidem 
C. 20. Bertholdus fehlt. 

A. 1. winheim an der bergttrasse 2. ac lu fehlt, wofiir ein leerer Kaum 
gelassen ist. 4. terminum statuit 6. ibi conrocataet 10. rvoperto 
duce 12. pecunia, pro qua obligalum dicebalur archiêpiscopatui ma- 
guntinensi, eidem 14. suo capitulo cum omni iure retign. [Urst. : 
Wmheim cum omni iure tuo capitulo retignavit] (p. 36 a) 16. te absolvi 
[Urst. : attringere] 20. per sedem ut tupra. Eisdem temporibus 
23. eisdem temporibu» rex Bob. (Johcmnet fcblt.) 
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Moguntini Pragensem episcopum, subditum Moguntini, promo- 
veri in archiepiscopum procuravit, et duos episcopatus in Boe- 
mia sibi subici et a Moguntinensis ecclesie dicione absolvi et 
eidem Pragensi jus coronandi regem Bohemie , quod antea ha- 
buit Moguntinus, concedi. De quo postea argutus rex Bohe- s 
mie pater ejus a principibus, quod sine scitu ejus factum fuisset 
juravit. Post hec provisus Moguntinus de Xassouwe ad vil- 
lam Rcns super Uenum ad feriam IIII post Margarete sub anno 
Domini M°CCC°XLVI ad eligendum regem principes convo- 

A°^1346. cavit. Ubi convenientes Baldwinus de Luizelnburg Treveren- 10 
sis, Walramus de Juliaco Coloniensis archiepiscopi et Gerlacus 
de Nassowa novus provisus Moguntinus, item Ruodolfus dux 
Saxonie et Johannes rex Bohemie, ac imperium diu vacasse 

(pg. 257.)decernentes, predictum Karolum marchionem Moravie in regem 

elegerunt Romanuin. Pro quo predicti Coloniensis et dux 15 
Saxonie magna pecunia sunt corrupti. Intenderat autem elec- 
tus ire Aquisgrani pro coronacione. Cui tamen Aqueuses, 
quantum in eis fuit, intenderant restitisse. Imperatrix autem 
stans tune in Hollandia scripsit Ludowico * principi , quod 
per gentem suam posset resistere Karolo, ne posset Aquis- 20 

A 0 . 1345. grani venire. Occiso enim a Frisouibus anno priori Wilhelmo 
comité Hollandie sine liberis, cum imperatrix esset senior so- 
rorum ejus — regina enim Anglie et cometissa Juliacensis junio- 
res fuerunt — gentes occisi imperatricem et unum de filiis 



B. 4. autem hab. 

C 4. autem (wic B) 5. concedit Johannes rex Bo. fi. esset 11. item 
Gerl. 12. noviler 18, fuerat 19. stans tune Hollandie [Urst. hat 
statu weggclassen] 21. Aquisgranum 24. gentes autem 

A. 3. ut eidem 5. concedi, iurans ydioma bohemicum a germano distinc.tum 
7. provisus Gerlacus de Nass?owe 9. volens mandato apostolico obe- 
dire in quantum [Urst.: parère quant.] in eo fuit ad eligend. 11. et 
ipse Gerl. moguntinensis provisus novus, item R. 13. qui imper. 
15 pro<quo/acfo 16. idem electus in instanti ire 17. coronacione, 
quam coloniensis nitebatur eidem [Urst. : « nitebatur] impetrare 18. fuerat 
19. nune stans quod ipsa 20. karoloni 21. occiso enim anno 
précédente a frisonibus 22. sine liberis decedente 24. Wilhelmi occisi 
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suis accipere in dominos decreverunt. Transcenderat igitur in A 0 . 1345. 
hyeme imperatrix cum minimo filio suo novenni per Lotho- 13 7 6 . 
ringiam et Franciam. Et primo veniens Hengouwe inibi est 
recepta. Postea descendens, a Hollandis et Selandis concor- 

5 diter est recepta, ita tamen quod de redditibus terrarum nil re- 
ciperet, quousque occisi débita sint soluta. Promovit autem 
rex Francie imperatricem, neptem suam, non forsan amore prin- 
cipis , set quia terras per Anglurn timuit occupari. Anxius au- (S. 136.) 
tem princeps propter diutinam uxoris absenciam cum misisset 

io pro illa, gentes autem ille vellent habere seniorem filium im- 
peratricis pro domino, princeps Wilhelmum filium suum ad 
terrain illam cum comité de Katzenellenbogen, post quem idem 
filius spadonem more garcionis equitaverat , destinavit. Timor 
enim erat propter litem predictam ipsum de'prehendi in via. 

îs C. 73. De conflictu episcopi Leodiensis, quem ha- 
buit contra civitatem Leodiensem. 

Cum autem Karolus electus ad coronacionem debuisset A 0 . 1346. 
ivisse, eodem mense Julii episcopus Leodiensis propter quedam JuU * 
homicidia et injurias clero illatas civitatem Leodiensem obsedit, 

20 volens ibi ad condempnandum illos pro tribunali sedere. Ad 
quem episcopum, tamquam consanguineum et adjutorem suum, 
idem Karolus properavit et pater. Habuit autem episcopus 
secum circa VII milia galeatorum. Aderant enim sibi rex 
Bohemie et Karolus filius, item cornes Marchie frater ejus, 

25 marchio Juliacensis, cornes Montium, dominus de Valkenburg 



C. 1. Transcenderat autem 2. cum uno filio suo 6. persoluta 7. nept. 
suam fehlt 10. fil. imperatoris 13. more garconis equitabat 
19. allatas 23. quatuor milia 

A. 2. novennii 4. [In Ur$t. eind die Worte: Postea descendent — recepta 
wegen des Homoiotel. ausgefallen] 5. nil in usus suos reciperet 
6. débita occisi es sent sol. 9. princeps, qui tune steterat in terra sua 
Bawaria 11. princeps igitur 

18. eod. anno, mense Jul. 22. et pater eciam [Urst. : pater eiiu] 
24. fil. dus, it. com. marchie et frat. eius î item marchio iuliacensis 
(Bischof von Luttich war Engelbert, geb. Graf von der Mark). 
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et alii multi barones. Miserant autem quedam civitates vicine 
populo Leodiensi XL milia peditum arinatorum , qui se posue- 
runt in locum judicii qui extra muros civitatis fuit, se circum- 
vallantes ne ibidem posset episcopus prcsidere. Cum autem 
extra locum illum presidere episcopus niterctur, habitisque s 
inter partes tractatibus volenteque populo restituere clerum 

A 0 . 1346. i n personis et rébus et super injuria satisfacerc ad arbitrium 
meliorum episcopi adjutorum, episcopo autem contra consilium 
suorum omnino presidere volente, ecce quidam ribaldi de po- 
pulo impetum facientes in aciem' equitum, qui versus stratam 10 
ubi popularibus patebat exitus fuerant ordinati , cosdem équi- 
tés ad ingressum per eandem stratam ad populum provocarunt. 

Juli 19. Et ingredientibus circa quingentis galeatis occisisque in impetu 

multis de populo non armatis, populo vero armato in équités 

impetum faciente, multisque occisis et prccipue domino de Val- ir, 

kenburg valentissimo , quingenti ingressi, cum alii non seque- 

rentur eos, prout poterant evaserunt totaque acies episcopi 

statim confusa recessit. Juliacensis autem in loco libentissime 

perinansisset. Venientibus autem rege Bohemie et filio [suo] Tre- 

verim, statim veneruut nova de transitu régis Anglie in terrant ™ 

Franci, Francusque Bobemos pro adjutorio deprecatur. Qui 

illico Franciam sunt profecti. Anglus autem Normandiam par- 

tem Francie ingrediens, aliquibus egregiis victis -eivitatibus, 

aliis vero modicis omnino destructis, spoliisque Angliam desti- 

natis, terram illam per LX miliaria in circuitu ignis incendio u-, 

___ devastavit. Post hec ad civitatem Parisienscm ad unum miliare 
August. _._ 

B. 19. suo ans C und A erganzt. 

C. 3. iudicis Zu den vielen Miaesebreibungen in diesem Cap. gehort 

auch : 17. eo prout poterant invaserunt, wovon Urst., der sonst dem 
Text A l'olgt, das eo bcibcbalten liât : sequerentur, eo prout poterant 
evasertmt. 19. iilio suo 22. in Franc. 23. cum aliquibus egregiis 
virit, civitatibus aliis — destructif [cum bat Cusp. wohl dem Schreib- 
l'cbler virit luliebe in den Text gcsetzt, und Urst. aus Unacht- 
samkeît beibehalten.] 24. in Angl. 

A. 6. populo leodiensi. 18. Juliac. marchio Ub. in loco penu. 19. Jo- 
hanne rege Boh. et karolo filio suo 21. francie 
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transivit ibique multis dicbus glorians multaque vastans, non 
audente Philippo cum longe majori gente Parisius egredi contra 
ipsum, tandem pre defcctu victualium versus civitatem Am- 
bianensem descendit. Egrediebatur autem Philippus sequens 

s eum cum gente innumerabili equitum et peditum ad quatuor 
dietas, et ubi Anglus précédente nocte jacuit, se posuit Fran- 
cus sequenti. Senciens autem Anglus illos sequentes. uno die 
eo velocius quandam silvam transivit, mane juxta silvam quasi 
absconsus se ad conflictum disponens. Transiens autem Fran- 

10 eus cum exercitu suo cum credidisset Anglum ad unam dietara 
transiisse, ecce, reperit eum ad conflictum paratum. Anglus 
enim omnes equos -suos cum garcionibus a se juxta silvam 
recondens pedestribus se commisit, curribus se circumdans, 
ne équités Franci alibi quam in cornu anteriori invadere eum a°. 1346. 

ir. possent, ante se et milites suos premittens XXX milia sagit- Aug * 26, 
tariorum ; Francus autem premisit decem milia sagittariorum 
et gentem iunumerabilem CGC milia peditum ac baneria fra- 
tris sui comitis, item comitis Flandric, ducis Lothoringie et alio- 
rum; post illos ponens Boemos et Alamannos — nolebat enim 

20 honorem pregrediendi dare Alamannis; ita se Franci credide- 
ruut securos — manens ipse Francus cum exercitu suo circa 
XVI milium equitum. Congredientibus autem primis ad con- 
flictum circa meridiem sabbato post Bartholomci anno Domini 
M°CCC°XLVI diuque certantibus sagittariisque Franci dorsa 

25 vertentibus ac cum populo fugientibus, tota Franci acies fugam 
dédit, eo reclamante diuque cum paucis manente. Diu autem 



8 23. sabbati 

C. 3. per defectum vict. recessit versusçue civ. Almanensem desc. — 7. seq'i. 
nocte. Scietts But. 12.. ad se 13. collocans [Urst. : cum garconibus 
a se iuxta silvam collocans]. 19 nolens eis dare hou. 20. ita se 
fatum crediderunt secvtos (!) 23. sabbato 24. terga vert. 26. diu, 
cumque pauc. manente. 

A. 1. dévastons 2. phylippo non audente, stante tamen cum etc. 4. am- 
branensem 17. [Uist. : CCC millium] 23. sabbato p. Bar th. apostoli 
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in certamine remanserant Alamanni; ita quod multa milia sunt 
occisa. Et ceciderunt inter alios Johannes rex Bohemie cecus, 
Ruodolfus dux Lothoringie, cornes Flandrie, cornes de Blas 
(S. 137.) nepos Franci, S. cornes de Salmis, dominus de Rodebach, 

item [Heinricus] Monachi di Basilea, Heinricus de Klingenberg s 
milites, Heinricus de Ratzenhusen et alii plures electi. 

C. 74. Qualiter rex Anglie doluit de occisione régis 
Bohemie et Alamannorum. 

Anglus autem post recessum inimicorum, videns Bôhemum 
occisum dolens super eum dixit : Aller lectus Bohemie *reg cm io 
deceretf celebransque solempnissimc excquias ipsum in Lût- 
zelnburg cum XII dextrariis habentibus arma Bohemie deorsum 
versa transmisit. Doluit autem de Alamannis dicens: Et bene 
ht pergunl in morlem cum Franco qui eos odio persequilur, nec 
eh quicquam largitur; el ego eos diligens largirer eisdem ! Karo- » 
lus autem cum annis imperialibus fugiens de conflictu cum aliis 
cum a Franco aliquid peteret saltem pro Alamannorum expen- 
A°. 1346. sis, nil dédit eidem. Dicebatur autem quod Francus magnam 
AugU8t * pecuniam dederit Johanni Boemo patri pro stipendio Alaman- 
norum, quam ille, eis non assignans, Coloniensi archiepis- 20 
copo pro coronacione filii destinarit. Filius autem Franci ac 
dux Burgundie existentes in Wasconia cum XX milibus, in 



B. 5. Heinricus aus A erganzt ; die Hdschr. liessda fur leeren Raum. 

C. 1. ita quod multi sint occisi , inter alios — 4. S fehlt 5. monachi ist 

ohne Vornamen. 

9. Angl. aut. recessum inimicor. videns et Bohemum 14. prosequitur 
15. largitus sum 21. destinarit 22. exemtes in Vasconiam 

(Pg. 37a.) A. 1. multa milia hominum sunt occisi 2. qui cecus Suerai et se ad con- 
flictvm per heinricum monachi de basilea et h. de klingenberg, milites, 
fecit adduci 3. [Urst. : de Bless] 4. S fehlt dicius de rodebach, 
h. de rotzenltusen [Urst. : de Ratsamhusen] heinricus muinich de basilea 
et alii pl. el. 

10. Johannem regem bohemie deceret , quam sic iacentem [Urst. : iacere] in 
terrai 11. exequ dus [Ur6t. : ceiebratisque — exequUs) 13. dol. a. 
anglus 15. largiror 16. regalibus vel imperialibus. 19. dédit Joh. 
b. régi 20. alam., quos adduxerat, quia ipse eis non assignavit , sed 
e.am sibi retinuit et arch. col. 21. coron, karoli filii sut 
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obsidione cujusdam municionis optime per comitem de Herbe 
capitaneum Angli victe treugas fecerunt cum comité, animo 
subveniendi Franco. Set antequam advenerunt, Francus vic- 
tus est ut prefertur. Ejecerat autem Francus Robertum comi- 
5 tem Atrebacensem , sororium et consanguineum suum, de co- 
raitatu pro eo quod dixerat: se scire, juvenem quem secum 
tenuit Anglus fuisse filium quondam Karoli régis Francie, et 
ob quedam alia, conferens comitatum duci Burgundie cujus 
sororem habet Francus. Qui Robertus Anglo ferventer adhesit. 

10 C. 75. Qualiter rex Anglie in reditu ad mare invenit 
reginam portantem sibi victualia. 

Anglus autem post victoriam rcdiens ad mare obviam in- 
venit reginam, que cum victualibus transierat et cum gente* 
Obsedit autem civitatem Kalis raaritimam, habentem portum (Pg- 258.) 

t3 propinquiorem versus Angliam, ex qua dampna plurima est per- A 0 . 1346. 
pessus. Que est de comitatu Atrebacensi predicto et duci Bur- 
gundie est subjecta. Licet autem ab antiquo inter Anglos et 
Francos super terra Wasconie lis fîierit inmortalis, causam ta- 
men specialis discordie horum Philippi et Eduardi super regno 

20 Francie — digrediens a raateria — duxi breviter exprimendam. 
Olim Philippus Pulcher, rex Francie, qui regnavit tempore dé- 
mentis pape Vtî et Heinrici imperatoris, quique omnes ludeos 
de terra sua expulit eorum thesauro retento, quique ordinem 



B. 6. de Herke (A richtig : de herbe \ es ist namlich CJraf Derby ge- 

meint). 3. advenerint 

C. 2. fecerunt, amodo subveniendi 3. eo vénérant [Urst. : eo remrint] Der 

ùbrige Theil des Cap. fehlt. 

10. Ueberschrift und Anfang des Cap. fehlen bis 1. 17, wo eine eigene 
Ueberschrift : De causa guerrae Anglorum et Franeorwn dasjenige cin- 
fuhrt, was von „Licet autem" an nachfolgt 19. tpeeialem 22. dé- 
mentis VI qui oranps 23. thetauri* retentis, ordinem quoque 

A. 1. de herbe 3. advenerunt 5. atrebacensem, aber 1. 16 acrebatensi [Urst.: 
beidemale : Atrebatemem — Atrebatensï] 7. ipse anglus 

13. transfretaverat 14. obs. a. anglus 
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Templariorum propter eorum potenciam et divicias pro quibus 
aspiravit, confictis in eos quibusdam turpibus, ab ipso papa 
destrui procuravit — quorum domus Hospitalariis sunt unité, 
per quod modicum profecerunt — habuit fratrem Karoluin 
hujus Philippi de Valosio régis patrem. Item habuit très 5 
filios: Ludowicum, Philippum et Karolum, quorum primus et 
tertius duas sorores de Burgundia, médius vero de ... . ha- 
buerunt uxores. Habuit eciam ipse rex filiam, reginam Anglie, 
matrem pïedicti Eduardi. Hec post nativitatem Eduardi ve- 
niens ad Philippum patrem, Eduardum maritum suum de sodo- 10 

A 0 . 1325. mia deferens, ipsum de patris auxilio captivavit et usque ad 
1327 mortem tenuit captivatum. Quo defuncto hic Eduardus precla- 
rus regnans matrem captivavit et d e t i n e t captivatam , mul- 
tosque qui in nece patris aspirasse propter reginam adulteram 
diccbantur occidit. Hec Angla antequam discederet a curia 15 
patris nedum maritum de sodomia, set et très uxores fratrum 
suorum de trium militum adulterio accusavit. Captisque militi- 
bus et uxoribus ac militibus excoriacione extinctis, Ludowici 
quoque uxore extincta, idem Clementam filiam Karoli III rc- 

A°. 1315. gi s Cecïlie , neptem Ruodolfi Romanorum régis, duxit uxorem. 20 
Quibus Ludowico et Philippo post mortem patris successive 
regnantibus et sine proie defunctis, cum Karolus frater eorum 
regnaret, venit ad eum ducissa Burgundie mater uxoris ejus 
capte, timens similiter huic filie mortis periculum inminere, 



B. 7. Diesclbe Liicke nach „vero de" findet sich aucli in A. 

C. 3. destitui 4. qui PhiUppus habuit 5. Ipse habuit 7. médius vero de — 

fehlt. 17. suorum iuilituui de curia accusavit de adulterio, nec ces- 
savit, nisi décollation* [Ursf. : decollatis] uxoribus, militibus excoria- 
tione extinctis 19. CUmentam fehlt. 22. cum iam Karol. 24. filie 
fehlt. 

A. (p. 37 b) 3. quorum domus et bona hospital. , ordinU sancti Johannis , 
iehrosolimitanis sunt unita , fecitque idem papa quosdam fratres eiusdem 
or dinis templariorum ad instinctum franci igne cremari. 4. per quod 
tamen fratres iheresolomitani mod. profcc. 7. ist, wie in B, fiir 
den Namen Raum gelassen [Urst. : Hess nach Cusp. die Worte : 
médius vero de — ans] 13. detimit 15. discederat (!) 16. a sodoin. 
20. quondam Huod. in uxorem 22. sine liberis 
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dicensei: Peccavi, domine, jungens[vobis] matrimonio filiam meam 
quam pater tester de sacro fonte leonvit! Et adducens ducissa 
quosdam testes repertos ad Clementem quintum, gaudente rege 
divorçium per papam fieri procuravit rcgique Karolo filia quon- 

5 dam Heinrici imperatoris, soror predicti régis Bohemie, data A 0 . 1321. 
est in uxorem, que formosa valde omnes virtutibus et mori- 
bus antecessit. Transiens autem quadam vice rex et Rober- (S- 138.) 
tus Atrebacensis Causa venacionis juxta castrum in quo prior 
uxor morabatur captiva, missa familia in silvam ipse et cornes 

io sunt castrum ingressi. Hla autera existens in locione capitis 
fugiente familia viso rege se in modum crucifixi ad pedes régis 
prostravit; timuit enim ex aliqua delacione clam regem iratum 
venisse. Krat autem pulcra et amabilis valde. Rex autem 
elevans ipsam, egresso comité ipsam repente cognoscens, re- 

15 cessit. Ex quo illa impregnata soli comiti nunciavit, rogans ut 
ipse virtute sua vite mulieris et partus insidias precaveret. Que 
pariens masculum, eo clam subtracto, alienum subraisit. Verus 
autem filius ex ordinacione comitis ad amitam suam, predictam 
reginam Anglie, est transmissus , que eum clam délicate nutri- 

20 vit; putativus autem filius breviter expiravit. Dicebatur enim 
Karolum patruum predictorum trium filiorum*), curam quasi 
regni gerentem, ad regnum aspirasse et ob hoc filiorum regum 
mortem petisse. Mortuo autem eodem Karolo et post eum Ka- 
rolo rege**), ex uxore sua de Luitzelnburg nulla proie relicta, 



B. 1. vobis aua A crgunzt. 

C. 1 . dîcens eis : Parcatis tnihi , domine ; ego jungam mutrim. 2. pater 

meus 3. expertos ad Clem. papam V. G. omnes alto* 8. Atreb. 
cornet 9. familia sua ipse rex 11. viso autem 13. erat enim 
14. eam rep. 21. filiorum régis 

A. 1. iungens voUs 3. quint, papam 4. Karoloni 5. Johannis reg. Boh. 
— extunc data 6. que extitit formosa 7. mvliere* antec. quadam 
vice fehlt. 8. cornes atrebat. 13. crat autem ipsa 18. filius fchlt. 
23. kaiolone (p. 38 a) 24. karolone 

•) NUmlich ; Karolum de Valosio, patruum Ludovici (X}, P h i- 
lippi(V) ot Karoli(IV), regum, trium filiorum Philippt (IV) 
Pulchri, régis 

"*) Namlich: Karolo de Valosio patruo et Karolo (IV) rege uepole. 
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ecce hic Philippus antiqui Karoli filius *) sibi regnum usurpât. 
Qui omnes reges Francie a tempore Karoli Magni diviciis et 
potencia antecessit. Mortuo autem Eduardo Anglo in captivitate 
ei quoque Eduardo succedente preclaro filiumque Karoli avunculi 
sui**) secum habente, victoque per eum rege Scotorum, idem An- s 
glus cum predicto Philippo litem pro regno viriliter est ingressus, 
non pretendens tam avunculi filium — propter sentenciam pape 
— quam se predicto ultimo régi Karolo proximiorem heredem, 
cum Francia a nullo haberi dicatur in feudum ; quamvis econ- 
tra nullus per femininam lineam in regnum successisse dicatur. 10 

C. 76. De empcione opidi dicti Muinster et castri 
Scharpfenstein per Albertum ducem Austrie 

in Brisgaugia 1). 

A». 1346. Predicto anno XL VI 0 Albertus dux Austrie, emens a Jo- 

hanne de Stouffen oppidum Muinster Brisgaugie sancti Trut- i& 
perti [et] castrum Scharpfenstein que a duce tenebantur in feu- 
dum, eidem Johanni et uxori sue castrum Werre cum quibus- 
dam reddrtibus pro vite tempore assignavit. Verum Friburgen- 
ses de mense Septembris, cum ante castrum confregissent, 
opidum similiter cum domibus destruxerunt, asserentes ea eis 20 
obligata nec tempore statuto redempta. • 



B. 16. Vor castrum feblt ein «I, welcbcs aucb in C ausgelassen ist; ferner 

muas entweder mit C que in quod verandert, oder tenebatur in tene- 
bantur verbessert werden. .Icb habe das Lets&tere vorgezogen. 

C. 1 predicti Karoli 4. ei quoque feblt. 

15. S. Rvperti ccutrum Seharfïeustein quod 17. Auf „in feudum" folgt : 
sub Friburss castrum cum oppido confreoerat, asserens sibi obligata nec 
temp. st. red. 

A. 4. eique 8. Karoloni 9. habere 

11. Cap. 26 feblt. 

•)NMmlich: Philippus (VI) rex, filius Karoli de Valosio. 
-)Namlich: Karoli {IV) régis Francie. 

1) Dièse Erztthlung (vgl. Urk. tom 10. Nov. 1350 in Schreiber Urkundenbucb 
der St. Freiburg I, 409) ist in C in einen kurzen sinnlosen Sats verstilmtnelt, 
den Urst. in seine Ausgabe aufgenommen bat. 
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C. 77. Qualiter rex Scotorum ivit ad expugnandum 
terram régis Anglie, ipso rege existente in 

obsidione Kalis. 

Existente autem Anglo in obsidione Kalis , predictus cornes A 0 . 1346. 

5 de Herbe in acquisicione multarum municionum iterum egregie 
triumphavit. Anglo quoque in obsidione occupato, rex Sco- 
torum ex instinctu Franci latenter ut credidit Angliam est 
ingressus. Anglus autem monitus scripsit Anglis. Qui in- Oct. 17. 
grediente Scoto occisa omni gente sua ipsum ceperunt. His 

io temporibus scilicet dominica ante Martini papa in consistorio 

predictum Karolum *) in Romanorum regem sollempniter appro- Nov. 6. 
bavit. Qui, cum Aquenses et Colonienses ipsum non recepe- 
rint, in Bunna ab archiepiscopo Coloniense dominica ante 
Andrée extitit coronatus. A quo Coloniensis, Treverensis, Ger- Nov. 26. 

is lacus de Nassouwa provisus Moguntinus archiepiscopus , item 
Monasteriensis , Metensis, Leodiensis et Virdunensis episcopi 
de suis sunt regalibus investit!. Existentibus autem simul duce 
Burgundie et Johaune de Gabilone cum Franco, in servicio 
Franci, ducissa Burgundie castrum predicti Johannis Salis obse- 

20 dit. Quod conquerens Johannes Franco in presencia ducis et 

B. 5. de Herke, wie oben C. 74 (P. 123, I? 1) 8. munittu: dieselbe Ver- 

wechslung mit «monitus" tindet sich auch in -C. 

C. 4. Der erste Satz n Existente — triumph." fehlt. 6. Anglo Mis tempo- 

ribus in obsidione occupato 7. ex instrucHone nt créditer 8. Anglus 
munitus 9. ingred. regt Scotorum Eisdem tempor. 10. ante festum 
Martini m dominica 12—14. quem Aquens. et Colon, non recepis- 
*enf, nisi in B. ab arch. Col. extitisset coronatus; et ab ipso Colon. 
Treverens. archiepiscopus [Urst. : archiepiscopi] 17. Der iibrige 
Theil des Cap., von „Existentibub M an, fehlt. 

A. 4. Der Anfang des Cap. fehlt bis 1. 10: Hiis temporibus scilicet 
anno dom. MCCCXLrl dom. a. festum S. Martini episcopi clemens 
papa [festum steht zwar auch in C, fehlt aber, ebenso wie hier, 

I. 14 vor Andrée, selbst im Texte des A.] 10. cons. publico 

II. predktum fehlt regem electum 14. andree apostoli 17. in- 
restiti — au diesen Satz liaugt A, mit Auslussuug ailes Dazwischen- 
liegenden den Schlussatz vou C. 78: n yropter quod p;»pa sciens — 
tiimavit." 

•) NSmlich: Karolum de Liitseluburg filium Johannis régi* 
B-ohcmie. t 
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illo dicente se non facere, Johannes recessit, et composicione 
inita quod castrum duci, ad ejus graciam, traderetur, dux 
retinuit ipsum castrum. Unde postea ipse Johannes recipiens 
ab Anglo IX milia aureorum grossorum cum auxilio Theobaldi 
comitis Novj-Castri et aliorum ac civitatis ftisuncie, existente 5 
duce cum Franco, terram ducis ignis inceudio devastavit, ali- 
quas eciam municiones expugnans. 

C. 78. De condolore régis Ungarie pro fratre suo 
Andréa rege Apulie jugulato per Gallicos 

nequissimos.' 

A°. 1346. Predicto anno XL VI in mense Julii Karolus rex Ungarie, 10 
de jugulacione fratris dolens, cum magno exercitu scilicet 
LXX milium equitum Aquilegiam est ingressus, patriarcham 
cohercens, ingrediendi Apulliam viam querens. Intromisit 
autem se de defensione Zaders, civitatis maritime, quain olim 
Venetis subditam tune rebellem Vcneti obsederunt, cupiens i> 
April. ibi portum maris habere. Et cum diu rex in terra, Veneti 
jûïi. ver0 c i rca ipsam civitatem jacuissent in mari, Venetorum 
exercitus latenter de navibus egrediens magnam occidit mul- 
titudinem Ungarorum. ïriumphaverant enim anno preterito 
Veneti cum domino Medîolanensi in Veronensibus , ita quod *> 
potentes fuerunt. Sicque Ungarus, juvenis et licium inexper- 
tus, suo frustratus proposito mfecto negocio Ungariam est in- 
gressus, Veneti autem civitatem vicerunt. Papa enim, sciens 
sibi adversari Ludowicum principem et Ungarum, cum Medio- 
lanensi antiquo hoste sedis apostolice amicicie ligam firmavit. 21 



C. 13. intromisit autem se de/ensioni Rhodis(l) quam olim Veneti obsé- 
deront 18. de montants 19. anno preterito fehlt. 20. et Veronensib. 
21. tic quod 22. frustr. proposito suo et negotio 25. untiquo hoste 
foedus amie, ligavit. 

A. 8. Cap. 78 fehlt bis anf den Schlusssatz (1 23), (len cr mit propter 
quod eiufuhrt. 21. cum fehlt. 
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C. 79. De ingressu comitatus Tyrolis per Ludowicum 
principem cum Ludowico et Stephano filiis suis. 

Eodem mense Julii Ludowicus princeps cum Ludowico et a°. 1346. 
Stephano filiis suis comitatum Tyrolis ingressus in Tridento, ^j[ m ^ 5 |^ 

s quod sibi et filio racione ipsius subesse credidit sicut ante, — 
cuin Ungaro et Mastino Veronensi habere colloquium nitebatur. Juli 9 ' 
Episcopus autem Tridentinus, ad preces régis Bohemie sedis 
provisus, assumpta sibi gente Mediolanensis Tridentiuos a 
predicti Ludowici marchionis devocione retraxit et custoditis 

io montanis ne illi convenire possent precavit. 

C. 80. De electione Karoli régis per quosdam prin- 
cipes, imperatore vivente. 

Licet autem scriberetur principi de predictis principibus A 0 . 1346. 
electoribus quod ad eligendum regem terminum statuissent, 

îs credere noluit, presertiin de Treverensi et duce Saxonie, 
quousque veritatem percepit. Et veniens Sweviam sibi comi- 
tés et barones attraxit. Marchioni quoque Missenensi filiastro (S. 139.) 
suo, cujus uxor relictis pluribus liberis eodem anno obiit — 
qui filiaster in Iite quam cum Moguntino habuit de principe 

20 querebatur — magnam ut contra eum non esset pecuniam 
assignavit. Convocatis quoque civitatibus Spire, ipsas concor- 
diter reperit in sua devocione ferventes, ita quod nec una sept, 
earum Reni Swevie vel Franconie electionem Karoli nec pape 
processus curavit, nec quisquam illarum parcium aliquos 

25 contra principem publicare processus non audebat. Basilien- 



C. 4. est ingressus. 8. occisa sibi gente Mediolanensi 9. denominacione 
10. impedivit 
1. Cap. 80 fehlt. 

A. 3. Eod. mense anno dom. MCCCXLVIP 5. ipsius comitatus. 8. as- 
sumpte 

15. credere hoc nol. de archiepiteopo Trever. et duce saxon., quia ipsum 
[Urst. : qui eum] elegerant 17. quos potuil , attr. 20. conquerebalur 
23 pape fehlt. 25. [Urst. liisst das abundirende non ans | 

*) Wiederboll nennt der Verf. unrichtig K. Ludwig I von Ungarn Karolus 
quintus, so schon p. 92, 1. 18, ntid wieder p. 130, I. 18 and p. 140, 1 11. 

Mailhi» Nilwenburgensis. 9 
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ses enim , licet racione episcopi sui et progeniei Monachorum 
inibi prevalencium Karolo favencium ipsum receptare crede- 
rentur, videntes tamen tantam aliarum civitatum concordiam, 
se adhesuros principi firmius aliis decreverunt. Reversa autem 
imperatrix de Hollandia in mense Novembri, relicto inibi Wil- & 
helmo filio, a principe cum gaudio in Franckenfort est recepta. 
Qui simul transiere Monacum. Venerunt autem cum ipsa sol- 
lempnes nuncii Angli in Frankenfort , principem et Anglum 
colligari querentes; cum quibus princeps cum pleno colli- 
gandi mandato Robertum ducem Bawarie filium fratris sui, 10 
Wolframum de Nellenburg magistrum ordinis Theutonicorum 
per Alamanniam et Ludowicum comitem de Oetingen destinavit. 

C. 81. Karolus ingreditur Bohemiam per Alsaciam 
latenter post electionem. 

1346. Karolus autem electus latenter per Alsaciam et Sweviam u 

terram Bohemie properavit, ubi honorifice est receptus. Post 
13 11 • hec de mense Februi anno domini XL°VII ipse Karolus 

k 11*11* 

cum Karolo rege Ungarie genero suo, cum Alberto Australi 
colloquium habuerunt in Vienna. Quibus simul euntibus in 
Pressburg ejusdem Ungari, Ludowicus princeps statim in jo 
• 24. Vienna colloquium secretissimum habuit cum Australi. Boe- 
mus autem veniens Tridentum pro rehabendo comitatu Tyro- 
lis de auxilio Mediolanensi instetit. Iverat enim marchio Bran- 
denburgensis Prussiam contra gentiles. Cujus uxor castrum 
Tyrolis omnibus necessariis munivit ad annum. Engelmarus 2> 



C. 15. Kar. electus dum — Sweviam trantivit et ad t. Boh. properavit, 
honorif. e. receptus 16. Postea XLVI 17. et cura Alb. 23. institit. 
Inerat (iverat) autem 

A. 1. [Urst. : Busilicnses tantum] 2. et karolo 3. tantam fehlt. 5. no- 
vembri anno predicto 9. colligare. 

1G. in terrain 17 fehruario — kar. electus cum karolone 18. duce australi 
21. australi predicto 23. [Urst.: Mediolanensium] institit. Iverat au- 
tem 25. neccssitatibus premunivit 
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autem miles potens in comitatu, qui et ipsum tradidit mar- 
chioni, tractatus habuit hinc et inde. Marchio autem intelli- 
gens hec illico est rêver sus. Boemus autem cum opidum 
Merane et alia plura vicisset, [veniente] principe cum magno 

s exercitu victa per se comburens reversus est Tridentum. 
Princeps quoque similiter est reversus, quia inaxiina fuit cari- 
stia utrobique. Ludowicus autem marchio ipseque Bohemus 
in ipso comitatu multis mensibus se invicem infestarunt. Boe- 
mus autem, cui adhesit eciam episcopus Curicnsis, aliquas 

10 municiones per se victas Mediolanensi pro multa summa pecu- 
nie obligavit. 

C. 82. De conflictu dominorum de Ysenburg et de 
Westerburg contra Confluentes. 

Eisdem temporibus de mense Aprili domini de Westerburg April. 

i5 et de Ysenburg , habitantes ex opposito Confluencie ultra 
Renum, Treverensem et suos in favorem principis diffidarunt, 
litteram hujusmodi diffidacionis Popartum mittentes. Confluen- 
tini autem, Treverensi attinentes, cum exercitu Renum transeun- 
tes quoddam castrum commune Treverensi et domino de Wester- A°. 1347. 

2 o burg pro domino suo appréhendera voluerunt. Illi autem ha- Ap,iL 
bentes latenter multitudinem annatorum, irruentes in illos, 
ducentos de Confluentinis occiderunt et captivaverunt. Receperat 
autem Trevirensis in Treveri nova de Karolo electo — quali- 



B. 4. veniente aus A ergiinzt 5. comburant 

C. 1. et potens 4. plurimo 5. exercitu victo revertus Trident. G. quo- 

que fehlt 10. pro multa pecunia 

12. Cap. 82 fehlt. 

A. 3. hoe 4. veniente principe 5. in trident. 6. quia tune 7. et ipse 
boh. 9. bohemus quoque 

14. Temporibus predictis aprili anno predicto 15. rn terra ex oppos. 
civitatis [Urst. : civitati] contl. 16. archiepisc.opum trever. 17. pro eo, 
qitod elegerant harolonem contra electionem principis et litteram ad 
opidum bopardiam 19. castrum, quod erat commune tam treverensi, 
quam domini (sic !) de west. 20. suo solo illi aut. domini 22. de 
confluent, fehlt. 23. autem fehlt. in civitate trcvcr. nuncios cum 
literis (nova de kar. electo fehlt.) 



April. 

Mai. 
Juli. 
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ter plures municiones comitatus Tyrolis vicerit — de quibus 
cum fidelibus suis gratulans est gavisus. Et ecce veniunt sibi 
nova de strage predicta, ob que se abscondens collapsus animo 
est perplexus. 

C. 83. De pensione Heinrici Moguntini cum consensu & 

imperatoris Ludowici. 

Quo tempore de consilio principis et voluntate Heinrici 
archiepiscopi Moguntini, assignatis eidem redditibus mille mar- 
carum, commissa est amministracio archiepiscopatus tribus de 
capitulo, quibus et princeps auxilium juramento promisit. Et tu 
ortum est scisma, judicibus Gerlaci absolventibus ligata per 
judices Heinrici; processus quoque apostolici pro Gerlaco 
per aliquos Moguntinos affigebantur hostiis ecclesie Moguntine, 
per alios tollebantur. Clerus quoque divisus cepit paulatim 
adherere Gerlaco. Marchio quoque Missenensis et lantgravius i& 
Hassie in partibus Thuringie multum infestaverant archiepis- 
copatum, non defendente cum principe, aliis occupato. Her- 
fordenses quoque vcrbis adheserunt Gerlaco. Marchio quo- 
que Missenensis opidum Saltzah, ipse quoque et cornes de 



(S. i-io.) Hennenberg castrum Muilberg, lantgravius vero Hassie opi- 20 
dum Nuiwenstat, municiones Moguntine ecclesie, pro se ha- 
bendi animo occuparunt. Predicti enim marchio et cornes, 
quilibet scilicet eorum, filium et filiam alterius filio et filie 
Sept, matrimonialiter copularunt. Requisitus autem de mense Sep- 

tembri Conradus de Kyrkel, prepositus Spirensis, canonicus Mo- 25 



A. 7. eo tempore — Heinr. de Virnenbvrg 9. tribus canonieis 11. scisma magnum, 
judicibus Gerlaci protisi archùpiscopi, constitutif in civitate moguntina, 
absolventibus 12. Heinrici depositi, m altarilla constituas pro Ger- 
laco proviso direct* per aliquos tollebantur (Moguntinos — per alios 
Ut ausgciallen) [Urst. : affixos semper aliqui tollebant] 14. divisus, 
qui Heinriro adherebat et obediebat 10. [Urst. : archiepiscopum] 18. Ilerford. 
vero Gerlaco terbo et non facto (adheserunt ist ausgetalleu) fUrst. : 
Gerlaco adheserunt verbo, sed non facto] 20. mulburg (p. 39 n) 21 , 25. 
Eodem tempore de mense Sent. C. de Kyrkel prepos. ecclesie spy- 
reus. et canonic. mog. R. us (requisitus ?) a principe 
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guntinensis, a principe et Heinrico Moguntino se solus, vo- A 0 1317. 
lentibus aliis , de amministracione Moguntine ecclesie intro- ep * 
misit. Cui obediverunt municiones et gentes. Hic statim 
omnes redditus prepositure Moguntine abstulit Johanni de 
5 Columpna cardinali qui eam tenuit; redditus quoque prelato- 
rum Heinrico non obediencium occupavit. Hic treugas inter 
principem et suos specialiter de Westerburg et Ysenburg et 
inter Treverenses usque ad festum Johannis baptiste ordina- 
vit, omnia gerens strenue et prudenter. 

io C. 84. De ingressu Karoli régis Bohemi gentis in 

Bawariam inferiorem. 

Eodem anno XLVH in principio mensis Julii gens Karoli Juli. 
Boemi ingrediens Bawariam inferiorem cum duobus milibus 
galeatorum, multas ibidem villas combussit, multis barbarica 
iô feritate occisis et pluribus captivatis. Contra quos princeps 
pro custodia terre multos destinavit armatos. 

C. 85. De obsidione castri Fuirstenberg episcopi 
Curiensis per Ludowicum marggravium. 

Eodem autem mense cum Ludowicus marchio filius prin- Juui. 

20 cipis castrum Fuirstenberg Curiensis episcopi obscdisset, epis- 
copus ipse cum adjutorio Boemi et Mediolanensis marchionem 
fugavit. Nocte autem jacente in quadam villa gente episcopi 
et Boemi, Engelmarus et advocatus de Metsch fautores mar- 
chionis preiiTurerunt in illos. Advcniente eciam marchione epis- 

25 copum cum multis nobilibus captivarunt, magna in populo 
facta strage. 



A. 2. aliis duobut aibi coelectit 4. preposit. majoria ecclesie mog. 5. qui, 
ut prepoaitva — omnium prelutor. 8. Ireverenaem fest. nativitatis Joh. 

16. ibi destinavit. 

17. Cap. 85 fehlt. 



Digitized by Google 



134 



Matthiœ Nûwenburgensis Chronica. 



C. 8G. De congregacione Treverensis contra dominos 
de Ysenburg et de Westerburg. 

(Pg. 260.) Eodem mense congregante Treverensi exercitum, animo 
invadendi dominos de Westerburg et de Ysenburg, ecce popu- 
lus Leodiensis expugnans quoddam castrum episeopi Leodien- s 
sis custodes castri decapitavit, nobiles et plebejos. Propter 
quod episcopus de adjutorio Treverensis, ducis Brabancie et 
aliorum terre inagnatum volens obsidere Lcodium , populis 
illius et aliarum pluriinum civitatum que illis in auxilium adve- 
nerant egredientibus contra eos, contiigens cum eis terga ver- 10 
tentibus X milia occidit ex illis. Dominus enim de Valkenburg 
frater priori anno ibidem occisi et cornes Moncium nemini pe- 
percerunt. Sicque episcopus Leodiensis de populo Leodiensi 
disposuit ut volebat. 

C. 87. De electione Jacobi Laurencii prudentis i« 
notarii in tribunum Romanorum. 

A °j^ 7 Eodem mense quidam Jacobus Laurencii, notarius pru- 
dens et facundus, plebejus, Rome in tribunum clectus, scelcra 
vindicans ac omnem jurisdictionem urbis exercens, unum de 
Ursinis decapitans et Columpnenses ab urbe exterminans — 20 
arguente Roinanos papa de hiis turbato — quod nisi infra an- 
num rediret ad urbem se cum Romanis alium se papam creatu- 
rum respondit. 



B. 7. Treterensi 

22. Dus iïbertliïgsige se naeli alium steht auch in A. 

C. 17. eod. tempore 11), grêlera et item iurisd. urb. exercens 20. unum 

de captiris decapi tarit 22. ad urbem fehlt 
A. 3. archiepiscnpo trever. (î. castri erirli 7. ep. leodiensis treverensis 
8. populus ergo illis [sinnl&se Verse lircibuug] 9. m adiulorium 10. 
egred. rivitatem [Urst. : confligens, eis\ 
17. mense artno predietn 18. urbis rome 20. columpnenses — extermina- 
is 21. papa de hiis turbato romanos arguente, idem tribunus scrip- 
sit démenti pape 22. ad urbem et ibidem resideret — nachher fehlt 
naturlich respondit. 
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C. 88. De quodam Hunberto Delphini quid egerit 
uxore sua defuncta. 

Eo tempore Hunbertus Delphini qui per annum steterat 
inter Turcos, defuncta inibi uxore sua, nepte quondam Ro- 
berti régis ex sorore, infecto negocio est reversus. Papa enim 
juxta proraissum suum nec thesaurum nec gentem misit eidem. 
Rex enim Turcorum cum venisset Delphinus in terram suam 
in quandam civitatem fortem per Christianos obtentam -- ex 
quo nomine Ecclesie venerat suspicans eum magnam habiturum 
seqnelam — treugas fecit cum eo, animo visitandi perso- 
nam. Et intelligens quod absque Alamannis venerat nec ex 
facto Imperii, cernens muliebrem personam, ipsum parvipen- 
dens recessit et inagis ex adventu ejus est animosus factus. 

C. 89. De duritate mensis Julii et diversis conflic- 
tibus et aliis mirabilibus que contigerant 

in ipso. 

0 dure mensis Julii quot conflictibus, quot preliis undique A 0 . 1347. 
in Ecclesia quasi apertis, quot pestilenciis, quot egestatibus 
Christicolas oppressisti! Quis mortalitatem pestilencie et pénu- 
rie que super Rodano fuerat, presertim in curia Romana, ad 
quam egeni ex preliis depauperati confugerant, enarrabit! Ex 
qua ferie plus uno mense in curia anticipate fuerunt. Terra 
ibi egenis quasi purgata est et infirniis, immo non solum terre 



C. 4. defuncta sibi uxore 9. suspicatus 11. venerit 12. eernebat — ipsum- 
que 13. animosus fœtus est. [An diesen Satz schliesat sich die erst 
am Ende des 94. Cap. folgende Nachricht vom Todc Ludwigs von 
Baiera , Allea was dazwischen steht fehlt]. 

14. Cap. 89 fehlt. 

A. 1. C. 88 fehlt. [Bei Vrst. steht es mitten in C. 94, weil Cusp. von 
C. 87 an Ailes ausgelassen hat, was bis p. 139, 1. 22 folgt. Statt 
Twcos (4) und Turcorum (7) schreibt er nach Cusp. Curtos und 
Curtorum\ . 

14. Cap. 89 fehlt. 
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ille , set et terni Alaniaimie nuraquam ita exhausta est. In fru- 
mento, o Juli, quameumlibet messein pinguissimam attuleris 
et maturam, pluviis tamen ipsam diu tardans, genteni quam 
perimere minabaris mutata aura repente redemisti captivam! 
Nunquain messis gracior est reperta! Misertus est Dominus 5 
egenorum ! Occidentcs se mutuo in confiictibus Dei judicio 
committamus ; jam judicium est mundi hujus! Quis Angli pre- 
clari, jam fere pcr annum civitatem Kales obsidentis, cum gente 
Franci conflictus in Francia. in Wasconia, in Britania in 
terra inarique narra' it ! O France potens et preclare, cui in 10 
ecelesia Dei nullus diebus tuis reguni vel principura prelatus 
est vel cquatus, tue laborem ignominie cemendo tabescis! Ubi 
thesauri et consilia regni et perinde tuorum? Ubi precepta et 
mandata patris patrum, que ad nutum tuum quos volebas haete- 
nus terrueruut? Vos vestre sapiencia, di vicie et potencia de- is 
ceperunt ! Legentes , non advertistis conditorem orbis ejus 
tenere habenas ! Fax et tranquillitas , tempore Benedicti pro- 
ximi vobis oblata, jam fugiens, vestros deridet effectus. Set, 
0 pietas eterna, cui ea que nobis incredibilia et acriora vi- 
dentur plana sunt et modesta, fac semina zysanie et lolii in 2« 
agris seminaucium — indebitam desiderancium potenciam — 
fructus doloris et scismatis, in ortis vero humilium pacis et 
tranquillitatis triticum germinare! 

C. 90. De morte ducis Britanie sine filio, qui reli- 

quit duos fratres. 21 

Dux Britanie moriens sine filio filiam et duos fratres reli- 
quit. Quorum senior in ducatu successit. Filia autem comi- 
tem de Blas, fratrem priori anno occisi in bello prescripto, 
filium sororis Franci, habuit in maritum. Mittens autem Fran- 30 

B. 16. Legentes ist vielleicht in Régente» oder Ve gente» zu veriindern. 19. 

et aurora, wofiir ich vermutliungswcise acriora gesctzt habe ; oder 
80II es graviora hcissen? 

C. 24. Cap. 90 fchlt. 
A. 24. Cap. 90 fehlt. 
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eus pro duce, secundo scilicet fratre, ipsum diu tenuit ut 
prescripsi captivum. Qui dim issus statim obiit. Francus au- 
tem predictum comitem de Blas, racione uxoris, in partem 
ducatus intrusit. Anglus autem tercio fratri, vero duci, assi- 
& stens ipsum tamquam rex Francie investivit. Ducatus enim 
ipse a corona Francie dicitur teneri in feudum. Habitis autem 
multis guwerris inter eos, tandem in predicto mense Julii, A n . 1346. 

T 1 " 

inito inibi conflictu et missa clam gente per Anglum, intru- 
sus Franci captus est cum multis nobilibus, strage bominum 
io magna facta. 

C. 91. De occisione comitis Flandrie in quodam con- 
flictu, filio obtinente comitatum. 

Occiso autem priori anno comité Flandrie in conflictu, ^"'J 3 .^' 
Flandrenses filiuin honorifice receperunt, sibi filiam régis An- Aus " 2 
la glie desponsantes. Ille autem oportunitate captata ad Fran- 
cuni rediit, dicens se nolle ducere illius filiam qui sibi patrem 
occidit. Flandrenses autem marebionem Juliacensem, in favo- 
rem Angli et filic, in capitaneum receperunt. Misit autem 
Anglus pro duce Galrie, filio sororis sue — qui filiam ducis 

20 Brabancie promisit ducere in uxorem — sibi juveni non au- 

denti contradicere filiam ejusdem raarchionis Juliacensis de- A 0 . 1347. 
sponsans. Verum ipse dux Gelrie et cornes Flandrie cum fi- 
liabus ducis Brabancie matrimoniuin contraxerunt. Idemque 
dux Brabancie duobus filiis suis, primogenito scilicet filiam 

21 Johannis ducis Normannie, primogeniti Franci, secundo vero 
filiam ducis de Burbon sororem relicte Bohemi, in matrimo- 
nio copulavit. Direxit autem Anglus gentem in Scotiam pro 
disponendis rébus régis capti, sororii ipsius Angli. Quibus se 



B. 16. illius filius 25. primogenito 

C. 11. Cap. 91 fchlt. 

A. 14. fil. enw sibiçwe 15. [Urst : capta] 16. ill. filiam 17. occidisset 
21. audente 22. Galrie, Jwic obeu, wahrend B das zweitemal Gelrie 
schreibt] 23. ideoque 25. primogeniti 26. relicti — in matrimonium 



ized by Google 



138 



Matthiae Nùwenburgensis Chronica. 



quidam terrigene opponentes de instinctu Franci, multi i te - 
rum capti sunt et occisi. 

C. 92. De perseveracione régis Anglie in obsidione 

Kalis fere per annum. 

A°. 1346. Persévérante autem anglo in obsidione Kales fere per s 
Se — 7 ' annum et nolente eam recipere ad graciam quoquo modo — 
A*. 1347. s trinxerat enim eam in tantum, quod nec introitus nec exitus 
patebat ad eam — tandem Francus, qui interdum per se , in- 
terdum per Johannem filium suum pluries congregavit exerci- 
tus, set Angli exercitum non accessit, in principio Augusti io 
appropinquavit exercitibus Angli et Flandrensium ad unam 
leucam. Quapropter, nolente Anglo, Flandrenses Kales ad 
Aug. 4. graciam receperunt et forenses et intrinsecos Angli gracie com- 
miserunt. Quod cemens Francus per très leucas ilico retro- 
cessit. Anglus autem ejectis incolis et occupatis thesauris u 
civitatem rexit per Anglos. Data sunt autem ei, tam* per Se- 
dem quam per terram Franci, LXXX milia marcarum, quod 
inducias usque ad festum beati Johannis baptiste concessit; 
ita quod in statu quo nu ne sunt quilibet remaneret. 

C. 93. De egressione Stephani filii Ludowici et 20 
omnium civitatu.m Swevorum cum eo. 

(S. 141.) Eodem anno XLV1I de mense Septembri cum egressi 
Sept, fuissent Stephanus, filius Ludowici principis, et omnes civi- 
tates Swevie cum eo juxta Zolre, animo invadendi barones, quo- 
rum XVIII priori anno in Oberndorf ducis de Tek conjuraverant 25 



A. 1. qvibutdam terrigene (sic!) opponentibu* 

(P. 39 b) 12 eciatn nolente [Urst. : etiam nolente] 16. civitatem ka.lt* 
17. sedem apoitolicam marc, argenti 18. fest. nativitatit Joh. b. 
extunc conceseit 19. quo nunc tunt [Urst. : fuerunt] 

22. [Urst. : tngresti] 25. ducis de decke 
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et qui Karolum electum dicebantur fovere, opidum Hehlingen (Pg. 2610 
comitis de Zolre vacuum invenerunt. Quod quibusdam pactis 
initis non fregerunt. -Volentibus autem eis obsidere opidum 
Sultz Waltheri de Geroltzecke , servitoris et consanguinei 
& comitum de Wirtenberg, iidem comités — quamvis essent pré- 
sides principis — asserentes hec sine eorum consilio inchoata 
restiterunt. Quibus et eidem Walthero tanta affluxit nobilium 
multitudo, quod civitates recesserunt de campo. 

C. 94. De duobus fratribus servitoribus Ludowici 

10 principis habentibus municionem juxta 

silvam Bohemie. 

Erant autem duo fratrcs habentes municionem juxta silvam 
Bohemie, principis servitores, dicti Kamerower. Quorum ju- 
nior, dicens sibi principem nil dare, Karolo Bohemie se astrin- 

11 xit ; princeps vero seniorem innoccntem capiens decollavit. 

Eo tempore Johanna ducissa Austrie veniens Alsaciam se Ar- Sept, 
gentinensi, Basiliensi et Constanciensi episcopis, item Thuri- 
censibus et Bernensibus colligavit et cum Ottone de Ohsen- 
stein quod resignavit Tanne et Sennhein — de quibus Berhtol- 

20 dus Argentinensis episcopus [ipsam] investivit — amicabiliter 
comportavit. Que in reditu ad Austriam Ludowicum princi- 
pem visitans ab eo honorifice est recepta. Qua recedente 
princeps in venacione ursi in silva juxta Monacum de equo 
corruens expiravit. Obiit ergo Ludowicus IV. Romanorum 

2'. imperator anno Domini MCCCXLVII, V° idus Octobris, anno A 0 . 1347. 
regni sui XXXIII finito, minus VIII diebus; imperii vero [XIX]. 0tt " U " 



B. 20. ipsam ans A crganat. 2G. XIX ans A erganzt. Nach vero hat die 

Handscbr. eine Liickc von 5 '/a Zeilen. 

C. 23 — 25. eodem anno prine. Ludovicus — in silvis — VIII diebus finito 

[Diescr SaU steht bei Cusp. im Anscbluss an Cap. 88. 

A. 1. [Urst. : Hechingen] 8. mult. in auxilium, quod civitt. iwevie 

13. nominati kam. 14. karoloni [Urst. : se obstrinxit] 15. decollari fecit 
20. ipsam invest. 23. paralysi percussus de equo 26. imperii vero XIX. 
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A°. 1347. 
Oct. 



Oct. 
Dec. 



A». 1346. 
Decemb. 



C. 95. De egressu Karoli régis Bohemie electi Roma- 
norum, animo invadendi terrain Ludowici Bayari. 

Egressus est itaque de Bohemia cum magno equitatu in 
Bavariam animo invadendi terrain Ludowici principis Karolus 
rex Bohemie , electus Romanorum ; nepos ex filio quondam Hein- r. 
rici de Luitzelnburg Homanorum imperatoris, item pronepos ex 
filia et nepte Ruodolfi de Habsburg Romanorum régis ; item nepos 
ex filia Wenzeslai Bohemorum régis proneposque Johannis du- 
cis Brabancie; sororius Philippi régis Francie, cujusque Pki- 
lippi primogenitus , Johannes dux Normandie, ipsius Karoli io 
est sororius. Ipse est Karolus socer Karoli régis Ungarie 
socerque Ruodolfi ducis Austrie. Et veniens in terram ipsius 
Ludowici Bawariam, intellecta morte principis Ratisponam per- 
rexit, ubi tamquam rex Romanus illico est receptus. Deinde 
veniens Nuerenberg ac gravibus factis promissionibus burggra- i& 
vio ibidem, quem evadere nequivit, in Nuerenberg est recep- 
tus. Miserunt autem Eborhardus et Uolricus comités de Wirten- 
berg secretarios suos singulos ad ipsum regem et ad Ludo- 
wicum marchionem in Brandenburg, querentes cujus eorum 
se servicio obligarent. Et revertentibus prius ad regem mis- 20 
sis, ipsi comités, caucione recepta de LXX milibus fiorenorum, 
ejus se servicio astrinxerunt ; de quo alii a marcbione veni- 
entes et pactum de C milibus florenorum afférentes plurimum 
sunt cominoti. Duo quoque fratres de Hohenloch, unus Baben- 
bergensis episcopus, alter Hcrbipolensem tenens episcopatum n 



C. 1. electi Romanorum régis 7. der SaU: „itenri nepos — Bohemor. 
régis" ist ausgcfallcn 11. est fehlt. 15. ibi gravib. 16. non po- 
tuit 17. Eb. et Ulr. fratres, com. 24. Duo^ue unusBabenb., aller 
Herbipolentis epiteopi, etiatn se régis servitio astrinxerunt. [An diesen 
Satz kDiipft C oline neue Uebcrechrift sofort an was im l'olg. Cap. 
(p. 141, 1. 10) folgt]. 

A. 5. el. in regem romanorum, filius quondam Johannis régis bohemie, nepos 
quondam H. de L. 8. quondam Wentzcsl. 11. ipseqtte karol. 13. 
intellecta ergo 18. [Urst. : ad regem] (p. 40a) 19. march. de Brand. 
20 revert. secretariis 22. alii seeretarii 23. afférentes, comités 
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contra Albertum de Hohenberg sedis apostolice provisum, 
similiter se régis servicio astrinxerunt. 

C. 96. Qualiter Berhtoldus Argentinensis episcopus 
cum civitatibus et baronibus Alsacie régi insistebat. 

5 Interea Bertholdus episcopus Argentinensis, convenientibus 
Argentine civitatibus et baronibus lige Alsacie, ipsius régis 
commendacioni insistens ac se eum manutenturum affirmans — AV 1347. 

Dec 

cum et omnes de Liebtenberg sibi faverent — civitates Alsacie, 
timentes infringi ligam pacis, quasi invitas ad ejus obedienciam 

io inclinavit. Sicque Argentine receptus honorifice, ipsum epis- 
copum in gradibus ecclesie, indutus regalibus insigniis, habens 
coronam auream in capite ac pomum et sceptrum in manibus, 
de suis regalibus, prestito sibi homagio, sollempniter investi- 
vit. Deinde per civitates iinperii Alsacie, que et singule ipsum (S. 142.) 

15 receperant , Basileam adscendit. Spopondit enim civitatibus Dec - 20 - 
se relaxacionem processuum papalium curaturum. 

C. 97. De quadam concordia tractata per Cuonra- 
dum de Kyrkel ac Treverensem. 

Interea Conradus de Kirkel ininister Moguntine sedis ac 
20 Treverensis omnimodam concordiam tractaverant inter Heinri- 
cum archiepiscopum Moguntinum ac regem et Treverensem 
opidaque imperialia in Wetereiba. Gerlacum quoque de Nas- 
souwa, provisum Sedis, competenter providerant in vita Hein- 
rici, post ejus obitum sedem ipsam habiturum quiete. Ve- 



B 19. Moguncie 

C. 10. Argentine etiam bon. est receptus 11. induens 14. imperii fehlt 
— eum receperunt, spopondit civit. (Basil, ascendit und das folg. enim 
felilcn). 

17. Cap. 97 fehlt bis zu p. 143, 1. 21. 

A. 8. sibi fehlt 11. cpiscopum argent inensem 16. procuraturtan 

19. moguntine 20. [Ur»t. : tractarerunt] 21. trcver. archiepiscopum 22. 
wetterowia [Urst. : Wederaugia] 23. fedis apostolice 21. post oins 
mortem ipsam sedem [Urst.: providerant invita: H. destituto post eius 
raortein — quiete] 
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1347. rum ipse Gerlacus, de potencia et (ejus) adjutorio régis con- 
fidens , negocio imperfecto ascendit. Quod videntes Heinri- 
cus Moguntinus , Conradus minister ejus et predicta opida se 
liberis defuncti principis colligarunt. Quod totum, si de Ar- 
gentina descendisset rex, celeriter expeditum fuisset. Venit s 
autem Basileam vigilia Thome, ubi interdictum papale diu 
servatum fuit; nec eum recipere Basilienses intenderant, nisi 
rehaberent divina. Et ecce in sero venit N. de Randeck pre- 
positus Babenbergensis de curia, ferens commissionem fac~ 
tam Babenbergensi episcopo de absolucionibus et relaxacioni- 10 
bus impendendis et unara clausam bullam régi directam. Et 
gavisus rex misit illico pro Argentinensi , Basiliensi, Baben- 
bergensi et Herbipolensi episcopis presentibus. In clausa autem 
bulla hortabatur papa regem, ut averteret regem Ungarie 
generum suum ne se colligaret prophano Nicolao Laurencii i. 
urbis tribuno. Exosus enim erat pape tribunus. Inclusam 
eciam misit copiam littere per tribunum pape directe, in qua 
tribunus, cum per papam de pluribus fuisset argutus, respon- 
dit inter alia: Se terrain Sancti Pétri animo defendendi a 
tyrannis tenere, seque quasi invitum ad tribunatum assumptum, 20 
nec oportere papam procedere contra ipsum nisi officium di- 
mittat. Quod dimittere, in quantum in eo est, asseruit se 
paratum. Cum autem antiquitus Romani habuerint patricios, 
senatores, prefectos, tribunos et multos officiatos, quis eis 
inhibuerit taies hodie habere posse quesivit. Cum et honore « 
dignos olim variis coronis insigniverint , quis eos arguet, quod 



B. 1. tma ist ùbcrflussig und fehlt in A. 20. ad tribunum 

A. 1. régis karoli 2. neg. infacto ascendit argentinam. 5. karolus rex 
— Venit autem ipse rex Bas. in vigilia sancti thome apostoli anno 
doni. MCCCXLVill 8. marquardus de R. 9. curia avinionensi 14. lit- 
tera bullata hort. karolum regem 16. urbis rome tribunus, quia 
eum vocaterat ad residendum in urbe [viclleicht aus C. 87 ergànzt] 
17. eciam literam 19. respond. tribunus 20. ad tribunatum 21. ut 
officium ipsum dimittat 23. quantum in eo est (p. 40 b) 25. posse 
fehlt. 
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ipsum tribunum laurea et quibusdam coronis aliis eoronarint? A°. 1347. 
Nec mirum quod in conca marmorea Constautini iinperatoris 
se lavari permisit, in qua pag^ius extitit baptizatus; cum in 
ipsius tribuni lavacro plura fuerint [signa facta] quam in Constan- 

5 tini baptisnio; prosequendo mirabilia de pace et tranquillitate 
urbis et patrie, que brevi teinpore suo asseruit divino intuitu 
esse facta, cum tempore promocionis sue tam de dote uxo- 
ris quam calamo suo vix habuerit quinquaginta florenos, et 
in persona sua plura operatus sit Deus, quam Bonifacius 

io papa cum thesauro suo vel Karolus Magnus cum sua poten- 

cia procurarint. Argutus eciam quod in citacione , qua co- Aug. l. 
ram se et Romanis citavit Ludowicum ducem Bavarie et Karo- 
lum regem Bohemie se intromittentes de regno Romano, Ba- 
varum ducem nominaverit, cum per papam fuerit ducatu 

15 privatus; Bohemum vero Romanum regem non nominaverit, 
quamvis fuerit in regem Romanorum per sedem apostolicam 
approbatus; respondit: Se non magnain de hujusmodi titulis 
vim fecisse. Cum et olim Romani sibi colligarint principes et 
amicos, cur et hodie régi Ungarie et aliis se colligare non 

20 debeant, non videret. Pluraque alia seriosa rescripsit. Summa 
autem commissionis Babenbergensi facte talis erat : Cum multi, 
qui sentencias processus et penas Juhannis pape inflictas adhe- (pg. 262.) 
rentibus quondam Ludowico de îawaria herelico et de heresidamp- 
nato [incidervnt] , redire cupiant ad ecclesie unitaltm, committi- 

25 mus tibi : ut qui confessi fuerint errores suos cunfessatos et non 
confessatos et penas quas inciderunt explicite vel implicite, et jura- 
verint deinceps fidem katholicam habere et fidèles esse scdi apo- 
stolice et nulli deinceps herelico vel scismatico f avère et credere 



B. 4. tigna facta aus A crganzt 18. colligarunt 20. pleraque 21. Baben- 
bergetuis 24. incidei-unt , das aueh ia A fclilt , iat aus Coniectur er- 
gauzt. 

A. 4. fuerint tigna facta 8. de culamo [Urst. : sdireibt habuit fur habuerit 
und liisst Deus nach oper. sit. ausj 14. baurum ducem nominaverit 
[Urst.: nominavit] 20. pluraque 21. Babenb. episcopi [Ur»t. : Ba- 
benbergensi episcopo] 24. uuch in A fehlt das Verb. des Relativ- 
satzes. 27. [Urst. : fldeles /orej. 
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A 0 . 1347. quod non spectet ad imperaiorem papam deponere et alium creare, 
set hoc heresim esse dampnatam; et quod nullum pro imperalore 
habebunt nisi per sedem aposBlicam approbatum, nec relicte et 
liberis ipsius Ludowici faoebunt nisi cum ecclesia reformentur, et 
Karolo Homanorum régi per sedem approbalo parebunt — ab hvjus- s 
modi sentenciis et pénis absobas etc. ita, si in aliquo con- 
tracenerint, in sentencias et penas pristinas relabantur: et quod 
procuratoriorum et gestorum forraain ipse Babenbergensis pape 
rescriberet sub publicis instrumentis. 

C. 08. De forma absolucionis, ut haberentur divina, w 

per papam Clementem. 

(S. 143.) Visa autem forma hujusmodi dura omnibus displicente ali- 
qui consuluerunt : eam non acceptandam per regem, set oc- 
cultandam et pro alia forma scribenduin. Set quia timor erat 
Basilienses non juraturos régi nisi reformarentur divina, re- n 
scriptum oportuit exhiberi. Cum autem cives nec errores 
vellent fateri nec secundum formam jurare, clerus autem quasi 
penitens quod cessavit — et si non — tamen occasionem quc- 
reret celebrandi, animo numquam mandata similia receptandi, 
ecce comparuerunt magistri et consules Basilienses coram w 
rege. Quibus Conradus de Berenvels magister civitatis ne- 
cessitatem universitatis proposuit vulgariter coram tabellione 
présente, in hec verba: Domine Babenburgensi , scialis, quod 
nec fateri nec credere volumus, quod quondam dominus noster Lu- 
do wi eus Romanorum imperator umquam fuerit hereticus. Quem- » 
cumque eciam âederint nobis electores principes tel major pars ex 



B. 6. eonvenerint 
16. npertum 

C. 25. /vit 

A. 3. [Urst. : probatum] 6. [Urst. : ita quod si] contraeenerint 

13. [Urst. : accept. esse] 14. pape seribend. 15. basiliensibus 16. re- 
scriptum 18. [Urst. : et si non tam] 21 coram rege et predictis 
episcopis et multis de capilulo basiliensi, coram quibus cuouiad. 22 no- 
mine universitatis [vieil, vomiziehen]. 23. babenbergensis 26. dederunt 
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eis, pro Romano rege vel imper atore illum habebimus, eciam 
si numquam papam requireret; nec quicquam aliud faciemus quod 
sit contra jus imperii quoois modo. Set si habetis potestatem a 
domino papa et vullis nobis remittere omnia peccata nostra, pla- 
5 cet nobis. Et convertcns se ad populum dixit: Datis micki et 
Conrado Monachi potestatem petendi, ut absolvamini a peccalis 
vestris ? Qui dicebant : Placeif Nec aliud procuratorium ha- 
buerunt. Qui duo milites scorsum coram secretario pape Jo- 
hanne de Pistorio présente juraverunt secundum formam man- 

10 dati. Sicque relaxatis processibus divina publiée sunt resumpta 
civesque régi solitum prestiterant juramentum, scilicet quod jus 
sue advocacie servarent. Basiliensis quoque episcopus Johan- 
nes Senne et abbas Morbacensis de regalibus suis sollempniter 
investiti fuerunt. Civitates autem, presertim Argentina, prop- 

u ter formam hujusmodi exasperate fuerunt. Rex quoque cum 
mulieribus Basiliensibus in coreis satis fatuos gestus habebat. 
In die sancto quoque nativitatis Domini communicatus fuit 
legitque in missa alta voce, habens in manu evaginatum gla- 
dium, evangelium : Exiit edictum ab Augusto César e. In die 

so Stephani autem a Basilea recedens, cum crederetur cum sua Doc 26. 
gente iturus, clam ingressus naviculam cum paucis in Reno 
descendit, in Castro Burghein pernoctans, crastino transiens 
versus Ehenhein tamquam latenter. Cum autem gens sua 
descenderet eisque in Alsacia et in Basilea multa fuissent 

52 abstracta, quidam valentes Bohemi se postremo ponentes in 



B. 7. procurium 

C. 1. Rotnanorum 2. requiret 3. iura 4. quod vultis 5. nobU fehlt» 

7. placet nobis procuratorium 10. reatsumta 12. tue fehlt. 14- 
inv. sunt 15. Rex quoque — habebat fehlt. 17. quoque felilt — 
rex commun, fuit 19. evangelium fehlt. Der ubrige Theil des Cap. 
fehlt. 

A. 1. (quemcunque — dederunt — pro rom rege vel imp.,) illum pro (pg. 41 
tati hab. [was vielleicht vorzuziehen] 2. facimus 7. procuratorium 
11. prestiterunt 13. ab. Moi bac. orditUs sancti benedlcti l(i. choreis 
18. legit quoque in missa gallicantus [Urst. : Galli canlu] 19 iu die 
autem sancti Steph. 22. descendens 23. quasi lat. 24. desc. pet 
terrutn, 

Mallhia Nuwenburgenji* 10 
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însidiis premiserunt duos quorum unus spadonem duxit ad ma- 
num; ipsi vero transiverunt per silvam iu loco qui dicitur Sat- 
telloese. Et venerunt quidam nobiles Basilienses ascendentcs 

A 0 . 1347. e contra. Qui cum credidissent ducentem spadonem alicui ab- 
Dec * stulisse, ipsum abstulerunt eidem, alter vero fugiens dixit Bo- j 
hemis. Qui insequentes aiios captivarunt et Wernherum de 
Eptingen Hospitalarium eis resistentem graviter vulnerarunt, 
A quo recepta caucione de presentando se régi, alios Muiln- 
husen opidum impériale secum duxerunt. Amici autem capto- 
rum cum in nocte se circa Mûlnhusen posuissent ac genti 10 
régis transitus non esset securus, dimissi sunt captivi ad gra- 
ciam régis Bohemique regem celeriter versus Hagenouwe sunt 
secuti. Dédit autem et obligavit rex servitoribus suis omnes 
utilitates Alsacie, ita quod inibi per diem non haberet expen- 
sas. Descendit eciam per Wissenburg versus Spiram, ubi sub is 

A 0 . 1348. quibusdam pactis extitit intromlssus. Lectis autem ibi quibus- 
Jan> dam processibus ex parte Gerlaci provisi Moguntini contra 
Heinricum archiepiscopum et suos fautores — quorum aliqui 
domicilium Spire habebant — de hoc populus est commotus. 

C. 99. Quid rex Karolus egerit Wormacie. ao 

Veniente autem rege Wormaciam convenerunt circa vespe- 
ras clerus et consules civitatis, et quesitum est a clericis num- 
quid vellent absolvi vel quid sentirent de processibus? Qui 
cum e contra quererent a consulibus quid ipsi sentirent, illis- 
que dicentibus se de hujusmodi nil sentire, clerusque dice- a 
ret id ipsum, animo nil faciendi, ab invicem recesserunt. In 



C. 20. Kcine Ueberschr. Der Abschnitt schliesst sich an das vor. Cap. 
bei den Worten an: „exiit edictum a C. Aiig." (p. 145, 1. 19), 
xind beginnt : Pottea rege veniente Worm. circa vetp. conven. 22. a 
clero, num vellent 25. de Mis 

A. 4. mm fehlt. 10. [Urst. : cum noctu] 14. habuit 19. ibidem est com. 
23. tel feblt, 



Digitized by Google 



Matthiae Nûwenburgensis Chronica 147 



crepusculo vero collegia constituentes procuratores, singulares A°. 1348. 

Jan 

vero curati et clerici per se ipsos et religiosi per procu- 
ratores juramentis prestitis per Babenbergensem absoluti fue- 
runt. Et cum mane populus more solito vellet audire di- 
s vina clerusque nollet coram populo celebrare, factus est tu- 
multus clausisque portis omnis populus ad hospicium régis 
— ad quod et Babenbergensis confugerat — armatus acces- 
sit. Ipseque Babenbergensis mandante rege territo omnem cle- 
rum et populum Wormaciensem sine omni condicione et jura- 
it) mento absolvit, et statim omnis clerus religiosus et secularis 
contra juramentum sero prestitum publice omnia resumpsit. 
Post hec ivit Mogunciam, ubi sub pacto ne introduceret Ger- (S. 144.) 
lacum provisum pape vel aliquas legi permitteret litteras hono- 
rifice est receptus. Ubi ad eum venerat Treverensis quasi la- 
ts tenter cum paucis. Ubi et nova receperant: quod feria quinta 

precedenti , scilicet post epiphaniam anno Domini MCCCXLVIII, Jan. 10. 
procuratores et secretarii Ludowici marchionis in Brandenburg, 
item palatinorum Reni, Erici ducis Saxonie et Heinrici ar- 
chiepiscopi Moguntini per papam depositi , tanquam electores 
20 principes majorem partem facientes, in Eduardum regem An- 
glie, habentem cum eis procuratorem et secretarium suum, in 
Romanura regem ex opposito ville Rens super Renum sub Ca- 
stro Lonstein concordaverint cligendum. De hoc quoque con- 
fecte sub sigillis eorundem principum litere in presencia orn- 
as nium inibi conveniencium publice legebantur, et quod ipse An- 
glus se vellet intromittere dicebatur. De quo et litere a prin- 



B. 1. procuratorej singulat vero curati 3. Babenbergen»et 13. promitteret. 

C. 2. curati vero 4. vellet habere 6. portis omnibus 7. ad quem 8. mon- 

dato régi» territu» 12. Von „Post hec" an fehlt der ubrige Theil 
des Cap. 

A. 1. tingularea vero curati (p. 41b) 3. per babenbergensem epùcopum 
7. bab. epùcopus [Urst. : ad quod Bambergaui*] 8. bubenb. episco- 
pu» 11. ditina resumpsit [ist vieil, dem omnia vorzuzieheu] 12. post 
hec idem rex 13. legi Utera» permitteret 14 [Urst. : réitérant] balde- 
winus trever. 16. proxima post epiph. domini 18. ducum palat. 
19. deposito (sU depositi) [Urst. hat es ausgelassen] 23. laetutem 
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cipibus civitatibus sunt directe. Ex quo in Germania turbacio 
est suborta. Nuncii autem Frankenfbrdensium a rege, requi- 
rente eos super sui recepcione, infecto negocio recesserunt. 
Sicque rex cuni timoré Wormaciara est reversus. Maneque 
volens recedere, expectante eum gente sua armata ante ho- 5 
spicium suum, non pagatis hospitibus curie et coquine sue et 
diu expectante tota gente, iterum, ad querelam carnificis re- 
gem arrestantis ne discederet, factus est in populo tumultus.* 
Promittentibus autem pluribus ne discederent hospitibus non 
pagatis, rex Spiram perrexit. Proscripto autem carnifice a 10 
Wormacia, ipse Spire ad graciam régis veniens ad preces re- 
gias est resumptus. 

C. 100. Qualiter rex Karolus de Spira ivit in Swe- 
wiam ad recipiendum fidelitatem de civitatibus im- 
perii et qualiter venit in Rotenburg comitum de i& 
Hohenberg, ubi hastiludiorum curia est indicta. 

A 0 . 1346. Ascèndente autem episcopo Argentinensi et baronibus Al- 
K " sacie qui descenderant rex Sueviam perrexit, animo fidelitatem 
a civitatibus Suevie recipiendi in Ulma. Pergens autem Ro- 
tenburg comitum de Hohenberg, ubi hastiludiorum curia est 20 
indicta, et latenter sub armis Schilhardi de Rechberg hastilu- 

dens per de Lapide militem fuit in terram prostratus. 

Intelligens autem miles regem esse, sibi equum attraxit. Quem 
rex pro LX marcis redemit. Mane autem volentibus illis divi- 
dere per galcas tornamentum et reperta casside sine signo, in- 25 
tellectoque quod régis esset, consilio inito a torneamento cessa- 



C. 13. Cap. 100 fehlt. 

A. 1. turbacio maxima [Urst. : magna] 2. inquirente [vieil, besser] 4. a 
moguncia [Urst. : Moguntina] est revers. 5. exspectanti (fur exspectaiite) 
omni gente sua 7. unius carnif. 
19. reeip. in quadragetima [cr scheiut n IVma w statt n Vlma a gclescn i\i 
habeu] 22. Fur dcn Vornamen ist auch in A einc Lucke gelatFsen. 
2G. cousil. inito per milite* e torneamento dimiserunt [Urst. : u torn. 
ctt$anmt, die beiden Lesarten miteinander corabinirend] 
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rit. Dicebant enim : Si periclilaretur nobiscum , posset dici in 
futurvm, regem tradilum fuisse per Suevos. Veniens autem Ul- 
raam ibidem a XXIIQ Suevie opidis sub quibusdam pactîs, Jaa - ' 
juramentis per ea prestitis, est receptus. Volens autem ire Feb7 

5 Nuerenberg et deinde Bohemiam, positis sibi insidiis per mar- 
chionem in Brandenburg reversus est Ulmam, et deinde per 
aliam viam veniens Nuerenberg Bohemiam est reversus. Eodem 
anno de mense Marcii misit magnam gentem de Bohemia, que M *ra 
terram Roberti ducis Bavarie palatini plurimum devastavit. 

10 Constancia autem, Thuregum et quedam alia opida vicina ip- 
sum recipere noluerunt. 

C. 101. De decollacione Engelmari militis in comi- 
tatu Tyrolis potentis valde. 

Interea Engelmarus qui comitatum Tyrolis marchioni Bran- 
u denburgensi tradidit cum uxore, ex quadam suspicione per 
marchionem capitur et ante castrum suiun forte quod frater 
ejus tenuit, decollatur et successive omnia sua per marchionem 
mediante Conrado duce de Tek sibi fidelissimo occupantur. 

C. 102. Qualiter opidani in Mûlnhusen nobiles 
20 ejecerunt. 

Eodem tempore opidani in Muilnhusen Alsacie, usurpantes 
sibi regimen opidi, nobiles ejecerunt, manente cum eis Hap- 
pone Monachi novo schulteto. Venientem autem Johannem de 
Vinstingen, presidem Alsacie, nisi cum paucis intromittere 
25 voluerunt. Ille vero iratus recedens cum multa gente revërti- 
tur. Opidanis vero discordantibus et presidem sub quibusdam 
pactis intromittentibus — cum paucis ut credebant — ipse cum 



B. 23. Veniente — Johanne 

C. 19. Cap. 102 fehlt. 

A. (p. 42 a) 6. mardi, de Brand. 8. [Urst. : Martio] 10. et thureg. 
16. captus et ' 
27. ut eredebatwr 
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A°. 1348. multis de auxilio generis de Domo ingrediens raultos populares 
banni vit, occupans res ipsorum. Veniens autcm Columbariam 
et cum caucione ingrediens, videns populura in eum commotum 
propter factum in Muilnhusen, repente recessit. Nam et ipsi 
Columbarienses Henninum de Wittenhein et suos, qui diu a 
inibi rexerant, excluserunt. 

C. 103. Karolus rex noluit recipere Brisacenses 
propter ducem Austrie. 

Brisacum quoque, Australi per olim Ludowicum principem 
obligatum, eo mortuo se ab Australi retraxit, dicens ultra io 
vitam illius obligari non posse. Rege autem nolente eos reci- 
Oct. pere, tenuere se ipsos. Qui postea, mense octobri, mandante 
rege duci denuo juraverunt. 

C. 104. De conflictu magistri ordinis Th eutonicorum 

in partibus régis Litovie. is 

Eodem anno XLVIII de mense Januarii magister ordinis 
Januar. Theutonicorum Swevus cum XXII milibus equitum ingressus 
terram régis Litovie gentilis, VI ebdomadis terram vastavit. 
Quem in reversione usque ad glaciem fluvii revertentem rex 
cum XL milibus insequitur, animo eos cum simul ad glaciem 20 
(S. 145.) venerint submergendi. Ac Christiani — qui jam super glaciem 
partim vénérant — videntes illos, reversi de glacie ad cam- 
pum, iniere conflictum illosque trudentes ad glaciem ipso- 
rum circa VI milia submerserunt et circa XII milia occide- 
runt, reliquos vero usque ad silvas Litovie insequuntur. Duo 25 



B. 2. rex ipaor. 8. rtgem Austrie 17. Swevo» 24. ipaam circa 

C. 7. Cap. 103 fehlt. 

16. eod. a. icilicet XLVIII 
A. 5. [Urst. : Hemricum de Wiekersheim] 
10. se ultra 12. de mense 

18. litotùe XX ebdomadis 19. rex lyconie 21 venitteni 23. iptorvm 
25. rel. vero fugiente» lyconii insequuntur. [Urst. : Lihtamœ] 
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autem fratres régis , non valentes effugere, arbores ascende- A 0 . 1348. 
runt. Quas cum Christiani succidere vellent, illi videntes se 
non posse evadere, ne de Christianorum morerentur manibus, 
cum cingulis suis ad ramos arborum suspendere se ipsos. Chri- 
5 stianoruni eciam electorum occisi sunt quinquaginta vel circa *). 

C. 105. Qualiter Conradus de Kyrkel fuerat captus 
per Johannem de Nassouwe comitein juniorem. 

Eodem anno de mense Februi Conradus de Kyrkel mi- Febr. 
nister Moguntine sedis a Johanne juniore comité de Nassowa 

io cum multis arraatis capitur, et Cuono de Valkenstein canonicus 
Moguntinus in ministerio subrogatur. Qui subrogatus nul- 
lis pactis Conradura liberare valens, audito eciam quod captor 
eum eciam captum optabat , Gerlacum patrem de Nassowa — 
filium quondam Adolfi régis — ignis inquietudine infestavit, ei 

15 ultra LXX villas comburens, Karolo rege in Boemia existente 
nec eundem comitem in aliquo adjuvante, quamvis captum 
durius tenuerit propter regem. Emisso autem capto ad tempus, 
sub caucione'aut dandi V1D milia florenorum vel se represen- 
tandi, non minus idem cornes per ministros Moguntini et opida 
in Wettereiba extitit infestatus , ita quod tandem captos dimisit 

2o et cum Heinrico archiepiscopo concordavit. At Heinricus 
archiepiscopus et predictus minister de Valkenstein Conradum 



B. 20. oc 

C. 1. duo autem Reges fratres tolentes effugere 4. te sutpenderunt 
(5. Cap. 105 fehlt 

A. 8. februario 9. raog. eeeUtie 11. per capitulum subrog. 12. cuonr. 
de kyrkel 14. natum quond. Ad. régis romanorum ignis incendio et 
omni inquiet, infest. , eidem 15. karolone 16 cuonradum captum 
(p. 42 b) 18. min. moguntinenses 19. voetterawia [Urst : Wttteraugia) 
20. at 

•) Am Rande der Handscbrift ist su diesem Abscbnitte Folgendes binsugefugt, 
das aber, weil der Rand besebnitten isl, durch Vermutbung ergftnst werden 
muta: Nota quod dic(tus) magister th'euitonicorum et ^pro)genies sua (ex) 
parte patria d(e) Tosimer, ex parte matria de Rarcbe(D)steiu arm (?) résiden- 
tes ad Tonobium anie mag(is)lerium circa (X) annos TÎr(ililer) egit et pu- 
(gna'Tit contra gen(tem) régis lito|Tie). (Es ist der Deutschmeister Heinrich 
Onsemer von Arffberg an der Donan 1345—1351). 
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A 0 . 1348. de Kyrkel eciam petentem non ultra ad ministerium admiserunt, 
timentes eum convenisse clam de aliquibus cum captore. 
Propter quod inter eos discensio est suborta. Mortuo autem 
intérim Johanne de Columpna cardinali qui preposituram Mo- 
guntinam habebat, predictus de Valkenstein et [Reinhardus] de s 
Spanhein in discordia sunt electi. 

C. 106. Item qualiter rex comités de Wirtemberg 



et burcgravium de Nuerenberg expedivit. 

Rex autem licet comités de Wirtenberg et burggravium 
de Nuerenberg in parte promissorum expédient, alios tamen mul- io 
tos, pluribus mensibus Bohemie pagari de promissis graviter 
expectantes, minime expedivit. Uxor enim ejus et Johannes 
frater aliique Bohemi, ne per erogaciones Bohemiam destrue- 
ret, restiterunt. Collecta enim inibi imposita que ursus dici- 
tur et novo régi débita apud Bohemos rdnansit. » 

C. 107. Qualiter imperatrix post mortem impera- 
toris concordavit cum suis privignis. 

Mortuo autem Ludowico principe Beatrix de Hollandia 
relicta ejus cum privignis concordans ipsos plurimum conforta- 
vit. Discordantibus autem Ruodolfo et Ruoberto [fratribus 20 
ac Huoberto] eorum fratueli, palatinis Reni, cum filiis de- 



B. 5. Reinhardus aus A ergfinzt; die Handschr. hat dafïir lceren Raum 

gclassen. 20. fratribus ac ruoberto ans A erganzt. 

C. 7. 16. Cap. 106 und 107 fchlen. 

A. 2. uliquib municioniùvs arckiepiscopatus tradendis 3. inter ipsos, cuon- 
radum et cuononem, dis. fuit euborta propter experts as [UrA. : impen- 
sas] et dampna , quas et que cuonradus de kyrkel in minislerio se as- 
servit sustinuisse autem fehlt. 4. preposito ecrlesie moguntinensis 
5. cuono de valkenstein et reinhardus de sponheim , canonici ecclesie * 
moguntuwnsis 

9. Rex. aut. ipse karolus 11. expectantes graviter pagari de promissis 
13. per tantas erog. bohemie terrant 14. maxime ei restit. 15. et de 
novo régi creato 

18. mort, aut., ut supra, ludew. 19. cum priv. suis amicabiliter cuncord. 
ipsos in agendis suis 20. fratribus ac ruoperto 21. duàbus bawarie ei 
palat. reni. 
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functi principis Y pro eo, quod dicebant sibi in inferiori Bava- A°. 1348. 
ria 8imiliter cum illis jus competere; dataque et promissa 
eis certa pecunia, et hujusraodi discensione sopita; ecce Heinri- 
cus Moguntinus, Ludowicus marchio Brandenburgensis, Rober- 

& tus palatinus cui in hoc alii duo consenserant, et Ericus dux 
Saxonie cui ex successione patris sui, senioris Ruodolfo duce, 
jus eligendi competere dicebatur — quamvis Ruodolfus Karoli 
elector quedam dominia, quibus principatum annexum asserit, 
se habere pretendat — de eligendo rege alio, cum electionem 

io Karoli irritam asserant, concordarunt. Missisque per eos plu- 
ries sollempnibus nunciis ad Eduarduin regem Anglie sibique 
electione oblata^ remissisque per eum uunciis, litterisque sibi 
sub Castro Lonstein de non variando sub sigillis ipsorum prin- 
cipum assignatis, eoque deliberacionem suam diucius protra- 

15 hente — eo quod inter ipsum et Francum tractabatur de treu- 
gis — Francoque sciente Anglum electionem appetere et ob 
hoc ne crescat ejus potencia treugas alias sibi gratissimas 
récusante, Angloque propter litem cum Franco in festo Johan- 
nis baptiste revicturam de electione hujusmodi intromittere se 

20 nolente, set eisdem principibus favoris sui auxilium pollicente; Juui - 
iidem principes vocato Friderico marchione Missenensi, abnepote 
Friderici imperatoris ex filia, genero predicti Ludowici principis ( p s 264.) 
defuncti, in principio Junii in Kans Bavarie convenerunt. Ubi 
actum est quod idem marchio predictam Beatricem olim impe- ( s - M 6 -) 

A. 2. ius herêditarium 6. senioris fehlt; jedoch lieat die Handschr. duce, 
nicht duci, wie Urtt. corrigirt hnt, der nun die Worte so abtbeilte : 
patris svi senioris, Rudolf o duci. Es ist tiber senioris Ruodolfo duce 
h. v. a.: senioris qimm Rudolfns «lux, 8<il. Saxonie (Johann, 
• Herzog von Sachscu-Laiienburg, Vatcr Eiïihs, war viîterlicher Ohcinv 
Rudolfs (I) von Saihseu-Wittenberg gewc*en , mit wehhem hier 
Erich uni die Curstimmc streitet. Da$s Herzog Rudoll' einer von 
Karls Wahlern war s. oben S. 118). 7. quam Ruod. [vis nach quant 
i*t nur duich cin Vcrsehen des Abschreibers ausgelassen] 8. as- 
servit 13. Kaynstein 16. eleet. romani reani 17. [Urst. : gratissi- 
mas] 18. béait Joh. 19, 20. renotatam, de electione de ipso /acte 
[st. facta] iintromittere se noleute, cum literis sibi desuper datis re- 
missis, principibus rescripsit, se eisd. princ. 21. quo facto iid. princ. 
electores 22. quondam Frid. ex ûlia eius 23. mentit iunii 24. inter 
eos actum 
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1348. ratricem ducere in uxorem et de Roraano regno intromittere 
se deberet. 

C. 108. Qualiter opidani de Nuerenberg ejecerunt 
potenciores et fautores régis. 

Opidurn quoque Nuerenberg ejectis potencioribus régis fau- s 
toribus, dicente populo se non consensisse in regem, marchio- 
nem de Brandenburg acceptavit. Post hec Missenensis desi- 
stens -a proposito , receptis a rege Karolo dcccra milibus mar- 
cis, facto 'sibi homagio et excepto ne contra filios defuncti 
principis faceret, a rege feudorum investituram acccpit. Quam- io 
vis enim juvenis artetica tenebatur et infra bUnnium moritur. 

C. 109. De nupciis filii régis Bohcmie et filii ducis 

Austri e. 

Interea inter Bohemiam et Austriam Karolo rege predicto 
et Alberto Australi pro perficiendis nupciis inter eorum libe- 15 
ros convenientibus in vicino, et dicente Australi tractatoribus : 
quod scire vellet, quod rex non assisteret coniiti de Megdburg 
in çonfinio AuStrie, Ungarie et Bohemie residenti ; rex verô eundem 
comitem tanquam servitorem suum diceret relinquere se non 
posse; ambo infecto negocio sunt reversi. Idem enim cornes, 20 
juvenis et elegantis forme, tempore obsidionis Kales in servi- 

cio Franci existens et relictam quondam domini in Kussi, 

filiam quondam Lupoldi ducis Austrie, visitans 'et prehabitis 
pluribus internunciis cum ea inscio patruo matrimonium con- 
trahens, ipsius Alberti patrui, dolentis eam cum impari confrra- as 



C 12. Cap. 109 fehlt. 

A. 1. m uxorem ducere et de rom. regno ad eorum eleetionem intromitt. 

(p. 43 a) 7. pro rege acceptavit marchio myssen. 8. karolone 10. a 
rege ipso feudorum imperialium 11. [Urst. : arthritico] 

14. karolone 17. coraiti C. de medeburg 19. suum fchlt. 20. ambo tic 
infacto neg. 21. in kales 22. Die Liicke iu B ist weder beibe- 
halten, noch ausgefiillt. 
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xisse et forsan timentis se per ipsum comitem super hereditate A 0 . 1348. 
vexari, indignacionem incurrit. Postea tamen reversi ipsi rex 
et dux liberorum nupcias perfecerunt , duce tamen in hujus- 
modi amicicia excipiente liberos quondam Ludowici principis, 
s quibus in vita principis extitit alligatus. Reverso autem de 
partibus Apulie Ungaro propter pestilenciam, Albertus dux Karo- 
lum Bohemum, Ludowicum Bavarum marchionem in Branden- 
burg et alios multos in Pataviam ad dominicain post Jacobi ,uh 29 - 
pro tractanda concordia convocavit. 

10 C. 110. Item de tractacione quorundam dominorum, 
qualiter Bohemus nomine Romani régis debuit con- 
tulisse terram Hollandie filiis régis Anglie et 

Juliacensis. 

Interea fama evolat: quod tractante duce Brabancie ac 
is Treverensi et comité Juliacensi Bohemus nomine Romani régis 
terras Hollandie et Selandie, quas Wilhelmus filius quondam 
Ludowici principis tenet, filiis régis Anglie et Juliacensis con- 
tulerit, amicicia inter Bohemum et Anglum contracta, in qua 
tamen Bohemus Francum excepit. Propter que Bohemus et 
io Brandenburgensis a Pattavia, ad quam marchio cum duobus 

milibus equitum venerat, infecto negocio recesserunt, marchione Juli - 
quod Bohemum nunquam pro rege Romano ex predicta elec- August. 
tione habeat asserente. Bohemus autem et Australis navigio 
Austriam descenderunt. Signa enim imperialia aquilarum Pata- 
n vie hospiciis Bohemi inpicta per familiam marchionis, preser- 
tim Hugonem comitem de Hohenberg, stercoribus sunt deleta 
et barre in vicubus hospiciorum Bohemi aperte. Factis autem 



B. 27 aperta [80 auch A] 
. C 10. Cap. 110 fehl». 

A. 5. obligatus 8. iac. apostoli 

14. [Urat. : evolavit] 15. marchione iuliuc. 18. eontulH 24. signa autem 
27. violenter aperta [Urst. : aperte] 
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A 0 . 1348. et aliis terminis minime concordarunt. Obiit autem eo tempore 
de Francia uxor régis. 

C. 111. De destruccione castri Frundesberg. 

Aug. Eo tempore in principio Augusti liga pacis Alsa- 

cie castrum Frundesberg propter quosdam mercatores Swevos s 
in terminis lige inibi captos destruxit, captivos absolvens. Tre- 

virensis quoque cum magna gente castrum de Ysen- 

burg obsedit et lesis pluribus de suis, parante quoque Heinrico 
Moguntino se ad obviandum ei, quasi confusus recessit. 

C. 112. De quodam duce Saxonie ficto, qui fuerat io 

mortuus ante XXVIU annos. 

Ruodolfus autem dux Saxonie quendam in terra sua simi- 
lem Wolmaro marchioni in Brandenburg inveniens eumque 
marchionem esse fingens — pretensis multis figmentis: qualiter 
olim se fingens mortuum a terra clam recesserit ex causa m 
penitencie, alio nomine ipsius defuncto — multas civitates 
marchie ad recipiendum eundem induxit. Et veniens rex repente 
cum magno exercitu Bohemorum quasi totara marchiam a Lu- 
do wici marchionis dictone retraxit. Gens enim terre sibi lu- 
xuriam cum filiabus et uxoribus suis et quod liberi sui non sint 20 
(S. 147.) legitimi nec digni tanto principatu inpingere dicebatur. Ipse 
vero marchio celeriter cum exercitu suo ingrediens in opido 



B. 4. mensùt 7. dominit de Ys. 

C. 3. 10. Cap. 111 and 112 fehlcn. 

A. 1. aliis crtmimbu* 

4 ond 7 ist keine Lûcke gelassen ; A schreibt ctutrwn Ysenburg 7. quo- 
que fehlt. 

13. quondam Wolmaro 15. marchio se fingens (p. 43b) 16. defuncti 
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terre Frankenfîlrde se recepit. Quem Karolus rex ibidem a°. 1348. 
obsedit. Au s luJt - 

C. 113. Qualiter rex Ungarie recessit ab Apulia 

propter pestilenciam. 

5 Reverso autem propter pestilenciam Ungaro, Johanna relicta 
Andrée fratris sui , uxor [Ludowici ducis Tarenti] , de auxi- 
lio pape Neapolim revertitur, et ejectis Ungari fidelibus terra 
sibi iterum subjugatur; Wernhero de Uirselingen Swevo, qui 
primo Ungaro adhesit et ab eo propter quandam suspicionem 

io sibi falso inpictam ut dixit licenciatus fuit, eidem Johanne prop- 
ter pecuniam assistente. Tribunus enim urbis, fautor Ungari, 
disparens eo tempore non erat potens in urbe. Vendidit au- 
tem ipsa Johanna , quantum in ea fuit , pape civitatem Avi- 
nionensem pro multa pecunie quantitate. 

îs C. 114. De terre motu maximo in die conversionis 

St. Pauli. 

Eodem anno domini MCCCXLVHI mense Januarii in die j an . 25. 
conversionis beati Pauli factus est terre motus generalis et 



B 6. Ludowici ducis Tarenti erganzt aus A, wo aber thoracie st. Tarent*; 
das Letztere bat Bongars in seinem Exemplar des Urstisius am 
Kande verbessert. 

C. 6 — 8. uxor — terra sibi fehlt. 10. impactam licenciatus recessit } die 
folgenden Worte, 10—12: n eidem Job. — in urbe" lcblen. 
17. in couver sione S. Pauli 

A. 1« terre [Urst. : terra] frankenfordensi rex fehlt. 2. obsedit, sedfactis 
pluribus insultibus Line inde recessit. Post bec venit dux ruopertus ha- 
vane iunior , filius quondam adolfi paulatim [Urst. : Palotnu], habens 
uxorem syculam , ctttn comité de stcartsberg [Urst. : Schwartzenburg] 
et multis aliis ex parte patruelis sui, ludeuici marchionis , in marchiam, 
viriliter se tenens ; visaque in campo multitudine inimicorum, dixit cornes : 
Domine, expedit nos abire. At Me : A ralentisime cornes, non [Urbt. : 
ne] loquaris ita , quod m primo meo conflictu recedam ! Quo audito ag- 
gressi sunt inimicos, ipsos vincentes. Çonfortatvs itaque ropertus, pro- 
grès sus nimis in partes inimicorum, tociensque [Urst. : temereqxxe] querens 
couflictus, tandem captus est et per ruodolfum ducem saxonie multis an- 
nis detentus. 

6. uxor ludeteiei ducis thoracie 10. impositum. 11. Nycolaus enim trib. 
nib. 12. disparens, sede nùbi quasi prevalente 
17. codent tempore, auuo — ianuario 18. sancti pauli apostoti 
A. tvita Bert. p. (30b) 17. m mense ianuario 18. sancti pauli 
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magnus, ex quo homines pati sincopium putabantur. Qui et 
in aliquibus locis multis diebus duravit, presertim in Karinthia, 
ubi opidum grande Villach cum multis castris et villis illius 
vallis corruerunt et perierunt et in multis locis ex hoc incre- 
dibilia evenerunt. & 

C. 115. De pestilencia sive de mortalitate hominum 
maxima, a tempore diluvii non audita. 

. 1347. Facta est autem et pestilencia mortalitatis hominum preser- 
1349. tim in partibus ultramarinis et maritimis et aliis vicinis, qua- 
lis a tempore diluvii non est facta, aliquibus terris hominibus >o 
penitus vacuatis, multisque trieribus in mari cum mercimo- 
niis, habitatoribus extinctis, sine rectore repertis. Marsilie 
episcopus cum toto capitulo et quasi omnes Predicatores et 
Minores cum dupla parte inhabitancium perierunt. Quid in 
Monte-Pessulano, in Neapoli et aliis regnis et civitatibus actum . 
sit, quis narraret! Multitudinem moriencium Avinione in cu- 
ria, .contagionem morbi, ex qua sine sacramentis perierant 
homines et nec parentes filiorum nec e contra, nec socii socio- 
rum nec famuli dominorum curam habuerant, quot domus cum 
omni suppellectile vacue fuerint quas nullus ingredi audebat, m 
horror est scribere vel narrarel Nulla fuit ibi causarum agita- 
cio. Papa, inclusus camere habenti ignés magnos continue, 



B. 21. nulla fuerit 

C. 1. syncopam qui fehtt. 3. eiusdem vallis 5. pervenere. 

8. presertim fehlt. 9. et maritimis fehlt. 10. hominibus fehlt. multisqut 
trier. — repertis fehlt. 14. quot vero in M. Pess. 15. civ. mortxà sint, 
nemo posset enarrare 16. Avinioue et in curia per contagionem morbi 
infecta, ex quo multi sine sacramento perierunt, nec curam habebant 
parentes de jHHs 19 — 22. quot domus — agitatio fehlt. 

A. 1. syncopim [Urst. : syncopam] 

8. autem fehlt. 11. trigeribus [Urst. : triremibus — cum mercibus] 14. 
quidam [vieil, fur quid autem] 19. quod domus 20. suppellectili 
vacue fuerunt, quasi 21. fuit 

A. (vita Bert. p. 60 b) 1. syncopim put. Qui terremotus et in [das folgende 
Blatt 61 ist herausgeschnitten, so dass der Text erst p. 162, 1. 5 bei 
den Worten : creaveruut, multis etc. wieder fortfUhrt]. 
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nulli dabat accessum. Terrasque hec pestis transibat, nec pote- A 8 . 1348. 
% rant philosophantes, quamvis multa dicerent, certam de hiis 
dicere racionem, nisi quod Dei esset voluntas. Hocque nunc 
hic, tune ibi, per integrum annuin, immo pluries durabat. 

s C. 11C. De mala fama et infortunio Judeorum in 

diversis terris et regionibus. 

• 

Et infamati sunt Judei, quod hujusmodi pestilenciam fece 
rint vel auxerint, fontibus et puteis injecto veneno. Et cre- 
mati sunt a mari usque ad Àlamanniam , preterquam Àvinionis, 

jo ubi ipsos papa Clemens sextus défendit. Post hec tortis qui- 
busdam in Berna, in comitatu Froburg et alibi et reperto in 
Zovingen veneno, extinctisque Judeis in pluribus locis, scripto- 
que de hoc consulîbus Basiliensis, Friburgensis et Argentinen- (Pg. 265.) 
sis civitatum, majoribusque ad defensionem nitentibus Judeo- 

îs rum, ac quibusdam eciam nobilibus Basilee pro quadam inju- 
ria Judeis illata ad longum tempus bannitis — ecce iriuit populus 
cum baneriis ad palacium consul u m. Quibus territis et que- 
rente magistro quid vellent, responderunt: se nolle abire nisi 
bannitis reversis. Pro quibus illico est transmissum , consuli- 

20 bus non audentibus egredi quousque vénérant. Adjecitque 

populus: se nolle quod inibi amplius remanerent Judei. Et ju- (S. 148.) 
ratum est per consules et populum: quod in ducentis annis 
inibi nunquam résidèrent Judei. Conveneruntque pluries nun- 
cii meliores earundem trium civitatum, quibus cordi erat reten- 



C. 1. Terrasque — transibat fehlt. 2. prophetantes 4. nunc hic, mine alto 
loco et pUires annos durabat. 

9. preterquam Avinione 10. nbi eos — Statt des mit „Posl hec" be- 
ginnenden Abschnittes folgt : „/n multis autem civitatibus ad clamo- 
rem populi sine iudicio sunt cremati , u und es fehlt dafttr Ailes bis 
p. 160, 1. 19 „Spire autem etc." 

A. 3. (p. 44 a) hoc quod 4. pluries continuabatur 

9 prêter aviuionis, ubi ipsos papa défendit. 11. friburgensi- 13. basilien- 
silut, friburgensibus et argentinensibus civitatum 20. cxtVe, quousque 
banniti revirent 23. ibi miuquum iudei résidèrent 
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cio Judeorum; set populi timuerunt clamorem Capti suDt au- 
tem undique in partibus illis Judei. Indictus est autem termi- . 
A 0 . 1349. nus m Benvelt Alsacie, ubi convenerunt episcopus, domini et 

Januar. 

barones et nuncii civitatum. Nunciis autem Argentinensibus 
dicentibus se nil mali scire de Judeis suis, quesitum est ab eis : s 
cur unie de eoruui puteis sint sublate. Omnis enim populus 
clamabat contra eos. Convenerunt autem episcopus, domini 
Alsacie et civitates imperii de non habendis Judeis. Et sic 
modo in uno loco, postea in alio, sunt creinati. Alicubi autem 
sunt expulsi. Quos vulgus appréhendons, hos cremavit, ali- 
quos interfecit, alios in paludibus suffocavit. Nitebatur au- 10 
tem Petrus Swarber magister scabînorum et aliqui alii Ar- 
gentinenses adhuc defendere eos, dicentes populo : si episcopus et 
barones in hoc eis prevaluerint, nisi et in aliis prevaleant non 
A 0 . 1349. quiescent. Set nichilominus invaluit vulgi clamor. Cremati sunt 

igitur absque sentencia ad clamorem populi omnes Judei Basi- u 
Jan. 16. lienses in una insula Ileni in domo nova eis facta, feria VI post 
Jan. 30. Hylarii anno Domini MCCCXLIX, et sequenti feria sexta Fri- 
burgi, duodecim dicioribus retentis, ut per illos possent eorum 
debitores artare. Spire autem et Wormacie Judei in una domo 
congregati combusserunt se ipsos. Et inventi sunt omnia quasi w 

C. 20. et inventa sunt quasi omnia mala maleficiorum gênera 

A. 2. autem fehlt. 3. episcopus, deinde et barones 4. nuncii comitum 

autem fehlt. 7. cpiscop. argentinenii* 8. et postea 10—14. Niteba- 
tur — vulpi clamor fehlt. 16. ante hylarii 17. in friburgo 19. Nach 
den Worten : débit or et artare bis zu Ende dièses Abschnittes folgt 
in A ein von dem obigen wesentlich verschiedener Text, in welchem 
nur einzelne Satze von obigem vorkommen, die Vorfalle in Strass- 
burg in Betreff der dorligen Vcrfassungsanderung gar nicht erwahnt 
sind\ dagegen aber liber die Judenverfolgung in Speier, Wornis 
und* der Rhcinpfalz Nàheres berichtet wird. Wir laasen diesen 
Text von A unteu im Zusammenhange folgen. S. Appendix III. 
Dagegen ist der Text von B in die Vita Berchtoldi heriibergenom- 
men, und zwar von C. 114 au, allein cin ganzcs Blatt ist heraus- 
geschnitten , so dass eine Liicke ist von den Worten an : tyncofim 
putabantur , qui terremotus et in (p. 158, 1. 1) bis createrunt , multu 
recitatis etc. (p. 162). Urstisius inuss indessen das Blatt noeh vorge- 
fundcn habenj denn er edirte den Text vollstiindig (p. 178). 
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inaleficiorum gênera commisisse, scilicet in Hyspania habito per A°. 1349. 
eos dudum consilio de veneficiis convenisse, item de nece multo- 
rum puerorum, de falsis litteris et corrupcione monetarum, furtis 
et aliis multis, que offendebant Altissimi majestatem. Aliqui 

o autem Argentine, ut sedaretur clainor , sunt positi super rôtis 
statinique necati, ne super reos viventes quid dicere possent; 
ex quo contra majores major suspicio est suborta. Factus est 
autem exosus propter potenciam suam Petrus magister pre- 
dictus Argentinensis , tam nobilibus quam plebeis. Et refor- 

io mata est dura discensio meliorum cupiencium habere IIII ma- 
gistros, quemlibet per partem anni regentem; sicut servatum 
est ab antiquo, preterquam XVII annis — post cedem magnam 
inter partes factam — quibus duo magistri et unus magister 
scabinorum perpetui prefuerant civitati. Anno autem Domini 

n MCCCXLIX dominica an te Valentini convenientibus episcopo Fcbr. 8. 
et dominis Argentine in negocio Judeorum et crastino venienti- Febv. 9. 
bus quibusdam carnificibus ad domum Pétri predicti et petenti- 
bus aliquid dari mechanicis de pecunia Judeorum, illoque com- 
moto et aliquos in curia retinere volente, illi excepto uno vi 

20 sunt egressi per vicos, clamantes ad arma. Veneruntque me- 
chanici cum baneriis ante ecclesiam majorem, armatique sunt 
nobiles et eorum fautores. Cumque plura baneria fuerint cum 
magistro, ipse territus omnes ad hospicia redire mandavit. 
Manentibus autem carnificibus et timentibus se banniri, illis 

25 primi pellifices astiterunt. Relato autem aliis plebeis qui reces- 
serant illos mansisse, illico sunt reversi, carnificibus assisten- 
tes. Mandantibus autem magistris ut abirent, ipsos cum cuspi- 
dibus pecierunt. Abeunte autem Petro in domum suam alii 
duo jussi per populum officium resignarunt, et euntes simul 

B 29. In der vita Sert, liest Urstis.: alii duo itentnt ad ttuham tocietatit 




C. 3. de cornip. 4. in quibu* offcnd. — Nacb inaieslatcm wird ullcs Fol- 
pende in den Satz zusammcnircfusst : Facta sunt hec et multa alia 
de Judeis anno dom. MCCCXLIX dominica ante Valentini, s. 1. 14 und 
15. Dann folgt einc Liicke bis C. 119. 
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A°. 1349. in domum Pétri se absolvi a juramento eumque resignare offi- 
cium et dare claves portarum, campane, sigilla et omnia talia 
pecierunt. Quibus cum timoré factis et illo disparente IIII ma- 
gistros et unum carnificem magistrum scabinorum annales et 
novos consules creaverunt , multis recitatis latisque sentenciis 5 

Febr. u. contra Petrum. Sicque sabbato sequenti Judei qui per priores 
magistros ducti fuerant ad domum super Brusca infimam , quasi 
ut abduci posscnt, ducti sunt ad eorum cimiterium in domum 
combustioni paratam et in ducendo per vulgum vestibus sunt 
omnino nudati, in quibus multa pecunia est reperta. Defensi i« 
sunt autem papci baptismum eligentes et plures mulieres pul- 
cre, quasi invite, multique pueri erepti ab invitis sunt bapti- 
zati. Oinnes alii sunt cremati, multique prosilientes de igne 
sunt interfecti. Duces autem Austrie et Moguntini tenuerunt 
suos. Qui per Judeos baptizatos et Chi'istianos multa intoxi- ii 
casse dicuntur, multique talium fatentes ea postea sunt cremati. 
Pluresque Christiani torti fassi sunt: se, recepta a Judeis pe- 
cunia et dictis quibusdam verbis super eos per Judeos promis- 
soque per eos de intoxicando, in tantam pervenisse demenciam 
quod libenter omnes Christicolas occidissent. Unde successive 20 
omnes quasi baptizati Judei sunt cremati, quia fatebantur eos 
omnes culpabiles. Indignate sunt autem civitates Alsacie contra 
omnes tenentes Judeos. Unde minister ducum Austrie vix obtinuit 
ne obsideretur, quod captis omnibus Judeis ducum in Ensis- 
hein nuncium Austriam destinaret. Ulricus vero de Heinsen- « 
berg, experta perfidia, per se servatos cremavit. Post hec 
j u li. in fine Julii Judei in Oppenheim sunt occisi. Insultu quoque 
in eos facto in Franckenfort post régis recessum, se et omnes 
August domos suas et vicinas cremarunt. In fine autem Augnsti Mo- 

A. Folgendo Lcsurttu, zmn Tlicil Sdneibfehler, llnden sicli in der Vita Berl. 
(p. Gl); ein beigesetztes -J-) zeigt an, dass tic auch iu deixi Text des 
Aj>peudix III eutlialten sind : li. petruin prefatum 7 super bruteam y) 
inlhnain dictam Stoltzenecke 15. multi 16. facientes IU. decenitte y] 21. 
et latebauiur 24. ut non obsider. 25. de ha$enburg 
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guncie flagellantibus se multis advenis , facto rumore ex absci- A 0 . 1349. 
sione burse et credente populo quod rumor esset contra Judeos 
ccce omnis populus iiTuit in Judeos et — occisis multis Chri- 
stiania per eos — videntes se non posse evadere, combusserunt 
domos suas et seipsos cum rébus. 

C. 117. De indicto conflictu inter regem Anglie 
et Francie in die Johannis baptiste. 

Cum autem indictus fuisset dudum contlictus ad diem beati (S. 149.) 
Johannis baptiste predicti anni quadragesimi noni inter Francie 
et Anglie reges, tanta fuit utriusque regni pestilencia, quod 
vix tercia pars hominum dicitur remansisse. Propter quod con- 
tlictus est prorogatus. Comesque Flandrie — qui recusata filia 
Angli, quam ducturum se promiserat, recedens ducis Bra- 
bancie filiam duxit et ambo Franco faverunt — reversus Flan- 
driam in populi favorem Anglo adhesit. 

C. 118. De principio pestilencie et flagellacionis 

in Alamannia. 

Incipiente autem paulatim pestilencia in Alamannia, cepe- 
runt se populi flagellare, transeuntes per terram. Et venerunt 
DCC l i de Swevia Argentinam predicto anno XLIX in medio 
Junii, habentes inter se ununi principalem et duos alios magi- Juui - 
stros, quorum mandatis omnino parebant. Et cum hora prime 



B. 22. omnia parcbant. 

C. 6. u. 16. Cap 117 u. 118 fehlen. 
A. Lesarten, der Vita Bert. (p. 61) : 

4. videntibus 5. cum rébus «iu 

9. predicti ut supra anni [Urst. : iri ig anno] 13. a (erra recedens 
22. omnino 

A. (Texl der Chronik) (p 45 a) 20. ducenti de Swevia ajùrom 22. owihi'ho 
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A 0 . 1349. Renum transissent, accurrente populo fecerunt circulum la- 
tum valde. In cujus medio se exuentes, depositis vestibus et 
ealciamentis , habentes in modum brace camisias a feniore ad 
talos protensas, circuierunt unusque post alium in circulo se 
in modum crucifixi prostravit. Quilibetque eorum super quos- i 
libet transeuntes passibus et leniter prostratos flagellis tangentes, 
ultimi qui se primo straverunt primo surgentes se flagellaverunt, 

(Pg.2fi«>.) flagellis habentibus nodos cum quatuor aculeis ferreis; tran- 
seuntes cum cantii vulgari invocacionis dominice habente mili- 
tas invocaciones. Et steterunt très in medio circuli, sonori, i» 
valde precinentes, flagellando se; post quos alii canebant. In 
quo diu immoralités, ad unum preceutum omnes genuflexi in 
modum crucifixi in faciès corruerunt, cum singultu orantes. Et 
transierunt juxta circulum magistri, monentes eos ut orarent ad 
Dominum pro clemencia super populuin, item super omnes eorum u 
benefactores et malefactores et omnes peccatores et in purgato- 
rio existentes et pluribus aliis. Post hec se levantes, extensis 
manibus in celum, genuflexi canebant et iterum surgentes diu se 
Juni. flagellabant, euntes ut prius. Quibus se induentibus, alia pars 

eorum — que indumenta custodierat — se exuens idem fecit. 20 
Post hec surrexit unus, sonorus, legens literam, cujus similis 
in sentencia dicebatur in ecclesia sancti Pétri in Jérusalem per 
angelum presentata. In qua narrât angélus : Christum offeusum 
contra mundi pravitates — plura exprimens crimina: violacio- 
nem diei dominice, et quod non jejunatur in feria sexta, blas- 25 
phemias, usuras, adulteria — Christumque rogatum per bea- 
tam virginem et angelos pro misericordia respondisse: quem- 
libet per XXXIV dies se debere exulando flagellare ut miseri- 
cordiam consequantur. Tantus erat Argentinensium affectus 
ad eos, quod cito omnibus invitatis non inveniebantur qui in- 



A. (Toxt dcr V. Bert.): 6. kviter 25. ieiunelur 

A. (Text (1er Chronik): 1. circulum m civitate tpira aille monasteriutti 
7. vltimo 9. habente fchlt. 13. faciès tuas 14. et monentes 20. 
iuduni. et mbttanciam suam 21. literaru, quia aliqui /itérant inter eos 
sacerdotes et literati, mobiles et ignobiles, mulieres et pueri, cuiiis litere 
ténor siiuil. 22. esse dicebatur 27. virg. mariam 29. misericord. de* 
spirensium 
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vitari possent. Non enim recipiebant [cujusvis] elemosinam ; A 0 . 1349. 
set invitati de magistrorum licencia ibant vocati; nec aude- 
bant mutare per diciores vocati. Hocque faciebant bis in 
die in campis, et quilibet clam semel in nocte. Non loque- 
b bantur cum mulieribus, nec super plumis jacebant; omnes 
gestabant cruces ante et rétro in veste et pilleo, habentes fla- 
gella vestibus appensa ; nec in una parrochia ultra unam noctem 
manserunt. Et ingressi sunt in fraternitatem eoruni huniillime 
circa mille Argentinensium , promittentes per predictum tem- 

10 pus obedienciam magistris Swevorum. Nullus recipiebatur . 
nisi promitteret servare predicta per predictos dies et nisi ha- 
béret expendere in die ad minus IV deuarios, ne mendicet, et 
nisi promitteret se esse confessum et contritum et remisisse 
onmem injuriam inimicis et habere uxoris assensum. Divise- 

11 runtque se Argentine. Pars enim descendit, altéra pars as- 
cendit, magistros inter eos similiter dividentes. Magistri quo- 
que Argentinis repentinam castigacionem nimiam prohibebant. 
Tanteque afflucbant ad eos multitudines descendencium , ascen- 
dencium et transversalium, quod nemo poterat numerare. De 



B. 1. fiir euiusvis iat eine Liickc gelasscn. 2. ibant; tocati non audebant 
[so auch in A der Text der Cliron., wir folgen abcr dem bessern 
Text der Vit. Bert.\: 

A. (Text der V. Bert.): 1. non enim recipiebant cuiuttis elemosinum in 
specie, sed in genzrc prn parandis enntnrtis , cereh, texillis ; habebant enim 
preciosissima texilla de serico et de purpura et ornate depicta , cum qui- 
bus processionaliter [Urst. : procès s ionibua J transibant. Invitati autem 
2. nec audebant 3. hoc quoque 5. cum fehlt vor millier. <>. ha- 
bentibus 12. mendicaret 11. contensum 17. nimium 18. confluebant 
aseendencium, descend'-ncium 

A. (Text der Chronik): 1. cuiustis elem. 2. magistror. suorum nec au- 
debant invitare (SchrcibiVhler filr mutare) 4. aut in civitate vel in 
campis 5. cum fclilt. 8. in l'elilt vor frntrrn. 9. centum et plures 
de cicitate spirensi 10. ma£. predictis 1 i. veto hallenses 14. nxor. 
tue assensum. Post hec in civitate spira bene [Urst. : pene\ ducenti 
MI était obligacionem fecerunt et si [se] flagelhrunt. 

In civitate Argentinensi tante conftuebant multitudines Jlagellancium, quod 
nemo poterat numerare. 

- 
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quo rex Karolus, item plures ordinuin mendicancium et multi 
sacerdotum dolebant. 

C. 110. De elcctione Guintheri de Swarzburg, stre- 
nuissimi et animosissimi comitis in Romanum regem 
contra Karolum quartum, filium Johannis régis s 

Bo lie mie. 

AM340. Guintherus cornes de Swarzburg Thdringie, etatis circa 
XLV annorum, vir robustus bellicosus strenuus prudensque in 
bellis. qui in servicio Heinrici Moguutini et quondam Ludo- 
wici principes plurimum laboravit, quique in pluribus conflicti- i<> 
bus propriis féliciter prevalens capiendo et talliando barones 
plurimum est ditatus, a principibus Karolo contrariis ut se in- 
tromittat de regno rogatur. Qui primo rennuens tandem eo 
pacto annuit, si in Frankenfort per principes et nobiles sen- 
tenciatum fuerit vacare regnum et imperium, majorque pars i» 
principum, qui similiter per sentenciam declarati luerint jus 
liabere, ipsum absque omni symonia elegerint propter Deum; 
dicens: se expositurum pcriculis pro Deo et imperio corpus 
suum. Sicque cum exercitu suo in campo se posuit juxta 

Jan. 17. Frankenfort feria sexta post Hylarii anno Domini MCCGXLIX. » 



C. Cap. 119. Unter dcn viclfachcn Mijwhreibungcn, von dcnen auch dics 
Cap. wiramelt, môchte chva Folgendcs nls wirkliche varians lectio 
bt-traclitct werden : 19. Hoc facto cum exerc. 

A. 1. karolus rex et plures 2. dolebant, et propter aliquas colligaciones et 
nimias multitudines , et quia coleltant fraternitates facere durabiles, desi- 
stère sunî coacti. [Dieser SaU lindet sich auch noi'h in dcm Text 
der Vita Bert., wns da<j;c<îcn dort narhfolgt, weicht von dem Texte 
dor Chronik abl. De las ha enim cititate de melioribus centvtn vel 
rirca colligacionem fecerunt et secundum modum predictum se flagellare- 
noif, et ex devnrione arinionam rentrant [ Urst. : Arinionem irerunt] ; ubi 
cum revissent et se flagellassent, relatum fuit démenti pape de modo pe- 
nitencium ; ipse , pro eo quod sibi ipsis [Urst. : ipsi) hvjusmodi afflic- 
cionem et penitenciam iniungebant, volebat eos omnes | Urst : omnes lehltj 
incarcérasse. Sed quidam cardinales eos excusabant, quod non credi dis- 
sent, maie in hoc fecisse ; et papa sub pena excommunicacionis late sen- 
tencie ipsos [Urnt. : ipsis] et omnibus christi fidelibus prohibuit, ne de 
cetero flagellacionibvs jmblkis uterentur, sed penitens solus in caméra posset 
carnem suam sic fiagellare. 
12. Karoloni 



Digitized by Google 



Matthiœ Ntiwenburgensis Chronica. 



167 



Convenientibusque inibi principibus IIII et multis baronibus, et A 0 1349. 
per sentenciain decreto imperium vacare eisdemque quatuor 
jus eligendi coupetere, electus est in purificacione per Heinri- j a n. 30. 
cum archiepiscopum Moguntinum, Ludowicum marcbionem in 

-, Brandenburg, Ruodolmm de Bavaria palatinum Reni, annuente 
Roberto fratre suo et capto tune Roperto fratueli eoruin, et 
Ericum ducem Saxonie. Huic enim Erieo, tanquam filio fra- 
tris senioris Rudolfi ducis, electoris Karoli, decernebatur jus 
eligendi. Clinique per sex ebdomadas potenter jacuisset in (S. 151.) 

10 cainpis, in Franckenfurt more regio est receptus alieque civita- 
tes in Wettereiba imperii eum similiter receperunt. Intelli- 
gens autem Karolus eum jaccre in campo, ad Renum se trans- 
4erens . Treverenscm , Coloniensem , Leodiensem , episcopos , 
ducem Brabancie et aîios principes amicos alloquitur, scribens 

ia eciam baronibus et civitatibus que eum receperaut pro sub- 
sidio, et quod in villa Castel et ex opposito Moguncie castra- 
metari vellet dominica Esta michi. Ad quem terminum Guin- Fcbr. 22. 
therus quasi in derisu torneamentum indixit. 

C. 120. De contraccione matrimonii per Karolum 

20 regem cum filia Rudolfi palatini Reni sive 

ducis Bawarie. 

Karolus autem unicam filiam Ruodolfi palatini predicti ex A". 1349. 
matre de Karinthia duxit uxorem, quamvis ipsi duo, Karo- 



C. 1. multis aliit 9. eligendi habere 16. ecutellh ex opp. 

A. 3. purifie. gloriose virginis 7. saxonie in regem romanorum. Huic eciam 
9. cumque idem gvinlbcrus 10 more régis [Lïrst.: regio] per eundem 
ciritatem 11. tredrrab'ta 12. guintherum iacere 13. trever,, roloniens, 
archiepheopns. leodiens. episcnpum 11. ducem bawarie principe:» et 
amicos Hî. Castel ex. opp. 17. domin. qua cantatur al quos 
loeum et terminum 18. in derisum 

'22. Kar. a., quia fuerat viduus, tractaterat cnm ruodolfo de bawaria pala- 
tini [palutiuoj , qui guintherum elegerat, de sponsalilnu de filia ipshts 
ruodolfi, que unica fuerat, ex matre de karynthia et duxit eam in 
uxorem 
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A.». 13^9. lus et Ruodolfus, quondam Ruodolfi régis fuerint pronepotes, ipse- 
que Itudolfus et quondam uxor ejus, mater sponse, similiter 
fuerint ejusdem Ruodolfi régis pronepotes Pro quo nunquam 
dicitur dispensa tum. Cum autem Karolus Guintherum pre 
potencia sua et sibi adherencium invadere non posset, indixit 5 

Mùiï 22. colloquium Spiram ad dominicain Letarc. Ubi convenientibus Tre- 
verense, Gerlaco Moguntino, comité de Wirtenberg multisque 
baroni 1 us et civitatum nunciis, cum speraretur Guintherum in 
viciuo venturum pro concordia tractanda, ipse spernens ca- 
strum Frideberg obsedit. Post hec in principio Maji infirmante io 
M ,i Giinthero in Franckenfurt, magister Fridank, famosus medicus 
Juni 14. set comitibus de Nassouwa antiquitus familiaris, cum Guinthero 
pocionem dederit, eam temptavit licet invitus. Post hec Guin- 
therus eain bibit. Mortuo autem medico infra triduum, Gûn- 



therus inflatus quoad valenciam [corporis statini] inutilis est u 
effectus, quod famulus medici injecisset venenum. 



B. 15 Fur die ans A erganzten Wortc r corporis statim" ist un Text eine 
Lucke gelasse u. 

C 13. potionem daret eamque tentaret . post hoc Giintlicrus inflatus etc. 
15. Die in B. feldendcn Worte rorporis ttalim fchlen auch in C, 
aber ohne Andeutung einer Liicke 10. et creditur famulum medici 
iniecisse renenum. [Urst. : iiiicci.-ise potioni vcu.] * 

A. 3. super quo dicitur nunquam fuisse 4. dispens.. materque sponse et 
sponsus similiter liberi duarum sororum fuere. Cmn a. karolus pro 
tune (p. 40* a) 0. letarc lune seifuentem, de rilla easlel recedendo. Cum- 
que Spiram tenisset conveiiioniibus ilidf.m 7. eberhardo com. de 
Wirt. y. pro concordia inter ipsos [Urst. : ipsos lehltj electos tract., 
prout principes eidem [Ursl.: ipsi] guinthero scripserant, if se guintftems 
scriptum ipsnrum spernens 10 caste, frideb. possedit [Urst. obsedit], 
cuius castrenses sibi rebellabanl et tandem ricit. Post hec in priuc. 
mail Guinthero in frankenfart reversa incepit infirmari , cui magister 
12. e.l ctinitib. 13. cidem pocionem dedisset, quam asservit eidem ex- 
pedite, , eam lice.l inritus ad mandatum guintheri primo temptavit et pro- 
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C. 121. De morte Luce domini Mediolanensis, poten- 

cioris Lombardie. 

Mortuo autem illis diebus Luca de Mediolano occupatore A n . 1349. 
quasi Lombardie ac Johanne fratre suo, scilicet archiepiscopo 

r. Mediolanensi , se intromittente de dominio, mittitur pro mar- 
chione de Brandenhurg. Qui vadens ad comitatum Tyrolis 
Tridentum et quedam alia ibidem obtinuit, que in Bohemi devo- 
cione fuerunt. Quod audiens Johannes de Pistorio provisus 
Tridentinus Sedis, clero et populo Tridentino exosus. recessit. 

io Commisit autem papa Clemens ad preces Johannis, filii quon- 
dam Bohemi quem comitem Tyrolis nominat, episcopo Cu- 
riensi a captivitate liberato, ut si invenerit consanguinitatis 
vel affinitatis vel aliud impeflimentum in ter eum et Margaritam, 
quondam Heinriei ducis Karinthie filiam, Ludowico de Bava- 

ib ria nominanti se marchionem Brandenburgcnsem de facto co- 
pulatam, divorcinm celebraret. Quod si non invenerit — eum 
decem annis et intérim per continuum triennium cohabitave- 
rint, operam copule dantes, nec potuerint commisceri, nec 
posset sibi reddi sine strage et scandalo, ipseque se habilem ( p - * i7 -) 

jo asserat ad alias et cupiat esse pater — quod justum fuerit 
décernât. Qui Curiensis inter eos divorcium propter malefi- 
cium celebravit. Intenderat autem rex et marchio simul pro 
perficienda concordia se transferre ad papam. Set quia archi- 
episcopus Mediolanensis scripsit pape literam quandam sibi 

C. 1. Keine Ueberschrift. Der Aufang des Cap. fclilt bis I. 10, wo der 
hier beginnende Abscluiitt folgendernmsscn eiugefiïhrt wird : Eo 
tempore ad preett Joh. etc. 11. nominavit , papa commisit 12. inre- 
niret 16. quod ob maUficium div. celebr. 20. ud olias mu Itères 
22. ceUbravit ; was im Texte nachfolgt , fclilt bis zum Schliifsatz 
des Cap. „marchio autem — desponsarit." 

A. 8. fuerunt tel fottrunt 9. recessit , cui papa postea de episeopatu apole- 
tano [L T rst. : spoletano] proridit 12. inccniret 13. vel. aliquod inped. 
16. fore t quod divorc. celebraret (Der Erganier sclieint uborsehen 
zu haben, dass m* vorhergeht] invetûret 18. non posset 21. décer- 
nât m premisêit 22. maleûc. quod invertit Intenderant 
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AM349. directam, in qua narrabatur regem Aquisgrani ex novo con- 
sensu principum electum et coronatum in regem, ex vacacione 
quondam Ludowici prineipis, de hoc eommotus scripsit régi, 
sicque anibo manserunt. Marchio autem cum Mastino Vero- 
nensi ligam contraxit ejusqne filio suam ex predicta Margareta, & 
filiam desponsavit. 

(S. 152.) C. 122. De convocacione exercitus in Mogunciam 
per Karolum regem contra Guntherum de Swarz- 

bnrg eciam electum. 

Mai- Convocavit autem rex Karolns exercitum ad Mogunciam io 

in Majo. Moguntini enim sibi in odium Heinrici archiepiscopi 
qui eos leserat et Franckenfordenstum a quibus rex abstulerat 
nundinas, dans Moguntinis, firmiter adheserunt. Intencio au- 
tem Moguntinorum fuit expugnare opidum Altevill, construc- 
tum per Moguntinum super Henuin ad duos leucas a Mogun- 15 
cia. Guintherus autem letaliter infirmus cum gente sua se in 
Alteville collocavit. Transeunte autem Karolo Itenum, CCt> 
équités Guintheri impetmn facientes Karolum terruerunt. Ac- 
célérantes autem équités Kberhardi de Wirtenberg et quidam 
alii fugaverunt eosdem, in flua fugacione multi milites sunt 20 
creati. Veniens autem marchio de Brandenburg sine gente, 
habitis tractatibus cum rege, videns eciam Guintherum factum 

C. 13. adheserant 

A. 3. papa commot. 4. ipse cum mast. 5. contraxit. Retersi sunt atttem 
medijolannm post mortem luce très filii fralris sut , quondam stephani 
marclujonis, mat heu», bamabas et goUaeeus, quos luca» eiecerat de terra 
ne dominarentur loeo patris ; quos quondam aymo, corne» sabaudie, nu- 
Irivit cvm filio suo , nunc comité j qui tenentes singularité»- palacium 
strenue se tenant', quos et archUpiscopus meduolantnsis abhorrel. Reli- 
quit autem lucas duos filios, quos predirtus goleaecus suos esse prétendit, 
cum uxorem fuee, eo vivent?., clam cognovisset adultère fréquenter. 

11. in majo anni predicti (p. 46 b) 13. dans eas 14. opidum cum Castro 
alte tilla per tpsum Mog constrnetum 15. leucas distans a mog. 
17. in altevilla quod apud H. moguntini tunc(î) collocavit karolo 
rege 22. cum rege karolo de concordia 



* 
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invalidum, negocium comporta vit ita, quod Guinthcro data sunt A 0 . 1349. 

Mut 26» 

XXII milia marcarum et duo opida Thuringie imperialia pro 
tempore vite sue, quod ipse Guntherus licet iufirmus diffi- 
culter consensit; eciam quod sanus nullatenus consenssiset, 

5 de principum perfidia conqucrendo. Obiit autem ipse Guinthe- J» ni 12 • 
rus iufra niensem et in ecclesia parrochiali in Franckenfurt pré- 
sente rege fuit cum lamentacione sepultus. Kex enim Fran- 
kenfordensibus et nundinas et omnia eoruni privilégia eonfir- 
mavit, datis sibi XX milibus marcarum; que recepta sunt a 

io Judeis ibidem. Descendit autem circa tinem Julii rex cum uxore Jl,li - 
versus Aquisgrani, set per multitudinem peregrinorum flagel- 
lancium inibi recipi non poterat, set expectavit in lhinna. Ubi 
Aqueusibus omnia antiqua et plura nova privilégia sigillavit. 

C. 123. De descensione marchionis cum rege. 

i* Descendit autem et Ludowicus marchio cum eodem. Inté- 
rim autem Ilomarius, frater ejus. in terra Bnuulenburg con- 
tiietum iniens cum adversariis, ubi miles viriliter est effectus, 
féliciter triumphavit, captis pluribus et occisis. Alii autem, se 
acrius Armantes, plurimum marebionem infestant. 



B. 3. et quod — consentent 

C. 1. negotium oportuit expediri ita 3. et des cod. B. fehlt. 4. consentit 

6. Guntherus in Frankfurt, et i:i eccl purroch. ibidem 8 Frankcn- 
ford. omnia sua privilégia confermavit et nundinas restituit. 10. Der 
Si-hluss des Cap. nach „ibidem u fehlt. 

U. Cap. 123 fehlt. 

A. 1. negoc. inter ipsos guinthero pro renunciarinne iuris sue eleetionis 
2. mare, argent» in thuringia 3. in quant comportarionem et conror- 
diam ipse G. 4. consensit difiie. , si sanus Juisset nullatenus con. 

5. princ. suorum electorum, speeialiter bawarorum, perf. multum conqu. 

6. post comportarionem huiusmndi in (Va m. in lïankcnf. , ad quam 
ducebatur 7. karolo rege sepultus , quo sepulto frankevfurdenses in 
perpetuam memoriam soùmpne, ut decet regem, fecervnt sepulchrum. Rex 
karolus extanc frunk. i). marc, argenti 11. se linge U. 

15. Descenderat auteiu ludewicus marehio cum rege 16. fr. ludewici 
brandenburçensi 
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C. 124. De reversione régis in Spiram. 

A°. 1349. Reversus autem rex Spiram, vocatis dominis et civitatibus 
tractans de pace generali circa Renum, set non perficiens, 
item conquerens de Metensibus eum nolentibus habere pro rege 
vel scribere regem Romanorum, set non habens responsum, » 
in expensis deficiens, primo ivit Nuerenberg. Ubi, nolente mar- 
ehione eis assistere, sub gracia est receptus et, quodam dolo 
Sept, receptis civium armis et extorta ab eis pecunia, Bohemiam est 
reversus circa finem Scptembris, maie terra regni pacata. 

C. 125. De Eberhardo comité de Wirtenberg. u> 

(S. 153.) Eberhardus enim de Wirtemberg, preses eius Swevie, 
cum opida imperialia Noerdelingen , quod consuevit respicere 
comités de Oetingen, et Werde super Tanobio, quod in devo- 
cione Bawarorum steterat ab antiquo, ad suam nomine régis 
obedienciam assumpsisset , iuter duces Bavarie comitesque de i* 
Oetingen contra ipsum Eberhardum odium est subortum. Civi- 
tates autem Swevie ipsi presidi vicine, aliis quantum aude- 
bant fa ventes, presidem sicut et patrem et avum habuerunt 
exosum. Ipseque Eberhardus opidum Laude super Neckaro 



C. 2. Revenus est a rex Sp. vocatisque Baronilius et civitt. 3. sed non 
perf. in Bohemiam est revenus 4 — 8 (chien. 9. pacata. Reliquit 
autem in Suevia presidem Eberhardum de Wirtenberg. 

11. Eb. autem pr. in Suevia 13. in dominio Bav. 15. ttmc inter d. 
19. if se Eb. 

A. 3. pace terre gêner, et protunc non perf. (conquerebantur tune civitates 
renenses, quod ruopertus, dux hawarie , haberet eastrum , dictum nova 
curia, distons ad unam l?ucam a cicitate spirensi, in quo latitarent latroni 
[sic !], qui merattores transeuntes public am viam versus wormaciam in 
nemore dicto rechholts despoliarent. Rex hoc audito statim banerium 
suum quod dicitur sturmvan, super turrim ecclesie spirensis constiluit, 
et, populo [populum] civitatis ad arma mandari per magistros citium 
precepit ; et earessus cititatem cum sua gente armatus populo eum se- 
quenle cum banerio ante eastrum predictum, ipsum funditus destruxit). 
Postea reversus ad civitatem spiram conquerens dominis et civitatibus de 
ractensib. 5 resp ab eis 6. spire deûc. — primo l'ehlt; (p. 47 a) mar- 
chionc régi reformato cum guinthero eis ass. 9. sept, onno prédicto 
19. landenberg [Urst. : Ladenburg] super fiuvio neckaro situm. 
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episcopi Wormaciensis, quod ante Robertum duceui Bavarie A 0 . 1349. 
defensorio nomine episcopi respexit, sibi de ipsius episcopi 
consensu adtraxit. Et inter ducem et coinitem exercitus con- 
gregantur et remittuntur. Robertus autem dux in Bohemia 

5 Karolo régi nimis familiaris est effectus. Qui et vicarius régis 
effici dicebatur, postquam fratruelem suum Robertum, quem 
et Arnestum nominant. de captivitate redemit. Postquam in 
Brandenburg pro pace plurimum laboravit. civitates Swevie 
contra comités de Wirtenberg acriter incitavit. At inultj epis- 

to copî et comités, qui Eberhardum de Wirtenberg habere cre- 
debantur exosum, propter ^ejus virtutes et quia malam timue- 
runt consequenciam si adversus illum opida prevalerent, se 
mutuo colligarunt, sicque furor vulgi quievit. 

C. 126. De morte Walrami Coloniensis episcopi. 

15 Interea moritur Walramus archiepiscopus Coloniensis, et po- 
stea de mense Decembri frater ejus marchio Juliacensis a filiis 
suis capitur, de sodomia suspectus. Decanus vero Olmocencis 
cancellarius régis apud papain pro archiepiscopatu laborat. Set 
papa preposito de Tuost, uni de capitulo, multa pecunia recepta 

20 providit. De quo rex, cui papa de omnibus episcopatibus Ala- 
mannie tempore quo se intromisit de* regno promiserat provi- 

B. 7. Amies tum 12. prévalent 16. corne» Juliac. 19. de cappellano 

C. 2. ipsius feblt. 3. ex quo inter 6. effici fehlt. 12. prevalerent 

14. Von C. 126 hat C nur dcu letzten Satz r Humbertus autem" etc., 
und zwur im Anschluas an das vorige Cap. 

A. 4. congregabantur et remittebantur , tatnen opidum ipsvm cornes propter bo- 
mtm paris dimisit et sic permansit in ducis defensione ,* quem eriam ducem 
incole opidi a sua potestate excluserunt et tcolramum , coinitem de spon- 
heim , pro defensore elegerunt et assumpservnt , salmanno episcopo pa~ 
dente et sciente. 5. est fehlt. 7. ernestum 9. ac iniilti 12. prêta- 
lerxtnt 

15. Interea a. dom. MCCCLI mor. walramus de iuliaco 16. marchio 
17. "de vicio sodomie clinocensis 18. ad petirionem ad papam 19. 
wilhelmo prepos. de T., uni de gremio capituli coloniensis , magna 
summa pecunie pro eo suscepta de eo providit. 21. de regno contra 
ludewicum principem 
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dere, plurimum est coinmotus, de hoc cardinaîibus et alibi 
conquerendo. Papa autem, mortuo comité Convenarum sine 
masculis, unam de filiabus comitis filio fratris sui matrimonio 
copulavit cum pecunia per Colonienses data. Omnes redditus 
XVI inilium florenorum annuos quos relicte et aliis filiabus comitis i 
assignavit, comitatu eidem fratris filio rémanente. Humbertus 
A° 13 H», autem Delphini, vite quodammodo tcdiosus, terrain suam reten- 
tis aliquot municionibus nepoti régis Francie ex filio primo- 
genito vendens, frater est predicator effectus. 

C. 127. Qualiter Baldewinus Treverensis archiepi- iu 
scopus constituit Johannem de Lichtenberg, prepo- 
situm Argentinensem, vicarium episcopatus sui in 
spiritualibus et temporalibus causis. 

Baldwinus autem Treverensis cum XLII annis ecclesiam 
suam rexisset et propter senium ac tenacitatem amplius quasi u 
non proficeret, cum fréquenter solitarius vitam quasi Cartusien- 
sem duceret, Johannem de Liehtenberg, qui in Àrgentinensi ec- 
clesia preposituram decanatum cantoriam et pincernatum siniul 
tenebat, valentem et providum, in spiritualibus et temporali- 
bus amministratorem et % vicarium deputavit. *» 

C. 128. De ministracione Cuononis de Valkenstein 
contra papam et Gerlacum provisum. 

(S. 154.) Cuono vero de Valkenstein, minister Heinrici Moguntini, 



C. 15. nihil plus prolieeret 

A. 1. providere per s oui s per [regem, Urst.~\ présentais 3 — 5. die Worte 
filio fratris — filiabus comitis sind dureh ein Versehen ausgelassen 
(5. comiti eidem 9. effectus, brève tamen tempvs stans in ordine, egres- 
sus factus est cardinalis et postmodum patriarcha. Rejc autem karolus 
romanus eundem nepotem /ranci , filium sororis sue , de ipso delphinatu, 
qui est Jeudum ab imperio, inveslitit. 

14. Bald. tero arcUepiscopus trev. 15 laudabiliter rexisset 16. l'requ. 
vitam quasi carth. solitariam (p. 47 b) 20. vicar. ecclesie sue 23. ca- 
nonicus et miu. 



V 
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invito papa rege et Gerlaco proviso Sedis vhïliter ammini- A o. 1349. 
strat. Qui Heinricus quod in quondam Guinthero de Swarz- 
burg fideliter egerit laudatur. Bavari vero perfidie diffa- 
mantur. 

4 C. 129. De morte Johannis de Guittingen, episcopi 

Frisingensis dyocesis. 

Eisdem temporibus mortuo in curia Johanne de Guittingen 
episcopo Frisingensi, medico famosissimo mundi, papa Alberto 
de Hohenberg — cui dudum de episcopatu Herbipolensi pro- 

10 viderat, quem propter potenciani de Hohenloch deteu- 

toris obtinere nequivit — de ipso episcopatu Frisingensi pro- (Pg 2(}8) 
#it. Rex enim ipsum detentorem propter servicia sibi per 
eum et fratrem ejus, episcopuin Babenburgensem , impensa 
promovit. 



B. 2. Guintlwri 10. propere 
C. 1. invito papa et Gerlaco proviso, et quod idem Heinricus quondam 
in Giinthero 3. perfidia diffamatur 
5. Cap. 129 fehlt. 

À. 1. karolo rege Gerlaco de nassowe. 2. amministrut , omnesque fructus 
et redditus , quos *) ecclesie collegiate , sive persoue private, sive mona- 
tteria religiosorum et omnium ind'tfferenter H. moguntino non parencium 
extra cititatem mogunciam existent** , site consistèrent in blado tel in 
cino, recepit et ad castrum et ad municiones sibi subjectas deduxit, tenais 
semper Jamiliares lot et tantos, quod in hits gerlacum provisum nec suos 
formidabat. Qessit enim suam amtninistracioncm tam tiriliter , quod in 
cwitate moguncia familiares sui } ipso kuonone, ut ferebatur, annuente, C. 
de ansenbruch suum concanonieum occiderunt Heinricus eciam mogun- 
tinus 2. Guinthero de Swarz. electo ab omnibus laudatur, bavari 
vero de perfidia diffamatur. 

10. nach propter polenciam ist ebenfaUa ciuc Liicke gelasscn. de 
hohenberg detcutoris sui 12. Rex enim karohts 13. in neg. regni 
14. quantum potuit promovit, unde albertus ipse de hohenberg in facto 
suo difficilem processum habuit 

*) Das lu diesom «quos» gehorende Verbum isl ausgelassen 
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C. 130. De morte quarundam do m in arum, scilice t 
filie régis Bohemie et regine Ungarie et sororis 
régis Ungarie, uxoris Johannis primogeniti Francie. 

A 0 . 1349. Moriuntur quoque eodein anno XLIX circa finem anni filia 
régis Bohemie, regina Ungarie et soror ejusdem régis, uxor i 
Johannis primogeniti Franci. Item et uxor Franci. Item pri- 
mogenitus ducis Brabancie, gêner predicti Johannis. Item et 
domina de Kussi, filia quondam Lupoldi ducis Austrie, et Con- 
radus de Megdburg maritus ejus. Item filia régis Cecilie, uxor 
Stephani ducis Bavarie, Sicula. relictis sibi pluribus liberis. i<> 
Qui Stephanus filiam burggravii de Nirenberg duxit uxorem. 
Tantaque fuit in Francia et Anglia pestilencia, quod Parisius 
et in pluribus locis vix nonus homo dicitur remansisse. £t 
cessare incepit. Anglus quoque, qui durante [pestilencia] quie- 
vit, iterum in Wasconia per suos Francum invadit, aliquas u 
municiones expugnans et terram usque ad Tolosam sue subi- 
ciens dicioni. Circa principium vero anni quinquagesimi Fran- 
cus clam uni servitorum Angli, Loinbardo, tenenti custodiam 
unius porte in Kales, pro tradicione municionis pecuniam ma- 
ximam pollicitetur. At ille, brevi termino deliberandi recepto, » 
velociter Anglum alloquitur, jussusque recipere pecuniam gen- 

A°. 1350. tem Franci venire jubet. Anglus autem cum filio suo et suis 



B. pestilencia aua A crgunzt. 

C. Es fehlcn ia dicsetn Cap. die Wortc : 4. circa fin. atmi 6. it. et uxor 

/ranci 8. et Conradus — ciu$ 9 — 17. von : it. filia régi» — subie*' 
ciens dicioni. 17. vero fehlt. 18. régis Anglie 19. municionis fehlt. 
20. pullicetur 21. iussityue eurn — et gentcm 

A. 4. Anno dom. MCCCXLIX predicto in pestilencia tnoriebantur 5. karoli 
romani regia et bohemie — item soror 0. it. uxor frauci de burgundia, 
qui Jrancus filiam régis navarnie [navarre] pulcherrimam, de suo génère, 
duxit uxorem. 9. rnedeburg 10. sicula felilt. 15. quievit, non inquit- 
tando francum, iterum cessante pestilencia 20. polliceiur ad delibe- 
randum 21. ipsum a franco recepit et geutera 22. iubet hora ad koe 
assignata 
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nocte veniens per mare, gentem Franci intromissam , raultitu- 
dinem videlicet nobilium maximam, interficit et captivât. 

C 131. Qualiter Clemens papa \ltns perpétue consti- 
tué annum jubileum in anno quinquagesimo. 

5 Cum autem Clemens papa Vltus annuin quinquagesimum (S. 155.) 
perpetuo statueret jubileum — quem Bonifacius VIHus centesi- 
mum statuerat, quasi novum inchoans timorosus — dicens ipse 
Clemens: quinquagesimum magis levitico convenire; ecce in- 
choante eodem anno et per totum quinquagesimum tanta Ro- A 0 . 1350. 

10 mam Christicolarum confluit multitudo, qualis non illic ab urbe 
condita confluebat. 

C. 132. Qualiter papa inhibuit processum flagella- 
torum per consensum Karoli Romanorum régis. 

Requisitus autem papa per Karolum regem Romanum pro- A o, l34 9. 
Nov. 19. 

C. 1. iiitiomissam</Me 2. maximam fclilt interfecit ot aliquos captilavit 
(s. levitico fchlt. 10. Romae 

A. 2. inter/ecit et captilavit, conjlictum nimis duUvtm initndn. Habita autem 
Victoria sciscitans quis ai ut raque parte ralencior Juvrit in conflictu, et 
nominato sibi quodam milite /ranci rapto, sibi coronam destinarit in turrim, 
prolem [l'i'^t. in <wm], eitts liberacione pacisce.ns. Posfea de mente iunii cum 
ilerum congredi relient, missis per papam nunciis et data anglo pecvnia in- 
ducie firmanlur ad annum. Al anglus dirent pacem riolatam fore , misit gen- 
tem in brytaniam contra francum , quos francus per suo* intadens yre- 
raluil , anglis multis occisis. Et breriter francus morilur circa finem 
augusli anno inbileo, et ioliannes eius filius primogenitus coronalur. Hic 
ioliannes francus comitem de ggnes , ralenlissimum palris sui capitaneum 
fidelissimum et inter francos excelsum, qui dudum in serricio franci cap- 
tus per anglum et sepe sub caucione inissus , cum nullum libérations* 
adiutorium posset habere a J'rancis paire tel filio pro LX milibus fiore- 
num , tandem anglo pro liberacione sua duas de suis municiovibus as- 
signant, pro eo improbe decollavit. Hic iohannes anno dom. MCCCLI 
de mense ianvario curiatn romanam accedens XII cardinales procuravit 
promoveri. Anglus vero super promocione unins tolius scribevs pape 
non est exaudilus , propler quod omnes in regno suo per papam ad bé- 
néficia quecunque promotos expulit sub pena submersionis. ne quis iuibi 
litcras apostolicas quascunque. et cuiusrtuique lenori» cxeqvalur inlùbendo. 
Francus autem tintent de uxore. sua duits terre magnâtes décapitai yrop- 
ter colloquium habitum cum eodem. 
(p. 4S a) G. perpetuo felilt. 
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cessum dédit, quo flagellatorum sectam detestans eos inhiberi 
precipit et religiosos eis faventes per episcopos captivari, ca- 
stigaciones tamen occultas in hospiciis bona intencione per- 
mittens. Prétendit quoque in processu: quod sicut manus in 
necem Judeorum, quos pietas christiana défendit, laxarunt, 5 
simile de eis contra probos alios sit timendum. 

C. 133. De quodam fil i 0 nato Karolo régi ex nova 

uxore in Boheniia. 

a\ 1350. Natus est autem eisdem diebus Karolo régi in Bobemia 

ex nova uxore filius, Wenzeslaus *) ex proavo nominatus. Qui 10 
rex Johanni fratri suo marchionatura Moravie, [ut] juri suo in 
Bohemia cederet, [assignavit]. Quamvis autem modicam pa- 
cem Germanis, magnam tamen procurât Bohemis, 0 ni nés in- 
differenter decapitando raptores. Unde inibi potens est plebi- 
que acceptus. Qui et Pragam magnificavit in duplo. 1» 

C. 134. De conflictu Thuricensium , contra comitem 

de Habsburg. 

Eodem anno quinquagesimo de mense Marcii Thuiricenses, 

Se>t 3 2i qui ante paucos annos Jonannem comitem de Habsburg occi- 
ei * ' ' derant in conflictu — ubi Beringarius ' de Landenberg miles *» 
fortissimus oculum post magnum laborem amisit — Johannem 
ejusdem Johannis filium, ex persuasione quorundam intrinse- 
corum nocte cum multis armatis ingredientem , animo capiendi 

♦ 

B. 11 u. 12. ut und assignant sind ausgelassen und aus A erganzt. 

C. 1. processu quoque 11. 3. hospitio 6. simliter 
Cap. 133 und 134 fehlen. 

A. 2. precepit 

9. uxore, filia rudolfi y ducis bawarie 11. ut iuri sue heredilatis as- 
signant. 

20. berengarius 

*) Es isl die» nicht der nachmalige Kônig Wensel, tondern eiu ttllerer, 
schoit 1351 wieder verttorbener gleicbnamiger Bruder desselben, Konig 
Weni«l trard ent a m 26. Februar 1361 grboreo. 
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civitatem , ceperirat Beringario predicto multisque bonis occi- A 0 . 1350. 
sis. Qui multos civitatenses decapitarunt multosque flexe- 23/24. 
rant super rotas. Egressi sunt autem ante opidum Raprechtz- 
wile ipsius comitis, quod fratres ejus juvenes, occidi captum 
timentes, aperuerunt eisdem. In quo itinere Ruodolfus Bruno Marz 4. 
magister civitatis diuque pocior ibidem, quamvis plebejus, est 
miles efifectus. 



B. 2. decapitavit 
A. 1. berengario 2. cayitarunt [Urst. : decaptU 
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(S. oben S. 24 ; — Ursiisius Script. [Edit. 1670] II. 104 lin. ult. 

108, lin. 35 ex edit. Cuspininni). 

De geneahgia dominae Annae. 



Rex autem Rudolfus cum Anna de Hochenberg, sorore Al- s 
(S. 105.) berti de Hochenberg, habuit très filios inter alios: Rudolf uni, 
Albertum et Hartmannum Qui Hartmannus apud Reynow in 
Rheno periit et cum matre et parvulo fratre Karolo in choro 
Basiliensis ecclesie est sepultus. Item habuit sex filias. Qua- 
rum unam habuit dux Bavarie superioris; alteram dux Bava- io 
rie inferioris; tertiain dux Saxonie; quartam dux Vratislavie, 
quo defuncto recepit marchionem in Brandenburg ; quiutam 
habuit rex Wenceslaus Bohemie, filius Ottachari per ipsum Ru- 
dolf um regem occisi; sextam habuit Karolus primogenjjjis ré- 
gis Cecilie sive Apulie. n 

Ex Rudolfo filiorum priraogenito et sorore Wenceslai des- 
cendit Joannes Bohemie dux, occisor predicti Albcrti. 

Ex Alberto, qui habebat Elisabet filiam comitis Tyrolis, 
antequam pater promoveretur in regem — quem comitem ipse 
rex postmodum ducem Karinthie creavit — creati siuit : Rudolfus 20 
primogenitus, qui factus est rex Bohemie et filiam régis Fran- 
cie ducens sine liberis est defunctus. Item Fridcricus, in Roma- , 
norum regem in discordia electus et coronatus, qui ex filia 
régis Arragonum soîa relicta filia, que postea comiti Karinthie 
data est, sine aliis liberis est defunctus Item dux Leopoldus 2 a 
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strenuissimus , qui relictis duabus filiabus ex filia comitis Sa- 
baudie, quarurn una postea data est duci de Sweinitz Silesie, 
alia domino de Cusin Fraucie, sine aliis libcris [est] defunctus. 
Item Otto dux, ex filia ducis Bavarie inférions duos relinquens 

5 filios, Fridericum et Leopoldum, qui mortui sunt sine liberis. 
Item [Albcrtus] dux Austrie, qui ex filia comitis Ferretarum 
habet filios et Jilias, quorum Rudolfus primogenitus habet 
filiam Karoli imperatoris et Bohcraie régis. Item Agnes, quam 
ducens Andréas rex Ungarie sine liberis est defunctus; que 

10 flodierno d ie ducit vitam sanctam et beatam. *) Item [Elisabet] 
ducissa Lothringensis , ex qua Rudolfus filius et Budolfus ne- 
pos et domina de Chabjlone sunt nati. Item Katharina, des- 
ponsata Henrico imperatori; eo defuncto duci nupta Calabrie, 
filio régis Ruperti Cecilie; sine liberis est defuncta. Item 

is [Guota] comitissa de Oetingen. 

Ex filia Rudolfi régis in inferiori Bavarie [nulli proces- 
semnt]. 

Ex [filia Rudolfi régis in] superiori Bavaria nati sunt Ru- 
dolfus primogenitus, dux et palatinus Rheni, Ludovicus Roma- 

20 norum imperator quartus et lantgravius Hassie. Ex Rudolfo et 
Metza, filia Adolfi régis Romanorum, cjus conjuge, descende- 
runt Adolfus, Rudolfus et Ruopertus. [Ex Adolfo descendit 
Ruopertus] minor, quem Arnestum nominant, cujus mater fuit 
de Oetingen et de Wirtenberg; qui Amestus filiam régis Cecilie 

25 duxit uxorein. Ex Rudolfo et filia ducis Karinthie descendit 
[Anna] uxor Romanorum et Bohemie régis. Ex Ludovico im- 



C. 9. Irrthilmlich bat der Text Cupp. : Agnes ducens Andream regcm Un- 
gmie sine liberis dejuncla, im Wideisprncb mit dem uiiuiittelbar 
darauf folgenden Satz. 10. Die Katnen Elisabet und 1. 15 Quota 
sind nach Urst. erganzt, nur bat er in verkchiter Ordnung die 
(îuota zur comitissa Lothringensis und die Elisabet zur comitissa 
de Oetingen gcmacht. 12. de Iiabglone {\) 14. Ruperto 16. nulli 
processerunt, nach der Glosse des Urst. 20. Urst. : lantgravia 

•) Au» dieser Stella und der nnmiuelbar vorhergehenden Angabe dieser Généa- 
logie ergibl aich, dass lelztere tn don Jahreo 13fiO— 1364 (ror 11. Juni) aofge- 
zeichnet wordon sein muis. 
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peratore descenderunt : ex Polona Ludovicus et Stephanus 
filii et marchionissa de Missen; ex Hollanda autem descende- 
runt Romerius marchio Brandenburgensis , Wilhelmus cornes 
Hollandie et Albertus, et due filie, quarum unam habet frater 
régis Ungarie , aliam Mastinus dominus Veronensis. Ex Ludovico & 
primogenito marchione in Brandcuburg, ex filia régis Dacie, desccn- 
dt filia nupta régi Norwegie; ex filia vero# ducis Karinthie, 
ablata Joanni Bohemo propter irapotentiam , nati sunt filii et 
filie. Ex Stephano et filia régis Cecilie et postea ex filia burg- 
gravii de Nuerenberg multi filii et filie sunt creati. Ex mar? 10 
chionissa Missenensi plures filii et filie creati sunt- 

Ex Saxona Rudolfi régis filia plures Saxonie duces sunt 
creati. 

Ex ducissa Vratislavie, postea marchionissa in Branden- 
burg, Volmarus et quidam alii marchiones nati sunt. u 

Ex regina Bohemie, ipsius Rudolfi régis filia, et ex Wen- 
ceslao rege descenderunt Wenceslaus filius , qui rex factus 
sine liberis est defunctus. Item duc filie. Quarum unam ha- 
buit Henricus dux Karinthie, ex qua descenderunt due filie. 
Aliam habuit Johannes rex Bohemie et marchio Moravie, unde 20 
Karolus imperator descendit. Ex Karolo Romanorum impera- 
tore et sorore régis Francie descenderunt due filie: una regina 
Ungarie que sine liberis est defuncta; alia ducissa Austrie. 

Ex regina Sicilie, ipsius Rudolfi [régis] filia descenderunt 
Karolus successor patris, etiam rex Cecilie; sed per patruum ai 
Rupertum et per papam ejectus et de adjutorio Alberti régis 
Romanorum, avunculi sui, Hungarie rex creatus. Item Del- 
phina, ex qua duo Delphini filii sunt nati. Item Clementia 
regina Francie, que absque liberis est defuncta., Ex Karolo 



C. 5. Masturus 8. [Urst. : Bohemi] 14. postea ex marchione m Brand. 
[Urst. : marchionissa] 20. Johannes rex Romanorum et Johannes mar- 
chio Moravie , uxor Hainrici ducis havarie inferioris [dieser sinnlose 
Text ist nach Urtt. verbeasert] . 25. etiam régis Cecilie patrem 
schreiben beide, sowohl C als Urst, irrthiimliik fur pairuvm 26. 
sed de adj. 
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» 

rege Hungarie predicto descenderunt nunc Karolus*). primogeni- 
tus, rex Hungarie; item Andréas rex Sicilie, jugulatus per 
Johannam uxorem et patruelem suam. 

20. De animoso et probo comité Alberto de Haiger- (S. 106.) 
^ loch et Hohenberg, qui dicebatur esse unus de 

duodecim pugilibus. 

Albertus cornes de Hohenberg et de Haigerloch, frater pre- 
dicte regine domine Anne, duos comitatus habuit antiquos 
valde, scilicet Haigerloch et Hohenberg. Et siti sunt in corde 
io Suevie, et dicebantur comités de Hurraingen, et illi comités 
fuerunt potentes in Suevia et Elsatia. In Elsatia habuerunt 
castrum quod dicitur.Ortenberg et magnas villas et totam val- 
lem que dicitur Albrechtztal cum omnibus pertinentiis. In qua 
valle duo domini et fratres de Hurmingen, quorum unus fuit 
îs laicus, construxerunt claustrum solempne ordinis sancti Bene- A 0 , looo. 
dicti in honorem sancti Michahelis et procuraverunt eximi ab 
omnibus exactionibus et muneribus quibuscunque a Sixto papa; 
excepto quod annuatim debent presentare ad cameram pape 
unum marmotinum, hoc est denarium aureum qui bene nosci- 
2» tur in curia et est minoris valoris quam parvulus florenus de 
Florentia. Nomen claustri [est] latine Hugonis curia, teuto- 
nice Hugeshofen. Predicti vero duo domini ambo inortui sunt et 
in dicto claustro sepulti, ubi corpora eorum hodierna die rc- 
quiescunt. Quod dominium cornes Albertus postea dédit Ru- 
as dolfo de Habsburg in dotem domine Anne, predicte sororis sue. 

Albertus vero pred ictus multa bona fecit tempore suo et 
laudabilia. Fuit bellicosus animosus et probus, et cantatum 
fuit a quodam magistro qui dicebatur Kumier quod idem Al- 
bertus esset sustentaculum Romani imperii tocius Suevie. Qui 
3o Albértus fuit occisus in proprio comitatu suo per quendam A 0 . 1298. 

April 17. 

C. 20. a curia 22. Hvgtachonem 
•) S. die Anna, zu P. 119 
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ducem Bavarie juxta castrum Liutstetten, pessime derelictus 
a servitoribus suis. Quorum progenies hodie predicto domino 
est nota. Qui fugitive recesserunt a domino suo, sicut canes qui- 
bus alligantur vesieae quibus imposite sunt fabe. Progenies 
fugitivoruni dicuntur die Laenber von Wittingen et duxerunt i 
agnum per ista. Et sicut lcgitur quod una ovis interficit to- 
tam gregem, ita dominus eorum interfectus fuit per fugam ip- 
sorum. Utinam fuissent lupi rapaces qui dévorassent corpora 
eorum ! 

Ex predicto Alberto descenderunt Albert-us et lludolfus. 10 
Albertus dicebatur Roscbmann ; Iludolfo existente Albertus 
mortuus est. lludolfus multa et laudabilia fecit et potentior 
Suevus fuit qui tune vixit. Et habuit très comitatus scilt- 
cet Rotcnburg Haigerloch Hoclienberg , exceptis pluribus mu- 
nitionibus Horwe Nordlingen Werseh der Husch Buggingen. u 
Obsedit etiam lludolfus Eberluivdum do Wirtenberg et filium 
suum Ulricum unicum cum macbinis et aliis iustrumentis, 
cum quibus castra et munitiones invaduntur, et duo sibi 
castra destruxit et eum obsedit pluribus septimanis cum mag- 
nis expensis. Quorum unum dicebatur Hohcneck, aliud vero :o 
Pfullentz. Et Grawenwiler ita destruxit. quod domini de Wir- 
tenberg numquam audebant eum depellere de loco. 

Ex Rudolfo et domina de Werdenberg descenderunt Al- 
bertus, Rudolfus, Hugo, Heinricus et una filia. 

De Alberto primogenito Rudolfi. » 

Albertus missus fuit in Constanciam per patrem suum Rudol- 
fum causa studii , ubi stetit honorifice pluribus annis et multum 
profecit in artibus. Factus est canonicus majoris ecclesie et rector 
cujusdam ecclesie in Austria que dicitur Ruspacb et rector trium 
ecclesiarum in Suevia, quarum pater ejus fuit patronus. -Po- 30 

C. 5. Urst. : die Laemmer 13. Uret. Suecie 14. Ratlenburg 15. der 
Buts 20. Mogneggen 21. Gratemoeyler et ita destr. 
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stca missus fuit Parisios, ubi stetit phiribus annis cum magnis 
sumptibus et profecit in magnum clericum , et legebat jura ad 
tempus multis audienttbus. Postea licentiatus fuit in decretis, 
non causa dominii, sed causa vere scientie. Postea rediens 
a in patriam receptus est in canonicum Argentinensem. Mortuo 
autem domino Rudolfo episcopo Constantiensi eleetus est in 
episcopum, sed in discordia; non habuit in processuin, quia 
major pars capituli et burgenses erant contra eum, qui tiinue- 
runt potentiam patris. Postea factus est cancellarius domini 

m Ludovici imperatoris et ejus advocatus provincialis totius El- 
satie. In cujus servitio milita peregit et in sollempnibus nego- 
tiis missus fuit per imperatorem in Franciam, tune in Provin- 
ciam ad papam, modo ad regem Anglie, tune ad ducem Austrie. (S- 107.) 
Postea videns imperatorem esse pigrum et [se] non multum 

ii promotum ab eo, transtulit se Avinionem. Ibi diu stetit per 
longum tempus. Ubi provisum fuit sibi de episcopatu Herbi- 
polensi a papa Clémente sexto; sed non obtinuit propter po- 
tentiam illius de Hohenloli, concorditer electi a toto capitulo. 
Post inortem domini de Oetingen qui fuit famosior physicus 

20 mundi, papa Clemens sextus providit predieto domino Alberto A 0 . 1359. 
de episcopatu Frisingcnsi, quem potenter et sine impedimento 
te ne t. Qui fuit virtutibus plenus sociabilis affabilis largus, f A\ 1347. 
sed minus humilis; quia nimia humilitas paret contemptum. A P" 125 - 

Rudolfus secundogenitus fuit probus virilis, sed crapulo- 
2.. sus. Ex quo et domina sua de Nassowe descendit unus filîus. fCa. 

A* 1334 

qui sepultus est in collegio Ehingensi juxta Neccarum, quod 
pater ipsius construxit. 

Hugo vero tertiogenitus [fuit] aniraosus bellicosus mitis ^£>. 1354. 
virtuo^us sociabilis et audax, non curans de futuris contin- 
30 gentibus. Sed excessit in multiloquio , contra dogma Catonis : 
Virtulem primant esse pula compescere linguam ! et Aristotelis 



C. 5. ad putriara 7. Urst. : sed in discordia non habuit processum. Hat 
wohl der Verf. ein Adjecliv inprocessus - - sine processu gcwagt? . 
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0 quam speciosum est et konestum in homine abstinere a mvlti- 
loquin! A quo et filia Ferretarum comitis descendit filius. 

Heinricus vero quartogenitus [fuit] animosus bellicosus et 
prodigalissimus erga servitores suos, ita quod omnes muni- 
tiones et villas eis distribuit, exceptis paucis villis et una muni- 5 
tione optima super Danubio quam tenuit, scilicet Fridingen vel 



A 0 . 1349. Neuen-Hohenberg. Qui dominus Henricus occisus fuit, et cum 
Mai 12. qq optima milicia Suevie, in episcopatu Curicnsi per domi- 
nos de Bellmont et adjutores eorum in montanis. Qui sepul- 



tus fuit honorifice in claustro quod dicitur Salmanswiler anno 10 
Domini MCCCLII. 

Quedam fabula de quodam notario Alberti comitis 



Fuit quidam notarius domini Alberti comitis de Hohenberg 
qui dicebatur Capadocier, sociabilis curiosus et subtilis, non 
curans pecuniam , qui fuit rector cujusdam ecclesie in Scherra 
nomine Tieringen. Rex vero Rudolfus libentissime confabula- 
batur cum eo. In cujus curia fréquenter morabatur propter 
'dominum suum, cujus sororem rex habuit in uxorem. Quadam 
vice rex indixit curiam principibus in Frankenfurt. Cappado- m 
cier, veniens a longe et vadens ad cancellariam , invenit men- 
sam paratam et cancellarium et notarios splendide prandentes. 
Sedit vero et ipse ad mènsam et pauca cibaria dabantur sibi, 
licet magnam haberet famem, et superius in mensa erant magne 
scutelle impiété optimis cibariis. Ipse vero vocavit unum de » 
servis suis et dixit ad eum : Redeas ad modieum tempus et coca 
me festinanter et dicas, quod dominus meus misent pro me! Die 
vero intérim circumvolvit secrète mensale et fine rotae cal- 
caris sui fortiter firmavit. Servus vero intravit et festinanter 
vocavit dominum suum, Ille surgens festinanter mensale cum 30 
omnibus ferculis et scyphis traxit in terram et exivit ad domi- 

C. 7. vel die Nowenhohenberg 8. optima iudicia [so auch Urtt.] 
• 30. et mensale 



de Hohenberg. 
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num suum. Rex vero percipiens quesivit ab eo, dicens: Quid 
modo fecisti? Die respondit: Dum veni ad mensam, cancella- 
rii et notarii vestri habuerunt fercula diverse et dabatur tnihi 
quod sanne mentis et corpore infirmus bene comedissem; tune egi 

s quod ipsos mecum oportuit jejunare. Rex vero ridens respondit: 
Oplime fecisti! Me vero pôstea gratulanter et honorifice trac- 
tatus fuit a cancellario et omnibus notariis régis. Item que- 
situs fuit a rege, si haberet ecclesiam bonam. Ille respondit 
fortem et bonam ecclesiam habere et bonas campanas, sed quod 

10 dominus suus nimis fréquenter acciperet sibi fructus ecclesie. 
Quod rex audiens promisit se acturum. quod dominus permitte- 
ret fructus cum ecclesia. 

Alia fabula de eodem. 

Item rex quadam die erat in Ulma, ubi oleum nucum erat 
n in carissimo foro. Cappadocier dixit dominum suum habere (S. 1"8.) 
plures arbores nucum in comitatibus suis, quam in tota Elsa- 
tia et in tota Westaugia, idque jurando affirmavit coram mul- 
tis dominis et allis. Aliqui credebant eum mentiri et dixerunt 
régi. Rex vero vocavit Cappadocier et dixit : Quid dicis de 
ao arboribus nucum sororii mei ? Respondit : Ego dico et dixi per 
juramentiim dominum meum plures habere arbores nucum. quam 
in tota Klsatia et Westaugia sunt; sed sunt conjli, qui sunt ar- 
bores nuces proferentes, si non magnas tatnen par vas. Rex 
ridens dixit: Sicut te dimitto, ita te invenio ! Multa talia fecit 
as predictus. 

Alia fabula de quodam milite qui dicehatur 
Jacobus Mueller de Turego. 

Rudolfus cornes de Ilabsburg fuit inimicus capitalis Jacobi 
dicti Millier militis Thuricensis, antequam fuit electus in regem. 



C. 5. rex vero ridens et retpondem 
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Cui quadam vice obvians cum nullomodo posset effugere ma- 
nus comitia, sapiens fuit, et festinanter descendit equum et 
projecit gladium suum in terrain et extraxit braccani et sedit 
in viam quasi merdando. Cornes vero et scrvitores sui vene- 
runt vehementer, exevaginando gladios suos, volcntes eum oc- i 
cidere. Ille vero cxtensis manibus claraavit comiti : Non decet 
dominationi et hon estât i vestre occidere merdantem. Detis tnihi 
pacem, quousqne atiraham braccam ! Cornes respondit : 5/7 ila ! 
Ille vero dixit: Tune bracca tnea numquam plus véniel ad cu- 
lum tneumf Conies vero hoc audiens, furore repletus, recessit 10 
ab eo. Et idem postea factus est servitor ejus specialis. 

De morte et sepultura Henrici dicti Frawcnlob 

magni dictatoris. 

7 - Anno Domini MCCCXVI1 in vigilia sancti Andreae sepul- 
tus est Henricus dictus Frawcnlob in Maguntia, in ambitu majo- ^ 
ris ecclcsie juxta scalas, honorificc valde. Qui deportatus fuit 
a mulieribus ab hospitio usque ad locum sépulture, et lamen- 
tationes et querele maxime audite fuerunt ab eis, propter lau- 
des infinitas quas imposuit omni generi feminco in dictaminibus 
suis. Tanta ctiam ibi coirta fuit vini fusa in sepulchrum suum w 
quod circumfluebat per totum ambitum ecclesic. Cantica canti- 
corum dictavit teutonice, que vulgariter dicuntur Unser Frou- 
wen laidt, et multa alia bona. 



C. 23. Urst. : /rouwenlied 
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Appendix II. 

(S. oben S. 77. — Cod. A p. 28a, Urstisius Script. H. 124 lin, 21-48.) 

Fuit autem ludewicus medyolani in ecclesia sancti ambro- (S. 124.) 
sii a johanne archiepiscopo medyolanensi in festo penthecostes ^l^ 7 * 
cum margareta uxore sua, anno regni sui XIII, corona ferrea 
coronatus. Et post hec romam veniens a roinano clero et populo 
& gaudenter et comiter èst receptus, ac XVII die januarii dominica, 
qua cantatur Omnis terra , anno regni sui XIV, ex parte tocius 
romani populi per senatores, prefectum urbis et cancellarium 
populi romani, omnibus nobilibus acclamantibus , in ecclesia A 0 . 1328. 
sancti pétri cum ipsa conjuge imperiali exstitit dyademate in- Jun ' 17, 
io signitus. Pretenderant enim urbici hoc eis competere, papa 
eciam nolente; presertim cum senatores prius papam requisive- 
rant, ut ad urbem se transferret. Ludewico eciam johannes 
papa pro tune crimen lèse majestatis et heresim impingebat. 

Post hec petrum de corberio fratrem minorem in summum 
15 pontificem, quantum in eis fuit, creaverunt, et ab hoc multis 
creatis cardinalibus et episcopis per illos magnum in ecclesia 
dei scandalum est subortum. 

Ipse autem ludewicus habitis tractatibus cum rege sycilie 
terrain roberti régis, scilicet apuliam, ingredi intendebat. Ro- 
20 bertus quoque collectis omnibus terram illam relinquere, si 
césar accelerasset , et in provinciam intenderat se transferre. 
At ipse césar, segnis tanto tempore, stetit ociosus in urbe, 
quod quasi omnia expendebat. Quadam autem vice veniens 



A. 1. in octara s. Arabr. [Vrst. îichtig: in ecclesia] 15. ob hoc [ebenso 
Urst.] 
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idem princeps in urbe ad castellum, in quo olim cuonradinus 
dicebatur decapitatus, ipsum funditus demolivit. 

Mortuis autem inclitis principibus primo luipoldo, heinrico 
et friderico tandem ducibus australibus et in kuinigesfelt mona- 
sterio, ubi pater eorum albertus rex fuit primo sepultus, [sepultis], s 
ludewicus est in alamanniam reversus. Dicebatur autem tune 
temporis quod quidam miles friderici sibi quiddam ad comeden- 
duin dederit, per quod eum in sui favorem inclinare reddidit, per 
quod a pediculis mundari non valens paulatim defecit. Et hii 
omnes, quamvis valentissimi, sine masculis finis sunt defuncti. 10 

.1328. Ludovico autem egredienti de urbe, cum wilhelmo de 
ug * 4 * monteforti atzonem filium goleacii secum in lombardia reg- 

nare permiserat, post eorum egressum quicquid potuit occupare 

nil in partibus illis remansit. 



A. 5. primo tepultus [Urtt. hat primo weggelassen und lepultis corrigirt, 
allein offeubar musa beides gelesen werdeu : ubi pater eorum — 
primo sepulivt, tepultis] 8. [Urtt.: eum in sui favorem déclinant] 
10. [Ur$t. : quamquam val. fuerunt] 11. [Urtt.: egrediente] 13. [Urtt.: 
occupavit et nilj 
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Appendix III. 

(S. obenS. 160; Cod. A p. 44a, vgl. Urslis. Script. II. 148, I. 12 

bis 149, I. 20.) 

Spire autem iudei in domibus suis congregati seipsos com- 
busserunt; aliqui per populum interfecti fuerunt sabbato post 
epyphaniam doraini anno predicto et in plateis mortui iacuerunt. 
Aliqui eciam effugerunt cremacionem, qui reservabantur et bapti- 

& zabantur. Populus eciam spirensis, fomentes aerem infici ex fetore 
cadaverum in plateis iacentium, eciam si comburerentur, fecerunt 
ea cadavera in vasis vacuis vinosis includi et in renum deduci. 
Consules eciam civitatis edictum fecerunt publicum, ne quis de 
populo domos iudeorum igrederetur, et vicos iudeorum firmarunt, 

io ne aliquis introire posset, et totum thesaurum per iudeos abscon- 
ditum et secum concrematum quesierunt et repertum conserva- 
runt. Ferebatur enim magnum thesaurum in auro et argento 
se invenisse. Wormacienses eciam iudei, ut spirenses, oppen- 
heimenses et moguntinenses se ipsos combusserunt. Quidam eciam 

15 inventi sunt omnia quasi maleficiorum gênera commisisse, scili- 
cet in hyspania habito per eos dudum consilio de veneficiis con- 
venisse, item de nece multorum puerorum, de falsificacione in- 
strumentorum super debitis confectorum, de corrupcione moneta- 
rum, furtis et multis aliis que offendebant altissimi maiestatem. 



A. 13. opponenset 16. per eum 

Vrtt.: 5. timens 7. eadem 10. ne quis 11. et secum concrematum fehlt. 

13. Oppenheimenses et Moguntini 15. quati omnia malef. ted in 
Hysp. 16. per eos 17. de multorum puerorum nece, de f al sis litieris, 
de corrupt. 19. in quibus offendebant 
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Aliqui eciam argentine, ut sedarent clamorem populi , super rôtis 
sunt positi statimque necati, ne super rôtis viventes quid dicere 
possent ; ex quo dicto contra maiores civitatis maior suspicio est 
suborta. Fuerant autem quidam iudei divites argentine ad do- 
mum unam super bruscam ducti, quasi ut abduci possent, qui s 
postea ducti sunt ad cymiterium eorum in domum combustioni 
paratam; et in ducendo per vulgum vcstibus sunt omnino nu- 
dati, in quibus magnum thesaurum florenorum invenerunt, quem 
secum cum vestibus volebant comburi. Pauci autem defensi sunt 
in civitatibus. baptismum eligcntes, ut coml)ustionem évadèrent, w 
et plures iudee pulchre, quasi invite, multique pueri erepti ab 
invitis sunt baptizati, multique prosilientes de igne et per pla- 
teas currentes sunt interfecti. Pluresque duces et barones et mili- 
tes propria castra habentes suos tenuerunt; qui per iudeos bapti- 
zatos et christianos multa intox icasse dicebantur, multique tali- n 
um fatentes ea, postea sunt cremati. Pluresque christiani torti 
fessi sunt, se recepta a iudeis pecunia et dictis quibusdam verbis 
super eos per iudeos, promisso per eos de intoxicando, in tantain 
devenisse demenciam, quod libenter omnes christicolas occidissent; 
unde successive omnes quasi baptizati iudei sunt cremati, quia 20 
fatebantur eos omnes culpabiles. Indignate sunt autem civitates 
alsacie contra omnes tenentes in suis partibus iudeos ; unde mini- 
ster ducum austrie vix obtinuit, ne obsideretur, quod captis omnibus 
iudeis ducum in ensisheim nuncium austriam destinaret. Iluoper- 
tus eciam dux bawarie in opido heydelberg et aliis municio- » 
nibus, et engelhart de hirtzhorn miles in opido sunnensheim 
iudeos tenuerunt, qui de civitatibus spira et wormacia effugarunt, 
propter quod contra ipsos magna mussitacio a civitatibus fuit, 
quia magnam pecunîam ab eis habuerunt. Insultu quoque in 
iudeos facto in frankenfort post régis karoli recessum, se et om- » 
nés domos suas et sibi vicinas cremarunt. In fine autem augusti 



A. Urst. : 3. dicto fehlt. 8. magnus thésaurus llor. est repertus 18. pro- 
mi.sso<yMe 24. m Au^t rtain *J'î. Seinetheini 27. eOuyerant 
3'J. in eos fuclo 
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moguncie multis fidelibus se flagellantibus advenis, facto ru- 
more ex abscisione unius burse, et credente populo, quod rumor 
esset contra iudeos, ecce omnis populus irruit in iudeos; et 
occisis multis christianis per eos, videntes se non posse evadere, 

r, combusserunt domos suas et seipsos cum rébus in eisdem. 
Judei eciam omnium civitatum imperialîum et aliorum locorum, 
quia quondam ludewicus princeps ipsis dum vixit tanquam ser- 
vis suis satis fuerat favorabilis et ergo ante cremacionem et 
ipsorum interempcionem mortuo principe multum fuerant de 

10 nece sua dolorosi, quia talem spem habuerunt, ex quo in tan- 
tum populus israel crevit, quod de suo auxilio in brevi omnes 
christicolas debebant occidisse. Civitates autem domorum iu- 
deorum interemptorum fractorum cum lapidibus super sepulchris 
constitutis et cymiteriorum suorum *) et thesauro reperto turres 

ir, novos [sic!] in suis civitatibus construxerunt, ac cum lapidibus 
muros refecerunt, et thesauros repertos in usus reipublice con- 
verterunt. 



A. 2. credenti populo 

Urst. 2. credente popvlo 12. domibvs Judeorum interemptorum fractis , cum 
lapidibus tuper sepulcris constitutif et coemileriit suis , et thesauro re- 
perto turres novas in suis civitatibus construxerunt ac cum lapi- 
dibus etc. 

•J Der verdorbene Sala ist vieil, so berxuslellen : Civitates autem cum lapidibus 
domorum iudeorum interemptorum fractorum et cymiteriorum suorum super 
sepulchris constitutis (se. lapidibus) et thesauro reperto turres etc. — Auch 
der voraugehende Satt leîdel an Unverst&ndlichkeil, der aber dureb folgeude Ver- 
setzung grosslentheils abgeholfcu werden durfte: «Judei eciam omnium civila- 
tum imperialîum et aliorum locorum, quia quondam ludewicus princeps ipsis 
dum riiit tanquam servis suis satis fuerat favorabilis — ex quo in tanlum popu- 
los israel crevit, quod de suo auxilio in brevi omnes christicolas debebant occi- 
disse — et ergo ante cremacionem et ipsorum interemeionem mortuo principe 
multum fuerant de nece sua dolorosi, quia talem spem habuerunt.» Die An- 
knùpfung durch «et ergo» ist eiu durch die vorhergebende Parenthèse enlschuld- 
bares Anakoluth. — 



Ifaiihiae Nuwenburgensis. 13 
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Appendix IV. 

Gontinuotio chronici Mag. Matthiae Nttwenb. 
(S. oben S. 138, ex cod. A p. 48 a; vgl. Urtt. p. 155.) 

A 0 1350. Antea autem habentibus walduariis de suoltz alsacie litem 
cum mollitore milite thuricensi et nolentibus thuricensibus ali- 
quam illis facere justiciam coram civitatibus vel alibi, nisi coram 
sculteto ipsorum, illisque pignorantibus thuricensibus, ecce cen- 
tum cives basilienses et LXX argentinenses in peregrinacione s 
(pg. 48 b.) euntes ad monasterium heremitarum captivati sunt in thurego 
et induciati ad tempus sub maxima caucione. Et cum a thuri- 
censibus intolerabilia peterentur, sunt in captivitatem reducti. 
Et confederatis ad quinquennium cum ducibus austrie argenti- 
nensibus, basiliensibus , friburgensibus et brisacensibus civitati- io 
bus, indictisque exercitibus omnibusque paratis, et volentibus 
argentinensibus et basiliensibus episcopis cum illis in personis 
propriis proficisci, captivi civitatum sunt restituti. 

*) [Eodem anno quinquagesimo cum rex carolus romanus 
pluribus civitatibus et aliis reni nova contulit thelonea, per que is 
traducentes vina et alias merces plurimum sunt turbati, ar- 
gentinenses vero tamdiu renum obstruxerunt, quod tandem ob- 
missis novis theloneis, in mayo sub anno LI reno aperto, magna 
cum vino navium multitudo descendit. 
A 0 1351. Eodem anno quinquagesimo primo, in medio junii, vineis 20 

A. 19. multitudine 

(p. 155) Urst. 1. Waldenariis 9. Argentinensi , Basilicnsi, Friburgcrui et Bri- 
sacensi 12. Argentine™ et Friburgtnsi 19. multitudo 20. tn felilt. 

*) Der in Klammer gcsctzte Abscbniit iit in der Handschrifl verselzl and folgi 
der Chronologie zuwider erst spàler (s. P. 800), wifnrend ihn Urst richlig 
hier eingeschaltet hat. Uebrigens isl in den ersten Sëtzen enlweder «cum» vor 
(«rex carolus» oder a vero» nach «Argentinenses h tiberfliissig, wieP. 808, 1. 37. 
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dudum efflorescentibus, grana communiter sufficibant ad agrestam, A 0 1351. 
ita quod non est memoria, quod blada et vina adeo floruerunt 
tempestive: et aperto reno, cum crederetur precium bladi et 
vini ascendere, ipsum valde descendit, et circa spiram et wor- 

5 maciam ante diem johannis baptiste blada sunt collecta vinaque 
optima ipso anno creverunt. 

Eodem anno, in festo penthecostes, fuit capitulum générale (S. 156.) 
augustinensium basylee, ubi fuerant XIX magistri théologie. 
Tapa quoque omnibus fratribus ibidem venientibus * dédit eam 

io graciam, quam in iubileo habuissent in urbe. Quibus fuit per 
papam, argentinensem et basil. episcopos aliosque contribuentes 
egregie ministratum, et concordavit capitulum in magistrum 
thomam de sarburg, priori anno generalem electum, vita et 
sciencia excellentem. 

15 Eo tempore treverensis archiepiscopus castrum munkler for- 
tissimum diu obsidens expugnavit. 

Eodem anno LI quidam carmelita lector, faciens sermonem 
in missa pape, eum et cardinales de eorum viciis adeo repre- 
hendit, quod omnes qui aderant, terrebantur; qui extitit propter 

20 hoc a statu honoris rotatus. Affixa quoque fuit quedam clausa 
litera ostio cardinalis pape et cardinalibus directa, qua aperta 
reperitur, quod leviathan, princeps tenebrarum, salutat vicarium 
suum papam et servitores suos cardinales, quorum ope iam 
vincat Christum nitentem exaltare pauperes et humiles contra 

25 rempublicam mundi, et introductis prophetis eos de onmibus 
commendat viciis et salutant eos mater eorum superbia et so- 
rores eorum avaricia, luxuria et cetere, que se jactant eorum 
adjutorio bene stare, et multa talia, et scribitur: Dahim in 
centro inferni, présente caterva demonum. Et commotus papa 

30 perquirere nititur, et postea statim in infirmitate gravissima 
detinetur, de qua tamen convaluit, sed de scriptore litere predicte 
certificari non valuit. 

A. 31. de teripto 

Urst. 1. sufficiebant quod fehlt. 8. m Dasilea 15. ephcopus 31. sed 
scriptor littere 
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A 0 . 1352. Post hec anno quinquagesimo secundo anglus municionem 
fortem nepotis pape iuxta tholosam obtinuit, de quo papa plu- 
rimum conturbatur. 

Infirmatus autem papa obiit in die s. nycolai, anno LU, 
et positus in calce pro destruccione carnis, in monasterio case 5 
Dei, in quo olim abbas fuerat, jussit se sepeliri. 

Mortuo clémente papa VI infra XIV dies electus est con- 
corditer stephanus de prinu claremontensis, francus, qui fuerat 
summus pgnitenciarius démentis et hostiensis episcopus, et vo- 
catus est innocencius VI, qui in die epyphanie domini postmo- io 
dum coronatur, et statim revocat omnes reservaciones factas 
per priorem papam clementem , exceptis maioribus prelaturis , 
et in omnibus ostendit se rigidum, qui antea in omni clemencia 
fuerat constitutus, erga eciam cardinales. In die conversionis 
pauli facit graciam pauperibus cum rigida examinacione, et re- 1; 
vocavit (p. 50 a) omnes gracias predecessoris non consecutas 
ius in re. Hic iustus est reputatus. Nycolaum quoque laurentii, 
olim tribunum urbis captum per clementem, absolutum dimisit; 
qui reversus ad urbem, resumptus est honorifice in tribunum. 
Qui postea innocencio pape commendat se resumptum in tri- 20 
bunum cum obsequii exhibicione. 

Ludowicus quoque marchio, mediante karolo rege, anno 
LI, cum duce saxonie et episcopo medeburgense comportatur, 
promissis eisdem XVII milibus marcarum, ut arnestus palatinus, 
dux de bawaria, liberaretur. 25 
A 0 . 1352. Postea anno LII, in februario, actum est inter marchionem 
et fratres suos, quod romarius marchio efficitûr, et fratri'suo 
alberto pars marchie datur et filia comitis de mechelberg copu- 
latur; Ludewico autem, olim marchîoni, cedit tota superior ba- 
waria, attingens ad comitatum tyrolis, et tercia pars inferioris 30 
bawarie, Wilhelmo autem remanerent comitatus hollandie, se- 
landie et hanegoye, que nolebant dividi; constituto matri annuo 

A. 2D. commeiulans 

Urst. 1. Post hec fehlt. 4. sancti Nie. 7. Clemena Papa 11. tore 
natus ttatim 13. in magna clem. 18. m urbe 27. Romanus 
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redditu multorum milium florenorum pro tempore vite sue. Ludc- 
wicus autem marchio de mense decembri cum medyolano et 
sororio suo mastino veronensi parlamentum halfcit in tryden- 
tino.] 

5 Convenerant autem rex karolus et ludewicus marchio in A 0 . 1352. 
nuerenberg de mense aprili concordantes omnino, et cum rex Apnl * 
non posset concordare occupatores marchionatus cum marchione, 
quod cédèrent, ipsc marchioni adherens alios coram se citavit, 
fictumque marchionem bannivit. Marchio quoque lanceam, cla- 

io vos, parteni crucis christi et alia insignia, que imperium dicun- 
tur, per ludewicum imperatorem patrem suum relicta, régi pre- 
sentavit recepta caucione de reducendis infra terminum vel in 
nuerenberg vel in frankenfort per regem , quod non fuerat im- 
pletum, sed ea pragam perduxit, de quo bohemia nimium gra- 

n tulabatur. 

Johannes autem, frater régis, filiam ducis polonie, quam (S. 157.) 
de troppowe nominant, inscio rege traduxit uxorem, de quo, 
cum multi sint eorundem polonie ducum attingentes versus 
boheiniam, utique rex perturbatur. 

20 Postea anno LII, mense mardi, wentzeslao, fratri régis ex AM352. 
francigena, invito rege, filia ducis brabancie copulatur et terra 
luitzelnburg in co initem assumit eundem. 

Ludewicus autem marchio de mense iulii et augusto ingre- Jui. Aug. 
ditur marchiam cum mille ducentis galeatis plurima reacquirens, 

25 cui per totum annum preteritum rex dacie cum CCC^s galeatis 
et Dtis scutiferis aderat in marchionatu cum romario fratre mar- 
chionis virili. Qui rex ad priorein gentem suam CCt°s galeatos 
et Dtos scutiferos de novo transmisit. Marchio quoque mysse- 
nensis , filius sororis marchionis, similiter ad gentem per annum 

30 ibidem habitam tantumdem transmisit. 



A. 20. fratre 

Vrst. 20. fratri 22. atsumptit 23. Augutti 26. Romano 
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Recepta autem multa pecuilia idem ludewicus filio mastini 
veroncnsis sororem suam, quondam ludewici principis filiam, 
matrimonio co^fhlavit ; ex quo rex ungarie, cuius frater similiter 
eius sororius est, plurimum, nec immerito, conturbatur. 

Peregrini quoque iubilei Iicet undique competenti pace po- & 
tircntur, circa partes reni plurimum périclitât! fuerunt, tam in 
submersione navium circa brisacum et rynowiam, ex quo plurimi 
perierunt, quam invasione predonum. Bertoldus euim cornes de 
eberstein baldemarum militem dictum der rote baldemar de 
westrich, de urbc redientem cepit, et in aureorum grossorum 10 
sex milibus talliavit; de quo tamcn multi nobiles sunt gavisi, 
quia idem miles multos diebus suis post eciam cruciatus magnos 
excoriavit ad unguem. 

De«smb' Eisdem temporibus de mense decembri hanemannus do- 
minus in liehtenberg, qui spernens domiuam de lyningen, soro- is 
rem emychi, comitis de lyningen, coniugem suam legitimam et 
probam, cuidam lysc mulieri adhesit adultérine, ex qua plures 
liberos procreavit, quarum unam filio goetzonis de grostein, 
militis argentinensis, matrimonio copulavit, in castro suo liehten- 
berg per heinricum filium suum et emychonem predictum cap- 20 
tivatur, et lysa precipitatur ab alto; prius enim fuerat capta et 
per multas peticiones dimissa iterum ipsi hanemanno adhesit, et 
post reditum ab urbe in uxoris et filii mortem machinando. Qui 
hanemannus data caucione de non exhereditando filio liberatur. 

A°. 1352. Anno doin. MCCCLII venit nycolaus laurencii de mense 25 
^ JuiL ? ^ iulii, olim tribunus romanus, pragam incognitus inibi; qui propter 

(p. 49 a.) quosdam eius sermones a pragensi episcopo detinetur diu cap- 
tivus; quem postea de mense iulii carolus rex pape trans- 
mittit. Rex quoque tune infirmitate gravissima et durabili 
detinetur, quod multi ex toxico factum fuisse crediderunt. Mul- 30 
tos enim dominorum bohemie municionibus d bonis suis per 
patrem régis eisdem obligatis spoliavit, dicens eos et bene re- 



Urtt. 16. Emiconis 24. exheredando 25. MCCCLI. 31. eos reetpuse plvrima 
ultra tortem 32. ipte rex fehlt. 
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cepisse pluriina ultra sortem. Convaluit autem ipse rex com- A ° M 1 H f L 
petenter et sub anno dom. MCCCLI de mense maii ducem 
austrie visitât, inter alia fratrem suum, patriarcham aquily- 
gensem, reconciliando cum rege, amice eciam se gerens cum 

t. marchione de brandenburg eius adversariis adversatur. Quilibet 
eciam eorum barones alterius, qui tempore éorum inimicicie 
de tradendo dominum suum cum altero vias quesierant, pate- 
fecit. Marchio eciam, quamvis se exinanivit in expensis in mar- 
chia, tamen féliciter triumphavit, victisque quibusdam municio- 

io nibus inhabitantes cremavit. Romarius autem frater eius venit 
ad matrem eius in Hollandiam assistens matri contra fratrem 
suum Wilhelmum, quem tena illa pro domino ad mandatum 
matris recepit ; quam mater, aspirans ad cuiusdam imparis matri- 
monium ut dicebatur, nititur rehabere. At illi wilhelmo as- 

u sistunt et inter ipsos discrimina oriuntur. Scripsit autem filio, 
si eum obtinuerit, ipsum in quatuor partes divideret, ipso 
vero contra, si eam obtinuerit, ut matrem bénigne tractatu- 
ram scribente. Inito autem conflictu in lacu ex parte matris 
perierunt ducenti viriles et ultra, multique anglorum. 

20 Eodem anno LI de mense iunii marchio iuliacensis , quem a°. 1351. 
filii biennio tenebant captivum, penitus liberatur. Dominus (S Ju 1 I 5 8.) 
enim de schonecke, qui postea in obsidione muonkler iactu 
periit, filios litibus infestavit, cui tandem coloniensis et treve- 
rensis archiepiscopi assistebant; filii enim capto patre, quamvis 

25 antiquior haberet comitatum moncium, in substancia et sump- 
tibus defecerunt debitis onerati, und'e pater cum filiis bene con- 
cordat ut dominium restauretur. Dux quoque gelrie a iuniore 
fratre suo, dicente eum inutilem, de adiutorio comitis marchie 
impugnatur. 

30 Anglus autem eodem anno LI de mense aprili cum uxore a°. 1351. 
et liber is veniens in kales et terram predicti comitis de gynes A P nl - 



A. 13. qui matri 16. ipte 

Vr$t. 7. exinameertf 9. Romanut 10. du» fehlt. 12. quam mater 13. ut 
diàtur 15. scripsit autem mater fil 16. ipso vero feblt. 17. trac- 
taturum, scribente, inito conflictu 21. captivi 26. onerati* 
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invadens obtinuit fere totam, et contra comitem lemonicensem, 
eum cum franci auxilio aggredientem conflictum obtinens, et 
postea cum comité boloniensi pari modo confligens, comitem 
cepit multis occisis et pluribus eaptivatis, diversis insultibus 
féliciter triumphando. Comitatum quoque bellifortis, quem frater 5 
pape tenuit omnino quasi dcstruxit. Francus autcm fratri et 
nepoti pape, ut cum expressis armatorum multitudinibus ad 
eum venirent sub privacionis feudorum, marscako vero pape sub 
capitis pénis mandavit. * 

Erat autem eo tempore lis durissima in westrania, episcopo 10 
et civitate metensi ac comitissa barrensi ex una, ducissa lothrin- 
gie, comitibus de sarburg et geininiponte, domiuis de vynstingen 
et pluribus aliis ex parte altéra, se omni discordia vastantibus 
hinc et inde. Quos francus, ut ab eis mutuo more solito habe- 
ret auxilium suo tempore, pacare conatur. Destructis autem u 
mutuo aliquibus municionibus et convenientibus utrimque circa 
metym in augusto ambarum parcium armatura habentibus ex- 
trinsecis*) circa duo milia et quadringentos galeatos, factisque 
multis (p. 49 b) militibus, negocium comportatur. 

Inter francum quoque et anglum facto conflictu, m quo 20 

A V?' 52 ^ arS ^ ranc ^ P revam '* ; » a< i an num inducie confirmantur. Et post 
hec anno dom. LU de mense iulii francus castrum gynes ob- 
sedit. **) 

A 0 1351. Anno dom. MCCCLI de mense augusti venit albertus dux 
Au °* austrie ad partes reui redimens a comité de nydowe oppidum k 
impériale rynvelden dudum ducibus ab imperio obligatum, sic- 
que habuit de opidis imperialibBs super reno schofliusen , ryn- 
velden, nuwenburg et brisacum. Obsedit autem thuregum cum 



Vrst. 1. Lemovicentem 3. BelonUnsi 

♦) 80II vielleicht hcisseo : conTenientibus utrinqué — armât is, babentibai 
extrinsecus 

**) Hier folgl non in dor Handschrift jcner versettte Abscbnitt, den wir oben 
in Klammern an die ibm znkommende Stello gertickl haben. 
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duobus milibus galeatorum et viginti milibus peditum de auxilio 
basyliensis et argentinensis episcoporum et civitatum, item fri- 
burgensium, bernensium, de wurtenberg, comitum de hohenberg 
et aliorum multorum. Confederati autem erant tkuricensibus 

b valles swicie, urach et underwalden et opidum lucern ipsius 
ducis, quod se ab eius dicione retraxit. Et compromissuin est 
in quatuor arbitros, Agnete olim regina ungarie, sorore ducis, 
pro superiore electa. Qua concordante cum arbitris ducis post 
recessum exercitus, illiusque thuricensibus pronunciacioni parère 

10 nolentibus, sed XVI obsides meliorum thuricensiura in brugge 
et in baden positos in obstagio in observacione obstagii quasi 
perpetuo dimittentibus , qui turribus sunt inclusi; dux ergo in A °^ T 51 ' 
mense novembri de suis et civitatum hominibus dimittens équi- 
tés et sagitarios pro custodia municionuin suarum et pro in- 

15 festandis illis et ne iis adduci possint victualia, uxore eius 
iohanna de ferreto intérim, relictis quatuor filiis et duabus 
filiabus, mortua, austriam est re versus, iohanne de habes- 
burg captivo manente; Swicenses autem sibi vallem ducis glarus, 
destructo inibi Castro hermanni de landeberg, subegerunt. Bur- 

îo kardus autem de erlebach, capitaneus ducis, équités argentinen- 
sis, basiliensis et friburgensis civitatum circa ducentos posuit 
in locum balnearum extra opidum baden. Thuricenses autem 
in die sancto nativitatis domini de nocte cum quatuor milibus 
peditum armatorum et duobus milibus bragantum *) et ducentis 

25 equitibus armatis latenter egressi, cum post castrum balnearum 
descendentes viam arboribus invenissent obstrusam et in tollendo 
obstacula usque circa ortum solis fuerunt impediti, équités vero 
civitatum (p. 50 b) cum equitibus ducis disposuerunt post mis- 
sam, ipso die stephani, visitare thuregum et ob hoc equos 



A. 7. regine 9. illisque 

Urst. 7. regina 9. illiusque 13. civitatum hominibus dimissis 15. possent vic- 
tualia, destinant 18. sibi fcblt. 20. Elkrbach 26. obslructam 

•)Dn Cange im Lex. corrigirt: brigaolium. 



Digitized by Google 



202 Continuatio Matthiae Nûwenburgensis. 

(S. 159.) et arma paratos haberent, illis venientibus, dimissis omnibus 
suis, vix cum equis et armis ad opidum evaserunt. Thuricenses 
vero tollentes spolia locum balneorum et quedam alia incendio 
vastaverunt. Et cum circa occasum solis reverterentur, alii cum 
ccc equitibus et dccc peditibus de brucke et de baden eos se- s 
querentur, thuricenses se de silva montis trahentes ad planum 
conglutinaverunt, et appropinquantibus istis, équités thuricenses 
dixerunt eis : pfi, cos non audetis ! Alii vero dixerunt: pfi, vos 
fugitif l Et ecce sub banerio basiliensium, qui hoc illa vice forte 
obtinuerunt, in crepusculo iniere conflictum. Et ceciderunt de 10 
parte ducis centum et ultra, ex parte thuricensium cccc et 
pre nocte ab invicem discesserunt. Interea ante reditum ducis 
in austriam thuricenses et sui successive oinnia ducum et suo- 
rum in illis partibus extra municiones incendio vastaverunt, opi- 
dum zuige sepe temptantes expugnare, sed propter sagittarios u 
argentinenses nequivemnt. 

A A[rfl 52 ' Ann ° ( * om ' autem MCCCLII de mense aprili premisit dux 
juli. austrie ccc australes in baden contra eos, et ipse subsequitur 
de mense julii, omnibus, quos habere poterat, convocatis. At 
swicenses zuige machinis cattis et iaculis igneis adeo infestarunt, 30 
quod opidani emissis extraneis swicensibus se dederunt. Dux 
vero cum duobus milibus galeatorum equitum et X milibus pe- 
ditum armatorum thuregum obsedit. Inter quos erat ludewicus 
marchio de brandenburg et multi comités et barones. Consti- 
tuto autem eberhardo de wurtenberg invito quasi per preces a 
multas capitaneo, cum alii familiares ducis , eo inscio omnia trac- 
tarent et res esset in spe composicionis , pro duce eberhardo 
recedente totus exercîtus negocio infacto recessit. Et est tan- 
dem compositum, quod thuricenses et sui nullum de hominibus 
ducis reciperent in burgenses ; et liberatus est johannes de habes- 30 
burg, restituta sibi marchia et opido ramprehtswilre. Restitu- 
taque sunt duci glarus, zuige et luzeria ac nune(?) cum per- 



Unt. 8. vah! 9. batiliensi 15. $agitariot fehlt. 17. autem fehlt. promùit 
dux (Austrie fehlt) 32. ac Thune 
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tinenciis in swize, et nichilominus ligam contraxcre iuratarfi. 
Post hec finita liga berncnsium cum ducibus, ipsi se swicensi- 
bus et thuricensibus colligarunt. 

Item eodem anno LII rex lyconie cum auxilio tartarorum, A 0 . 1352. 
5 cum exercitu innumerabili per russyam, quam quasi destruxit, 
transiens animo destruendi cracoviam, cum rehabuisset fratrem 
suum captivum dudum, et cum omnes vicine terre ad eius re- 
sistenciara properarent, recessit in prussiain, in perfidia per- 
severans. 

io Item eodem anno LII liga pacis generalis alsacie finita in Nov. 
festo martini ruodolfus palatinus nominans se vicarium imperii, 
et hugo de hohenberg cum civitatibus imperii alsacie noluerunt 
prorogare ligam pacis, nûsi nonus cognitor, qui ante fuit argen- 
tinensium, detur civitatibus imperialibus. Episcopo autem et 

n civitate argentinensi nolentibus mutare in hoc inorem antiquum, 
liga exspirat. Quo facto ruodolfus de vegersheim armiger ar- 
gentinensis, qui dominis de vynstingen multuin servierat, de 
multorum auxilio hagenoyenses pro eo, quod in anno iubileo 
iohannem fratrem suum decapitaverant, hostiliter invadens, ipsos 

20 artavit ad magnam emendam. Anno enim iubileo iohannes de 
vegersheim predictus valens, parentatus et robustus in sacra 
foresta in invasione quorundam anglie peregrinorum captus cum 
famulo, evadente iohanne de wolfgangesheim adiutortsuo, licet 
probaciones pro eo offerrentur, quod pignorare voluerit regem 

25 anglie, in cuius servicio plura expenderit, post preces innume- 
rabiles nobilium argentinensium virorum et inulierum ac domi- 
norum alsacie in hagenowe decollatur. 

Anno dom. MCCCLIII rex Karolus egreditur de bohemia A 0 . 1353. 
de mense septembri, et veniens ulmam ligam pacis generalis Sept# 
30 fecit omni swevie imperii civitatum, et cum iussisset eberhardum 



A.. 6. craeonum 

Urst. 4. Litovie cum auxilio Tartarorum innumerabili 6. Cracoviam 7. fr. 
Ludovicum capt. 8. in prittma perf. 10. LU felilt in fehlt. 21. 
parentattu fehlt. 25. plurima 
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de wirtenberg presidem huiusmodi ligam iurare, et ille se diceret 
velle deliberare cum fratre, rex indignatus dixit: délibéra quan- 
tum vêlis. Tune territus cornes iuravit. Venit autem ipse rex 
[constanciam], ubi cum invenisset cives quasi oranes armatos et 
cathenas per vicos omnia tolli iussit. Erant autem omnia 5 
paramenta mense sue ad comedendum et bibendum et navicula 
continens elemosinam illius mense de auro puro, nec quicquam 
inibi apparebat argenti. Omnia autem inferiorum mensarum 
^ paramenta et pro garconibus et currus ducens navem continen- 
tem elemosinam de argento fuerunt. Convenitquc ad eum mul- u> 
titudo baronum et mlssum est pro thuricensibus pro discordia 
cum duce austrie sedanda. At i 11 î cum vallibus swizie no- 
lentes duci subici, se ad serviendum régi et imperio obtule- 
runt. Sicque venit thuregiim et ostenduntur privilégia impera- 
torum pro vallibus antiqua; et cum per ministros ducis dicere- 15 
tur, cur ea non ante monstrassent, ipsi responderunt, quod pro 
nullo metu ea alteri quain eorum domino principi romano mon- 
strarent. Et obedierunt régi valles que in XXXVI annis nulli 
parebant. Et descendons rex per basyleara et brysacum venit 
argentinam, ubi honorifice est receptus. Decubuit autem infirmi- w 
tate durabili in mollesheim bertholdus episcopus argentinensis, 
qui iohannem de liehtenberg, qui in ecclesia argentinensi pre- 
posituran^ et decanatum in lite, cantariam vero et pincernatum 
sine lite tenebat, régis secretarium, vicarium constituit in spiri- 
tualibus et temporalibus Et pro eo preficiendo ecclesie ipse *> 
episcopus cum capitulo et rex pape literas dirigunt seriosas. 

Eo autumpno tanta fuit vini habundancia, quod bona men- 
sura vini communiter pro obolo, vas vacuum pro XXX solidis 
argentinensibus vendebatur. Multitudo quoque agrorum io al- 
sacia incollecta remansit et eciam circa festum lucie in bonis w 



A. 4. constanciam aus A erganzt. 17. principe 

Urst. 3. ipse fehlt 4. constanciam 7. omnia de auro p. 12. Austrie feliit. 

16. ipsi fehlt. 17. motu principi Romanorum 25. ipse fehlt 28. 
vas autem 
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vineis erant adhuc botri. Et venit rex hagenowiam, ubi in die 
omnium sanctorum communicatus fuit. Facta est eciam liga A 0 . 1353. 
pacis ibidem ad trienniuni, in qua quindecim iudices sunt statuti, 
duo per episcopum et duo per civitatem argentinensem, très 

s per opida imperii, unus per inferiorem lantgravium, unus per 
dominos de liehtenberg, de ohssenstein, de geroltzecke in vosago, 
unus per abbatem morbacensem, dominos de rapoltzstein , de 
geroltzecke in mortenowe et, de uisenberg, unus per episcopum 
et unus per civitatem basyliensem et XVt»s per regem. Reces- 

io sit autem weckarius marchio de baden, nolens esse in liga, 
cuius frater fridericus et hermannus patruus in brevi sunt ante 
defuncti. Concordavit eciam sletstatenses introducens expulsos, 
et instituit thelonea super alsa, que breviter revocavit. Ascen- 
dens quoque rex visitât bertholdum episcopum argentinensem 

n in mollesheim decumbentem, et crastino casu in die beati flo- 
rencii veniens haselahe aperit tumbam sancti florencii, CCCtis 
annis (p. 51b) auro et argento reclusam, et in venit caput et corpus Nov. 
eius. Et faciens ibi tabelliones instrumenta ibi dari iussit de in- 
vencione huiusmodi, quia canonici sancti thome argentinensis 

20 ubi sepultus fuit, asserunt se caput et corporis maiorem partem 
habere. Et aderant ibi moguntinus et plures episcopi. Visitât 
eciam rex monasterium in andelahe, ubi est corpus beati lazari, 
et monasterium in erstheim, ubi est corpus beati urbani tune 
et ante nunquam apertum; et de hiis omnibus et aliis multis 

25 ibi et alibi reliquiis partes accepit, animo bohemiam traducendi. 
Et deponit rex hugonem de hohenberg presidem. Reversus est 
autem argentinam per hagenowiam, wissenburg et landowe venit 
spiram, ubi ad eum venit cum caucione kuono de valkenstein, 
minister heinrici de virnenberg, archiepiscopi moguntinensis de- 

30 positi. Qui kuono dominum suum contra papam et regem ac 
dominum de nassowe et suos manutenens in tantum prevaluit, 
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quod pluribus annis omnia bona quorumvis clericorum civitatis 
A°. 1353. et dyocisis raoguntinensis, beneficialia et matrimonialia, gerlaco 
proviso sedis adherencium, sine lite recepit, multisque, qui 
mandatis apostolicis paruerant, trucidatis, et exsequentibus ali- 
quibus submersis, multisque exulare coactis; literas quoque s 
apostolicas graciosas vel alias repertas apud quoslibet laniavit; 
novum theloneum in oppenheim instituit, et emta curia moua- 
chali super mogano ad unum miliare a moguncia, ibidem castmm 
construxit. Servantes mandata apostolica undique per dyocesim 
tanquam excommunicatos vitari coegit. Favorem quasi omnium 10 
habebat pro eo, quod domino suo, et pro eo eciam, quod lude- 
wico principi adhesit deposito, tante constancie fidelitatem osten- 
dit. Et reputatus est animosior alamannorum. Plura ecclesie 
moguntinensis bona obligata redemit; hoc anio Lin quatuor 
milia plaustra vini et XL milia maltera bladi collegit. Servitores n 
(S. 161.) habuit prudentissimos et constantes, quibus omnia regenda com- 
misit, et ipse venacionibus et iocunditatibus assistebat. Oui 
cum rex spire plura commissa contra imperium obiecisset, ipse 
se super hiis non délibérasse respondit, et quant umcunque 
sibi magna exhiberentur, ipse, nil se auditurum per quod domi- 20 
nus suus cederet respondendo, recessit. Et descendit rex mo- 
gunciam comportans cum gerlaco moguntino et capitulo presen- 
cium, quod restituta sunt sibi nomine imperii oppenheim, odern- 
heim, opida imperialia super renum cum castris et villis attinen- 
tibus, que obligata fuerant ecclesie moguntinensi pro XC milibus a 
Dec. florenorum. Et feria quarta ante thome in atrio ecclesie oppen- 
heim ipse gerlacus absolvit universitatem ibidem, ipsa nomine 
imperii régi iuravit. In die vero beati thome rex cum princi- 
pibus et baronibus moguncie presidens declaravit kuononem de 
valkenstein in multis contra imperium fecisse, super quibus w 
respondere et iusticiam facere rennuit coram rege, inhibens om- 
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nibus auctoritate regia, ne quis assistât eidem. Et declaratuin A 0 . 1353. 
est per principes et imperii fidèles, quod quicunque scienter 
contra hoc fecerit, corpus et res ad régis graciam ammisisset. 
Eodem die venit trcverensis notans kuononem, moriturque hein- 

5 ricus de virnenberg archiepiscopus moguntinensis depositus de 
paralysi, quem fingunt vivere tractatores kuononis. Et com- 
ponit eos rex amice de consilio et auxilio iohannis de lieh- 
tenberg (p. 52 a) electi argentinensis, quod kuononi remanet ca- 
strum vogtsberg pro tempore vite sue, et quod sibi et heredibus 

io remanet pignora erenvels cuin multa terra vicina, quousque 
redimantur per archiepiscopum pro XL milibus florenorum ; item 
quod, remoto wilhelmo pintschon gallico sedis proviso, prepo- 
situra kuononi permaneat quiete, ipseque kuono in blado et 
vino retinebit collecta; et quod archiepiscopus contracta débita 

is per quinque amministratores dudum per heinricum archiepis- 
copum et capitulum electos solvere tcneatur, et quod collata 
et facta per quondam heinricum eciam post deposicionem rata 
manebunt; et ipsius et suorum fiât per papam vel eius aucto- 
ritate absolucio et relaxacio generalis. Sicque expeditis omni- 

20 bus statim factus est kuono régis et archiepiscopi intimus et 
dilectus. Dataque sunt suis fidelibus presertim herboconi hu- 
mili servitori eius et prudentissimo provisiones et munera ab 
eisdem. Qui kuono postmodum factus est archiepiscopus treve- 
rensis. In die vero beati stephani rex presidens moguncie in- 

25 fulatur vel coronatur. * 

Hac hyeme anni LIII marschalcus pruscie cum multis ad- a°. 1353. 
venis glaciem transiens cum quinquaginta milibus in terram 
régis lyconie, veniente pluvia, ne fracta glacie reditus preclu- 
datur, illico est reversus et fratrum exercitus est dispersus. 

30 Intérim rex convocatis duobus fratribus suis cum multa gente 
venit iis insciis ad comiictum paratus, et intelligens eos transisse, 
confortata noctibus glacie per viam illorum prussiam ingreditur 

A. 2G hoc hyeme 

Vrtt. 5. de vor parai, fehlt. 9. tue fehlt. 10. pignut 13. m quicte 21. Her- 
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et per integrum diem terram vastans et comburens multa milia 
hominum captiva traduxit illico revertendo. Filius autem régis 
cum ruultis aperta et fracta in parte illa [glacie] est sub- 
mersus. 

A 0 . 1354. Anno dom. MCCCLIIII in ianuario reversus a rege balde- 5 

.Tanuur. 

winus, treverensis archiepiscopus , moritur, et statim cornes de 
sarbrugke archidyaconus concorditer eligitur et breviter confir- 
matur et consecratur a papa. Post hec venit rex ad civitatem 
metensem, ubi honorifice receptus, multis ibi diebus permansit, 
faciens ibi ex comitatu ltttzeluburgensi ducatum, et ex comitatu 10 
barensi marchionatum ; non tainen eum receperant tanquam 
[rcgem], dicentes se soli imperatori ad plura iura teneri. 
Deinde in ebdomada sancta keysersberg alsacie reversus, ibi 

April 13. pascha peregit. Et venit in monasterium hobenburg quinto 

nonas maii et tumbam béate odile una cum johanne epis- is 
copo argentinensi paulisper aperuit, tollens ex integro cor- 
pore ibi reperto partem brachii dextri, fideliter ipsam recludens. 
Cum autem albertus australis scire vellet, an rex manu forti 
sibi vellet assistere contra thuricenses et valles swyzie et con- 
federatos eis, rex in aprili ascendens thuregum, libenter induxis- 20 
set eos, quod duci reliquissent sua, scilicet luceriam, zujge et 
glarus. llli responderunt sibi placere quod duci darent ea ad 

(S. 162.) que tenerentur eidem, sed nolebant sinere, quod dux vel sui 
municiones in sua potestate tenerent, pretendentes se coniurasse 
cum illis. Repe vero dicente, eos tanquam homines imperii a 
non potuisse sine rege talia iurare, cum eius auctoritas sit ex- 
cepta, illi vero dicentes se simplices et talia non intelligere, 
omnino suo proposito inherebant. Sicque rex factis inter eos 
treugis ad predicendum per unum mensem negocio infacto re- 
cessit. Intérim autem tractaverat cum thuricensibus de emendo »o 
pro imperio luceriam et zuige municiones australis, racione 
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quarum tôt scandala sunt suborta, dicens eciam rex, se illi da- A 0 . 1354. 
turum plures et meliores circa austriam municîones, pro (p. 52 b) 
lite sedanda. Que dux intelligens nimium est commotus dicens, 
se melius posse emere bona régis. Et conveniunt in ratispona 

5 rex, dux et marchio brandenburgensis , extra civitatem tamen 
manens, accedere nolens regein. Et irato duci dixit rex, se 
credidisse ei complacere in tractatibus predictis, sed ex quo ei 
displiceret, se in propria persona cum omni gente imperii 
cum duce in thuricensium obsidionem iturum. Et egressus 

io est dux de austria anno dom. predicto de mense iulii cum in- J» li - 
numerabili potencia et gente magna australium et swevorum, 
monens omnes civitates sibi colligatas ac fidèles quoscunque. Rex 
quoque monet omnes civitates et fidèles imperii in ducis subsi- 
dium contra illos. Dux autem descendit in brugge cum centum 

n galeatis, et mittuntur ei secunda die mensis augusti ab argentina Aug. 
centum galeati meliores civitatis, et ccc pedites, quorum quilibet 
sex habuerant currum sex equorum ab argentina, prêter alios 
currus et bigas omnia eis necessaria déférentes; quorum florens 
iohannes zornonis miles in brugga moritur. Similiter et alie ci- 

20 vitates et domini swewie et reni fecerunt. Confluit autem ad 
ducem contra thuricenses nimia multitudo. Rex vero veniens iuxta 
regensberg distans per unum miliare a thurego castra metatur. 
Grave autem erat civitatibus imperialibus obsidere thuregum im- 
périale, nisi et illorum sermone audito. Obtulit autem rex civi- 

25 tatibus, quod ex parte ducis et sui omnia committerentur, dum 
modo et illi facerent arbitrio civitatum. Et missis in thu- 
regum cuiuslibet civitatum nunciis et exposito tnuricensibus 
civitatum fevore et oblato eis tali compromisso, illi quod omnia 
libenter in civitates compromitterent, excepta liga cum aliquibus 

30 ducis municionibus, responderunt : et obiecto eis, quod si con- 
tingeret regem eis adversari, an eis assistere vellent? quod non 
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1354. intrincarentur eorum iuramenta petebant. Et sic civitates in- 
facto negocio sunt egresse. Vincitur autem villa meylan raagna 
thuricensium et multi occiduntur. Hortusque delîciarum inter 
rainprehtswiler et thuregum vastatur omnino. In progessu autem 
ad thuregum, ubi iuxta vallum, 'quod thuricenses et swizenses i 
non longe ante civitatem fecerant et se ibi in campo posue- 
rant, ubi timebatur conflictus, Johannes windloch, episcopus 
constanciensis, ducis cancellarius, voluit. quod vexillum suum 
et omnes swevi sub illo iuxta antiquum ius swevorum preire 
deberent. Quod cum dux nollet, sed suum preire vexillum, m 
episcopus cum suis recessit, nolens minuere ius swevorum. De 
quo dux nimium est commotus. Gens namque swevorum a 
tempore karoli et aliorum principum, quod in expedicionibus 
primum conflictum habere debeant, viribus et virtutibus merue- 
runt. Postquam autem dux VII ebdomadis circa thuregum n 
vastavit, dimisso exercitu quia rex manere noluit, reliquit équi- 
tés in municionibus circumquaque, qui impedientes il'is adduci 
victualia capcionibus et interfeccionibùs mutuo se infestant. Dux 
autem cum R. filio austriam est reversus, animo breviter rever- 

p t . P . tendi. Et in decembri cum afferretur bladum thuricensibus et 2») 
cum XXIV navibus armatorum bladum deducere voluissent, her- 
mannus de landenberg hec preintelligens, absconsis navibus suis 
cum armatis, illos rétro invasit. At illi fugientes de navibus, 
occisis pluribus, pedes evadunt, navibus hermanno relictis. Dux 
autem post pascha dirigit multo plures. ■ 2* 

Eisdem autem temporibus .... de hohenloch episcopus (p. 53 a) 
herbipolensîs de auxilio moguntini et comitum de wirtenberg et 
aliorum civitatem herbipolensem potenter obsedit, pro eo quod unus 
civitatensis prebendam ecclesie herbipolensîs contra ecclesie con- 
suetudinem, quam nunquam civitatenses receperant, impetravit a 30 



A. 29. qva nunquam 

Urst. 1. petebant, ne intricaretur eorum iuramentvm 18. te mutuo infettarunt 
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sede, et, non obstante appellacione capituli, ad invocacionem ex- A 0 . 1354. 
ecutoris bona capituli occuparunt. Et veniens illic rex negocimn re- 
fonnavit, ita quod cives curias canonicorura, quas intérim devasta- 
verant, reedificare deberent et quelibet pars in sua libertate re- 

» maneret. Sept. 
Eodem anno de inense seraptenibri moritur rouannes archi- 
episcopus niedyolanensis et très fratrueles eius, matheus , bar- 
nabas et goleacius, filii quondam stephani, dominia occupa- 
runt. Dederat autem ipse archiepiscopus pecuniam dudum 

m wernhero de uirselingen, capitaneo societatis, quod in patriam 
est reversus et breviter in swevia est sepultus. Post cuius 
obitum alia surrexit compania X milium equitum et ultra in 
lombardie partibus, quibus primo prefuit frater meniorialis, 
hospitalarius apostata provincialis, strenuus et prudens in armis ; 

io qui recedens cum societate sua et per urbem de conductu tri- 
buni transitum faciens, propter quandam suspicionem decollatus 
est a tribuno. Qui n cholaus laurencii tribunus in brevi post- 
ea facto insultu occiditur a romanis, precipue a columpnensibus, 
quibus et in hoc favebant ursini. Populi autem videntes eum 

20 niortuum, ne viderentur illis suspecti, ipsum conciderunt in 
frusta. Compania autem recedente provinciali R. de landowe 
swevum de génère comitum pro capitaneo tanquam virilem re- 
cepit. Hec societas semper morabatur in campis ad dandum 
sibi victualia dominos et civitates cohercens. Hec societas diu 

21 stipendiata est a venetis in régis favorem. Et iacebant iuxta 
civitates medyolanensibus subditas, a quibus ne infestarent eas 
victualia receperunt. Tenebant autem inter se maximam pacem 
et iudicium, et afferentibus eis venalia securissimus dabatur 
conductus. Post hec se transferebant ad partes ravenne et Sept. 

30 postea in apuliam. Rex autem eodem anno LI1II in mense 
septembri quasi occulte cum paucis ingreditur lombardiam et 
veniens mantuam misit ad civitates alamannie et episcopos et 
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A». 1354. ad alios, ut sibi gentes armatas dirigant iuxta morem. Et ro- 
bertum seniorem bawarum palatinum reni tempore absencie vi- 

Decemb. carium regni constituit generalem. Rex quoque in decembri 
factis treugis inter venetos et medyolanenses cum tribus fratri- 
bus medyolanensibus reforraatur recepta ab eis grandi pecu- 5 
nia, et promissis sibi annuis redditibus de terra, ita quod 
illi nomine régis ministri terre maneant sicut ante. Sicque 
Medyolani honorinee receptus et in palacium episcopi traduc- 
tus ab archiepiscopo medyolanensi , quem de génère pre- 
dictorum vicecomituin papa prefecerat, corona ferrea coro- i« 
natur. 

A°. I35"i. Anno doin. MCCCLV in ianuario rex oblatis sibi portarum 
clavibus a pysanis et lucensibus pysas perrexit, ubi ad eum in 
februario regina pervenit, et habuit mille galeatos bohemos et 
paucos alamannos. Ostiensis vero episcopus cardinalis crastino «s 
purificacionis tiens animo coronandi regem a papa recessit, as- 
sociatus omnibus cardinalibus ad duas leucas, dicens, se timere 
se eos amplius non visuruin. Kex autem in festo pasche coro- 
natus a cardinalibus pysas revertitur, quia se non mansurum 
in urbe promisit. Imperatore autem ab urbe in die corona- 20 
cionis recedente, factis multis militibus super ponte, eoque (p. 53 b) 

Mai 31. quinque diebus ante pasçha latitante in urbe templaque visi- 
tante latenter, et in reversione a senensibus et aliis gloriose 
recepto, duorum fratrum filiorum quondam principis moregie, 
quos ungarus a captivitate reliquit, unus iunior, in apulia ma- 25 
nens, sibi companiamvel societatem assumens*), et ludewicum 
patruelem, scribentem se regem sycilie et habentem johannam 
quondam coniugem andree régis iugulati et eius dominia, dilec- 
tmn nimis sedi apostolice vehementer infestabat; alter vero 
maior, qui et antea dudum, forsan simulate, coram franco pa- 30 

(S. 164.) trueli suo ungaro duellum indixit, castrum fortissimum provincie, 



Urst. 8. est reocptus 13. a Pisania et Senensiius 16. associa tis 18. eos 
fehlt. 26. sibi societatem aliquam assumens 

*) Entweder sollte es: assompait heissen, oder das folg. et gestrichen werden. 
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in quo idem ludewicus thesaurum suum habuit, obtinens, mili- A 0 . 1355. 
tem, de quo predictus ludewicus confidit, custodientem castrum 
qui et démentis pape habuit filiam, cum uxore deiecit, omnibus 
per eum occupatis in Castro repertis. De quo cum papa petra- 
a goricensem cardinalem, ipsorum fratrum avunculum et quosdam 
alios cardinales sibi faventes de fautoria haberet suspectos, et 
eis ablacionem pillei, ipsi vero sibi divisionem capitis minaren- 
tur, nimia avinione scandala sunt suborta; papaque conquesitis 
stipendiariis ad custodicndum se in palacio, cum petragoricensis 

io cum suis plures cardinalium assistentes pape de suis curiis eie- 
cisset, papa rodanum in tuicionem franci transivit. Hiis diebus 
veneti ducem saura cum quibusdam aliis decollarunt. 

In festo beati luce evangeliste conduit civitas basilea ex A 0 . 1356. 
vehementi terremotu et plura castra et alia edificia corruerunt. 0ct * 

is Ille terremotus venit circa vesperas et in sequenti nocte fiebant 
plus quam decem. ex quibus eciam plus quam XL castra circa 
basyleam sunt subversa. Per plures eciam dies sequentes fie- 
bant plures terre motus. Eodem anno venit karolus imperator 
ad civitatem metensem in adventu domini, celebrans ibidem 

•io natalem domini ; fueruntque ibi principes electores et officiales 
seu ministeriales imperii, quorum quilibet ministrabat impera- 
tori sedenti in mensa in officio seu ministerio suo proprio. 
Quilibet autem veniebat super equo usque ad mensam; descen- 
dente vero de equo coram mensa hystrionibus et mimis dabatur 

2^ equus. Et alie plures sollempnitates fiebant ibi, de quibus lon- 
gum esset scribere. Erat enim sollempnior curia quam de aliquo 
imperatore seribitur temporibus retroactis multis. 

Anno dom. MCCCLXV crastino georgii venit imperator AM365. 

karolus argentinam et susceptus fuerat cum magna sollempni- A P n125 - 
30 tate tanquam imperator, dudum enim receptus erat tanquam 

rex romanorum. In festo vero sancti marci recessit versus April 26. 

avinionem ad papam. In festo autem pétri et pauli reversus Juni 29. 



Uni. 13. Anno MCCCLVI in festo b. 1. 29. Jmt 
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A". 1365. fuit argentinam per navigium; inde recedens ivit in selse. Feria 
Juli 4. sexta sequenti, que erat festum sancti uodalrici intravit quidam 
capitaneus cuiusdam sorietatis anglicanorum, qui dicebatur archi- 
presbitcr cuin sua societate, videlicet populo innumerabili, habens 
secum XII milia equorum, ut estimabatur, in alsaciam, et de s 
nocte combusserunt quam plurimas domos in kuingeshofen apud 
lobium ibidem situm. Sequenti sabbato eadem multitudo ipsius 
societatis infra prandium vel circa mcridiera apparuit impetuose 
an te muros civitatis argentinensis offerens se ad bellandum. Ex 
cuius teiTore et honore onmes foreuses et incole villarura et 10 
camporum circumquaque ad civitates et municiones seu fortali- 
cia fugierunt [sic !]. Eodém tempore venit karolus de avinione, 
ut dictum est, et morabatur per aliquot dies in opido selse; 
hic congregavit exercitum (p. 54 a) magnum ad expulsionem so- 
cietatis prefate. Quod percipiens arcliipresbiter cum suis fugit i» 



A°. I3(ii>. Anno dom. MCCCLXVI in vigilia annunciacionis béate marie 
mri ' virginis egeno cornes de friburgo cum suis fautoribus voluit 20 
fraudulenter cepisse civitatem seu opidum friburg, sed cives pre- 
moniti parum [prius?] clauserunt portas suas et exteriores 
fraudati sunt a desiderio suo. Postea intra pascha et penthe- 
costen destructum fuit castrum friburg per cives friburgenses : 
ex hoc orta est briga inter comitem et cives. >& 

A". 1367. Anno dom. MCCCLXVII in die beati luce evangeliste bel- 
0ct latum seu pugnatum fuit a comité et civibus predictis apud 
endingen, et prevaluit cornes, civibus graviter subcumbentibus, 
ita quod ex parte civium et eorum fautorum plus quam mille 
occisi sunt et plurimi captivi abducti sunt, ceteri fugierunt a 30 



ex partibus alsacie et dixit se illuc venisse ex iussu imperatoris, 
culpans imperatorem, quod inique circa se egisset in hoc, quod 
exercitum ad expellendum eum congregasset. 



Urst. 2. festnm Udahici 15. prefate fehlt. 17. eo quod 20. tirginU fehlt. 

m Friburg 23. fraud. sunt desiderio suo 25. oritur 26. evangeliste 
fehlt. 30. occ. sint — sunt fehlt. 
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facie comitis. Hec acciderunt eis propter superbiam eorum 
quia ita elati fuerunt facti, quod nolebant dominum suum pro- 
prium, scilicet comitem predictum, recognoscere pro domino suo, 
et quia rennuerunt habere ligam pacis cum argentinensibus, 
& quam prius plus quam per XL annos cum eis habuerant ; quam si 
tenuissent cum eis, hec nullatenus contra eos atteinptata fuis- 
sent. Post subdiderunt se duci austrie, magna summa pecunie (S. 1650 
data comiti pro iure suo, quod habuit infra muros seu territo- 
rium, iure extraneo sibi reservato. Et sic propter superbiam 
10 eorum ira dei ascendit super eos et occidit pingues eorum et 
omnem actum eorum impedivit, ita quod non serviunt nunc 
domino suo, sed diis alienis. 

Anno dom. MCCCLXVIII post pascha circa kalendas maii a°. 1368. 
transtulit se urbanus V papa de avinione ad urbem romanam, Mttl ** 
n quasi ibi iugiter manendo. Quia curia romana vel sedes apo- 
stolica per multos annos steterat in avinione. Et sequenti anno 
reversus est ad avinionem. Item intencionem habuit revertendi 
romam, sed morte preventus fuit. 

Anno dom. MCCCLXXIII captum erat castrum herlesheim k: 1373. 
20 per " presidem alsacie et opida imperii et argentinenses. Et 
comprehensi sunt in eo quinquaginta predones et alii pessimi 
nequam, quorum aliqui capitibus truncati sunt, reliqui vero 
patibulis sunt suspensi. 

Anno dom. MCCCLXX1V venerunt très inundaciones aqua- A 0 . 1374. 
ib rum succedentes se infra festum epyphanie et festum sancti Fc^ 'iJ. 
valentini, ita quod intérim non erat transitus per fluvium die- 
tum snelling, nisi mediante navigio. 

Anno dom. MCCCLXXIV circa festum sancti martini civi- Nov. 
tas argentinensis cepit ampliari, id est suburbia novis mûris 
30 circumdari. Et inchoatum fuit an der steinstrohssen bi dem 



Vrtt. 2 elati erant, quod domimm suum predictum recognoscere 5. XL 
annis 7. post hec 17. ad fehlt. 28. Anno predicto, tciUctt — 
iancti feblt. 
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wihssen turnc, licet eadem turris et alia turris eiusdem nominis 
apud sanctam aureliam multis annis antc constructe fuissent. 
Tercia vero turris dicta kronenburg in dem bruoch prope ca- 
1369. pellain eciam prius constructa crat sub anuo dom. MCCCLXIX, 
predicti vero mûri per has très turres producti fuerant [prod. 5 
sunt] usque ad flumen brusche apud fratres tbeutonicos. Et hec 
est secunda [tercia] ampliacio civitatis argentinensis ; primitus enim 
dicta civitas pro tracta fuerat a monasterio sancti stephani usque ad 
hospitale antiquum, scil. capellam sancti herhardi, ita quod eccle- 
sia sancti martini erat extra muros [argentinenses], deinde ampliata t« 
fuerat et protracta ad sanctum petrum seniorem; illius amplia- 
cionis tempus certum (p. 54 b) non invenio. Ileperi taraen in literis 
antiquis, quod tempore karoli inagni et aute argentina erat 
distincta nominibus, ita quod una dicebatur civitas nova, alia 
vero civitas antiqua, ex quo presumitur, ipsam ampliatam fuisse 1» 
longe ante tempora karoli magni. [Nach diesen Worten wird 
der ganze Abscbnitt von den allniâblichen Stadterweiterungen 
Strassburgs von vorn*an wiederholt, um statt der" mit «deinde 
ampliata fuerat» beginnenden Schlussworte folgende nàhere 
Angaben an die Stelle «ita quod ecclesia s. martini erat extra 20 
muros» anzuknïipfen*): Nam vallum sartorum iam comprehen- 
dens cloacas multas, transiens tune temporis per vicum sporer- 
gasse et per locum, ubi iam sunt predicatores, in vallum dic- 
tum rindsuitergraben , quod vallum videliect rindsuitergraben 
et vallum sartorum predictum fuerunt valla exteriora civita- » 
tis. Sed rintsuitergraben tune temporis non fuit in tali loco, 
ut iam est. Nam forum annone, scil. der holewig und die 



A. 25. rallorum gartorutû 

Urst. 3. an dem Bruch 5. perducti fuerunt 7. tercia 8. ipsa civitas 16. [Der 
Text des Urst. l'olgt dem Texte des Nachtrngcs] 24. Runtschwder- 
grabe, die l'olgcnden Worte: „quod vallum bis: tune temporis" sind 
ausgefallen. 27 der Holweg 

*) Die oben eingekUmmerten Worle geboren ebeofaili diesem Nachtrage an, 
der in der Handschrifi zwar Ton derselben Hand geschrieben isi, vie das 
Uebrige, im Original aber gewist ersl spater binaugesebrieben wurde. 
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oberstrohsse, hoc totum fuit extra muros argentinenses. Eciam 
patibuluin et locus supplicii malefactorum fuerunt tune ubi 
iam est collis et capella sancti mychahelis apud domum augusti- 
nensium, ubi eciam b^atus arbogastus, pontifieum argentinensium 

& sanctissimus, christi volens sequi vestigia sibi sepulturam clegit. 
Qui igitur sanctus arbogastus aput patibuluin. ut vivens dispo- 
suit, sepelitur; multis clarens signis et virtutibus ab eodem loco 
deportatur et in memoria sancte sépulture et devocionis loci 
capella sancti mychahelis ibidem edificatur, in qua rétro altare 

io scpulchrura eius elevatum arthuc cernitur. Sic patibulum ad 
locum, ubi iam est, tranfertur. In cuius eciam sancti arbogasti 
honore dagebertus rexrfrancorum, cuius filins a morte suscitatur 
a sancto arbogasto, construxit duo cenobia, unum super alsam 
fluvium prope argentinam, et aliud in sarburg, que largissime 

i5 dotavit, in quibus et corpus sancti presulis requiescit. Patibulo 
autem, at premittitur, translate, deinde idem locus pratis amenus, 
fontibus irriguus et variis comodis utilis et oportunus, a multis 
hominibus cepit inhabitari. Igiturque civitas argentinensis prima 
vice ampliatur et protrahitur usque ad sanctum petrum senio- 

20 .rem circa annos dora. MCCL. Deinde secunda vice, processo A 0 . 1250. 
aliquantulum temporis spacio, ampliatur et protrahitur a sancto 
petro seniore versus sanctum petrum iuniorem, usque ad tiirrim 
versus pénitentes, circa annos dom. MCC[C]. Deinde cum civi- A 0 . 1300. 
tas argentinensis haberet versus renuin nisi unum vallum et 

25 unum murum, tune construitur metzigerturn exterior cum suo 

muro et vallo tendente a sancta aguete usque ad utengasse (S. 16G.) 
anno dom. MCCCXXIV. Reliqua vero pars eiusdem mûri us- a°. 1324. 
que ad turrim prope sanctam katharinam cum ipsa turri, que 



A. I 1 . surburg 2!). DCCL 23. MCC. 

Ur$t. 1. hoc tantum 6. ^ui ïvhU. 7. t'pultus — clarens fehlt. 10. ac putib. 

15. Patibulo — translato fehlt 17. commoditatibus 18. Igitur 20. 
anmm dom. MCCL 23. annum dora. MCCC 
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tendit usque ad torrentem fluentem de sancto iohannç con- 
A° 1343. struitur anno dom. MCCCXLI1I. Deinde menia mûri antiqui 

civitatis predicte exaltata sunt cum peribolo seu deambula- 
A°. 1370. torio novo anno domini MCCCLXX. Post^a vero anno dom in i 
A 0 . 1374. MCCCLXXIV civitas ampliatur tercio et incipitur an der stein- s 

strohsse, ut pat t supra. 



Ur>t. 2. antiqvitatù prtedictœ 3. dutmbulacro • 
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Urstisius (S. 166) adjecit quae sequuntur. 



Anno dom. MCCCLXXVI, feria tertia, infra hebdomadam festi A°. 1376. 
pentecostes electus est Wenceslaus, filius Caroli Bohemi imperatoris, 
in Romanomm regem, pâtre suo adhuc vivente, et eandem elec- 
tionem fieri procurante per omnes imperii electores concorditer, 
non sine magna pccunia. Que facta et celebrata est in Franckfort 
in ecclesia sancti Bartholomaîi, apostoli. 

Item eodem anno, nono Cal. Augusti obiit domicellus Joannes 
lantgravius Alsatiœ, in quo ccssavit progenies landtgraviorum Al- 
satiœ. Licet idem Joannes ipsum dominium prius vendiderit Joanni 
de Liechtenberg, episcopo Argentinensi, sub anno dom. MCCCLVIII. 
Ipsi etiam domini landtgravii quondam dicti sunt comités de Werde. 

Anno dom. MCCCLXXVII facta est caedes seu conflictus inter a°. 1377. 
civitates impériales Sueviae per dominum Eberhardum de Wirten- 
berg, qui succubuit, et ex parte eius occisi sunt comités et barones 
très, scilicet dominus de Schwartzenberg, dominus de Zolre et do- 
minus de Tuwingen, nobiles. Filius autem predicti domini de Wir- 
tenberg per fugam evasit cum aliis quam pluribus. Facta sunt hscc 
apud oppidum Rutelingen, pridie Idus Maji. 

Anno dom. MCCCLXXVIII obiit Carolus quartus Romanorum A 0 . 1378. 
iuiperator et rex Bohemiaj, in vigilia Andreœ apostoli. 
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Appendix V. 

De Bertholdo de Buochecke, Episcopo Argentinensi. 



Ex cod. A. p. B5\ (Ursiis. II. p. 167.) 



(S. if>7.) Ex quo superins sermo precessit de bertholdo de buoch- 
ecke, episcopo argentinensi, de progenie ipsius et origine et de 
gestis eius atque temporum ipsius scribere intendo sic inci- 
piendo. 

Heinricus, cornes de buochecke, lantgravius in buirgunden, i 
ex filia comitis de strosberg coniuge sua hos reliquit liberos: 
spectabilem hugonem, coinitem in buochecke, et bertholdum 
commendatorem provincialem alamannic, ordinis sancte marie 
theutonicorum, qui sapiens valde et mitis, in omni germania in 
vulgari sennone eloquencior dicebatur, matthiam custodera mo- m 
nasterii morbacensis, dominam in klingen, olim comitissam in 
friburg, liberis carentem, dominam in sygenowe. dominam in 
muinsingen et abbatissam in frowenburne , que tandem ex hu- 
militate abbacie renuncians in ipso monasterio vitam duxit quie- 
tam. Hugo autem in armis miles strenuus, quod in exercitibus i; 
alberti régis romanorum, cuius et consanguineus extitit, in bo- 
hemia et in obsidione pinguie et alibi cum magnanimitate osten- 
dit, cum Heinrico imperatore nato de luitzelnburg in ytaliam 
proficiscens, in illius gloriosissimis expedicionibus et strenuis- 
simis actibus, quibus quasi omnibus interfuit, adeo virilem se 20 
ostendit, quod idem imperator de roma recedens ipsum capita- 



Urst, 1. proeesnt 3. tempore 8. et prov. 
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neum et urbis senatorem reliquit. Hic Hugo per cotidianos 
quasi confiictus rômam quasi totain obtiiiuit, quam ipse césar 
habere nequivit. Cesari autem in obsidione diutina florencie 
per mortem et recessum -alamannorum adeo gens parva reman- 
sit, quod de se ipso diffidens eundem hugonem cum CCCC ga- 
leatis, quos rome habuit, postposita urbe ad se celeriter venire 
precepit. Qui cum omni multitudine gelforum, qui se apud pa- 
rusium ad impediendum ipsius hugonis transitum cougrega- 
verant cum predictis CCCC alamannis conflictum iniens, inevi- 
tabilem turbam multoruii(pnilium equitum armatorum et peditum 
viriliter invadens, multis occisis, aliisque fugatis, ultra CCC ex 
ipsis captos cesari apud ttorenciam presentavit. Hic hugo intoxi- 
cato imperatore in calice per quendam predicatorem ipsum com- 
municantem post missam, et pysis sepulto, dominam katherinam 
filiam predicti régis alberti, que eidem iniperatori si vixisset 
nuptura erat, de austria duci calabrie filio roberti, régis sycilie, 
in uxorem traduxit. Cum qua neapoli et in partibus illis ma- 
liens, eîusdem roberti cognoscentis eius strenuitatem in servicio 
imperatoris peractam, cuius idem robertus adversarius exstitit 
principalis, princeps milicie et familiaris dilectissimus est effec- 
tus. In cuius servicio yanuam, que tune ipsi roberto adhesit, 
assumpto eius exercitu ab obsidione, qua eam gybelini obsede- 
runt, liberavit ; in omnibus eiusdem régis roberti expedicionibus 
se fidelissimum et animosum ostendens Eodem autem roberto, 
qui et cornes provincie est, cum domino papa iohanne XXH, 
tune noviter creato, in avinione civitate sua provincie, in qua 
idem papa cum sua residebat curia, commorante, duobusque 
inhabilibus pro episcopatu constanciensi in curia litigantibus, 
dominoque roberto, quem dictus papa, olim eius ex'stens can- 
cellarius, favore (p. 55 b) prosequebatur pre cunctis mundi princi- 
pibus gracioso, eidem hugoni spem faciente de promocione fratris 
sui mathye predicti ad episcopatuin constanciensem post exclu- 



Urst. T. Pentium 30. pro cuuctiâ 
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sionem litigancium in brevi fùturam, ecce vacavit archiepisco- 
patus moguntinus, de quo ipse papa predicto domino mathye, 
custodi inorbacensi ad preces ipsius roberti et ob cognitam ipsius 
(s. 168 ) hugonis fidem providit. Hic mathyas. terram moguntinam sine 
obstaculo potenter ingressus vitam duxit castissimam. Ignoranti s 
cui cuni camerarii sui quandam pulchram feniinam intromisissent 
in cameram suam, credentes iuxta dicta medicorum continenciam 
eius sanitatt obesse, ipse feminam pulchre alloquens, prout bene 
scivit, post eius recessum camerarios redarguit iracunde, iurans 
eos, si amplius facerent, in sui fomiUfenon mansuros. 

In largitate quoque et potencia omnes, qui in illa sede ante » 
eum fuerant, antecessit. Extinctisque multis illius terre ^nobi- 
libus sibi rebellibus, tandem lantgravium hassie iniuriantem ec- 
clesie sue super quibusdam dominiis cum exercitu validissimo 
persequitur; cum quo X ebdomadis in terra hassie copiosissime 
manens factis conflictibus, combusta terra, captisque aliquibus n 
municionibus mirabilia et inaudita peregit. Hic filiam sororis 
sue de sigenowe eberhardo comiti unico de kyburg tradidit in 
uxorera. Qui licet antea impotens crederetur, multos ex ipsa 
filios et filias procreavit. Ipse mathyas ruodolfum , marchionem 
de baden, affinem suum ab obsidione uolrici comitis de wirten- *» 
berg viriliter liberavit. In cuius marchionis favorem captum 
cuonradum rysen, militem strenuum, marchionis inimicum, tan- 
dem nolente marchione dimisit. Qui miles in ipsius archiepis- 
copi servicio in ruistberg fideliter magna peregit. Hune mathyam 
papa iohannes valde diligens, sibi et consanguineis suis multas » 
fecit gracias ; inter alia iohannem sennen de muinsingen, filium 
sororis sue, canonicum moguntinensem et prepositum sancti 
victoris moguntini creando. Habuit autem ipse mathyas confes- 
sorem fratrem uolricum de lentzeburg, lectorem ordinis heremi- 
tarum sancti augustini, qui in magnam familiaritatem racione » 
ipsius domini mathye assumptus tandem post multos labores 



Urtt. 5. ignor. « 7. dictvm 19. ûte Math. 30. ordinia s. Aug. 
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post domini mathye obitum per ipsum papam in curiensem 
episcopum est promotus. Hic augustinensis strenue se tenens 
dominum de vatz, antiquum ecclesie curiensis persècutorem, 
usque ad ipsius de vatz mortem persequi et destruere non 
5 cessa vit; qui antea episcopos curienses et dominos eis assisten- 
tes destruxit. Vacante quoque episcopatu spirensi per obitum 
domini empchonis de lyningen predictus dominus mathyas fratri 
suo domino bertholdo, commendatori predicto, quasi invito, cum 
armate milicie miles strenuus fuerit, per dominum papam de 

10 ipso episcopatu procurajrerat provideri. Hic bertholdus, qui 
semper in ordine vixit egregie, sibique basilee domum sui ordi- 
nis domui contiguam construxerat speciosam, in qua vitam 
cogitaverat habere quietam. cum difficultate et dubio barbam 
rasit, in vestitu et aliis pro episcopo se gerendo. Et ecce renum 

11 descendens fratrem in miltenberg decumbentem invenit, qui in 
omni virtute honoris et corporis crastino nativitatis béate marie 
virginis anno dom. MCCCXXIX ab hac luce subtractus in A 0 . 1329. 
medîo moguntine ecclesie est sepultus. Hugo autem frater 
eorum, qui et ipse (p. 56 a) interfuit, ad curiam illico est profectus. 

ïo Audita vero morte archiepiscopi cornes de wirtenberg et alii 
barones, municiones ecclesie spirensis occupantes, eidem bertholdo, 
ne episcopatum spirensem posset ingredi, restiterunt. Qui ber- 
tholdus diu stans in worraacia sumptuose , ab amicis et aliis 
extitit desolatus. Cuonradus autem de kyrkel, thesaurarius 

25 argentinensis se de ipso fideliter intromittens , initis cum pre- 
dictis baronibus quibusdam composicionibus, ipsum bertholdum 
ad ecclesiam spirensem et eius municiones traduxit, promissis 
inter alia domino de wirtenberg et post argentine solutis marcis 
mille trecentis. Stante autem ipso bertholdo in luterburg hugo 

so frater eius sibi apud papam pro moguntino archiepiscopatu in- 
stetit. Quod papa ob dilaciones et scripta magistri iohannis 



Unt. 7. Emiconii 12. in qua cogitant vitam habere 16. marie fchlt. 
30. frater eitu fehlt. 
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underschopf de constancia, decani moguntini, quem predictus 
quondam mathyas pauperem clericum suum ad canonicatum et 
deeanatum promovit, tamdiu distulit, quousque ipse decanus et 
capitulum moguntinense dominum baldewinura treverensem archi- 
episcopum contra reservacionein sedis apostolice in amministra- s 
torem moguntinensis ecclesie receperunt, sibi castris et muni- 
es. 169.) cionibus présentais. Quem archiepiseopatum , hoc facto, predic- 
tus hugo a papa volente pro fratre suo, tanquam inevincibilem 
rennuit acceptare; de quo ipse papa hemrico preposito bonnensi, 
fratri comitis de virnenberg, repente providit. Qui tenente pre- 10 
dicto baldewino violenter multis annis ipsum archiepiseopatum, 
penurias, trîbulaciones et angustias est perpessus. Predictus 
quoque iohannes decanus fratribus domini sui mathye et aliis 
consanguineis suis se post hec tnndelem ostendit. Decumbente 
autem iohanne episcopo argentinensi et de eius morte ad curiam i 
rumore delato, papa iohannes predicto bertholdo spirensi electo 
de argentinensi episcopatu providit. Et quamvis, cum ille vi- 
veret, doluerit se delusum ac irasceretur hugoni, intellecta tamen 
veritate mortis illius nichilominus in mempriam defuncti mathye, 
invitis pluribus cardinalibus , ipsi bertholdo iterato providit. 10 
Gebehardo autem de friburg preposito argentinensi habente in 
se magnam partem capituli et ad episcopatum argentinensem 
aspirante, ipsi bertholdo obstaculum faciente, ipse bertholdus 
acquisitis pro maxima pecunia dominis et baronibus terre et 
melioribus in civitate argentinensi, mediante dicto thesaurario r, 
sibi fideliter adherenti, desistente eciam dicto preposito, argen- 
tinam cum DC galeatis potentissime est ingressus in festo sancti 
A 0 1328. thome anno dom. MCCCXXVIII, iura et municiones ecclesie 
obtinendo quiete. 

Hic bertholdus duas filias sororis sue de sygenowe unam 3* 
cuonrado comiti friburgensi, alteram uolrico domino in swartzen- 



A. 3. decanum 2G. desittenti 
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berg, et filiam sororis sue [de] muinsingen dietrico de domo, 
solutis per eum dotibus, tradidit in uxores. Hec omnes filie, 
quasi ex quadam simplicitate faciant, viris suis sciunt se ama- 
biles ad amplexus venereos exhibere et ideo liberis sunt felices. 

& Hic bertholdus ex nimiis debitis anxius, cum a iudeis suis CCC 
marcas mutuo habere non posset, de concordi consilio suorum 
dicencium, iudeos excoriasse populum suum, uno sabbato hora 
prime omnes iudeos suos capiens sex milia marcarum recepit 
ab eis. Judei autem non minus sub ipso manentes in brevi 

10 postea in opido suo mutziche clam masculum annorum XI ne- 
caverunt, qui post clamorem populorum contra iudeos sub rota 
molendini inventus est in uno latere habens vulnera infinita; 
et tortis quibusdam ex iudeis et confitentibus maleficium et ex (pg. 56 b.) 
perspicuis indiciis contra eos sentencia est perlata; et positis 

i5 tribus super rôtis, alii divites iudei, qui die illo, quo masculus 
disparuit, inibi fuerant, sunt proscripti; et captis aliquibus, aliis 
columbariam fugientibus, contra quos officialis basiliensis ad 
requisicionem iudicii in mutziche eorum exsequendo sentenciam 
sua iurisdicione processit; a quibus eciam dictus episcopus duo 

io milia marcarum extorsit. 

Hic bertholdus diu spirensem et argentinensem episcopatum 
tenuit, spirensem gubernatorem se scribens, quousque iohannes papa 
walramo de veldentze, decano ecclesie argentinensis et preposito spi- 
rensi, de ipso episcopatu spirensi providit. Contra quem ipse ber- 

2& tholdus argentinensis episcopus racione gravium expensarum diu 
municiones spirenses tenuit cum magno scandalo, ipsas super curri- 
bus de argentina cibando. Familia autem comitis de wirtenberg 
walramo assistentes opidum bruochsal fraude ceperunt, castrum 
vero rotenberg vi ab ipso bertholdo, captis qui ex parte sui 

30 desuper fuerant, est evictum : kyselowe vero et luterburg tenuit 



A. 1. lie fehlt im Manusc. 2. Hœ omnes 21. spirensis et argentinensis 
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bertholdus quousque sibi a iohanne papa, quod hec dimitteret, 
est preceptum. De quo ipse papa penitens, audito quod ipse 
walramus ludewico principi per se dampnato obedienciam fecerat, 
ipsi 1 ertholdo ut municiones retineret , quas iani resignavit, 
rescripsit. Crevit autem magna invidia inter bertholdum et co- & 
mitem supradictos. Cum autem idem cornes de wirtenberg 
tempore iohannis episcopi eo invito a waltbero et burkardo, do- 
minis de horburg, carentibus liberis dominium de horburg, cuius 
magna pars ab ecclesia argentinensi tenebatur in feodum, pro 
VII milibus marcis emisset, relicto usifructu [sicl] eorum cui- 10 
libet sue partis, et partem iam mortui waltheri teneret, ipse 
bertholdus convocatis ecclesie sue vasallis et ad requisicionem 
sui in génère factam, pronunciato per eos, quod feodum alie- 
natum a vasallo sine domini consensu ad dominum devolvere- 
CS. tur, congregato exercitu se posuit in ostheim prope cellenberg i» 
volens totum dominium in horburg evincere, et habito tractatu, 
cum dictus cornes et burkardus de horburg resistere non possent, 
concôrdati sunt, quod datis per episcopum comiti DC marcis, 
cornes de omnibus cederet, que predicti fratres in feodum ab 
ecclesia tenuerunt, scilicet zellenberg castrum, opidum, villam 20 
cum omnibus bannis et attinenciis; item benwilre; item reddi- 
tus XX marcarum de egensheim ; item curiam in wetzelsheim 
cum hominibus suis; item ius, quod dicitur die scheffa, cum 
quibusdam aliis, quorum suain partem dictus burkardus pro vita 
sua tenere deberet, post eius vero obitum ad argentinensem a 
ecclesiam devolvenda,. non obstante eciam si liberos procrearet. 
Et sic posito vexillo episcopi ad castrum zellenberg ipsum pos- 
sedit per suos per sex ebdomadas et très dies. Licet autem 
ipsi, episcopus et cornes, sic reformati fuerint, cornes tamen 
episcopo invidebat. 30 

Post hec cum reinboldus miles de stouffenberg albertum 

Urst. 1. bertholdus fehlt. 3. a se damn. 25. vero iehlt. derolvendam 
29. fueranl. 
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militem de owe episcopi servitorem in sua parte castri stouffen- 
berg molestaret, nec in ipsa parte sua sineret commorari, epis- 
copus monitis argentinensibus sibi tune coniuratis idem castrum 
potenter obsedit et funditus demolivit; propter quod ruodolfus 
5 marchio de baden, dictus de pfortzheim, cuius servitor extitit 
reinboldus predictus, de auxilio comitis de wirtenberg per do- 
minium ruodolfi marchionis senioris de baden, dilecti affinis (p- 5 *7»-) 
episcopi, ex alia parte reni terram ecclesie argentinensis et 
eius homines invaserunt. Bequisitus autem sepe per episcopum 
10 predictus marchio, ne talia fieri sineret per terram suam, respon- 
dit, se non esse episcopi ianitorem ; propter quod ipse episcopus 
monitis argentinensibus terram marchionis potenter ingressus 
ipsam prêter municiones ignis incendio devastavit, comité de. 
wirtenberg cum CCCC galeatis existente cum marchione prê- 
ts dicto, ita quod episcopus stolhoven et baden, que obsederat, 
evincere non valebat; relicto autem exercitu in terra mar- 
chionis episcopus cum ducentis armatis ad villam hergesheim 
prope landowe rogatus per ottonem ducem austrie ad colloquium, 
quod idem dux cum rege bohemie habuerat, est profectus. In 
20 qua villa rex et dux predicti et cum duce predictus argenti- 
nensis et ruodolfus constanciensis episcopi, cum rege vero wal- 
raraus spirensis provisus et frater eius, cornes de veldentzen, 
et predictus de wirtemberg, utrimque cum multis comitibus et 
baronibus convenerunt , ubi idem otto in crepusculo noctis iura- 
25 vit eiusdem régis filiam se ducturum, ipsaque nocte nimis tene- 
brosa idem episcopus per silvam cum suis non sine cura opi- 
dum luterburg, quod adhuc tenuit, est profectus, in ipso egressu 
se quasi ad conflictum disponens, cum predicti, provisus spi- 
rensis et duo comités eius capitales existèrent inimici. Et cra- 
30 stino ad exercitum rediens, terra 1 marchionis combusta, recessit. 
Predictus autem dux, cuius et suorum marchiones ab antiquo 
fuerant servitores, convenientibus ad eum in bischofesheim prope 

A. 16. ac evincere 

Vrst. 2. sua fehlt. 16. ac vor evincere fehlt. 32. iuxta Rhenum 
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renum episcopo, comité, marchionibus et reinboldo predictis, 
ipsos data reinboldo per ducem certa summa et concesso, ut 
stouffenberg reedificaret, totaliter reformavit. 

Hiis autem temporibus mortuis successive magnificis prin- 
cipibus heinrico et postea luipoldo strenuissimo et tercio sere- a 
uissimo friderico, qui pro rege se gessit, austrie ducibus, ac 
domino ludewico de urbe, ubi a populo romano in imperatorem 
coronatus fuit, ubi filium ex uxore sua genuit, ubi antipapam 
creavit in odium domini iobannis pape, quem econtra hereticum 
asseruit, in alamanniam reverso; iohannes papa pro impediendo 10 
eodem ludewico apud duces austrie et per se creatos episcopos 
ferventer instetit. Et ecce dux otto de austria cum auxilio 
predicti bertholdi argentinensis et ruodolfi constanciensis episco- 
porum sibi unitorum columbariam diu potenter obsedit, eodem 
domino ludewico cum rege bohemie, comité de wirtenberg et n 
multis potentibus e contrario hagenoye veniente. Predictus autem 
bertboldus episcopus habens circa mutziche multos armatos, apud 
ducem ut contra dominum ludewicum descenderent incessanter 
instetit. Egrediente autem dicto bertholdo uno dierum de opido 
(S. 171.) suo benefelt versus mollesheim, cornes de wirtenberg credens ao 
episcopum versus argentinam iturum cum ducentis armatis 
versus benefelt ad insidiandum episcopo est profectus. Cumque 
quatuor précédentes appropinquantes porte benefelt ibi neminem 
vidissent, erant enim omnes incole pro habendo consilio sub 
lobio congregati, unum miseront, qui XX eos sequentes festinare 25 
precepit. Qui uno misso pre sequentibus portam celeriter sunt 
ingressi, certantes cum incolis, quousque et ceteri venerunt. Et 
sic cornes obtento opido multis septimanis eiectis incolis omnia 
sibi mobilia usurpavit. Credente autem papa et episcopis, quod 
dux vellet domino ludewico more fratrum viriliter resistere — 30 
iam enim papa nunciis ducis responderat, quod ei L milia flore- 



A. 23. appropinquarent 

Urst. 16. Haqenoiam 23. appropinquantes 24. inrenissent 26. pro 27. adve- 
nerunt 29. mobilia fehlt. 30. advertari 
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norum dare vellet et ad suara voluntatem conferre episcopatus 
alamannie vacaturos, ecce dux reformatas est cum domino lude- 
wico, sibi (p. 57 b) brysaco, nuwenburg et quibusdam aliis muni- 
cionibus, régi vero bohemie keysersberg et multis aliis municio- 

» nibus pro certis pecunie quantitatibus assignatis, episcopo benefelt 
vacuo restituto et pro dampnis IV milibus marcis promissis et 
raro solutis. Sicque deluso papa et episcopis, princeps cum 
predictis rege et duce per alsaciam basileam et supra receptis 
homagiis potenter transivit. Post hec cuonradus et iohannes de 

10 schowenburg dicti de winterbach, de auxilio quorundam servi- 
torum electi spyrensis et comitis de wirtenberg opidum ober- 
kyrche positis scalis de nocte furtim apprehendere temptaverunt, 
sed ruptis scalis et audita ruptura vigiles clamantes incolas 
vocaverunt, ita quod conatus non habebat effectum; propter 

i& quod idem bertholdus episcopus non solum dictos duos, sed 
omnes de schowenburg, quorum aliquos olim iohannes episcopus 
délicate foverat, depauperavit quantum potuit et destruxit, 
cuonrado rysen, tune advocato suo in ulenburg, ipsos perse- 
quente ad unguem. Castrum autem schowenburg habere ne- 

20 quibat; econtra autem homines ecclesie illius districtus per 
multos dominos illis assistentes dampna in corpore et in ré- 
bus plurima sunt perpessi. De smalstein autem miles super 
optimo castro winestein sustinens cuonradum de winterbach 
episcopum ad multas coegit expensas, propter quod ipse episco- 

35 pus et hagenoyenses, quos eciam idem miles leserat, idem castrum 
X ebdomadis potenter obsidentes, IV machinis, duobus cattis 
et LXXX fossoribus ipsum funditus destruxerunt. Et antequam 
discederet de loco episcopus, obiit dominus burkardus de hor- 
burg, [et] advocatus rubiacensis castrum zellenberg obsidens 

30 ipsum et opidum cum villa bebelnheim et omnibus attinenciis 
apprehendit. Nam dominus alte rapoltzsteine, cuius sororem 
habuit dictus burkardus predicta omnia nomine infantis predicte 



A. 28. et aua Urst. erganzt. 
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sororis detinere volebat, quem infantem predictus burkardus de 
liorburg, cum natus iam esset, post predictam composicionem 
tardum seu speten vocavit, dicens quod in duobus annis nun- 
quam cognoverit matrem eius. Et sic hodie ecclesia argentinensis 
tenet illam partem dominii in horburg quiete. s 

Illis diebus waltherus de tuwingen, dominus in geroltzecke 
in swannowe et in schuttera, quique opidum erstneini tenuit 
nomine pignoris, in quibusdam lesit argentinenses. Regnabant 
autcm tune argentine populares exclusis nobilibus propter mag- 
nam cedem multorum nobilium inter zornones et niuilnheimenses w 
et eorum partes factam. Et ecce in die parasceue mane venien- 
tes argentini opidum erstheim expugnantes ceperunt, cuius muros 
et turres post destruccionem castri swannowe funditus destruxe- 
runt. Ipsi quoque et episcopus predietus, item basiiienses et 
friburgenses et omnes civitates imperii harum parcium castrum n 
swannove fortissimum et in omni alamannia propter nimia mala 
inde facta famosum illico vigorosissime et cum omnibus para- 
mentis, que excogitari quasi poterant, obsiderunt facientes pon- 
tem cum navibus ultra renum. Transeuntes quoque de obsidione 
opidum schutter et sollempne monasterium ignis incendio vasta- 20 
verunt, mûris opidi funditis demolitis, quibus postea reparatis, 
denuo ab argentinensibus demoliuntur anno dom. MCCCXXXIV 
(S. 172.) in autumpno. Victo eciam Castro swannove et radicitus demo- 
lito, unus miles et alii XLIX, qui ipsum custodierant , capite 
sunt truncati, magistri quoque carpentarii et fabri, qui intus » 
fuerant ligati tanquam lapides versus castrum machinis sunt 
proiecti. Episcopus autem cum suis equitibus et omni multitu- 
dine garcionum de swannowe transeuntes villam steinbach sub 
Castro yberg, quod tune tenuerunt pignore comités de œtingen, 
adversarii episcopi et très domus vallatas in ipsa villa, quarum 30 
domini auxiliatores fuerunt eorundem de schowenburg, ignis 



A. 17. tigorissime 22. MCCCLXXTV 
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incendio demolivit, Incitabant autem illis diebus predicti co- 
mités de wirtenberg et de œtingen dominum ludewicuin principem 
contra episcopum. Qui princeps episcopum, ut ei faceret ho- 
iiiagium de regalibus suis, indicto excrcitu infestavit. Episco- 
& pus autem econtra de auxilio episcopi metensis et ducis lotha- 
ryngie, qui sibi coniuraverant, exercitum congregavit; manente 
autem protunc principe, episcopus opidum rychenwilre comitis 
de wirtenberg expugnavit, de ipso opido sibi fidelitatem pre- 
stante plurima vina traducens. Nitebatur autem exercitum suum 

10 traducere renuin ad obsidendum offenburg et gengenbach, opida 
imperii, sed in gollicis maxime propter auram mutatam habere 
nequivit. Reversis autem gallicis, positisque multis armigeris in 
opida reynikeim et oberkirche pro eorum custodia, que opida 
predicta imperii plurimum infestabant, episcopus ad pratuin 

ib iuxta vinstingen, ubi indictum fuit duellum inter iohannem fra- 
trem comitis de sarwcrde et beinricum dominum de vinstingen 
ad eundem heinricum servitorem et vasallum suum cum CCG 
galeatis accessit. Expectante autem in termino eodem heinrico 
armato intra circulum, adversarius, qui in eo loco duellum ob- 

20 tulit. pre multitudine que ad heinricum advenerat, habuit enim 
IV milia galeatorum exceptis peditibus, accedere non audebat. 
Plures autem, quibus opidum reincheim commissum fuerat, cum 
ad duellum accesserint, ecce predicti comités de wirtenberg et 
de œtingen opidum reynikeim viriliter expugnarunt, duodecim 

25 armigeres et rusticos, qui ibi remanserant, capientes, qui tamcn 
se, quantum poterant, viriliter tenuerunt, heinricum de lapide 
militem comitis de wirtenberg valentissimum occidentes. Unus 
autem captivorum, incola opidi evadens circa meridiem, cum 
esset intensus calor, opidum in pluribus locis incendit, ita quod 

30 cornes de œtingen et sui, qui in opido remanserant, vix evaden- 
tes, in equis et armis dampnificati sunt. Venit autem princeps 



A. 25. qui cum se [cine abnliche Verwechslung der beiden Partikeln 
a. p. 18, 1. 11.] 
Urtt. 20. vtntraX 23. accès sisaent 25. qui tamen 
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quasi latenter repente hagenoyam cum magna multitudine ar- 
matorum, episcopus autem quasi perplexus, cum gentes presertim 
gallicas, que nuper ab eo recesserant, adeo celeriter rehabere non 
posset, cum suis equitibus, quos habere poterat, in castrum 
suum kochersberg collocavit. Intrusus autem per principem in s 
ecclesia herbipolensi contra provisionem pape, scilicet dominus 
de liehtenberg in swevia scolasticus spirensis, cancellarius prin- 
cipis, cum valde circa herbipolim principis indigeret, concor- 
diara inter principem et episcopum ordinavit, scilicet quod ipse 
episcopus principis officiatos in alsacia non impedire, sed pro- i« 
movere deberet. Protunc autem homagium. rennuit exhibere. 
Erat autem liga pacis illis diebus inter argentinenses, basilien- 
ses et friburgenses , quibus episcopus, nisi et ipse contra eos 
cognoscere deberet, quando sibi assistere tenerentur, sicut 
quelibet predictarum civitatum in suo facto cognovit, uniri no- u 
lebat, sed cum terra ducum austrie ligam contraxit. [Es folgen 
nun die aus der Chronik entlehnten Capp. 66—69, und von C. 70 
der Anfang bis zu den Worten : Obiit autem féliciter, — dereu 
Varianten bereits oben mitgetheilt worden sind. Dann fàhrt der 
Text der Vita Bert. p. GOb weiter also fort] : w 

(S. 176.) Mortuo autem benedicto successit ei clemens VI, per quem 
bertholdus episcopus est absolutus, prestito iuramento quod ei- 
dem ludewico de cetero non assistât, nisi fuerit cum ecclesia 
reformatus. 

Mit den ûberleitenden Worten: Huius eciam episcopi tem- » 
poribus Anno dom. MCCCXVIII in mense januario etc. werden 
nun die Capp. 114, 115, 116 und 118 der Chronik eingeschal- 
tet, mit den bereits oben bemerkten geringen Abweichungen ; 
nur ist das Blatt herausgeschnitten , welches den Bericht der 
bei Anlass der Judenverfolgung in Strassburg erfolgten Verfas- 30 
sungsànderung enthielt,. so dass jetzt in der Handschrift eine 



25. [In Vrst. fehlen die Capp. 118 und 132, indem sich an Cap. 116 so- 
fort die Worte P. 233, 1. 8 : Orta est autem sqq. anschliessen] 
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Lûcke ist von den Worten: qui (terremotns) et in (p. 123, 18) 
bis: creaverunt, muUis recitatis (p. 126, 34). Nach C. 118 sind 
die Worte eingeschaltet : Et propter alignas colligaciones et 
nimias multitudines, et quia volebanl fralernitates facere dura- 
i biles désister e sunt coacti. Daran knûpft sich C. 132 der Chro- 
nik : Requisitus autem papa — sit timendum, worauf dcr Schluss 
der Vit. Berth. (p. 61b) folgt]: 

Orta est autem hiisdem diebus, scilicet anno dom. MCCCL, ( s - 178 -) 
contencio inter partes in gewilre et vicinia et abbatem morba- 

io censem, qui partem sculteti tenuit, post quam sopitam ruiter 
de stouffenberg et alii quidam hanemannum waldener, nepotem 
argentinensis et basiliensis episcoporum in opido lore in mensa ( s - 179 -> 
sedentem nocte occidentes ultra muros fugerunt. Quapropter 
bertholdus episcopus argentinensis, qui et ante castrum stoufien- 

u berg destruxit", totaliter iterum in anno iubileo de mense au- 
gusti pro parte predicti ruiter funditus demolivit. Hic ruiter 
postea anno dom. MCCCLV in iulio a cuonrado de waschen- 
stein, duobus de hadestat, iohanne waldener et aliis de nocte 
intromissis per quosdam famulos traditores in ipso Castro cru- 

20 déliter est occisus. Bertholdus quoque episcopus argentinensis 
redemit a marchionibus de baden de consensu régis opida offen- 
burg, gengenbach, zelle cum attinenciis, obligans pro hiis the- 
loneum argentinense. Item constituit iohannem de liehtenberg 
prepositum argentinensem araministratorem episcopatus post 

as [mortem] et iuraverunt ei, ut sit minister, et de consensu et 
ordinacione consulum. Que cuonradus de kyrkel thesaurarius 
et ludèwicus de thierstein camerarius et quidam alii pape scri- 
bentes scandalum suscitarunt. 

Decubuit autem infirmitate durabili in mollesheim berthol- 
30 dus episcopus predictus, qui iohannem de liehtenberg predictum 
régis secretarium vicarium constituit in spiritualibus et tempo- 



A. 25. mortem au9 Vrtt. erg&nzt. 
Urtt. 8. orta iunt 25. mortêm etiam de cons. 



Digitized by Google 



234 De Bertholdo de Buochecke, Episcopo Argentinensi. 



ralibus, et pro eo preficiendo ecclesie ipse episcopus cum capi- 
tulo et rex pape literas dirigunt seriosas. 

Mortuus est autem venerabilis bertholdus, episcopus argen- 
tinensis, in mollesheim anno dom. MCCCLIII in vigilia sancte 
katherine in nocte, et in die katherine in ecclesia argentinensi s 
in capella per se in honorera béate katherine preciosissime con- 
structa, et pro quatuor presbiteris laute dotata, cum veneracione 
maxima sepelitur. Cuius progeniei lantgraviorum de buocheke 
nullus de génère masculino remansit. Et vacat clypeus aureus 
cum tribus rosis rubeis a summo deorsum de buochecke. Et 10 
statuitur iohannes de lampertheim officialis per capitulum vica- 
rius in spiritualibus et temporalibus generalis. Et im nonas 
decembris eligitur concorditer iohannes de liehtenberg predictus 
et mi januarii per abbatem sancti albani inoguntinensis aucto- 
ritate gerlaci, moguntinensis archiepiscopi, in ecclesia argentinensi 15 
sollempniter confirmatur, et sibi inscio per sedem similiter pro- 
videtur. Quod audiens cessât ab amministrando, non habîtis ad- 
huc literis. Et curiam ingrediens sabbato, quo cantatur : Intret, 
dyaconus et presbiter, et crastino episcopus ordinatur. De pre- 
positura vero luitoldo de krenkingen, presenti argentinensi ca- 20 
nonico, providetur. Episcopus autem sequenti feria im in ec- 
clesia kathedrali avinione célébrât primam missam, et in die 
palmarum reversus in cena domini crisma conficit et pénitentes 
introducit in novillari et mille hommes communicat. Zabernie 
vero festum paschale peragens ordines célébrât, magnamque 25 
baronum et militum sollempnitatem habens nimis se religiosum 
ostendit. In qua religione usque ad mortem perduravit. 



A. 14. Nach I1II ist Raum fiir ein Wort gelassen. 
Vrtt. 1. perficiendo 22. Avinione fehlt. 
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In dem Verzeichniss der Bischôfe von Strassbvrg gibt 
Cod. A. f. ,78 noch folgende Zusâtze zu dem Berichte tiber 
Berchtolds Verdienste um die Kirche von Strassburg und ûber 
sein Begràbniss : 

Item episcopus bertholdus meîioravit et augmentavit epis- 
copatum suum redimendo et adiiciendo eidem offenburg, gengen- 
bach et ortenberg cum attinenciis suis de manu marchionis in 
baden, cui prcdicta obligata fuerant ab imperio; item villas scil. 
tambach et berse circumdedit mûris ; item fundavit capellam in 
latere meridionali ecclesie maioris argentinensis cum tribus alta- 
ribus et quatuor prebendis, quas copiose dotavit, et eam in 
honore sancte katherine dedicavit anno dom. MCCCXLIX, quam 
scilicet sanctam katherinam multum dilexit, quia dicitur eum 
fuisse natum et ad episcoptim electum et sepultum m festo 
sancte katherine. De sepultura constat, quia in festo ipsius 
sepultus fuit anno dom. MCCCLIII. Cui successit iohannes de 
liehtenberg cui commisit in infirmitate sua totum episcopatum, 
tradens et omnia opida et castra, sic previdens, ut post obitum 
suum sine lite et guerra pacifice sibi succederet. Fuit autem 
episcopus bertholdus sepultus in capella predicta sancte kathe- 
rine anno quo supra. Hic bertholdus episcopus prefuit ecclesie 
argentinensi XXV annis, quam honorifice rexit. 
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Arroyonie rex (Jacob II), 58. 

Asberg, castr., 4fL 

Asti, civit., 48. 

Artevelde v. Hartvelt. 

illreiacenm cornes, Robertus, 123, 127. 

At*o, fil. Goleaci, 190. 

Augtuta, 58. 

Augustensis episcopus, 8JL 

— prepositus, 81^ 112. 
Augiutinenaes , 195. 
Austrie ducatus, 13_j M. 

— duces, 106, 150, 162, 215, (Lup. 
Heinr. Frider.) 190^ 192j 199- 

— ducissa, vide Habsburg. 

— dux Rudolfus, 140» 
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Austrie, dux Otto, 227. 228, 
Austrie dux (Otto?) 83, 84. 
Avinio, 78, lâSj 159, 213, 21^ 22T, ! 
23A 

Aymo, Sabuudie cornes, 9JL 



Babenbergensis, prepositus, 81, 112, vide 
Randeck. 

— episoopu9, 1 75, vide Hoheuloch. 
Baden, castr. 221. 

Baden (wilcr), 8. 

de Baden et Niiwcnburg, cornes Hein- 
ricus, 8, 9. 

— Marchiones de, 72, 73, 233. 

— — Hesso, 4S_, 

— — Rudolfus, 35, 73, 222, 227, 

senior 221* 
, — — Weckarius, 205. 
Baden in Argov. (balneœ) 7, 41, 61, 

201, 202. 
Bceterlingcn, 22. 

Baldewinut de I.ittxnlnh. archiep. Trevir. 
(vide Liitzelnburg.) 

Bansenhàm, castr. 10. 

Barrensis comitissa (Jolanda, mater 
Eduardi n), 200. 

Basilea, 8, 24, 40—44, 54, 58, 72, 
14U 1^5, 201j 213, 223, 229, 

Basilienses, 101, 129, 145, 159, 160, ; 
194, 230, 232. 

Basiliensis epiteopu* , 139, 142 (vide de j 
Novo Castro, Heinricu* de Isena, Pet. | 
Diritis, Petr. de Treveri, Otto de 
Grandis ono , Gerh. de Wippingen, 
Hartm. Monaci, Joh de Gabilone, Joh. 
Senno.) 

Bavarie duces, 28, 30, 35, 37, 56, 57^ 
61^ 78, 83. 

— — Ludovicus severus, LL 

— — Rudolfus, til. Ludovici severi 
28, 3L 

— Adol/us, Rudolfus, Roberhu , filii 



RudolÛ, 28. — Uxor Adolfi, nata de 
Oetingen, 61. 
Bavarie duces, Rudolfus et Ludoviau, 
Palatini, 30, 5iL 

— Rudolfus, PftlftHima Rheni, 57, 
167, 203. 

— Ludov. dux Bavarie, 30, rex Roman, 
50 - 59 , 61^ 62^ 64—71, 74-78, 
80- 93, 103-105, 108—118, 129- 
13K 133, 132. ± 143, 150, 152, 185, 
189, 197,-199, 226, 228, Uxor 2, 
Margareta, 89, 118, 152, 153, 189, 
libcri 151. 

— Ludoticus, fil. imperatoris marchio 
Brandenburg. 66, 88, 147, 149^ 153, 155, 
15G, 167, 169—171, 196, 197, 201 
Uxor 1, Dacica (pro Danica), 92, 
Uxor 2, Uargaretha comitissa in Ty- 
roi, 93, 118, 119, 129, 130, 133j 
140, 169, 110. 

— Wilhelmus, cornes Hollandie, vide 
Hollaudia. 

— Heinricu*, 78, 83, 9JL — Relicta 
eius, 91. 

— Rudolfus et Robertus, fratres. 152. 

— Robertus, 116, 130, 149^ 152, 167, 
173, 192. — Senior, 212. 

— Stephanus, 129, 138, 176^ 182. 

— Albertus, 19JL 

— Arnestus, 167, 173, M 

— Romarins marchio Brandenb., 171, 
182, 196, 197, 199, 209. 

Beatrix, uxor 1 Ludovici imperatoris, 

falso pro Margareta, lhl, 
Bebelnheim, 229. 
Bellifortis comitat., 20O, 
de Belmont, domini, 186. 
de Benar (Senar?), Gerhardus, ep. 

Constanc, GiL 
Benedictus XI, papa, 33. 
Benedictus Xll, papa, 79—86, 93, 95_, 

95, 99, 100, 103—105, 109. 
Benfelt, 160j 228j 223. 
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Benwlre, 22iL 

Berentels, Conrad. , mag. civ. Basil., 
HL 

de Bergheim, Cuno, mil., 2JL 

Berna, Bernenses, 22, 58, 62, 63. 139, 

159, 201, 203, 
Berse, 235. 

Besigheim, (Besenken), 4iL 

Bielle, 21. 

Bingen, 8JL 

Binningen, IL. 

Bisaneium civit., 23, 1 28. 

Bischofsheim, 22JL 

Bladohheim, 10. 

de Blamont, Tiieobald , 4JL Uxor eius, 

de Veringen, 13. 
de Blankenburg, cornes, 52, 51. 
de Bios, cornes, 122, L3Ï 
Blicksberg, 84. 
Blumenberg, AiL 

BoMa, 149j 152. 176, 197, 2Q3. 
Boloniensis comes, 2 (H) 
Banconveni, 55. 

Bonifaciw, Vlll , papa, 5, 22, 32, 33, I 
1ÎL 

.Bonom'a, 60, 77, SJL 

de Bonstetten, abbas & Gaili, 67. 

Brabantie dux (Hciurich II) U ; (Joli. 111) 

97, 131, 137_, 140, 155_j 103^ 167^ 

176, lâï. 

Brandenburg. marchio (Otto parvus.), IL 

— — Uoldctnarus (Wolinurus), 35j 
57j 65j 15fL 

— — vide Bavaria. 
Brisacum, 73, 150, 198, 20O, 204. 
Brisacenses, 194. 

Brilannie dux (Joh. III), 13JL 
Brixia, \ide Prixia. 
Brvgg, 36^ 20L, 202, 20JL 
Brundrut, 21L 
Bmochsal, oppid., 225. 
Bruno, Rnd., mag. Tlnuiccns., "179. 
tfrtuca, (lumen, 61, 65, 162, 216. 
de Buchegge, eûmes. Heinricus, 22LL 



de Buchegge, Hugo, 54, 60, 66, 67, 99, 
220. 

— Matfhias , custos Morbacensis, 50, 
220 ; archiepiscop. Mognnt. 56^ 73, 
222. 

— Bertholdus, epiacop. Argent., Ij 75, 
98—109, 139, 141, 148, 204, 205, 
220 sqq. 

Bvggmgen, 184- 
Bunna, 58, 127, 171. 
Buotenhetm, 11. 
de Burbon, dux, 137. 
Burdegalum, 34. 
Burgdorf, L 
Burgheim, castr., 145. 
Burgoute, 15. 

Burgundia trausjur. 7, 21. 

— dux, «(Robert. Il), 23. 

c. 

Calabrie dux (Karolus) , fil. Roberti 

régis Apulie, 61_ 
Camerarii, milit. Basil., 19. 
Canis, Vérone dominas, 09. 
Cappadocier, notatïus Alberti de Hohcu- 

berg, 186, lfil. 
Carmelita lector, 195. 
Casa Dei, monaster., 196. 
Castel, villa ex opposito Mogunc. 167. 
de Casiel, miles, 42. 
Celestimts V, papa, 33. 
Cellenberg, vide Zellcnberg. 
Clemens V, papa, 34, 45, 51—53, 59, 

6JL 

Clemens VI, papa, 1^ 93, 97^ 109, 110, 
112. 114, 115, 127, 128, 135, 141— 
14^ 157, ^ lÇï^ 177, 185, 195, 
196, 213, 222* 

Clementia, lilia Karoli III, régis Sici- 
lic, regina Francie, 13, 182. 

de Chten, comilissa, nata de Kiburg, 
35. 

Colonia, 1 13. 
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Colonienses , 127. Coloniensis archicp. 

37, 16L 17^ 17^ 199, vide Tuost. 
Columbaria, 22, 29, 46, 71, 72, 103, 

106, 107, 150, 225, 2iiL 
de Columpna, Stcphanus, 51—53. 
— Johunnes, Cardin. 133, 152* 
Columpnenses, 28, 33^ 134, 2H . 
Confluentini, 13JL 
Conrarfu* IV, rex Rom. 4, 13. 
Conradims, 4, 13, 33, 55, 189. 
Constancia, 149, 204. 
Conitanciensis episcopus (Ulric. Pfeflfer- 

hart), I39j Rudolfu* (de Montiforte), 

165; JoA. WwtfocA, 210. 
Convenarwn (Commiuges) cornes (Petr. 

Raymundus II), 124. 
Cracovia, MM 

Craeovie rex (Casimir. II), 36-, (Casi- 
mir. III), 78, 83, 91. 
Crax, caatr. 2iL 
Cremona ci vit., 49. 
Cwmcma «vit., 21* 

Curietuù cpiscop. (Ulricus de Lenz- 
burg), 85, 103, 223, 131, 133, 169. 
Cyprus insula, 9iL 

D. 

Dabchenstein, castr., 10U 
Dacie rex, 182, 191. 
Dagobertvs, 217. 
Delphinus, 86, 95, 182. 

— Humbertus, 95, 96, 98, 112, 135, 

m- 

Diessenkovef, 2. 
DionysU sti. monaster., 23. 
Dhitit Petrue, cpiscop. Basil. 15, 29, 
3iL 

de Domo, Gêna in Miilnhusen, 150. 

— Dietericus, 225 
Donresberg, prope Wormaciam, 3_L 

E. 

de EUrstein, Bertholdus, cornes, 19iL 
de Ebtingen, milit. Basil., 8. 



Eduardus II, rex Angl., 123, 124. uxor 
eius, Isabella, filia Philippi régis 
Franc. 124. 

Eduardus III, 86—91, 110, 114-116, 
120, 1^ 126, 127, 130, 137, 138, 
147, 153, 155, 103, 170, 199. 200, 
203. ' 

Eger, civit. 93. 

Egrich, castr. 106. 

de Egrich, Juhannes, infi. 

Egentheim, 22fi. 

Ehenheim, 71, 107, 145. 

Ekingen, 185. 

Ehrenvels, 85, 201. 

Eistetensi» episcop., 85. 

de Ellerbach, Burcard., 76, 201. 
llumen, 31. 

Endingen, 2 M. 

Engelmarus, mil. in Tyrol, 130, 133, 
142. 

Ensùkeim, 6, 72, 162, 192. 

de Eppenstein, Gerhard, archiep. Mo- 

guntin, 10, 11, 32, 3L 
de Eplingen y Wernher, Hospitalar., lifi. 
Erbeiter, Jacob., lÛfî. 
Ericut, dux Saxonie, 147, 153, 10? 
Erstheim, monaster., 205, 230. 
de Eschibach, Walther, 41 -43. 
Esselingen, oppidum, 6.L 

F. 

Famés et Peslilentia, 135 sq. 
Ferrelœ, vide Phirt. 
Flagellantes, 163—165. 
FUmdrenses, 86—88, 115, 138. 
Flandrie cornes (Ludovic. Il), 115, 

121 ; (Ludovic. III), 137, 16A 
Florencia, 54, 221. 
f/orenctiM, 205- 

Francie rex (Phil. IV), 28, 32. 
FranA«j/tt» « . 11, 45, 56, 88, 90, 112, 

113, 117, 162, 106, Ki7, 192, 197, 

219. 
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Frankenjurt an der Oder, 156. 
Frankenf or denses, 148, 170, 171, 
Fraubrunnen, abbatis*a. 22±L 
Frawenlob, Heinr., lfi£L 
Friburgvm in Brisg. 7, 38* 
Frii«r^en*e*, 101, 126, 159, 160, 191, 

201, 214, 230, 232. 
Friburpum Oecbtlandie, 2, 
de Friburg. Conradus, cornes, 8, 6_2_. 

— Egeno senior et Heinricus , eius 
filii, fi. 

— Egeno senior, 32. 

— Egeno. 2_LL 

— Gebkardus, prœpos. Arg., 98, 224. 
Fridank, mag , 108. 

Frideberg, castr., 168. 
Fridericvs H , imperator » lj 2, 3, 5, 
7, 29, 42. 

— l'alsus, 2_2. 
Frtderietu, vide Habsburg. 

Fridingen , sive, Neû-Hohenbcrg, super i 
Dauub., 186. 

Fricker, milites Basil., 8. 

Frisingensis epise. 175, 185, (vide de 

Oetingen, de Hohenberg). 

Frisones, 98. 

Froburg, castr., 43. 

— comitat. 159, 163. 
Froschbach, castr., lfl. 
Frowenfelt, raonaster., 32. 
Frundesberg, castr., 15JL 
Furslenberg, castr., 133. 
de — comités, 8. 
Fiirstenstein, castr., 40, 4L 

G. 

de QabUone (Chalons), Jobannes, 67, 

99, 121, domina de — 181. 
£L Galli, monaster., 6JL 

— abbas, fL 

GeUiswiler, (Gewiler), 58^ 107. 
Gelriœ, cornes (Rainaldus II) 86j (Rai- 
naldus 111) 137, 19JL 



de Gemini Ponte, cornes, 200. 
Gengenbach, 233, 235. 
Gefiacus, vide de Nassowa. 
Germer s heim, 22. 
Gerneck. castr., lfl. * 
de Geroldseck, Walther, dom. in Lare, 
68, 13JL 

— in Vosago, 205. 

— in Mortenowc, 20JL 

— Walther de Tuvvingen, 230. 
Geicilre, '233. 

Gibellini, 4, 48, 49, 08. 
Glarvs, 2ÛL. 
Goldenvels, castr , 2£L 
Granati et Marrochiœ rex, 26. 
de Grandù ono } Otto, episcop. Biu-ïl., 
40, 41, 44, 45, fil. 

— domini, 9. 

Grat, miles de Gebwiler, 58. 

Gratemciler , 184. 

Gregorius X, papa, 22. 

de Grostein, Gotz, inilp.s Arg., 198. 

Ortie», miles, 19* 

Guelfe 4, 48^ 52, 53, 55, 68. 

Gugenheim, villa, 10L 

de Guttingen , Joli., episcop. Frising. 

G y nés, castr., 2ilil 

de G y nés, cornes, 177, 199. 

H. 

Habsburg, castr., 2. 

de Habsburg, comités, 1, 7, #9. 

■ 

— — Rudolf us , rex Roman., 1, 2, 
6, 7, 9, 10, 12 -16, 18, 22, 25— 
27, 71, 95^ 124, 140, 180, 183, 18JL 
Uxor eius Anna de Hohenberg^ 12, 13, 
25, 180. Uxor 2da fdia sororis régis 
Franciai, 25. — Eius Geneulogia, 
180 sqq. 

— Albertus , lilius Rud. régis, dux 
Austrise, 13_, 18, 20, 28, 30, 34j 
Rex Rom. 32 — 45 , 22IL Uxor eius 
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de Habsburg, Elisabetha 13^ 33^ 41, lâû ; 
filii eius, 34, 54, ISO. 

— Albertus , fil. Alberti régis, dux 
Austriœ, 31^ 100^ 126^ I30_j 154^ 
155, 200-202 , «OS, Uxor Johanna 
de Pliirt, 6JT, 69_, 92_j 130. Filius 
Rudolfus, 92. 

— Rudolfus, fil. Alberti, ducis Austr., 
92. 

— Hartmannus, (il. Rud. régis, 13. 

— Rudolfus, fil. Rud. régis, 13, 22. 
34, 30. Relicta eius 30. 

— — Johannes, filius praeccdentis (par- 
ricidu), 18. 36^ 41, 42, 44, 51 . 

— Fridericus. fil. Alberti régis, dux 
Austriœ, 34,46; rex Rom., 57 — 76. 

— Leopoldus , fil. Alberti régis , dux 
Austi-iae , 34^ 43_j 49_> 58, 50, 62, 
64, 65, 68. 70—75 , 154. Uxor de 
Subaudia, 58* 

— Heinricus, fil Alberti régis, dux 
Austrite, GS— IL 

— Otto, fil. Alberti régis, dux Austriœ, 
34, 92, 227, 22S. 

— Katharina x Alberti reg. iilia , 54j 
ducissa Calubrie, 60, 181, 221. 

— Rudolfus, patruelis Rudolf! régis, 
episc. Constauciensis, 21, 227, '32». 

— Godfridus, coin es (de Louffenburg), 
21. Johannes , couics (de Louffen- 
burg), 78^ 201^ 202. 

— Fridericus, fil. Ottonis, 9JL 

— Lupoldus, fil. Ottonis, 22. 
de Hac.hbn-y, roarchiones, 9. 

— Heinricus, 17^ 22. 
de Hadestatt, 233. 
Hagenotca, 203, 228, 232. 
Hagenotienses, 203, 229- 
Haigerloch, 184. 
Haldenbvrg, 5. 

Hartvelt, (Arteveldc), Jacobus, 1 i 5. 
Haslach, villa, 99j 205. 
Hassia, 222, lautgr avius, 132. 
Hehlingen (Hecliingen), no. 



Heidelberg, 192. 

Heinricus — vide Bavaria et Habsburg. 

Heinricus de Isena, episcop. Basil., dein 
archiep. Mogunt. 15, 2Q — 22. 

Heinricus, dux Kariuthiee, 18, 32. 
de Heinseberg, Ulr. 162. 
de Henneberg, cornes, 132, 
Hennegowa, 35. 119^ 196, 205. 
de Herbe, (Herke), 123^ 122. 
HerbipoUnsis , civit. 210, 232* 

— — episcopat. 185, 210. 
Herfordenses , 132. 
Hergesheim, 222. 
Herlesheim, castr. 215. 

de Hirtzhorn, Engclhart, 122, 

Hispania, 161, lili. 

Hispaniœ, rex (Alfons. XI), 96. 

de Hohenberg, Albert, cornes, 12j 30, 

— provisus Herbipol. 141 , episcop. 

— Frisingensis, 175, <85. 

— Anna, uxor Rud. régis, vide Habs- 
biirg. 

— Alhert.ua et Hugo, 107, 148^ 155^ 
et Heinricus 184^ 20L. 

— Rudolfus, 184^ lââ. Hugo, 184^ 
203, 205, 

Holèenberg et Haigerloch, Albertus, cornes, 

183, 184, 186, 182. 

Hohenburg, monaster. 208. 

Hoheneck, caftr., 184. 

de Hohenloch, Babenbcrgens. episcop., 

140, 142, 144, 147, 13JL 
de Hohenstein, Rud., 99. 104, 10JL 
Hohenstein, caatr., 9iL 
Hollandia, 35_, 118^ 119, 130. 155, 

196, 109. 

Hollandiœ cornes, Wilhelmus, filiua Lu- 
dovici imperatoris, 86^ 97, 98^ 118, 
119, 130, 155, 182, 109. 

— coinilis (Wilhclini III) relicta, Jo- 
hanna, E8_. 

de Honberg, Wernhcr, cornes, 22, 49, 6J. 

— Lndovicus, 22. 
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de Horburg, comités, Walther, 35, Bur- 
cardus, advocatus Rubiacensis, 226, 
22», 230. 

— dominium, 226, 22AL 
Honce, 184. 
Hospitalarii, 98^ 121. 

Hostiensis, episeopus, 5T, 52j 211, vide 

de Pogcto et de Prinu. 
Hugshoven, 1 H.'î. 
de Hiirmingen, comités, 183. 

I 

Janua, ci vit., 51^ 221. 
Illewickersheim, 5. 
Imocentius IV, papa, 3. 
/«nocen<i' M j F/, 196, 198, 200, 228. 
Johanna, ducissa Auatria», 132. 

— ducissa Culubrise, 6K 94, relicta 
André» régis, 157, 212. 

Johannes XXII, papa, 60, 66—68, 74— 
8^ 90, 95, 189, 22L 228. 

— episcop. Eichstetensis, dein Argen- 
tinensis, 38, 41, 64, 71, 22J, 226, 
222. 

— de Gabilone, episcop. Basiliensis, 
67, dein Lingonensis, 67, 99, 122. 

— de Pistorio , secretar. papœ , 145, 
169. 

— fiL Philippi VI de Valesio, 78, 80, 
137, 176, 112. Uxor, regina Ung. , UiL 

— dux Brabantiœ, 140. 

— Bohemia rex, vide Liltzelnburg. 

— Marchio Moravia; , 1 TH. 

— lantgravius Alsatiœ, 219. 

— frater Roberti, régis Sicilise, 51, 

Italia, 46, 48, 82. 

Judœi persecuti, 159 sqq. 

Juliacensis , cornes , dein (inde ab a. 
1336), marebio (Wilhelm V), 86, 
89, 119, 120, 137, 155, 173, 199. 
Uxor, filia Wilhelmi com. Holl. lift- 



Juliacensis, Walramus, frater prseceden- 
tis, archiep. Colouiensis, 118, 167, 
172. 

K.* 

de Kagenecke, Nicol., praepos. S. Pétri 

Argent., 22. 
Kalis, ci vit., 123, 127, 139, 154^ 122. 
Kameroicer, iïatres, 139. 
Kans, Bavariœ op[iid., 153. 
Karintliiœ dux (Mainhardus, emnes Ty- 
rolis), 13j (Heinricus), 18, 78, 182. 

— ducatus, 12, 

Karolus, Martellus, rex Sicil., 4, 5. 

Karoius III, Apuliaî rex, 13, 35, 95. 

Karolus , de Valesio, pater régis Phi- 
lippi, 124. 125. 

Karolus IV, Pulchcr Francise rex, 7_4_, 
75, 124, 125. 

— rex Rom., vide Liltaeluburg. 

— rex Ungariœ, 35, 36, 92, 182. 
Karolus F, rex Ungariœ, 92, 130, 140, 

183. 

Katharina, vide Habsburg. 
de Katzenellenbogen, cornes, 58, 119. 
Kentzingen, 31. 
Keysersberg, 84, 208, 222. 
Kiburg, castr. , dominium, 6, 7, 18, 
4L 

de — Eberhardus, cornes, natus de 
Habsburg, 6, 21, 62. 

— Eberhardus, filius prœcedentis, cle- 
ricus, 62, 63_, cornes, 63, 73, 222. 
Uxor, Susanna de Signow, 13. 

— Hartmannus, cornes, 62. 

— N. (Margaretha) uxor comitis de 
Cleven (Theodorici VII), 35. 

Kirkel, castr., 100. 

de — Conradus, 99—109, 132, 141, 

151, 223, 221L 
Klingen , domina, nata de Buchegg, 

22£L 

de Klingenberg, prsepos. Constanc, tiiL 

— Johannes, 52. 
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de Klingenberg, Ileinrirus, 122- 

Kochersbcrg, castr., 232. 

Kranich, der, mil., 19. 

Krefte, milit. Baffll., 8. 

(Je Krtnldngen, Li>4hold, 231. 

Kronenburg, 5. 

Kumier, magist-, 183, 

K'dnyesceM, moiuister., 42. 

Kiingeshoven, 214. 

de Kiïssaberg, cornes, fi, 

de Kussy, vidua ci us 151, 176, 181. 

Kysdowe, 22_iL 

L. 

Lœmmer, die von Wtf/n^en, 181. 
de Lampertsheim, Johannes, 231 
Landenberg, Bereagarius, mil. G7, 17R. 
— Hermannut, 201, 210. 
Landowe, 205. 

de Landowe, Rudolfus, 211 . 

Landsberg, 58, 

Landser, 15, 

Landshut, 62. 

Lantgravius inferior, 205. 

de Lapide, mil., 1 48 . 

Lare, vide Geroltseck. 

Z/ateranum palatium, 51_j 52, 

Lano" , oppid. super Nekar. , (Landen- 

berg, Ladeuburg) 172. 
Laurenciut (Jacobus), Nuoluus, tribun. 

Roman. 134^ 142, 157^ 211. 
Lausanna, 22j &L 
Lazarus, bcatus, 20 r>. 
Leberach, villa, 100. 
Leberachtaly 100. 
Lcrfe, fluvius, 5iL 

Lemoviccnsis cornes (Karolus de Blois>) 
2ÛiL 

de Lenzburg, Ulrir, ep. Curiensis, 222. 
Leodientis, episcop. (Thcobaldus), 48j 

52; (Engelbertus) 119_j 120^ 127^ 

134, un, 

Lichtenouw, 29. 
■Lichtenberg , castr., 196. 



[ de Lichirnhn<). domini, 29^ 141_, 205, 
I — Conradus , episc. Argent., 29, 30, 
37, eius soror., 32* 

— Fridericut, cp. Argent., 3JL 

— Johannes, 99^ 100, 102—104, 107— 
109. 174, 204, 207, 208, 219; ep. 
Argent. 23» -23-1. 

— Symnus. frater eiu.s, 100. 

— Humbelo, ndvornhia (Ludovioi régis 
in Alsatiu), IL 

— Hammannus , 1 98. 

— Hfinrinis, 198. 

de Liele, niag. milit., UL 
Lieslal, oppidum, 39. 
j de Liningen, Emioo, cornes, 198, ciua 
soror, 198 

— Fridericus, 19_, 
Lintstetten, castr., 184. 

Litovie, (Lyconiu) rcx, 97^ 150, 2 >3. 
Lombardia, 48. 190, 21L 
[ Lonstein, 65, 147, 152, 
Lore, oppid., 23JL 
de Lbrrach, cives Basil., ML 

Lotkaringiœ dux , Rudolfus, 35, 122, 
231. ducissa (Maria de Blois, mater 
Johanuis î, ducis Lotliur } 2 00 ; Eli- 
sabet, 181 

Luca, civit., 77, 212, 

Lucas, dominus Mediol., 109. 

Ludovicus X± rex Francise , 124 ; uxor 
Clementa, 124. 

— dux Taranti, 157; rex Sieilise, 212, 

— frater miuor, frater Robcrti, régis 
Apuliee, 60, 

— rex Roman., vide Bavaria. 
Luterbvrg, 223, 225, 22JL 
Lutzelnburg, 48, 197^ 208. 

de — Heinricus, cornes, 18, rex Rom. 
45-51 ; imperator, 34, 44, 53, 54, 
140, 220. Uxor, Beatrix de Braban- 
tia, 51_j filia, uxor Karoli IV, re^is 
Franc, 125, 
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de Liitselnburg, Walramus, miles, frater 
Heinrici régis, 48, 5iL 

— Baldumus, frater Heinrici régis, 
archiep. Trevircnsis, 37, 48, 56, 57j 
84^ lUj 118, 127, 129, 131, 134, 
141, 147, 155, 167, 174, 195, 199, 
t 207, 224. 

— Johannes , filius Heinr. régis, rex 
Bohemiae, 1^ 18, 56^ 57, 64, 69, 71_, 
ZL TA fti-85, Hfi. Uxor, Eisa 
Bohcma, 47- 

— Johannes, filius prœeedentis, cornes 
Tyrolis, 78^ uxor, ducissa Ka- 
rintliic, 22. 

— Karolus, fil. Joliannis régis, mar- 
cliio Moravie, 92, 97, 114, Hl ; rex 
Roman., 118-120, 127, 129—131, 
139-157, 1 06-168, 170- 173, 177, 
178, 182, 192, 194, 19G— 198, 203— 
208, 21)9, 21L2L3 1212. Uxor, soror 
Philippi régis Franc, 18. Filia, uxor 
Karoli V régis Ungarie, 9JL 

— Wenzeslaus, frater Karoli régis, 
cornes in Lutzdnburg, 97, 182, 197. 

— Wenzeslaus, filins Karoli rc&ia, 182, 
219. 

— Johannej, frater Karoli régis, 152, 
197. 

Luaeria, 202, 208. 

M 

Macérer, milit. Basil., 8. 
Magalonensis , episcop., 84. 
Mantua, 2LL 
Marchia, 196, 197, 202, 

— cornes, (Evrardus, finirn- cpiscopi 
Leodicnsis Engelberti) 119- 

Margareta (Maultasch), vide Lnrinvif.ua 

march. Brandenb. 
Marscalci, milit. Basil , £L 
Marsilia, 158. 
Martinus, papa (?), 4. 

— sacerdos Monacens., 7JL 



Mastinus Vcroncnsis, 129, 170 , 182, 
197, 198. 

de Mechelberg , (Meklenburg) , cornes, 

(Albertus I), 19JL 
de Medeburg (Magdeburg) , Conradus, 

cornes, 154, 176. 
Medeburgensis episcop. (Otto), 196. 
Mediolanum, Mediolanenses , 48, 77, 189, 

211, 212, 

Mediolanenses, Vice-Comités, 128, 129, 
130, 1_33_ 

— — Mattheus, 48, 49, 74, 2_LL 

— eius filii: 170, Goleaccus, 74, TL 
Johannes, arehiepiaeop. Mediol. 169, 
Marcus, Lucas, 169, Stephanus, 74, 
211. 

— Mattheus , namn.hAw , Golcacius , 
filii Stephani, 21 1 . 

Mellingen, 2. 

Memorialis, frater Hospitalar, 211. 
Meran, 131 . 

Metensis, «vit. 200, 208, 213, Mcten- 
ses, U2. 

— episcop., 127, 231. 

de Mettsch, advocatns, tflfl. 
Meylan, villa Thuricens., 210. 
Milida, oastr., 52. 
Miltenberg. S5, 222, 
Minores fratres, 5, 90. 
Missena, 29^ 32. 

Missenensis marchio (Albertus) 22; (Fri- 
dericus I) 32 ; (Fridericus II) 117, 129, 
132, 153; (Frider. III) 191. 

— marcliionissa, filia Ludov. imperat. 
182. 

Moganus fluvius, 206. 

Moguntia, 31, 66_, 147, 163, 167, 170, 

188, 20JL 
Mogimtini, 1112. 

Mollesheim, 64^ 204 , 205 , 223 , 233, 
231. 

Monachi, milit. Basil. 8, 130. 

— Ludovic us, 3-L 
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Monachi, Petrus, custos Lutembacensis, 
3L 

— Hartnngtis, canonic. Basil., archi- 
diacon. et electus episcop. 39, 6JL 

— Conradus, miles, 4Tj 145. 

— Heinricus, 122. 

— Happo, 149. 
Monacum, 68. 91, 108, 133. 
Mavasteriensis episcop., 127. 
de Monte- Deligardi, cornes, 20_. 
Mnns Calinus, 5JL 

Mon* Pestulanus , 158. 
de Montfort , Rudolfus, episcop. Con- 
stanciensis, fiS. 

— Wilhelmus, 69, 77, 1M. 
Montilii, dominiutu, 1 16- 

Montium, cornes (Ado) fus VIII), 86, 1 19, 

131 ; (Gcrardus, filins major comitis 

Juliacensis), 199. 
Morbacensi* abbas, 106, 107, 205, 232. 
Moregiœ (à. L wohl Morea, namlich daa 

Furstenth. Durazzo) princeps, 212. 
Mortenowe, 2QJL 
Mulbrrg, castr., 132. 
Mulheimenses , milit. Argent., fLL 
Millier, (Molitor), Jacobus, mil. Thuric. 

187, 194. 
de Mulnheim, Sigclinus, 101. 
Malnhusen oppid., 146, 149^ 150. 
Mundat, 107. 
Mvnkler, castr. 195, 199. 
de Miïnsingen, domina, nata de Buch- 

egge, 220, 225. 
Munster, in Alsat., 84, 126. 
Murten, 22. 
Mutsicke, 225, 22H. 

N. 

de Nassotca, Adolfus , rex Romanor., 
18, 28—32, 47_, 1£L Metza, filia 
eius, 2â. 

— Qerlaau, ûlius Adolfi, cornes, 85, 
103 ; provisus Mogunt., 116, 118, 



127, 132, ^ 146, 147^ 151. 168, 
174, 206 ; archiepiscop. Mogunt. 207, 
210, 231. 

de Nattotca , Johannes junior, cornes, 
151. 

— domina de Nass., uxor Rudolfi de 
Hohenberg, 13JL 

Neapolit, 5*4> 158^ 21L 
de Nellenburg, Wolframus, 130. 
de Nidowa, cornes, 9, 43, 2UU. 
Niger, cornes Pisanus, 55. 
Nôrdlingen, 172, 1&L 
Norwegiœ rex, 182. 
Novelltu, cornes, socer Humberti Del- 
phiui, 25j 

No vu m cattrum (ad lacum), cornes de, 
20. 

— — Heinricus, episcop. Basil., 9^ 
LL 

— — Ulricus, cornes, 2. 

— — Rudolfus, G2. 

— — Theobaldus. 128. 
Mrenberg, civit., 140, 149, 154, 172, 

197. 

— burggrav (Frider. 111), 11 ; (Frider. 
IV), 69j (Johan. II), 152, 12fi. 

Niiwenburg (in Brisgowia), 8^ 9, 73, 

200, 223. 
de — Matliias, clericus, l± 8_L 
Nuwenstatt, oppid. Thiiring., 133. 
de Niïwenstein, "milit. Basil., 6. 
NUtrilre, oppid., 100, lûfi. 

o. 

Oberndorf, 138. 
Oberkirch, 229^ 231. 
de Ochsenstein, Otto, 31, 38, soror eius, 
35. 

— domini, 6, 76, 2Û5. 

— Johannes, scholasticus Argent. 3JL 

— Rudolfus, 107, 13S 
Odernheim, 206- 

Odila, beata, 208. 
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de Oetingen, comités, 69, 81^ 172, 21L 
Comitissa, soror Eberbardi de Wir- 
tembcrg, fil* 

— Ludovicua senior, fiL 

— Ludov. et Fridericii8, 1QS_ 

— Episcop. Frisingensis, 18JL 
Offenburg, 233, 23JL 
Olmocemis, decanus, 173 . 
Oppenheim, 85, 163, 'MK 
Ortenberg, castr., 183, 235. 
Ostheim, prope Zellenberg, 2JiiL 
Ostiensia, episcop., vide Hostiens. 
Otakarut, rex Bohem., 13 — 18. 
Otmarshàm, 10. 

Oughem, UL 

de Owe, Albertus,. mil., 22JL 
P. 

de Palma, Ulric, 41, 42. 

— uxor Rudolti de Wait, 44. 
Pamrmum, 3- 

Parùii, 88, 89, 116, 176, 185 
Patavia (Passa u), 155- 
Pe*/ife*Hia, 135, 158, 1JJL 
Pefrtu de Corberio, 18JL 

— de Treum, episc. Basil., 39, et 
Archiep. Mogunt. 40, 44, 47, 56, 
57, 6JL 

— rex Arragonie et Sicil., ^ 5 
Pefra^oricewm, cardinal., 213. 
Pfaffenhàm, 107 

PAtfin^en, 99, 

Pfullentz, castr. 184 

Philipptu JF, Pulcher, rex Franc. 28, 
32, 53^ 123, m 

Philippus V (Longus), 124. 

Philippus FT, de Valesio, 78, 80, 85— 
89, 95, 96. 109-112, 114, 115, 
119 -123, 125-128, 130,187, 153- 
155, 163, 176, 2ÛU- Uxor. 15JL 

de Phirt (Forretse) comités, 14, 29, 186. 

— Berchtold^ ep. Basil., 14- 

— Theobaldut, cornes, 38, 45, 



de Phirt) Ulricus, cornes, 64^ 6_L Jo- 

hanna, filia Ulrici, 67, 2QL. 
Pincerne, civ. Basil., 40. 
Pinguia, 37, 220- 
Pintschon, Wilbelmue, 2ÛL 
Pitce, Pitani, 44, 212 
de Pistorio, vide Jobannes. 
Pogeto, Bernard., Hostiens. episcop 77. 
Poloniœ duces, 197. 
Pons S orgue, 95. 
Popartum, 131 . 
Pra^o, 47, 178, 197, 198. 
Pragensis arebiepiscopatus, 118. 
Presburg, 3^ 35, 13XL 

Presla, (Breslau), dux in, (Heiuricns VI), 

35. 

de Pnnw , Steplianus , Clarcmontauus, 
Hostiens. episcop., dein papa Inno- 
centius KJ, !'.)(>■ 

Prixia, 49, 50, fiû- 
Provincia, 93, 189- 
Prtw«a, 97, 98, 203, 2QL 

R 

de Ramslein, mi^it. Basil., 8, 
de Randeck, Murquard., 8_L 

— prsposit. Babenburgensîs, 112. 
de Raperg, Wernher. et Joban., cives 

Basil., 40, 44- 
de Rappohsstein, domini, 205, 229. 

— Anselmus, 29_ 
Ramprechtavàler , 179, 2H2, 
Ratubona, 20IL 
Ravenna, 2H. 

de Ratzenhtuen, Heinr., 122. 
de Rechberg, Schilhard, 14S- 
Regensberg, castr. 209, domini de, 9* 
Regnum, a. Imperium (regni insignia) 
58, 192 

Jtemt, flumen, 10, 194, 195, 2Û1L 
Reni domini, 209 • 
de Reno, milit. Basil , & 

— Rudolfus, 11- 
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Rens , super Renum, 75, 86, 90, 113, 

114, 118, LLL 
Regmkeim, 231. 
Rhodus, insula, 9£L 
» Richardut, rex Roman., 3 
Richenberg, castr , 72. 
Richenpfaffen , milit. Basil, S, 
Richlinvs, officialis Basil. B7 r 
Rinaugia, (Rynowia), 13^ 64, 198- 
Rinfelden, 41, 20U. 

Roberlus, rex Apuliaj, 35, 36, 51—54, 
60, 66, 85, 92, 93j 95, 21L 

— Johannet, lrater eius, 51, 93. Lu- 
aWcu« , filins Joliannia , princeps 
Taranti, 157, 1113. 

— Ludotieus, frater eius, 6CL 
Rodanu», 96, 213 

de Rodenbach, domiui, 122. 

de Rœtelen, domini, 9. 

Roma, ^ 53^ 54, 77, 134, 189, 

211, 212, 215. Romani, 142, 143. 
Romarhu, vide Ba varia. 
Rosheim, IL 
Rotenberg, caetr., 225. 
Rolenburg, oppid., 148, 184. 
Rotschifort, castr., 62* 
Rubiacum, 3£L Rubiacensis advocatus, 

Burcard. de Horburg, 229. 
Rnlassingen , lamulus R. de Wart, 42, 

4iL 

Rusa, H urne n, 4L 

Russia, 203. 

RUstberg, 222. 

Riitelingen, 2ilL 

Ry*en, Conrad., 222, 229. 



SL 

Sabaudiœ cornes (Amad. V), 22, 

49, 58. 
Sachsenhvsen, 5JL 
de Sahla, mil.,» 51. 
Salmanjwiler, 186. 
de Mm*, Nie, 106, 122. 
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Salodurum, 58, 5iL 
Salzach, oppid., 132. 

de Sarbrugke, coraC9, archiep. Trevir. 

208. 

Sarburg, 21L 

de Sarburg, Thomas, 195, 2QQ. 
Sarraceni, 97. 
de Sarwerae, cornes, 231 . 
Sattelliistt, 146, 

Saarowœ, dux (Albert II), (Rud. 1^, 
57, duces, 1S2. 

— — Rudolf** 1, 118, 156, 167, 196. 
Scalarii, milit. Basil., 8. 

Scalarivs, Petrus, 39, 44. 

Sehafhuten, 200. 

Scharpfenttein, castr. . 120. 

de Schonek, 199. 

de Schonenberg, civ. Basil., 40. 

Schurlin, Heinr., mil. Suevus, 17, 20. 

Schowenburg , 229. 

Schutter, 230. 

de Schtrarz-enbcrg, Joh., decaaus Arg., 
104, 219. 

— Ulricus, 22iL 

de Schwarsburg, Gttutber, rex Roman. 

166-170, 115. 
Scolia, 137. 

Scotorum, rex (David), 126, 122. 
Selandia, 33, 119, 155, 196. 
SeUe, 58, 72, 21L 
Senœ, 51± 
Sennheim, 139_. 

Senao, Hartmannns, mil., 62* 

— Johannes, episcop. Basil. 99— 102. 
Sergouuie, (Sornegau?), 14, 
Sermenzer, (Sermersheim), oppid., 10, 

22. 

Siciliœ rex (Fridericus II), 54. 
de Sigenoxce, Ulricus, 73j uxor , nata 
de Buchegg, 73, 220, 222, 224. 

— Siisftima, eitia filia, uxor Ebcihardi 
de Kiburg, 23. 

— Ulricus, prœpositus Argent., 99. 
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Sixtus (?), papa, 1S3. 

Sletzstatt, 71, 102, 10^ 109. 

Shtzstattenses, 106, 107. 

Slotsberg, castr. 2L 

de Sliiiselberg, cornes, 69. 

do Smalstein, mil., 222. 

Snabelburg, castr. 13* 

Snelling, iluvius, 215- 

de So/c, civ. Basil. ŒL 

de Spanheim, prœposit. Mo^unt., 15.2. 

Spire, 27j 4^ 46^ 4G^ 5^ 64, TG^ 103, 
108, 129, 146, 148, 160, 166, 191, 
102, 194, '205 ' 

Spirensis cpiscopus, 85, 223, 225, 221L 

Stahelek, Ileiur., cpiscop. Argent. 5. 

Starkenberg, 8JL 

Steblinus, civ. Bas. 45» 

Steinbach sub Yberg, 2 30- 

Stolhoven, 22L 

de Stouffen, Joban., 120- 

de Stovffenberg, Reinbold, 226, 22M. 

— Ruiter, 233. 

— castruni, 227, 233. 
Strassberg, dominium, 69_^ relicta, scti 

potius soror (Bertholdi) de Strass- 
berg, 3JL 
de — Otto, cornes, 59* 

— Ludovic, cantor Arg., 109 

— comitissa, 13. 

Sueri, 149, 163, 165, 210, 210. 
Sueriœ domini, 200- 
Svltz, oppid., 139, l&L 
Sunnensheim, oppid , 192. 
Swannowe, 3-30. 

Swarber , Petrus, magister civ. Arg. 

160, 161, l&L 
de Stceinits, Silesiœ dnx, 181. 
Stcicta — Swicenses , 24, 59, 201—204, 

208. 

T. 

Tambach, 107, 235, 
Tann, oppid. 139. 

Taranti princeps, 93 ; dux Ludovic, 157. 



Tartan, 203. 

de Tecft, Conradua, dux, 138, 149. 
Tehberg, LL 
Templarii, 124. 

Theobaldus, Brixiœ dominus, 51L 
Theulonki/ratra, 49, 97, JJilL Magister 

(Tusimer), 151- 
de Thierstein, Walram., cornes, 99. 

£L Thomas canonici Argentin., 205. 

Thuregum, 149, 200^ 202, 204, 208-10. 

Thuricenses , 139, 178, HLL 201—204, 
208. 

ÎWm , comitatae, 78, 93, 129, 149, 
126- Castrum 1 30. 

— Cornes de, (Mainluinlns III), 13. 

— Elisabetba, cius filia, uxor Alberti 
régis, 18, 33. 

de Toggenburg, domini, 2. 
Tornacum, 88. 
Torohheim, 64. 

Trevirensis archiepiscopus (Balduinas), 

vide Liltzelnbtirg et de Sarbrugke. 
Tridentum, 129, 169, 107 , 
Tridentin. episcopus, 129, 130. 
Troppowe, 197- 

Truwefnik, (Trausnitz), castr. 71, 73. 
de Tubingen, dominus, 219. 

— Waltber, dominus in Geroltzeck, 
230. 

Tune, castr. 7, 63. 

de Tuost, arcbiep. Coloniensis, 113. 

Turà, 98, 135. 

de Tiïrkelstein, Johannes, 106. 

Turmkein, 8A. 

de Turri, Guido, 48, 49. 

U. 

Ueberlingeruis civit., 113. 
de Uertelingen, Wernher, 157, 21 L 
de Ufhein, milit. Basil., 8. 
Uhnburg, 222. 

TJlma, oppid., 148, 149, 181. 
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Ulricvs , magister , camcllarius Lad. 

imperat., 81, 112. 
Ultra*ilvestrit cornes, 35. 
Underschopf, mag. Johannes, decanus 

Mogunt., 84, 221. 
Utukrwalden, 201 . 

Ungariœ rex (Karolut IV^ 69, 78,83^85. 

— Karolus V {imo Lndovicus I), 92, 
94, 97, 128, 130, 140j 143, 154, 157, 
198, 212. 

— regina (Agnei), 43, 47, 181, 201. 
de Urach, Egeno, cornes, L 
Urbantts V, papa, 215. 

— beatus, 
Uri, 201. 

Ur*ini, 51, 134, 2LL 
Utrecht, civit., 9JL 

V. 

VuUtu, Bohemus, 11. 

de Valkenburg, domin. 119, 120, L34. 

Valkenstebt, castr., 42. 

— Cuno, canon. Mogunt., 151, 174. 
205—207. - 

— domini, â, 

de Vats, dominus, 223. 
de Vegtrtheim, RuiL et Johannes, 2 n ,ï . 
de Veldentze, Walramus, 225, 936 
Veuetia, 34. Veneti, 98, 128, 2LL 
de Veringen, vide Blamont. 
Veronetues, 49, 128. 
Vicedomini, milit. Basil., fi. 
Vienna (in Austria), 13, 18, 19, 20, 34, 
80, 130. 

— (in Burg), 60, 9iL 
Viennensis, archiep., 9£_ 
Villach, (in Koriuthia), 1 58. 
Vitutingcn, oppid., 231. 

de Vitutingen, Johannes, prseses Alsat., 

200, 203, 215, 23L 
Virdunensis episcop., 127. 
de Virnenburg , Heinricus , archiepisc. 

Mogunt., 84, 85, 99, 103, 104, 108, 



ster. 

113, 116, 117, 132, 133, 14L, 146, 
147, 151, 167, 170, 174, 205, ± 207, 
224. 

Vùconti, Johannes, arhiep. Medio'an., 

169, vide Mediol. 
de Visenberg, domini, 205. 
Vitianus , civ., Basil., 20. 
Vogttberg, castr. 207. 
Volmarvs, 1ft? 
Vorgassen, cives Basil., 40. 
Vratitlatiœ ducissa, 182. 

w. 

Waldeck, castr., 100, 
Waldner, Berehtold, lflL 

— Hancmauiiiis, 233. 

— Johannes, 233. 
Walduarii, 11) 4. 

de Walse, domini, 20, IL 

Walther, scultctus Coluniburiensis, 22. 

de Wart, Kudolfus, 41, 42. Uxor, de 

Palma, Al. 
de Wasc liens tein, *2'.Y.]. 
Wcuconia, 115, 123, L7JL 
Wenzetlaus (IV), rex Bohcm., 18, 36, 

140, 1B2 ; rclicta eius, 34, 36, 41. 
Wepfelar, (Wetzlar), civit. 22. 
de Werd super Danub., 172. 
de Werdenberg , Heinr. , canon. Con- 

stanc, 6JL 

— domina, 184. 
1 Verre, castr. 126- 
Wersch der Busch, 184. 
Wettaugia, 187. 

de Wetterburg. comités, 131, 133, 134. 
Weslrania, 20Û. 

de Westrkk, Baldemar, mil., 198. 
Wettreiba, 141, 151. 
Wctzelsheim, 226. 

Wikcrvt cancellar. episcopi Trevir., 113 
Wiler, oppid. Bas. 2. 
Wilhelmus (de Hollandia), rex Ronia- 
nus, 3. 

de Windesberg, advocatus in Suevia, 41L 
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Windloch, Johannes, cp. Constanc. 2HL 

Winheim, J1L 

Wimtàn, castr., 22JL 

de Winterbach, Conradus, 229. 

Winterthur, 7. 

de Wippingen, Gerhard., episc. Basil. 

45, 48^ 6L 
de Wirtemberg, comités (Eberhard. et 

Ulricus, 139, 140, 152, 201; 203, 210. 

— Eberhardus, cornes, 45^ 72, 168, 
172, 173, 184, 202, 212. Sororeius, 
comitissa de Oetingen, 6_L 

— Ulricus, cornes, 38, 43, 73, 106, 
108, 184. 

Wissenburg, 146, 20JL 

— abbas, 52. 
Wissenloch, 37_ 

de Witlenheim, Hennin us, 150. 
de Wolfgangeshâm, Johannes, 203. 
Wolmarus , mardi. Brand., vide Bran- 
denburg. 

Wormacia, 146, 147, 148, 160, 192, 

194, 22X 
Wormacienses , 1 {) 1 . 



Y. 

Yberg, castr. 230. 

oppid , eius, 43. 
S. Ymerii, vallis, 21* 
S* Ypolitiy oppid., ïiL 
de Ysenburg, domini, 131, 133, 131. 
Y sera flumen, (i£L 
Ytcan, cornes, 18. 

z. 

Zabernia, 234. 

Zabernienses, 10 G. 

Za<kr* ; 128. 

Zellenberg, 22SL 

Zeringiœ dux, Bertlioldus, L 

Zetcùsch, Bohemus, 16, LL 

Zo/re, 138, 139, 219. 

Zornones, milit. Argent., 64, 101, 20!) . 

Zovger, (Si)iigren), LL 

Zoringen, iML 

Z«o, 202, 20E. 
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Zusatze und Yerbesserunçen. 



P. 2, l. 11. sind die Klammern bei quos und die darauf beziigliche 
Note zu streichen. — P. 3, in der untersten Linie : 20 fiuguntur lUrst. : cen- 
sentur\ et ambo carwrunt benedictione imperiali. — P. 5, l. 2 v. u. nach succre- 
veraut — [Urst. : deriserunt]. — P. 9, l. 3 v. u. nach Stelliferis : 4 [Urst. : de 
olterutra] parte]. 5. [Urst. : Novicattri am See], — P. 10, l. 1 v. u. nach con- 
vocuti : [Urst. : quod postea fecit idem episcopus, qui pro création* Régis Romanorum 
principes, quorum inlererat, ad oppidum Frankfurt cotwocaril .] — P. 11, l. 7 ». «. 
nach Frankenfort : [Ur?t. : in Franken/urt , rege Dohemiœ dempto]. — P. 12, /. 3 
v. n. nach „electns w : [Urst.: et excitato comité dixit sibi , quod etset rex 
norvs electus]. — P. 20, l. 14 v". u. soll durch ein Spatiura vor „audien9" 
angezoigt werden , dass die Worte : querens a Friderico et in Cod. A nicht 
fehlcn. — P. 25, l. 8 v. u. : aliarum st. aliorum. — P. 28, /. ult. : 25. mar- 
ras. — P. 33, l. 10 v. u. : 8. Calumpn. — l. 4 v. u. : 10. toluit. - l. 3 v. u. : 
Vor anno Dom. soll ein Spatium gelassen sein. — P. 39 , l. ult : zwischcn 
de Horburg und obmisso ist ein Spatium zu lassen. — P. 48, /. ult. : 26. egre- 
dientibus tidelicet. — P. 60, l. 2 v. u. : lies minorum. — P. 70, l. ult. : Sal. 
autem cum ludetcico. — P. 83, l. 4 v. u. : 7. Johannet rex. — P. 84, i. Î3 
v. u. : 1 in campo 5. isti dicunt. este destitutum — P. 84, l 12 v. u : lies 
contra Trererenses — P. 86", /. 4 : die Klammer soll tor „quasi conqu." gc- 
sclilossen sein. — P. 88, l. 6 v. u. : lies B 20 aecundam 21 in partibus etc. — 
P. 92, /. 2 v. u. : lies P. 98. - P. 224, /. 11 v. u. : 13. detinuit. - P. 125, 
L 11 v. u.: lies alias. — P. 126, l. 6 v. u. : lies C. 76. — P. 129: Die 
Note*) gehort zu S. 130, 1. 18. — P. 130, l. 7 v. u. : Vor XL VI setze*17, und 
nachher 18 st. 17. — P. 138, l. 6 v. u. fiige bei : C. Cap. 92 und 93 fehlen. 
P. 139, L 5 v. u. : lies 23—26. — P. 157, l. 4 v. u. : lies imposi/om. — 
P. 175, /. 5 v. u. : lies diffamantur. — P. 176, l. 10 v. u. : subiciens. — 
P. 177, l. 20 y. u : lies [Urst. : in terri], prolem. — P 177, /. 11 v. n. : lies 
fiorenorum. — P. 297, l. ult.: 3 Mediolanensi in Tridento. — P. 200, /. 1: 
lemovicensem st. lemonicensem. — P. 201, f. 2 v. u. lies : i/foque. — P. 205, 
J. ult. : 30 (ie 7af*e»u*ein fehlt. 



Digitized by Google 



-» — m. 




— r ■ 



~~1 



l - 



!" 

: ..L 



Digitized by Google 



